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Vorwort

Von meiner jahrelangen Beschaftigung mit def@egenstand deworliegendenArbeit zeugen
zunachst meine friheren Publikation@fokoyama 2003 und 2006&. das Literaturverzeichnis)

sowie zwei Referate, die ich im Dezember 2005 bei einem Treffen der SocioPragmaticeniGar

eines germanistischen Arbeitskreises in Jgpaviokoyama 2006aS. 47, Anm. *) und im Oktober

2008 auf der Herbsttagung der Japanischen Gesellschaft fir Germanistik gehalten habe. Die Aufgabe
hat mich also tatsachlich sehr lange begleitet, ghigesehen davon, sadie eine von den friiheren
Veroffentlichungenwiederum auf ein Referat und die entsprechende schriftiche Hausarbeit im
Rahmen eines Hauptseminarsineswissenschatftlicen Betreues Herrn Prof. Dr. Kurt Géartner an

der Universitat Trieim Wintersemester 1994/95 zuriickgéhtYokoyama 2003S. 331, Anm. *)

An dem genannten Seminar und anderen LehrveranstaltargelRachbereich Ider Universitéat

Trier nahm ich lei meinem ersten Studienaufenthalt in Deutschland vom August Oktoberan

als Stipendiat des DAADL994 bis September 19%6il. Damals besuchte ich audas Historische

Archiv der Stadt Kdlndas mir in liberaler Weise den Zugang #Hia nds c hr i f t A des O6W
Wirnts von Grafenberg (Best. 7020 (W*) é)moglichte, und arlitete vor allem intensiv an einer
lemmatisierte Konkordanz zm &igalois) die spater 2006 im Max Niemeyer Verlag erschien
(Yokoyama 2006pb Die Fotokopiender &VigaloisSHandschrift, denen das mir von dem Kdolner
Historische Stadtarchiv zur Verfiugung gefite Mikrofiche zugrunde liegt, und die
MigaloisBKonkordanz gehoren zu den Materialien auch fur die vorliegende Aitieihabe mich

gefreut dass ich diese nach verschiedenen Vorstufen und Entwidedlich als Dissertation
einreichen konnteSie stdit eine weitestgehend netAusarbeiting darund soll zeigen, dasich far

die Behandlung des Themas inzwischen neue Perspektiven ertffnet haben. Dabei ist mir durchaus
bewwsd, dass es sich um eine Untersuchung unter einem sehr begrenzten Aspekt h@reelt.
Abgabefassungvom Dezember 2013hake ich fir die vorliegende Publikation Uberarbeite
Abgesehen davon, dagh die Ausfihrungen zu den Verhdaltnissen bei Wolfram in KapitehBdie
urspriinglich als Beitrag zeiner Gedenkschrift furHerrn Prof. DrChr i st oph Ger har dt
Dezember 2010Worbereitete Diskussion ergdnhabe, mussen meine Bemihungen umdie
Nachbesserungauch noch zu vielen anderen Ergénzgen und Modifizierungenfuhren die
mancheorts nicht nur die Heranziehung bisher nicht berichgter Titel, sondern auch nicht
zuletzt eineerneute unetingehendere Beschéftigung mé bereitsangefihrén Forschungsliteratur
erfordert haben.

Um das Dissertatiosvorhaben umzusetzenkonnte ich mich an der Arbeitsstelle des
MittelhochdeutscheVoérterbuchs der Mainzer Akademie der Wissenschaften und der Literatur an
der Universitat Trier zu wiederholten Malanfhalten, darunter vom Méarz 2006 bis Marz 2007 als
Stipendiat der Alexander von Humbeltiftung Dem DAAD, der HumboldtStiftung und der

Keio-Universitatin Japan, an der ich tatig bin und die mich fir meine Forschungsarbeiten in
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Deutschland jeweils beurlaubt hat, danke ich fir ihre groRzligige Férderung und ihre institutionellen
Hilfeleistungen Zu danken habe ich audem Historische Archiv der Stadt K6inWenn ichjetzt

mit der Ausfiihrung degorhabengu einemeinigermal3emefriedigenden Abschluggekommen bin,

so habenmich meine Lehrer undiele Kollegen und Freunda Deutschland und in Japan dabei
beratenund unterstitztlhnen alle bin ich zu Dank verpflichtet, insbesondéterm Gartner und

den anderen Mitarbeiterder TrieretWorterbuclarbeitsstelle, namentlichrauUte ReckeiHammM.

A., Herm Dr. Ralf Plate, Hemr Dr. Jingning Tao und HemrDr. Niels Bohnertfir ihre vielféaltigen
Unterstitzungen und Anregungeie Trierer Arbeitsstellehat mir dankenswerterweise ihre flr
meine Arbeit wichtigen Materialien wie z. B. das nur in einer maschinenschriftliklogie
erhaltene Hartmann von AueWorterbuch von Erich Gierach und eine @ine-Version einer
lemmatisierta #arzivaBKonkordanz (Hoffmann / ReckerHamm 2006 zur Verfigung gestellt.
Meinen japanischen Lehretderrn Prof. em. Eijiro lwasaki (Kamakurajierrn Prof.em. Kozo

Hirao (Funabashi),Herm Prof. em. Kodo Otani (Yokohaah und Herrn Prof. Kurahei Ogino
(Kumamoto) uncauchHer r n Pr o f . Dr . Paul S ahb@ teeBewefbAng 1 4 .
um dasDAAD- und / oder dasHumboldtStipendium mit besten habenhabe ich ebenfalls zu
danken.lch bedauere zutiefst, slsich Herrn Sappler und Herrn Gerhamitht mehriber die
Ergebnissemeiner Arbeita berichten kannHerr Gerhardthat diese mit Interesse und wertvollen
Hinweisen Uber die Jahre hin begleifeank gebiihrt auckrau Dr. Birgit HerbersMainz), die mir
freundicherweise aus dem in Vorbereitung befindlichen zweiten Teil (Flexionsmorphologie) der
neuen Mittelhochdeutschen Grammatik Einsicht in den Abschnitt zur Morphologie&koroen
gewahrthat Nicht zuletzt danke ich Herrn Prof. Dr. Martin Przybilski (Trigij §eine Bereitschaft,

sich an meinem Promotionsverfahren mit zu beteili@ahlieilichsei dem Ehepaar Edith Ehmer

und Ralf Plate fir seine immerwéahrende Gastfreundlichkeit auch diesmal von ganzem Herzen

gedankund meiner Familie fir ihre innige Antedlhme und Geduld

Tokyo, imDezenber2014 Yoshihiro Yokoyama
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1. Einleitung: Die thofische Dichterspraché und die traditionellen
Reimuntersuchungen

Das mittelalterliche Deutsch hat die wissenschaftliche Germanistik seit ihnren Anfangen beschéftigt.
Entsprechend ihrer literaturhistorisch zentralen Stellung war die Sprache der Vengdaigudem
zwolften und dem dreizehnten Jahrhundert ein Hauptgegenstand auch des sprachgeschichtlichen
Anliegens der Altgermanistik. Ihre Erforschung war mit einer Grundfrage verbunden, und zwar der
Frage nach der Existere n e r mittelhochdeutschen Literatsprache, in der die um 1200 tatigen
Klassiker und ihre Nachfolger aus verschiedenen Dialektgebieten ihre Werksdeerfader
sogenannterthofischen Dichtersprackié Nachdem auf diese Frage Karl Lachmann und Jacob
Grimm ihre in der Forschung vielzitierten bejahenden Antworten gegeben hatten, blieb sie
umstritten? In der Zeit um 1900 haben Carl Kraus (18981 1899) und Konrad Zwierzina (28,
1900 und 1901) eingehende Reimuntersuchungen zur mittelhochdeutschen Dichtung vorgelegt.
Charakteristisch fur ihren Reimgebrauch sind, wie Kraus 18981 @irnrich von Veldeke
feststellt (Naheresintenin Kapitel 4, die Bemihungen um neutrale, d. hicke Reime, dss sie
Asich sowohl in der eigenen Mundart wif Mor i n Nach
allem diese Einsicht hat zur heute maCgebenden EI
einheitliche mhd. Dichtersprache oder Sitsprache im Bereich der Laute und Formen nichtfijab
Wenn es eine solche gegeben hétte, wirde sich der Dichter an ihr orientiert und sich nicht zur
muhsamen Aufgabe gezwungen gesehen haben, neutral zu reimen, um Uber sein eigenes
Dialektgebiet hinausezipiert werden zu konnen. Die Verhaltnisse schildert Alfred Gia28, S. 27
anschaulich:
ASo ergibt sich, wo wir hinsehen, bei den gut er
Bild. Durch kinstlerische Wahl scheidet sich die Sprache des mistiteld von der seiner
Heimat. Er geht zwar von deren gesprochener Mundart aus und meidet im allgemeinen in
Wortwahl und Formgebrauch alles, was dieser fremd ist. Aber er braucht die angeborne Sprache
nicht vollig, sondern schlieRt davon aus, was bei deohbirn nicht gilt. Er legt sich die
driickendsten Beschrankungen auf, um auch in der Ferne ohne Stérung gelesen werden zu kénnen.
Das alles ist aber keine Schriftsprache, es ist vielmehr das Fehlen der Schriftsprache, das den
Dichter zu solcher Enthaltsamkewingt. Wenn eine schriftsprachliche Festsetzung zwiskhen
undkom zwischersamundsameentschieden und die eine Form fiir alleinberechtigt erklart hatte,
dann ware es nicht nétig gewesen, daf? die alten Meister beide Formen angstlich miedele, Die Fal
wo einer von diesen Dichtern eine seiner Mundart wirklich fremde Form braucht, sind so
erstaunlich selten und wo sie auftreten als literarische Reime, als Nachlassen der Aufmerksamkeit

gegen Ende eines groRen Gedichts, als mangelnde Kunst zu seinieim &gy nach langerer
Arbeitspause so sicher zu erklaren? daC das Gesszs

Aus dem Bestreben der héfischen Dichter, neutral zu reimen, geht hessesdanen vor allem

! vgl. auch zunfolgenden vor allem Paul 2008,12-16,§ E 9.
2 Vgl. Henzen 1954, S. 534.

% paul 2007, £ 9, Punkt 3,S. 14

* Paul 2007, € 9,Punkt 1,S. 12

® Teilweise zitiertbei Paul 2007, & 9, Punkt 3,S. 14



auf die Reinheit des Reims ank. Der vom Dichtemit minuzidser Sorgfalt zustande gebrachte
reine Reim ist ein formales HaubWelcke dubtiled der 6
lautlichen Unterschiede die hofischen Dichter beim Reimen zu beachten hatten, stellt Friedrich
Kluge 1925, S. 288f. exemplsch dar:
ADi e |l ebendi ge Spr acskautd) diesmal strdng musdinanderhielt. W  z we i
unterscheiden sie als offen&snd geschlossenég]...] Daher waren Reime wigY 6 H e ebérd

6 B2 r dmYoodveere hédo h:i e VYt 6 f & hwert Ow ¢ r dtérlged: yverdYben verpont.
Langenunterschiede [...] verboten von selbst ReimbindungeimWié H e emébdd me Hgelid |,

606Gl i widobwe:i t 6 . Ni chtg A @o tmbtdnNo twer d8m versteht es
selbst, dal® nur gleiehKonsonanten im Reime auftreten kdnnen; [...] so konntehaad Ha C 6
undgras6 Gr a s @ ewviddeesrs ew&8serawd Ct end6 nicht im Reime bind

Lautunterschied vos unda. Gleiches gilt von der Unterscheidung von intervokalischemd v.

Reime wiegraven: slafenoderhuoven: ruofensind ungehdérig, weil die beiddnlLaute, die sich

auf Grund der ersten und der zweiten Lautverschi
Die Formulierungen der héfischen Dichtung urageh also allein wgen des Zwangs zum einseitig
reinen Reim nicht unerheblichen formalen Einschréankungen. In der Praxis des neutralen Reims
musde man sie quasi zweifach hinnehmen. Davarendie zu bewaltigenden Schwierigkeiten je
nach der Distanz zwischen den zu beridkgienden Dialekten unterschiedlich groR3. Dies sieht die
Forschung vor allem in der Gegenlberstellung dash zum Hochdeutschen verpflichteten
Maaslanders Veldeke und des Alemanhemrtmann von Au€ AWesentlich | eichter
hatten Dichter hochdeutsehHerkunfii allen voran Hartmanrgls Veldeke. Die Frage, welchen
Mundarten ihre Reimsprache dabei Rechnung tisy,aber noch ungeklargeblieben denn
AUntersuchungen zum reimsprachlichen Neutralit?2t
Akzeptanzreichweite ihrer Reimsprache liegen bislang nichtfivdben Problemfall Hartmann

werden wir noctgenauer betrachten

Fur die Reimsprache Hartmansigllen de traditionellen Reimuntersuchungem denen Zwierzina

malfdgeblich beteiligist, vor dlem fed, dass er im Laufe seiner Schaffensperiode sogenannte
Doppelformen gemieden haind betrachten esnehr oder weniger schlicht afse i n  Me r k ma | de
fortschreitenden K\EmsweitereseBesidebai admitteltochdeutschen
Reimuntersuchungebegeht m. E. darin, d&s sie selbst flrihren vorbildlichsten Gegestand

Hartmann eén Aspekider Formulierungkaum eingehend behandelt hapeobei der Reimgebrauch

keinerein metriscle, sondern einéngelegenheimit verschiedenen zusammenwirkenden Faktoren

ist'™" und insbesonderenit der (mindestens) zweifachewortwahl fiir das Versendeind mit der

® vgl. Kluge 1925, S. 28290 wnd Gartner 2004, S. 3029.

" Vgl. Gétze 1929, S. 123 und Gartner 2004, S. 3029f.

® Gétze 1929, S. 19

° Paul 2007, & 9,Punkt 3,S. 14

9 Sparnaay 1930, S. 252, s. auch Sparnaay 1933, S. 31

“leclercq 1975, S. 24 stellt fest: ANicht nur o
grammatischen undyntaktischen Verhéltnisse, der Inhalt des Werkes und nicht zuletzt die

Rei mbarkeit des Wortes k°nnen ¢ber den Gebrauch e



Satzkonstruktiondes einschlagigen Passeeg zusammenhdngen ssuR. Leclercq wirdigtn

seiner grundlegenden Arbeit zur mittelhochdeutschen Reimlexikographiel®8h einerseits
geb¢hrend das Verdi enst besonder s Zwi erzinas,
Untersuchung des zuverlassigsten und aufschluBreichsten Teiles der Uberlieferten Sprache des

Di cht er s gewiamemadererseitsauch davon aws, AdaR die &ltere Forschung die

Rei msprache so zentral stellt und sie z% sehr v
Dieser Riuckstandst inzwischen bei vielseitiger Beschéaftigung mit dem Mittelhochdeutschen
arscheirend kaum aufgeholt worderl? Dabei ist es mit seiner lexikographischen ErschlieRung

langst unvergleichlich besser bestellt als in der Zeit, in der Leclercq seine Hoffnung auf die
computergestg¢tzte vollst2ndige Erfassung s@2mtlic
Schliisse vonReim auf den Gesamtwortschatz ermogliaht

Die vorliegenddJntersuchungeh der Frage nach, wigas Verschwindeder variantenreichen prat.
Formen von komen aus dem Reim, dasseit je als charakteristisches Merkmabes
Etablierungsprozsegder théfischen Dichtersprachigilt, erstbei Hartmann, und zwar vor allem in
einem GroCteil s e i reiegstretdn étt Es gebitrmir ddeum lidsan ad siclven n 6

Zwierzinavorgelegte Befund nicht isoliert zu betrachten, sondetarin einenTeilaspekt mehrerer

12 ygl. Leclercq 1975, S. 5 und vor allem S-28, Zitat S. 27. Die Begriindungen dafiirssider

Reim Aam zuverlassigsten und aufschluCreichsteni
26-33 ist eine kritische Skizze zu den reprasentativen Reimuntersuchungen von Kraus (vor allem

Kraus 1898) und Zwierzina (1898, 190@d 1901) und zu ihren Kritiken wie z. B.Friedrich

Wilhelm (1910, S. WX) und EmmaBiirck (1922); gerade Wilhelm fdert als Herausgeber der

R e i MMénchéner Texi spater die Verotffentlichung reimlexikographischer Arbeiten, darunter

Burck 1922 und Jandebeur 1926 und ferner Thalm&#b zu Wolfram und Schlageter 1926 zu

Gottfried, dazu vgl. Wilhelm 1931, S. LIX, Anm. 6&diferner Leclercq 1975, S. 16170. Wilhelm

kritisiert in den einschlagigen Bemerkungen zu den Reimuntersuchungen (Wilhelm 1931, S.

LVIII -LX) Schirokauer 1923 aufkeftigste (S. LVIII und dazu S. LVIIIf.,, Anm. 63), worauf von

Kraus 1966[1939, S. VII-IX, Anm. 1 ebenfalls heftig reagiert, und zwar nicht zuletzt mit der

her ben Kritik an den Avon Wil helm als einem z
Ergénzungsreihesen er M¢nchener Texte herausgegebenen Reim
VII).

13 | eclercq 1975, S.,¥itat ebd.

1 Leclercq 1975, S. 225 unterscheidet zwei Aspekte der Reimsprache fiir deren Untersuchung:
Reimgrammatik und Reimwortschatz. Meinek®9a fiihrt in der Zusammenstellung der
Forschungsliteratur zum Mittel hochdeutschen Aaus
Reimgrammatik nur Leclercq 1975, Kantola 1982 und Wiesinger 1991 auf (S. 158, Anm. 26). Auch

das Interesse am Reimwortathist sparlich gebliebenyaenwenigen Ausnahmen gehort Kantola

1982, S. 13459).

' | eclercq 1975, S. 5, vgl. auch S. 25, 65fd@4f. Die technischen Fortschritte habe ich mit erlebt

(Yokoyama 2006b). Zur Forderung der lexikographischen Publikatimoh den Computereinsatz

vgl. Gértner / Kilhn 1998, S. 716f.; von den ebd., S. 719f. fur das Mittelhochdeutsche aufgelisteten

57 lexikographischemilfsmitteln sind 30 nach 1975 erschienen, von denen die meisten mit Hilfe

der EDV hergestellte Indices ode€onkordanzen sind.eclercq diirfte noch nicht ganz klar gewesen

sein, was ma n mi t di esen neuen technischen Mo g |
Gesamtwortschatzes des betreffenden Werkes] und Reimwoérterbuch bilden zusammen eine sehr
zuverlassigeGrundlagefir sprachliche und textkritische Untersuchungen

aller Arthh (Lecl ercq 1975, S. 25, Sperrung von mir).



zusammenéirgender literatursprachlicher Zige zséhen Ich versuchemit Heranzieluing der
entsprechenden Verhéltnisse bei einigen anderen Dichtereigen, dss beim spaten Hartmann
jeweils anders motivierte Eingriffim die Reimsprache @nigersich gegenseitig widersprechals
vielmehrparallelzu seiner vielfachbewundern Stilisierung beitragenAnschlieRend aerin Referat
Uber die bisherigen Forschungsergebnissaitel 2) soll daher bei der Erhebung und
Musterung der Belegmateriahi von de in Frage kommendeReimtypen ausgegangewerden
(Kapitel 3);indemWolfram von EschenbachndWirnt von Grafenbergls
die beiden VergleichsgréRen des spaten Hartmannjotieden préat. Formen vodkomenebenfalls
nur oder relativ wenige Reimbele zu verzeichnen hattemit berlicksichtigt werdenwird sich
herausstellen, d&a das seltene oder Nich#éimen nicht nur von kam usw., sondernvon den
entsprechendeReimtypen Uberhaupt ein charakteristischer Zieg spaten Hartmanist. Nach
dieser Beobehtungsollendie Worter bzw. Wortformen, die als Reimpartner der prét. Formen von
komenin Betrachtkommen,in die Untersuchung mit eiezogen werdernynd zwar dermalien, s
zunéchst festgestellt wird, wie sich das Vorkommmécht allein, wohl abewor dlem der prat.
Formen vonkomenund weiterer VerbeseinerAblautreihe namlichnémen vernémerund zémen
im Reim und auch im Versinnefiber den Wendepunkt Hartmamarschoben haiKapitel 4),
danndas Vorkommen deReimworter im einzelnen erértertvird (Kapitel 5). Die Verhaltnisse
sollen unter verschiedenen Aspekten diskutiert werden, von dexsskoishplexe Verhéltnis von
Metrik und §ntax, d. h. die Stellung des finiten Verlms Vers undim Satz, imVordergrund stehen
wird, weil die bisherige Forschunzeigt, dasdie prosasche Wortstellunggeradedie Sprache des
61 wei nd c Hsaim diekemeélauptieilider varliegenden Arbeit das drastische Seltenerwerden
oder garverschwindender Reimtypenam, -amenund-eeme(ny om O Er ec 6 urzeudem 61 wei n o
einzelnen Aspekten begrindet worddann mss man nachprifen, dader spate Hartmannoch
zusatzlichkam, kAmenusw. aus der Reimzone entfernen wollfdach der Bestatigung dieser
althergebrachteAuffassungwird schlie3lich deb | w e i ein&onddalszu charakterisiem sein:
IndemHartmanndort dasReimen vorkamallmahlich gemiedehat, ist er desem neuen Trend des
Reimgebrauchs vaugjegangen, abemdaseigentlichdamit gut vereinbareeueStilideal desspaten
Hartmannwurdenach seiner Umsetaug i m 6 | we i vord litdraaischen Naehtvuchs der
Region angestrebt,was auf Wolframs Uberwaltigende Einfluss zurlickzufiihren sein dirfte
(Kapitel 6). Nach Abschlwss der Ausfihrungerwerde ich die dafiir relevanten Belegtexte
umfassend anfiihrerwobei besonders fiikJbersichtlichkeit undBezogenheit auf die Diskussion

gesorgt werden sofAnhéange).



2. Bisherige Diskussionen um das Reimen und Nichtreimen der
prateritalen Formen vonkomenbei Hartmann

Zu den bemerkenswertesten Beobachtungen zu Harsmraxis des neutralen Reims zahlt der

Befund, das der Dichterdie seinen vermutlichen Dalekt, d. h.dem Alemannischergemalien

Formen des Prat. vdtomen namlichkam kdmenkaemeu s w. in seinem Jugendwerk
aber h einan Grol3teil seines Iett e . We r kaammihr in den Rdingesetzthat Diese Ziige

behandelt im Anschks an Edward Schr6det892 S. 53 der siein den Ausfihrungenzum

dialektalen lautlickgraphischen Unterschied des Prat. vammen und zum dementsprechend

variierenden Rengebrauch verschiedener mittelhochdeutscher DichtdrS. 5254 andeutet,

eingehend Zwierzina898, S. 50603.

Zwierzina 1898, S. 501verzeichnetdas Vorkommenvon kam kamenund keeme(n)m Reim bei

Hartmann kamkommti m & EL@182cVérse = 10135 rach v. 462%rgénzte57) 56x im Reim

vor,i m O Gr €4006 Varse)k>) im O0Ar mgih20 Neselxuind h & m (8d86we i nd
Verse)v. 349f., 421f., 471f., 607f., 975f., 999f. und 3142lso %, kAmeni m ¢ Bx uadind

6 Gr e g 6xrundusshbellich keeme(n) n der (191K Measg)kx,6i m 6 R#x ermd dm

6 Gr e g4xralsa(S $02)insgesamt 1bd§dar unt er i xn demnr oiEveagegdalsn 1
85X, im O0Grxgarm usshor nPelru rHee i inm i6Xih dea Breteh 1000 Yeen,

danach aber nur noch 1x, 3143'® Die Begriindung fiir den auffallenden Wandel formuliert

“zZwierzinas Angaben A116d f¢r Gesamt und A86A f ¢
Versehen bei der Zahlungje Sparnaay 1930, 259, Anm. lbemerki Wie Sparnaagbd. feststellt,

ist in den richtigen Zahlei Er e ¢ ¢ \eingestl@ogsén, de® beredtwierzinal898, S. 50nit

berticksichtigt Die Verse 462967, die der Lickevon 78 Versemach v. 4629 inder auf BI.

30°-50" des &@mbraser Heldenbuckd (Wien, Osterr Nationalbibl, Cod. Ser. nova 2663,

15041516/17) geschriebern ¢E r eHaridschrift A, der einzigen fast vollstindigen Handschrift des
Werkes,entsprechen und nur durdie Fragmente WWolfenbUtte] HerzogAugustBibl., zu Cod.

19.26.9 Aug. 4°Mitte / 3. Viertel 13. JB.1I1-V1, hier III'-1V", seit ihrer ersten Ver6ffentlichung von

1898ergéanzt werdendanen,werdeniiberdie durch den Fund von W I/l veranlasgéskussionum
zweiverschiedene deutschassungedes @ Ed eevoliénbutteleroder heute: Mitteldeutschen)

Er eucndd den @ A métat esGariner 2 06eieddr nahtlosn den letztereneingefiigt bei

demHartmanns Vdasserschafhicht mehr zu bezweifeln igAngabenin runden Klammernverden

demdHands c hr i éntn@nmenansangies BadBartner 2006Ei nl ei t ung &l, besonde
XIV-XVI, XXIIf. und XXVIf. und S. XXIX, Punkte3 und 4 und Tex}. -- Zwierzina 1898, S.

500503 gibt den Anlaut der préaa-Formen vorkomen pauschal mik wieder, abedie betreffenden

Reimbelegem kritischen Text dewvon ihm benutzte HartmanprAusgaben(s. Zwierzina 1898, S.

510) lautenentwedemit k (bei Haupt, M. 18716 E r erad 6jupt, M. 18816 K| & gderadnjtqu

(beiPaul 18736 Gr e g oHauptid ©8B1[6 Der ar mé undHenrici 1821p6H 6w P ann 6
-Zugrunde |l iegende Textausgaben: G2artner 2006 (OE
Gartner 1985), Wolff 19%2( 6 K| age 6) , Wachinger 2004 (6Gregoriu
Heinfic hd) wund Benecke [/ Lachmann |/ .Wblarthdnnslygilb 8 sowi e
kommen die prat. Formen vd&mmennicht vor, wenn man von dem 18: 3,7 im Versinnern belegten
kaemeabsieht; das einschlagige8. Lied Hartmannd n 6 De s Mi nl ni ensgabn g(sMoFsregh [/
Tervoor e[gi 1119 8&81) 1 dde mei n al s- lruderevarliederiden(Ueterslichung S. 429
wird der Umfang der einzelnen Werke ahfd gangige Verszahlung festgelegt, wobei einzelne Plus

und Minusverse unberiicksichtigt geblieberdsin



Zwierzina 1898 S. 503(Sperrungvon mir) : AHart mann mei dekomeénzur t an das
reimen! Es kann fur mich kein Zweifel sein, dass er es deghd@hbzlich meidetweil er

Kenntnis davon erhalten hatte, dakam: namim Nachbarlande nicht

reimte. @mstritten ist, welcher Dialektraumls HartmannsANachbar |l andfi zu i dent.
in dem das Prat. vokomenFormen gehabt haben s8iwie sie kaumflir einen reinen Reim

moglich sind kom kébmen k T me. Oas )einzige Gegenbeispiel 3143fallt Zwierzina 1898 S.

505f., hier S. 506 als eine derjenign A R ¢ ¢ k B, tid kerd nach v. 3000 ajetretensind und

fur ihn ebensauf HartmannsWiederaufnahme deArbeit deutendiirftenwi e der AWendepunk
der Gruppierung mehr er e'f untHz slenén erdsendén Gebravehidesd um v .
Verbsbejagenmit pris o. 4. inv. 3523und 3%5® v. 3391began v. 3028und 3249degensowiev.

3250 heltzahlt.

Zwierzinas VorgangerE. Schroder 1892 hatte kom n a ¢ h ABai er n fteil wnd Aei ne
Al emanni en f(S. b3)pund fesigasiell, rdgs dieseskom im Gegensatz zum vielfach

reimbaren mitteldeutschejuamund alemannischekramgerade eine solcheaumreimbare Variante

ist (S. 54.). Insoweit ist esiicht zu verwunderndass Arnold Schirokauer 1923S. 13A alvein v.

100diie Ar ¢ccksicht auf d¥Jenabthdei revidiertsnpLokalisidrumgon v or au s s ¢
kom vertritt man aber einen anderen Stantg alsSchirokauerEberhard Kranzmayer 1958. 73,

§ 19setz A o s kofifir, 2 nfalerm.kani  un d Auaiiitvdraisund.nimmtanders als E.

Schrédeman dassdieo-Va r i adertostarreichischen Dichter]Jnur | it erari scher Auf .
(ebd., Anm.68Aunt er Wol f r a (@9 Friedrich Beumahd964érebenfallsdamit

rechnet, dss die o-Formen Wolframsche und somit ostfrankische Formen sind (S. 37), deutet an,

dassdie drastische Abnahme der Reime ksitmv om &6 Er emeG nzbummi&lht nur dem B
sondern auch dem Ostfrankischen gerecht wird (S. 38, vgl. auch ebd., AinGdden Schirokauer

spricht sichvolker Mertens1978, S. 96 aus indem er sich auf die Zahringerthese bemdich der

der Hof von Zéhringen Hamanns Goénnegewesen sein nsa”* SeiremFa z i t , AdaC schon
der Wunsch, fiur den gesamten zahringischen Machtbereich richtige Reime zu schreiben, Hartmann

zu seinen Bestrebungen gefiihrt haben koniate ein eigentlich bairisches Publikum braucht man

dabei nicht zu denkén ( S .legt MBriens u. aBruno Boesch Befund zur alemannischen

Urkundensprache des 13. Jahrhundautgrundg(S. 94, derim Hinblick auf dieFormvarianten von

YzZwierzina hged, eSnemOGnAwei felhaft richtigen Re
61 wei no ichwashd&eédhfufide wis / und han vil manegen herten pris / ze riterschefte

bejaget, / hat mir min troum niht missesaget. / ich bejagts ich gerte / mit sper und mit swerte

'9's auch Sparnaay 1933, S. 17f.

?® Neumann akzeptiert allerdings Kranzmay€r850, S. 73, § 19, Anm. 68 nach Auswei s de
modernen Mdaa. fA vor gen &amuekaenmeK |sa shsnifc hzti emwrn ga lveom.
auch echt bairischi nicht ohne Vo d94& &.89, Anmf ¢ r das
2.

2L Zu den Zahringern als Gonnern vgl. die Zusammenfassung mit der einschlagigen Literatur bei

Bumke 1979, S. 172 mit Anm. ebd., S. 3Rb.



6 k 0o mmBoesth 1946, S. 202fdas Nebeneinander vokan{en) und kom(en) im Ind. Prat.

bezeugt(ebd., S. 202.?* Die zZahringerthese wiederum wird von Thomas Klein 1988, Sf.122

ent kr2ftet zugunsten Aeiner Situierung Hartmanns
Klein 1988, S. 13f7, Anm. 80 stelltauchden derz¢gii gen R¢ckstand der Forsc
¢bl i che KI as gamfkiamerabgii. cham/chi®mdn maand. quam/quamein i st st ar k z
relativi e?ABiin¢ Sumfl893ende Untersuchung der ober d
von 0k omme ndbc hidmumsthelt h Zei t A (S. 138) ,ist wi e si e
inzwischen vorgenommen wordéh aber auf die Frage nach devon Hartmannim 61 wei n 6
bertcksichtigtenoberdeutschen Dialektraumavird es weiterhin kaum eine zwingende Antwort
gebenlmmerhi zieht Klein1988aus seiner kritischen Betrachtung der Zahringerthese das Fazit (S.

123): AF¢r wen i mmer Hartmann zun2chst geschrieb
offenbar schnell und nachhaltig Anschlul3 an die Bereiche im Osten und Nygflgwlen, die fur

die damalige ALiteraturszenefi maCgeblich geweser
Wandel seiner Reimsprache seinen Dichtungen den Weg dorthin mit geebnet hat, bleibt, wie mir

scheint, eine sehr ansprechende Hypothese, diefireilie r neut er | ber pr ¢fung bedyg
ADi e ¢blich e dertpitata Forsnenf vororaenim ditteihochdeutschebietetvor allem

Paul 2007, S. 253, A M 7 guam duanmen baid (auchhoftke. xor . regeln
kémenund alem.kam k&mennelken kom kémen (erst spéater im alenbair. Ubergangsgebiet)

[...]i% Der zweite Teil(Flexionsmorphologieller neuen Mittelhochdeutsche Grammatik(Klein /

Solms / Wegera Vorbereitung pladiert im Hinblick auf den Zeitraum bis in die erste Halfte des 13
Jahrhunderts fur die Dominanz deformen im gesamtoberdeutschen Sprachraum einschliel3lich

des alemannischewgistaberzugleichnach, dasin diesenmdie a-Formenimmerhinschon in dieser
Periodemerklich starker vertretenirsd als im alemanniscbairischen Ubergangsgebiet uatsim
bairischenSprachraumDiese neugefasde Morphologie des Mittelhochdeutschen in der mir zur

Verflgung gestellten Fassuragheint ferner zu bestétigendass der astfrankischeSprachraum

insoweit mit dem bairischen verglelzdr ist, alsn beiden Sprachraumeén der ersten Hélfte des 14.

Jahrhunderts die-Formennochin der Minderheit geblieben sin@ieser Befundstimmt jedoch
nicht mit der Feststellung von Frederick P. Pickerngy den AUr k u ff dbemrein bi s 132

?2 Mertens 198, S. 93f. versucht zu zeigen, ssauch andere quasi bairische Merkmale der

Rei msprache des o6l weind ebensowenig dessen Orien
seine typisch alemannischen Reimbelege. Als weiteres Argument gegen Schirokauers Annahme

gl aubt Mertens 1978, S. 9-Banddchriften igebradchem Zu konree r 2 | t e
deren Mehrheit seiner von Klein 1988, S. 122f. widerlegten Ansicht nach ins Alemannische zu
lokalisieren sei.

% Besch 1967 stellt fe§s. 117, 119 [Karte]nd 121, hierS.121) AEi n wei teres Kri t e
landschaftliche Zuordnung eines Dichters, namkiam= alem.,kom= bairisch, [...] gilt im 15. Jh.

wohl nicht mehfi

24 Auf den betreffenden Befund bilein / Solms / Wegera in Vorbereitunghe ich gdich ein.

% Mit der gangigen Klassifizierung stimmt dabenangefilhrte Kranzmayers (s. auch Arizf)

nicht Uberein, soweit dieser d&éVarianten zum Bairischen erklart und dievarianten bei den

Osterreichar auf den Einflssdes Ostfranken Wolfram zurtickfhrt. In den Vorgangerauflagen der

Paulschen Grammatik wird aus dem Passus zur Morphologikoman(zuletzt Paul 1998, S. 246,

A 248, Anm. 1) mit dem Stichwort ghapherverwiesenur ¢ber sc
in dem die betreffenden Ausfiihrungen Kranzmayers angefiihrt werden (ebd., S. 15, § 9); sie sind bei

Paul 2007 im entsprechenden Paragraphen ($6,18 E 9) nicht mehr ibernommen worden.

% Ppickering 1934, S. 491, &Einleitungi und S. 11, & o r b e me rZkau 8.918. Fur das



A U e b Waremquam quamenauf rhfr., mfr., ofr. Gebiet. [...fjuam quamenkennen in mhd. Zeit

nur das rhfr. “und das ofr. Gebiet.d

Was die Vermutung Zwierzinas betrifft, isamnicht nurvon ihrer Richtigkeitausgegangen und hat

Uber den von dem spaten Haaimm beriicksichtigten Dialekpekuliert sondern es gab auZiweifel

daman Es sind Emma Birck922und Mertensl978 die sich gegen Zwierzina ausgesprochen haben.

Blrck 1922, S. 1517 versucht zu zeigen, dadie ungleichmalfiige Verteilung der Reimbelegs d

Prat. vonkomeni m 61 wei nd nicht oder Azum mindesssen nicht
Hartmann zuerst seiner Mundart gengdeimt, es dann aber wegen eines anderen Dialektes

gemieden hd. Ihren StandpunligtitztBirck 1922auf die folgende vier Feststellungn:

1. Nach den Verhiltnissen in defa we-Ha@d s c hr i fkarek@mensusf.i réicht mif\
Sicherheitals Hartmans [si einzige, vielleicht nicht einmal seine eidi@hen Formen zu
betr a(Shlibfeditat S. 1§. Birck 1922,S. 15f.glaubt namlichFolgendes festzustellen:
Adi e Hsché.l wjed nd6] haben mit Ausnahhkomkdmenn A i m V
[...]. Eben diese Hsch., flr deren Schreiber afsiboder gegen Hartmatie oFormen galten,
haben abemnach den Varianten zu urteilen, nirgerasden Reimen mkametwas geénde in
Wirklichkeit ist also hier jedenfalls niclitl i e s e s ist&wnsiragichenYfiy.] eingetreten, was
Hartman durch Verweisen der Formen ins Innere angeblich verhiiten wollte, trotidem

Aenderung kaum irgendwo grosse Schwierigkeiten gemachtfatte

2. Was Adie allm2hlichombéEereqgénddeniioAStpe feh vehng 8 6 v
stilistische Moment e,déngesA fd2alsl tSebl etie ndeerrw elr edketng, rnei t.
Er. haufig im Wortgebrauch unebtellung merkbare Konzessionean den Reim gemacht
werden, sei es, dass leicht gegebene Reime, zu dekam jazamund: namgehort, kinstlich
ans Ende gebracht werden, sei es, dass sie alauRdlIFlickworter verwendet werden, die fur
den I nhalt unSv&GsakkerZiate ebd)hBirekil922] ébdsetzt voraus, dassed
Verschiebungen n ner h al bebehfalsmeldr bderevenigéstilistischmotiviertsind

he d¢rfte sich Pickering all erdings
n Originalurkunden bis zum Jahre 1300
Auf Wi | hhehferser Gle@oer /pgriingsdl94h, eu FormvariantenkeonenS.

35-39 (mit Karten auf S. 34nd 36), zum Prat. S. 38f., Klappenbach 1945, zu Formvarianten von
komenS. 238, und das WMU, zu Formvarianten des SimptarenBd. 2,S. 1020f., zum Prét. S.

1021.

2" pickering 1934, S. 889, 8 59 c) Die Ausdehnung voquam quamerin mhd. Zeifj Zitat S. 89.

Diese Feststellung Pickeringgird in der oben erwéhnten betreffendellassifizierungvon Paul

2007 nicht bertcksichtigt. Dabei war sie nicht in vollige Vergessenheit geraten, sonddemach

von Besch 1967, S. 121 angefuhrt. Auf einen genauen und umfassenden Vergleich mit den
entsprechenden Befunden bei GleiRner / Frings 1941 und Klappenbach 1945 und im WMU verzichte

ich hier (im WMU,Bd. 2,S. 1021 werden keine prat. Varianten exphis ostfrankisch bezeichnet,

dort fallt mir allerdings auf den ersten Blick auf, sdaUrkunden von Bamberg[im

Bchrei bor tzune WA @henri fsrdankeln i ABagnd e rng A e AIGdir gu

3 1 3 @qwamerbezeugen).



3. Nach Blrck1922, S. 16fweist de r 0 lzwre éinerdlie prat. Formen vorkomennach
Kalogrenants Redév. 243802 mit ihren vier Reimbelege (v. 350, 421, 472und 608), die
ihrerseitsAdur ch | nhal t sindhd( $.A¢né)eh kU F@Ebt)saefldt e ner i
unter Einbeziehung ddelege im VersinnerlAv on Ver s 1000 bis Schluss n
stattiiber 90mal, wie nach den ersten 1006sVern  zu er war t umandéremati ( S. 16
das WerkAdi e ent s pr ec mamuhdczammR éhiem@omposits, fur die doch
wirklich kein Grund zum Meiden vorlag, nachher nur noch 1mal im Reim 4120).e@1Phen
¢cberhaupt ni g%i17Zilatebd?®? zei chnen

4. Gottfried von StraBRburg Af ¢r den doch nadberdvahrichRei nhei t
nicht nachstehenden Sprache, nach seiner Wirdigung des alteren Meisters und dem Verstandnis
fur dessen Stildigl ei chen formalen R¢cksichtermal®t tAeln ema
a-Formenunbekimmert um andern Sprachgebradialnr ¢ h g e h e n(8.47 bgideZitat¢t mt A

ebd, Sperrung aus dem Original).

Die von Burck gegen Zwierzina vorgebrachten Argumente siatleb kaum ernst genommen
wor den. Ludwig Wol ff, dAesgabeavbrseor® EriadridbBemetke und der 61 w
Lachmann den Text ihrer 7. Ausgabe von 1968 mit eigenen Stellenkommentaren ausstattet
(Benecke / Lachmann / Wolff 1968d. 2, gibt in der Anmerkung zu v. 100Qebd., S. 46)
Zwierzina recht uncdbemerkiz u den AEi nwendungen voShe EAr 8igclod&n 1
nicht zur Wi derlegung aus.fi Mertens 1978, S. 90 r
A @1 ERGI Ergebnissen war zwar bereits EIAK [sic!] 1922 mit eheblicher Skepsis begegnet,
hatte sie auch in Einzelheiten widerlegt, aber ihre Ergebnisse wurden von der Forschung nicht
verwertet, da die Konsequenz der Abtrennungvon V@910 0 zu gut i ns Hart manntl
Unter den genannterier Aspekten Biirck®leibenaber m. E. dr zweiteund der drittezu erwégen.
Zwierzina 1901 Kapiteldl 1. Wor t st e |S.263286) S P6A280stelt fedi, ds6A di e i n
der prosa ungebr2uchliche endstellung des verbs i
zugunsten des Reims zurigegriffen ha ( hi er al so AEn dggy‘tiemh | d&iinwydii =6 Re
wesentlich seltener auftritt, und zeigt dadurchssdaich Hartmann immer mehr um die
Prosawortfolge bemiht hat Bei dem ersteren der beiden unter Punkt 2 genannten
Astilistischen Momentéi muss es sickebenum dieseAunge br 2 uc hd ti &lhlanddeir be nd
lhreVor kommensh2ufigkeit pro 1000 Verse ist nach de
im 6Gregoriusbo, 11,2 im 6Armen Heinrichd und 5, 71

Werks eine niedrigere Frequenz aufweist dis erste’® Diese Verschiebungund das seltener

%8 Biirck 1922 S. 17ist alsoder Reim der konjunktivischen Singularformen v. 3752 me nseme
entgangen, den sie aber b(aebd.mSh 4556cter Si 49 und mrdasé Re i mw?° r
O0Verzeichnis der Rei mw°r-Blehier$ialadBl)dem Anl autédé (ebd
29 ygl. Zwierzina 1901, S. 277, Anm. 1.

% vgl. Zwierzina 1901, S. 272 7 2 ; vern¢gnftigerweise nue f¢éor de



werden@ Reimen der prat. Formen véomenund auch vomémenund zémen(s. Punkt 3)bei
Hartmannstellen alsogewissermaf3eRarallelerscheinungen dar usthd insoweitaufeinander zu

beziehens. Kapitel 51.1.1.Das letzterélstilistischeMomentfi ist ebenfalls mit zu beriicksichtigen,

wenn estatsachlich Falle gibt, in dendfartmannbeim Reimen mikiner prat. Form vorlkomen

etwas inhaltlich drelevantes zum Ausdruck bngenmusste Zu ihnendurftenu. a. de formelhafte

Ausdricke mitgezamzu zéhlen seindie schorZwierzina1900i m G Er ec @ , aber nicht
begegneps. u. das Zitatmit Anm. 57 amAnfang von Kapitel 3Zu diesem Teilaspekigl. besonders

Kapitel 5.1.3 uncb.1.4.Unter Punkt 3stelt Birck zwei paralleleTeilas pe kt e i nner hal b des
fest von denen der erstere alds Seltenerwerdeater prat. Formen volkomenauchim Versinnern

schlieBen las3t undder letzteralas (Nicht)Vorkommenihrer géngigerReinpartnerberiicksichtig

Die entsprechenden Verhaltnisse verschiedenen Werkesollen ermittelt und miteinander

verglichen werdens. u. Tabell&.

Das erste und ds letzte Argument Bircks scheinen mir hingegererfehlt zu seinWenn die
HandschriftA (Heidelberg Universtatsbibl, Cpg 397, 2. Viertel 13. Ji? nur die quamFormen
kennt® begegnet marden a-Varianten wenn auch vereinzelt, auch sorst Versinnernder
6 | wdJbenliéferung® Wahrend offenbar Birck der Gegensatz zwischen demund dem
k-Anlaut der a-Varianten ebensowenig interessiert wie Zwierzifta,zahlt Klein 1988 die
6 | weHandsthrift B(GieRen Universtatsbibl., Hs. 97, 2. Viertel 13. J# Azu der Gruppe fr

Zahlenangaben fir jede Halfte.

%1 Die von Biirck angegebenen Zahlenverhaltnikssenvermuten, dass sie in den ersten 1000
Versen insgesamt 13 prat. Belege Jamenfeststellt, fir das Versinnee also 7 (nach meiner
Zahlung[s. Anm.16] nur 6) Danachwirdemanim Innemn der letzten 7000 Versait 49 (42) prat.
Belege von komenrechneng e g e n pub ungefahk 40 (44). Das Seltenerwerden des Prét. von
komenauch im Versinnerhattesich also nur fir Birckestatig.

% Die Angaben Z u -ldaedschrifteh vAednd 8 werden einfachheitshalber dem
MHandschr i éntnenmendveitsrelZatierungen z. B. b€ramer 2001, S. 16@nm. 26.

3 Benecke / Lachmann 1843, S. 3[8sarten zw. 103mit dem ersten prat. Beleg véwomen im
kritischen Text vorBenecke / Lachmann / Wolff 1968 A cAyimmeri ( n o cvbrzeichingbéi t
Benecke / Lachmann 1827; vgl. auch Schneider 1987, Textbd., S. 157)

% Charakterisierungler Sprache dedands c hr i f t beiKleth 4388, 8.114866 Das
Fragment GueistAqg udk a mé 3 2 aud(Klein31888 S.fA50f., hier S. 191H ghamo6 k a mo
7 0 9(Bbil.,S. 151, abeebd.a u cchoméri7 1 0 0 6 k l& rkdmeddkiiz2 me 6 (el?l.4S0161.,

hier S. 15) unde, die Erganzung der Liicken in deahtischriftB, Aquam4720 (vé s i n r(ebd,! ) A
S. 155f,, hier S. 156 Die Feststellung, dass dasegment kamaufweist Benecke / Lachmann /
Wolff 1968, Bd. 2 S. 6f., hier S. 7, zitiert von Klein 1988, 153, trifft allerdings fur v. 94icht

zu: In dieser einzigen Stelle, werdkritische Text flr die in S Uberlieferten Strecken v.-883 und
855992 Benecke / Lachmann / Wolff 1968d. 2 S. 7) das Prat. vokomenim Versinnern
aufweist, bietet $Jie, s.Benecke / Lachmann / Wolff 1968d. 2, S. 44, Lesarten zu dieser $tell
AuRerdemBenecke / Lachmann / Wolff 1968d. 2, S. 3f, zur HandschriftE, hier S. 4 : Al
Sprache ist oberdeutsch gefarpt]; neben viermaligengvam gveme- davon einmal im Reim
durchgehend im Prathom chomenchome]...]).AEbd., S. 7, zuPapierhandschrit A Di e Spr ache
deutet aufs 6stliche Mitteldeutsdh:], quam[...] . #

% Biirck geht ebenso vor wie Zwierzina, soweit sie fir dem e Hemrici 1891benutzt(s. Biirck
1922, S. 34und dabei den Anlaut derFormennur mit k wiedergibt s. Anm.16.

% Siehe Anm32.
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bairischostschwéabischer Dichterhandschrifté Anm. 80 [des Originés, Y.Y.]), die versinnen
durchwegchom chomené k a m, kameno6 s chrami-dmenaberquamauédren m auf
nicht alemannisckam kamenf®’ Die Annahme, dasdartmanndiesealemanniscan Formeneben

Aals seine ei ceachinldéncReim mesBwemniyesetit hat’ scheintmit den
Verhéltnissen in B in keinem Widerspruch zu stelveann man sich etwa Folgendes vorsté&lie
kam-Formen in Hartmanns Original haben diém den Wortlautdes in B Uberlieferten Textes
Verantwortlicren (nicht notve n d i g e Sclwreidersven BAso fremd amemutd, dass er sie im
Versinnen einfachdurchseinereimwidrigenchomFormen ersetm konnte wahrender sichfur die
Reimzonemit den genauso wie di&amFormenreimbaen mitteldeutscherAlternativen abfinden

musstedie ihm immerhin gelaufigewaren. Der Befundscheint insgesanmtur zu zeigen, wie leicht

im Versinnernwillkiirliche Anderungenvorgenommen werden konnten umde bestandig die
Reimzonedagegenwar>® Dafiir scheinen nicht zuletzt die Verhaltniseedien beiden wichtigsten

@ we-Hamdschriffen A und Bc har akteri sti sch zZu sein, deren T
Textredakti onenf “aas diec\erhalrfisgehbeieGottiried betdfft, weist der

3" Klein 1988 S. 148f, zur HandschrifB, hier S. 149, Zitebd Vom 6 | w ési anch die jingere
HandschriftE (zur Datierungs. Klein 1988,S. 150 abgesehen von ihrem Alter in diese Gruppe
einzureihenygl. Klein 1988, S. 137fdie Anm. 8Q auf die in dem Zitat verwiesen wirdier S. 138

ferner oben Anm34. NachGartner 2004, S. 3030 sei angesichtslmgrischen Merkmaleon B,
darunterchomund chomenAiir Hartmann...] die Diglossiesituatioranzunehmen, die fiir das Alem.

mit seinen konservativen Merkmalen im Bereich daute und Formen bis heute charakteristisch

ist.f

% Wolff ist der Erste, dekam kamenund keemeals Hartmannginzige Formenin den kritischen

Text der ma CgAubghbe eolBenackeint hachiammfisetzis(Benecke / Lachmann /

Wolff 1968, Bd. 2,S. 3)und insoweitHar t manns ADi dsl Anss37) eeydedkiu at i o n f
Lachmannselbst(Benecke / Lachmann 182hdi1843 nochBenecke / Lachmann / Wolff 28)

lasst in der Reimzone seines Texgeamvon A und B stehen unziehtim Versinnen mit B kom

kbmenundk T mdenquamFormen der fUr ihn priméaren Handschrift A (vgl. z.@artner 1989, S.

24 undCramer 2001, S. 160) vor, die er lediglich als Lesarten anf&ih#tnm.33. Heute ist durch

die Neueditionen mit der neuhochdeutschen Ubersetzung Mertens 2004 und Krohn 2011 der Text

von B ebenso leicht zuganglich wie der kritische Text von Benecke / Lachmann /186&f der

seit langem verbreiteten zweisprachigen Ausgabe Cramer 2001.

¥vglL.zB.Gartner 1989, S. 21: AGerade die Reimwlrter
15. Jahrhundert konservativ, wahrend sie im Versinnern gegen die Vorlage léngst ihre lokalen
Varianten setzertinzu kommt, dal3 die Schreibung der Handschriftealigesetzten Versedie

seitden20er Jahren des 13. Jahrhunderts aufkommt und gegen Ende des 13. Jahrhunderts allgemein
Ublich geworden istjmit Verweis aufSchneider 1987, Textbd., 81] gerade den Reim deutlich

sichtbar exponiert und ihn in gewisseeldé immun macht gegen Varianten und Veranderungen der
Sprechsprache, die zu abweichenden Schreibwediser Rei mpar t neGeralepBr en w¢r d
werden die Verse abgesetzt.

0 vgl. Bumke 1996, S. 332, ®Di e U-Fwssnfdgen A und B@,Crafért at S.
2001, S. 160f. undBumke 2005 S. 26 und 29fBlrcks Feststellung bestatigerdApparat bei

Benecke /Lachmann Mpolff 1968, Bd. 2 soweit erim Hinblick auf die sieben Reime miiam

tatsachich so gut wie keine nennenswerten Lesarteweist wenn man von der (BgPrafigierung

seines Reimpartners absieBt: 25zu v. 349 Anam Dbdfi, S. 27 zu v. 422 Anamdfi S. 28 zuv. 472

Anamai S. 45 zuv. 976 Ageram Jf und Ado er vernantfiund S. 101 zu v. 3143Aan pi In die

Reimzonedes Originalswar also offenbatatsachlichnicht so leicht einzugreifen, wie es Burck
voraussetztWa r es aber auch bei dem DdiecAmderaing kasire | b s t ni
irgendwo gr@e Schwierigkeiten gemacht heitt Dazu s. Anm327.
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6Tristand (19548 Vegerslel53 Reimbetedeaivarianteh auf! iwéghrend we n i

fur den von Birck nicht zum Vergleich herangezogeigolfram von Eschenbadiingst Zwierzina

feststellt, daser die prat. Formenvdtcomen m &6 Par zi valndrdxu248 1 on VYeNi d d e h al
(13988 Vese) niemehrin den Reimgesetzthat dazu s.u. in Kapitel 3. Die unterschiedlichen
Haufigkeitszahl en bei Gottfried auf der einen unoi¢
scheinen am ehesten dem von Klein 1988 anhand der Verteilung der ht#dtetsdestgestellten

Umstand zu entsprechen, sdad i e Rezepti on QGhmen auf deni Sitwested i m
eingeschrankt ist, von dem aber Hartmanns Artusromane und Wolfram quasi ausgeschlo&sen sind.

Den betreffenden verschieddném Rgrmgelmamadudlrifmeod
daraus erklaren kdnnen, s¥Gottfried eine andere Sprachlandschaft im Augéelreds Hartmann,

ohne dabei an die Asthetik der beiden zu denken.

Die Abgrenzung der ersteflD0OOv on den ¢br i gen ©Wedwergim hat besder6 | wei nd
Diskussion um die Chronologie der Werke Hartmanns eine Rolle gespielt. Zwierzina selbst pladiert

fer die bis heute allgemein akzeptierte Reihenf
6 Gr egodrDeurs 6ar me 6 Hed il siehhidden erstetD006 | w &/érserdentweder

Aeinen r¢ckfall in 2altere tekamnu kiei avemnb ddglam i i,
ihre Fortfihrung, die durch das zufallige Ausbleibpenkami n den rund 1500 Ver sen
He i n mir scheinbar unterbrochen wifd Fiir dese Annahme kansich Zwierzina auf einen

weiteren auffalligen Befunblerufen® Er stelltfest, dasdei Hartmanrdasvon ihm und auch von

Wolfram nur im Reim benutzteind heute aul3er Gebrauch gekomm¥aebh dagens c hwei gen @
(auchverdagef, Aei n bereits veraltendes, (Zwlemznaz18%uSs ni cht
477), quasi parallel zkam kdmenundkeeme(n) m GEr ec @ 26 x, in der @Kl aged
im dGArmen Heinrich@& bh& bndverdagebt®d 6cCV. 10009x undm &l we i

“! Die Haufigkeitszahlen zu und die Zitate aus d@fir i st and beruhen auf Ran k
elektronischen Belegarchiv des MWB befindlichen Versibmierzina 1898 S. 500f., Anm. 2, hier

S. 5BRi1Gatfridd finde ichkam, kAmen. s. w. 148mal gereimt in 19552 VerseAwierzinas

Angaben beruhen auf deérAuflage der Bechsteinschen Ausgab&sierzina 1898S. 510.

“2 vgl. Klein 1988 S. 124126(zur ! berl i eferung des uhdS 119t and, d
Abb. 13, 122124 (zu der von Hartmanns Artusromanen, dazu S. 117, AbbdSul119, Abb. 1}

126f. (zu der der Werke Wolframhsind 127f. (zum GottfriedWolfram-Verhaltnig, vgl. auchGartner

1989, S. 2527. Was die umfangreiche Uberlieferund e s 6Parzival o (87 Ei
Handschri ftencens u)shetifff Stelt Kia 198& afibrdings fest0($. 3127):
Alnnerhalb des Oberdeutschen verlagert sich [...]

o)

dem ostoberdeutschenindeewt ober deut schen, und hier besonders
ganzen lag sie sich aber so charakterisiererssfadi e Masse der erhaltenen Hs
fr¢eghen, [ ] im Bair. zu,d aus@iltnersl®8eS. Zjn i st A ( G2rt

3 Cormeau 1981, Sp. 501, Zitat ebd.

4 vgl. Zwierzina 1898, S. 503nd ausfiihrlich Zwierzina 1901 Kapitel &.4. Die beschwerte

Hebung in Hartmanns Versgfs. 369393, S. 369374, beideZitate S. 373in der Widerlegung der

von Saran vertr et eonl ewned @Gde gooolieurs iteer ndgE rHecion r i c h 6
4 Zum folgenden gl. Zwierzina 1898, S. 503f. unauch S. 477f., vgl. ferner Zwierzina 1901,
Kapitel @10. Do p p e[B.f19100n%. A0 undiMiessBey /Borgery18va . 245f.
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danach(plétzlich) nie mehr vorkomrmn AHart mann hat es eben spater
rei men, das er nij% B0)* Schiokauers1951/495% 8. 6 end Werner

Schroder 1957, S. 2781 trennen die erstetD006 | w e/érge &ind setzen sie jeweils vor den
6Armen Heinricho od% Dagegenr stelltd Mentendd78 inesgiwen dbens o .
erwahnten Ausfiihrungemit der UberschriftZzur Chronologie deveind(S. 9696)Adi e Ann ah me
einer schar fen AgRdg &Einsthnitfe§b e i9 3y . bZ aid®3 unteren 9 1

beiden von Zwierzina dafir herangezogenen Aspekidfrage undritt fir dasallmé&hliche

Meid e n desbetreffenden Wortbzw. Reimgebraucki m & | ein& iwobé Hartmanrdas Verb

(verdagen nach dessen letzter Verwendung in v. 989 m Lauf einer kontin
Ar b enbdlidherweise bis v. 1818 aufgegeben haben solemes nach v. 95%um ersten Malir

teisir seiner VorlageChrdiens drvaindi hatte benutae kénnen oder Awahr sccthei nl i ch
spatefi bis v. 4447 mit dem ersteBeleg vonversvigen (verswige fiir Chrétiengeisir,*® wahrend

der Dichter mit dem Reimeder prat.a-Formen vorkomennachMe r t ¥ermsitinge benf al |'s Ai m
Lauf einer kontinuieil c h e n B e aatlebdimgs twie nmiy fkaum scheintA b i[..§ etwa v.

2 0 Odufjetort hat.>®

Mertens wirft(wie schon Zwierzinas. u. am Anfang von Kapitel 3)e]in[er] Blick auf den Reim

des Infinitivs, bzw. des Partizips, der nicht anstoRig &édlt fur 8 w e v. 300, 10012000 und

20013000 jeweils 7, 4 und 4 Reimbelege vekomen(Inf. oder Part.Prat) fest und versucht

anscheinendu ermitteln, wie viele Reime mit dem Vekbmenjede Strecke eigentlich in Anspruch

genommen hat, indeseineprat. Rémbelege(6, 0 und 0) dazugerechnet werden: 13, 4 uridAlus

diesen absolutenH® uf i gkei tszahl en sol 9&mundAderden wkilodier i gi er t e
folgendenFalleAd er Re i mw ijesvellezushmumengefagpdi werdsaollen v. 29%. und 311.,

v. 90F., 909. und 913., v. 975. und 999.; v. 125/f., 1273. und 1281 ; v. 248%. und 25192 In

Analogie zuv. 1-1000mit 6odern a ¢ h  d e r  Stk#oundr7bzkv.t4 koménim Reim wirde
Hartmannauchfirv. 10032 0 00 Adi e H2Il fte der Rei meaufawdi di esem
reduziertenReime mit kam gebildet habenwenn er es nicht gemieden h&fteSo éwa diirfte

Merters @ Ar g u me nt a tbéi ndheret Betnathtungibt esaztwviechen v. 1389f. und 2205f.

fur Gber 800 Versauchkeinen Reimbeleges Inf oder PartPrat.von komen nach der Logik von
Mertenslie3e sichalsoflr dieseStreckeum v. 2000 Uberhaupt keReim mitkamvoraussetzen und

¢ Kritische Bemerkungeru Zwierzina 1898, S. 503fnachtBiirck 1922, S. énit ebd.,S. 35, Anm.

6und 7 A We serErkldring richtig ist, dann sehe ich freilich bloss nicht ein, warum Hartman,

wenn er dieses Woft dagenr} in 7000 Versen absichtlich, mit einem literarischen Zweck, meidet, es

in den ersten 1000 Zeilen 9mal stehen lasst, statt es nachtraglich zuremtf@liick 1922, S. b

Nach Benecke /Lachann n / Wo | f f 1 9 §vér)dagerbissvt 959dundrauch ihsgesamn &

10x auf, dazu vgl. ebd., Bd. 2, S. 45, Wolff zu v. 959 und ebd., S. 19, Wolff zu v. 162 jeweils mit
Quellenverweisen-Auf A[ a]lnder e, me hr v er ediedwieszind 898, Par al | e
S. 504f. noch nennt (Zitat S. 504), gehe ich hier nicht ein.

4" vgl. auchBiirck 1922, S. 35, Anm..7

8 Mertens 1978S.91-93 zum Aspektlagenund S. 93 zum Aspekiam

49 Mertens 1978S.91f., vor allem 92beide Zitate ebd.

* Mertens1978 S.93, beide Zitate ebd.

1 Mertens 1978 S. 93, Zitat ebd. Die Strecke von v. 268000 weistin Wirklichkeit funf

Reimbelege des Inbder PartPrat.von komenauf. v. 2205, 2481, 2520, 2604 und 2923

2 Mertens 1978S.93, beide Zitate ebdEbd. ® | | es si ch bdividzdf uneé47tfht auchi
um eine ARei mwi e A& 2 SefsBhemligiirv.ai2s#.)d e | n (

% Mertens 1978S.93, Zitat ebd.
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somit auch kein Meidedieses Reims vermutéh Wenn manein solche&twapei v. 100%£1400
annahme wirde man schoso gut wie Zwierzina zugestimmt haben und d&mschnitt bei v.
10001 kaum mehrzu bezweifelnbrauchen

Seit dieser Feststellung von Mertehegegneman in den maf3geblichen Forschungsbericiisn
Zuriickweisungler Trennung und Frithdatierung der erst®®06 | w &/érsed Zu diesem Thema

auRRert sichFriedrich MichaelDimpel 2004, S. 14249 wnd 160, der aufgund der Ergebnisse

seiner statistischen Untersuchungim die Frihdatierung der erstdif00 6 | w &/érge &intritt;
Azumindest sprechen daBrig&dsl. enl 4f89)r, isterien eN?Eh g edwnm
andererseits kaum auf einen eindeutifenn s chni tt i m .61l weind hinzuwei sel

Der erste Teil de Fazies von Dimpel 2004, S. 148 lautet Dié Unterschiede zwischen [...] Iw.

1-1000 und dem Ubrigeg@iweindliegen bei 7,4%, [...]. Die Unterschiede [...] von w1@00 zu Iw.

10015000 und Iw. 11000zu Iw. 50018166 liegen mit 10,3% und 14,7% ebenfalls relativ hoch. Sie

sind insgesamt groRer als die Ubrigen Unterschiede innerhaltad dew e(v. a.orelevant [...]

zwischen Iw. 10056000 und Iw. 500B 1 6 6 :  Von @Aeangefuhrtevier Prozentzahletassen

sich A7, 4/ unmit deAj@nigénin der Tabelle ebd. auf S146 unter der Rubrik
ASignifikanzwerte >95% gesamt v opwihrahdArl Om@&d&g luinadhen
A 1 4 jhie fEntsprechungen in der weiteren Tabelle ebd. auf4S/ unter der gleichlautenden

Rubrik zu finden sind; in den entsprechenden StelenTabellea u f S 146 werden A6.
A7 %A gebangMenn diese beiden Prozentzatweimzitierten Passugehdren, sind innerhalb des

6l weind die Ver-4000aulddl-6000(€,38)dievwonnv. 18015000 zu 5008166

(7,2) und die von v. 21000 zu 5008166 (7,0)fast gleichmaRig.Der zweite TeildesFazies von

Dimpel 2004, S. 148autet ADi e Unterschiede zwischen dem aEr

al wersed[ . . ] sind mit 15, 3% erheblich gWemsennger al
und dem aEreco (1 WE81662Y.Y]-&=E réelcwée:i nPH2 ,vh %, 1 OIOWE | N3 [ -
10015000 Y.Y]-AaEr ec 6 : 26, 8%, | WE18168 Y.Y]AEWK¢ avé) .ifidr7 v 0 %5001

lassen sich alle vier Prozentzahlen ohne weiteres auf diejenigen unter derselben Rubrik der Tabelle
ebd.auf S. 14&uricKihren.

> zwischen v. 1389f. und 2205f. gibt es allerdimgsh einen Reimbeleg vdmenim Pras.: v.
2139f.vrumt : kumt
> Cormeau 1981, Sp. 5Qthd Cormeau / Stérmer 2007, S..26
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3. Vorkommen der Reimtypen-am, -amenund -seme(n)bei Hartmann,
Wolfram und Wirnt

Um seine Annahme,adsHartmannin  Gr o Ct e i | gezickdie a-datiantendea Brat. von
komenaus der Reimzone entferdnat zu untermauerrdeutet Zwierzina an, daessonst auch dort
durchauszum Reimen auf die entsprechenden prat. Formen weiterer drei Verben derselben IV.
Ablaut e i fam, véknam, gezam, namen, vernamen, gez@men s . w. i gakabdamen w2 r e
die Reime von Part. Prage bzw. vernomenauf Inf. oder Part. Prakomenbei dem Dichter
gleichmaCiger vorkommen: Ai rmmEw..46mal genaurso@tr e g . 13,
fast, wf le Wirkliohkdit verhi@lt es sich abenit der Sache nach Zwierzin898, S. 502,
Anm. 2sa
A D arsarg vernamim Iw. nur 9malnamenu. s. w. nie, unchaemenur éinmal reimt, hat naturlich
nur darin seinen Grund, dassthamal s Rei mwort f ehl t . A
Oder nactzwierzinal90Q Kapitel ®. DasEndungse nachmundn kurzer Stammsilbdi(S. 47-67),
S.49,Anm. 1
Awe nn rambeham.vernaseltener reimen als im Erlw. 9, Er. 62-, so hat dies natirlich
einzig und allein darin seinen grund, dass die adj.-sarhund vor allemkamals bindung in
diesem werke fehlen und auch gewisse, rohere formelgenadm(Als ez dem satele gezakls

einem ritter gezajnhier nicht mehr verwendet werden. es fehlt also rfdm durchaus an
rei mwdrten. f

% vgl. Zwierzina 1898, S. 502, Zitate ebd., Sperrung aus dem Original. bérteerVerben soll
alsovernémerals eigenes Verb behandelt werdéir; die in den Formulierungen daaditionellen
Reimuntersuchungen vorausgesetzte Trennung wesnémenscheinen die Beobachtungen zum
rihrenden Reim bei Hartmann unten in Afivzu sprechen.

°’ Die genaue Anzahl der Reimbelege der prattidon (Jnam(l. ocer3. Pers. Sg. I nd.)
i st 6 4 undumd c i er Meér2 i w(ge)zdm insgesambd E6x egerdimt, nicht
A25 m&lwi er zi na 1900, S. 4R@iinbelegéhnvong)nam wverden 6 4 OETr ec

aufeinander gereimt, sind also dréhrende Reimev. 5018f.abe nam 5302f.namund 8818f.war
genamjeweils aufvernam(zur Identifizierung von Partikelverben bei Hartmann vgl. Bick 2000).
Zwierzina 1901 Kapitel 612. Derr ¢ hr e n d €S. 28813)siellt fest, das der Reim von
vernénenund einem anderemmenrVerb in ihren entsprechenden Formen zu Hartmanns haufigsten
rihrenden Reimen zahlt (S. 289), ufitirt bei der Auflistung der riihrenden Reime in Hartmanns

Werken (S. 318 1 3, Anm. 1) aucCer den gengamamt vemamd r e i n o
6 KI agedvernemel teB)d fO.K1 ageaendo Er e ¢ 8 5némen 6vbrbethén. 61 wei nd v.
2171f. vernement : nement 6 Er e ¢ hemest : verhendsihd O Er e c & wd 57807 5 4 f . u

genomen : vernomam (S. 312), die eine Restellung ist also tatsachlich immer mit der Form von
vernémerbesetzt und die andere mit der eines andeéemerVerbs zué Er e ¢ 6 svdieArBn8 2 6 f .
z. St.in Anhang1 und zué | we i n & svAnm. 285 Fir fvan Kraus 1919 sind alle diese
r¢e¢hrenden Re i me satzdcdemt edie rukvend rAimemden worter von einander
unt er sc hei ddBt Zitat $. 8,.Spefung aus dem Original, aber S. 7, Annd. Ewr ec 6 v.
1144f°F . : Ader unt st s s lkeihe)dZu Cbdsenaik ded nitiremden Reims s.
Leclercq 1975, S. 539, der den von von Kraus 1919 vertretenen Standpunkt bezw&ife38)
ADer Satzakzent ist jedoch wegen seiner Vari
Adtdhetisch durchaus befriedigendo wie Kraus
nennt, sind sie wohl nicht, denn sonst hatten die Dichter der mhd. Blltezeit sie vielleicht doch etwa:

°fter gebraucht . n

U)/-\m
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Es ist also Zwierzina bewd, dasssim 6 | vaech digals Reimpartnervon kam usw. in Frage

kommenden Widformen seltener im Reim véiommen Was darunter die prat. Formen der
némenVerben betrifft, fihrt Zwierzina ihr so gut wie totales Verschwinden aus der Reimzone allein

auf das Fehlen demgebrauclichen Reimpartner zurlickBei ihrem Versuch, Zwierzinas

Beobachtungen zum selteneren Reimen der prat. Formetoumerbei Hartmann zu diskreditieren,

will Birck offenbar auf die Mdglichkeit hinweisen, .8 m 61 wei ndé das Nichtreil
Formen vonkomenebensowenig erklarungsbedirfdg wie das der entsprechenden Formen von

némen vernémenzémenund gezémenindem siefeststell, dessim 6 | we i nv61000 die prat.

Formen von(ver)némenund von(gezémerkaum mehr gereimt werdgs. o0.in Kapitel 2). Dabei

lassen sich anhangines Reimindexzu Hartmanns Werkefolgende Verhaltnisséeststellen Im

6l weind begegnen karehReimtypén@ddeneth derFbraanpds Prat.

von komenbeteiligt sein konmn, wenn man vor. 3143f. kam: nam 3757f.zeeme nsemeund

4119f.nam: gezamabsieht wahrendder Dichterbis dahin-am, -Amenund-semeauch recht haufig,

im OErecdé 30x, in der 60Kl aged 3x, im O0Gregori us
schlieClich nam gedmmécih nadfkam.kamerdderkeemegereimthat®®

Andersals der spate Hartmanrerhaltensich Wolfram und Wirnt von Grafenberg

Beide zadhlenzu denjenigen Dichtern, diguam / kamquémen / kdmender queeme(n) / keeme(n)

kaum reimen &nnten (weil ihnen femd) oder woten (obwohl ihnen bekannt) und trotzdem die
entsprechenden Reimtypen in gewisser Haufigkeit zustgeatacht haken® Wolfram ha die

prat. Formen vokomennur 4x gereimt, so dasZwierzinadie kaumreimbaren o-Varianten fur die
Formen des @hters half® Al | e vi er Rei mbel ege fiquamnamsi ch i m
6 n a h rmach gvaerzinalganz zu Anfang des ersten Buch@$ine allen Zweifel ein noch in der
Tradition steckendeund deriimtiXe Bach insendnme kurzeRbstanch fi

wiederholte Reim vomueemeauf neemed n 2 h me 6 , 481, 25f . und 484, 11f .,
Techni k, der sich °f Zwiemimagehtvom der Anahrheeauszsiderg X.! fi

°% Die Angaben beruhen aBbggs 1979,Bd. 5.641761 ( 6 Rei mi ndexd), hier S.
sich, hier auch noch Riemer 1912, S.- 146 3 ( 6 Rei mver zei chni s® zum O6ATrT
1922, 60Rei mwerter (s.uac hAm. 28u ond dahdsteur n18®26, S. -39

(6Rei mwerterbuch zu#7 | (ORRJ4damweaitred)o,uc-hd84 z u AETr
(6Rei mwerterbuch zul 3AGr(edgRoeriimmeirdt)e ribruc hl 24 Ader a
Vergleich heranzuziehen.

%9 Zwierzina190Q Kapitel &. Die Plusstrophen der Vulgata dbsbelungenliede®(S. 67-89), S.

87f. ist zu entnehmen, daauch dasd Ni bel ungenl i eddé und die O0KIlageb
einsilbige Formkam betrifft. Auf die Verhéltnisse in diesen beiden und eventuell auchhméni

vergleichbaren weiteren Werken sei bei anderer Gelegenheit ndher eingegangegrunde

liegende Textausgabebachmann / SchirokKnecht2 0 0 3 ( 6 P a kkaghimana 1926)(andere d

Werke Wolframs)kritischer Text von Kapteyn 1926 in einasrkigierten elektronischen Fassung bei

Yokoyama 2006lf 6 Wi gal oi s 6)

€0 zwierzina1898, S. 466f.

61 zwierzina 1898S. 467, Zitat ebd.

62 zwierzina 1898S. 467, Zitat ebd.
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Buch des o6Parzival & A&iweeemiactbseiinach giesamsUmstandima us g e h t
0Parzival b6 ist es nicht verwunderlich, dass in de
prat.a-Formen vorkomennie mehr gereimt werdéfl.6 P a r 750,9fadnEnd n a h ngeamén

schlieRlich versucht Zwierzinanter Berufung auflie Feststellung von btiz Haupt zu begriindgn

die er aus Belger 1879, S. 279 zitert Das ei nschl 2 gi gen aXcvh Bucrhe rAn e
Unt er brechung vielleichtdiwo Er z2rfehh u g ewi e darl
Diesevier Reimesollen sich also jeweils au den in der Anfangsphase der Arbeitoch lockeen
Reimgebrauchies Dichterszuriickfuhrenlassef® und auf eine solche literarische Vorbildfunktion

des wie untenin Kapitel 4, unter Punkt gezeigt wird,guamuberreichlich reimenden Veldekeie

It.°” Wenn es

sie Zwierzina bei Wolfram sonst im Hinblick auf einige unreine Reifgstste
Zwierzina darum geht dass die Werke Wolframs von ihren insgesami 5 fZu Kkorrigieren:55]

Reimpaaren des Typuam nur ein einziges miguanti aufweiserf® dann sehier auf die weiteren

%% Zwierzina 1898S. 452455, Zitat S. 454.

I m Versinnern hat ndquanieAnm83 , dsondPanziauahd d®@irn 6
éinquamund zweiquamen(s. Anm.141) zu verzeichnen.

%5 Zwierzina 1898,S. 467, Zitat ebd., Hervorhebung geht afierzina zuriickund nicht auf

Belger

 vgl. Zwierzina1898S. 455f . zu den AR¢ckfall eni.

" Bei 0 P ar z gesahdn 6 pflAig&éhdndert €s.sich um den Reimbeleg, den Zwierzina 1898,

S. 474 AnmBraundg&iuPhvlé, M25 vermutetamgemach nahtParz. 35, 19 nd dem

viel umstrittenerpriester: meisterwh. 464, 11 zusammenstellt und als litterarischen, bei Heinrich

von Vel deke erborgten Reim auffassti (Sperrung a
Martin 1903, S. LXXXI und Bartsch / Marti 1927 5t . Zzu oWl l ehal mé 464, 11f
S. 1091 (dort Verweis auf BMZ zu All/ 1, Sp. 118bf
es urkéranijunchéredi ( Zwi er zi na 189 §unché®n : kéreh5 ) ,Zws @ir ze s ar
1901, S. 20; in der richtigen Reihenfold@ren : junchéren , Adie bindung Vel dekes:s
auch Bartsch / Marti 1927 z. St.

® Zwierzina 1898, S. 467 Zitat ebd Die Haufigkeitszahl55 ist nicht nur in der vorliegenden
Untersuchungkorrekt sondernwirde sich auch aus Zwierzina 1900, S. 5356 ergeben wenn

avi | | e 173, 3f. al¥daz zane : alsane ausscheidet (ebd., S. 58ennZwierzina190Q S. 53f.

(mit teilweise ungnauen Stellenangabebd Bele@ des reinen Reims asdm bei Wolfram affilihrt

und S. 54566 einen weiteren Beédzeam: nam\iirldenselbenl Reigntypl 3 3, 15 f
erklart zahlt er einerseitP ar z i v a | bkenam 6 AHamind $18,1f Adam : nammit, weil er

Adammit kurzema annimmt (S. 54), andererseits abetzt edVi | | e h a | frméne 1séh8ng 2 1

und 177,38 dazzame : alsane vorausund nichtnam : schanbzw. dazzam : alsam(ebd.) s.die

Anm.zutPar zi val a OMi6l4l, elhsaf|. niridhmiaitg8l NaHdémabe Zwierzina1900

furdawi | | e h al diefunflékBeBeFdrrd desAdjektivsin der Zwillingsformelwilde und zanin

Verbindung mit dem bestimmten Artikbegriindethat (S. 5456), muss er auclm Hinblick auf

ad Wi | | e h a &ndig@seldedeiiken3(S. 65, worauf S. 58nm. 1 verwiesen wird)und somit
einrdumen (S. 65): AWi r k?©°nnenWolriasdambderaisame vol | er
ges pr oc lxeierzindstellt nafmlich ebd. fest, daséVi | | e h7&,4 als@m(e)der einzige

Rei mbeleg des Wortes Ai niesdresnalsdih RednDgemieglenEin  Wo | f r .
das einmalige Reimen scheint immertie apokopierte Forrallgemeine Zustimmung gefunden

haben s.die Anm. z. Stin Anhang 1 Dass Wolfram das Sulasitiv namestets zweisilbig gereimt

hat, zeig Zwierzina 1900,S. 54, indem er die betreffenden Bindungen, daruétér | | e hal md
158,21f.,auffihrt undauRerdenim Hinblick aufé® a r z i v a LaEhmanBsbyamverwirft und

sich flr dieselbenicht apokopierteNortform mit kurzema wie das franzdsische Vorbildoiame

auspricht s.die Anm. z. Stin Anhang 1
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Missrerhéltnisse hingewiesen, ssdWolfram aufl3erdemam : -&m 6x, -.eme20x, -Amen8x und

-eemenlx gereimthat (s. u.in Tabelle ). Damit bestatigt sich im Hinblick awudie mitteldeutschen

und auchfur die dem Dichtemvenigstensausd e m 6 Er e ¢ 8 aldmarnischem-VVagianten

die FeststellungloachimB u mk eCdfenbarAhat Wolfram das Prateritum vémommenim Reim

g e mi e'8lawiewdit dies auch bei demVariantender Fall ist, ware zu tiberlegen: Kann man

beim gelegentlich unreineimenden Wolframo hne wei t er es \® kaamnn siret z en,

Reim-Mdglichkeit auf-om, -6mengalii %

Die vier Reimbelegeerratenfir Bumke die Vertrautheit des Dichters ostfrankischer Herkunft mit

dem benachbarten MitteldeutscHérEs sind sogaguam quamenund quaeme(n)als Wolframs

Formen nicht ganz auszuschlief3ébess diese a-Formen nach Pickering u. a. als ostfrankisch

anzusehen sind, habe iobenin Kapitel 2 vorgestellt.Mag WolframAi n sei nem ostfrank
Reimgebrauch von Beginn an das denmddanen genehmieamund das mitteldeutschgquamals

kl angf r emd habenp ér hattelderchiausam / gam : nam keeme huseme : naemesw.

reimen kdnnen, wenn er speziell an déEmannisch@der mitteldeutschéPublikum gedacht hétte.

Unreine Bindungenwie kom : nam kdmen : ndmen oder ki’ mgn) : naeemén) sind Wolfram

hingegen weniger zuzutrauen, sonst wéare er kaum ohne solche ausgeKnwodinam hat

unreine Reime offenbammerhin strenger geregelt als die frGhmittelhochdeutschen Dichter, die

noch kaungezégert haben, ungenau zureimed Wo | f r am hat sich konsonanti s
gestattet gchilt : sint ougen : roubencrump : juncusw.) und hat Vokale verschiedener Quantitat

haufig mi t ei na’h dater vegsehiedemed eVbkalén alséd Di p fye hmit n
Monophthongen (z. B. Pz. 572,1fnzgu2) und lange Vokale mit kurzen (Wh. 455,h8aclac) ,f

jedochnicht verschiedene Kurzsowie verschiedene Langvokale miteinan@esolche Bindungen

% vgl. EdrichPorzberg 1994, S121:1 53, f ol gendes ZiParavalwesteind 23: AWo
Vielzahl von literarischen Anspielungen, Querverweisen und Reflexen auf Hartieaoeuf, die
eine intensive Rezeption desec belegen. Auf kein anderes Werk spielt Wolfram so haufig und in
teilweise sehr subtilen literarischen Querverweisen und Gegenentwirfen an wie auf Hartmanns
Erec i
© Bumke 2004, S. 22.
™ 7u dieser Problematik hat mich Christoph Gerhardt inspir&tat Bumke 2004, S. 22Die
Mdglichkeit, kom (kbmen k T me) unmtereinader zu reimen, scheint fur Wolfram nicht in Frage
ekommen zu sein, dazufsim. 286.
> Bumke 2004, S. 21f.
® Neumann 1964, S. 37, Zitat ebd.
“Der Apparat zum -Textbet Lachroamre/ Schicokkaecht 2008 wdists. 485
zu 481, 5% dezam4d, 1BAiuAdSME8MuU 484, 12 ASvvesie im frac
> Vgl. Hoffmann 1981, S. 59f.
®Bumke2004 S. 28. 6 Wi kchile:hsimtl mé P 2 4 4 i, @gdh o roub&us\2 5 f .

werden von Schul2867, S . 113 als AAssonanzeni klassifiziert.
stellt aber Hoffmani981,S. 65ff est : Avom Standpunkt der hochmitte
diese Bindung als konsonantisch unreiner Endreim, nicht als Assonanz zu charakte e r e n i . Zu

crump : juncs. Anm.82.

" Hartmann 2011, S. 146fZitat S. 1476 P ar z i v aéiMartih 7903, S IfXV fuoz : guzso
auch beiLeitzmann1963 uo2 und Nellmann’ Kiihn 1994, abebei Lachman / Schirok / Knecht
2003 und auctMartin 1900fuoz : guozbei Bartsch / Marti1929fu>z : guz(1932 S. 340 zu den
Bindungen voruo : ugezahlit).Schulz1867ist auf LachmannErstausgabbezoger(s. Schulz1867,

das unpaginierte Vorworndzahltdemat spr echend O6Par zi val-Goz®72, 1f. z
112).
® Mie einzelnenVokal e i n st arwetdennkbeidPauh 2008 iSI B708Hiin

AKur zv ok adb, éneinzelSen § 182B6) , AL a n §.961R2airh einzelnén § L 344
und ADinpgletfio3-108 im einzelnen § L 450) klassifiziert. Hier gehe ich von dieser
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sind bei Wolfram tatsachlich nur im Hinblick auf verschieele-Laute belegf9 also nicht fliro : a,

6: 4oder/ : a Auch an Wolframs Akonsonantisch ungenau®eimenfi sind weniger beliebig

ver schi edenrig® harlIsi cethee,r Al ei cher Arti k (Ibateiigtonsart a
Zwi er zi na lleamde IBihdUnSgeﬁn\zvmeier Madien, Tenues oder Nagalehverschiedener

Qualitat und die Bindung van: nii ‘eVotfram hat also u. a., wenn auch nur vereinzelit n
gebunden: |fRatereti: gekdnnikt urdd31,1f. krump : spruc; 6eWidllmBd 46

kinec : frimec® Hatte Wolfram also seine bei weitem meistgefragte singularische Fwén kom

auf den ihm gelaufigen Reimtypdn wie z. B. 16n reimen kdnnen? Es sei vermerkt, dss bei

Wolfram die konsonantische Ungleichheit und der Gedensm Diphthong und Monophthong oder

von Lang und Kurzvokal nie zugleich in éiner Bindung aufgetretenseinscheinerf® Insoweit

hatteWolframs Reimwort vonkomnur noch entweder audm oderauf-on enden kénnen, wobei er
nachSchulz1867 S. 97nie-dmundebd.,S. 90nur 2x -onrein gereimhat,im6 Wi | | ehal mé 284, 2
und 287,29f jeweils von und won aufeinandef® auBerdenim 6 Par z i v aldnd ecidledoh,, 7 f .

Dreiteilung aus, mit AlLangvokalenfi sind also | anc
" SieheSchulz1867 das unpaginierte Vorwort mit der Ubersicht der unreinen ReimtyenE =A

E f(ebd., S49f.) gilt die Feststellung voAwierzina 1900 Kapitel 8. Die e-Laute in den Reimen

der mhd. Dichtdi(S.249316), S.250 dass ASchulz in seinem reimregi
einige 70 bindungen von : darunter viele vog, fir Wolfr. ansetzt, die mit ausnahme der zwei

reime vons t Nt e und debfdllé, @ denen nickit sonderna mit &€ gebunden ist, von ihm alle

einfach falsch beurteilt sind. nein, es gibt keinen dichtemded &€ scharfer und sichrer zu trennen
wistealsWdl r am. i Zu den Bi redaute giinanderebei $Valftain egl ebd.,eSr

310313.

% Martin 1903 S. LXXXI, s. auch Bartsch / Marti927z u 6 Par zi val 6 10, 25f .

81 Zwierzina 1898, S. 474, Zitat ebd.

8 Zwierzina 1898, S. 474f. fuhrt von diesen dRe | egen nur 6Parzival 6 73,
OWill ehal md 46, 5f . (475) an; s pséhafte brasBarzg3BHm7zt Zwi er
und krump : junc Parz. 531,1, die Paul Beitr. 2, 92. 3, 442 mit recht aus den hss.

wi der her st e lhlage siid bdde desneritis¢loen $egt von Lachmann / Schikalecht

2003fremd gebliebenEbd.,385,7f.schaft : gehaftzu 385,8S. 389,ApparatAge haf t ]D, er gehaf
brastd = er brastGggi, und531,1f.junc : sprun¢ zu 531,1S. 535,Apparat:A j udnaprump n._

iunch D, crumpGdggi , beblLeitzmann1963 und Bartsch / Martil929 schaft : brastozw. be

Martin 190Q Leitzmannl1963 Bartsch / Marti1929 und Nellmann/ Kihn 1994krump (Martin:

crump : sprung wie Paull876, S. 92 vorschlagt, Zwierzina alsorves e h e krunpi: jond , A s o

auch Martin1903 S. LXXXI und Bumke2004Acrump : jundi (s. Anm 76).

8 Hoffmann / ReckerHamm 2006 aufgrund der5. Ausgabe von Lachman(s. die in der

Bibliographie angegeben®/ebseit® bieten insgesamt 271 prat. Belege d¥erbs komenim

Versinnerndesé Par zi val 6: aquahél90,2%) aoch 286om(darugter h mitn, 1 mit

nach 3 mitdz 2 mitfir und 2 mitwid[e]r), 30kébmen(darunter 1 mifiz), 10kdmn 1 kémef 2 kdmt

13k T mek T medkd n2k T melk T mumd 1k T m.iZs den Verhdltnissenimm Wi | | e.hal mo
Anm. 141. Schulz 1867 S. 97 verzeichnetiir die Lieder 2,f ¢ r den o6Parzival 6 23
OWill ehal md 3@ Rei mpaare auf

8 Zu den Ungenauigkeiten der Reime Wolframs vgl. ihre zusammenfassende Charakterisierung von
Martin 1903, S. LXV nmd LXXXIf., ferner Bartsch / Marti 1932, S. 3406chulz1867 S. 113
ver sehagahd=l imaler dinzige Beleg Par z i v daltétgalie3 mahe f .

% Bei Lachmann1926 lautetb Wi | | @8&#,a7. dadnuose er sich dé scheiden vbsiner hdhen

art in swache womind 287,29f.swenn ich was bi werdeclicher won, / da sluoc man mich mit staben
von aber nach Zwierzina 1900, 58f. handelt es sichei beidgkn Fallerum einen zweisilbigen Reim
vom Apr 2 po s (St50) eomenlfwodevdasrdie Rollform des starken Femininumsvsi.

BMZ, Bd. 3 803a3641 undHWhb., Bd. 3 Sp. 975Leitzmannl1963liest 284,27fd6 muosler sich
scheiden von / siner hdhen art in swache vedrer 287,29fswenrYich was bt werdeclicher wone, /

dé sluoc man mich mit staben volermutlichsiehtLeitzmannim ersteren Reimpa#m Anschlss
anPaul 1876, S. 320 vgl. ferner Heinzle2009zu 284,27f.(S. 1013) eine Prapositionalphrasen

siner héhen artund will zwischen der Praposition und dem zweiten Bestandteil ides
Distanzstellung vorkommendeRronominaladverbs im letzteren Reimpaar auch ausdrucksseitig
unterscheidemuch Schroderw. 1978 undHeinzle2009setzerkein KommaansEndevon 284,27

19



wofiir man aber ebensén : ecidemonlesen sollte wie ebd7369f. und 768,218 Unter den
andereno-Varianten dirfte digluralischekbm(e)ndiejenige sein, die von Wolfram am ehesten in

den Reim gesetzt wordamare, denn sie begegnet zwael seltener alkom aber immerhinn

gewisser Haufigkeitim Versinnern seiner Werke und es hatte ihnchawnicht an ihren
Reimmadglichkeiten mit Partizipiegenonte)h odervernonfe)n gefehlt, die sich allerdings ihrerseits

viel einfacher wie Ublich auf die entsprechende partizimdkr infinitivische Fornkon(e)n reimen

lieRen®” Wenn Wolfram tatsachlicgerom()n odervernonge)n gelegentlich auch akdm(e)n hatte

reimen wolle, dann héatte er es it Wi | | endcla Unbeimmerter zustande gebracht, soweit
dieserAi n bezug auf di e [s]oielsdrgtbsenisy alsdder Pafffivas hat ihnt 2 t e n

sonst lesen siaber dafkeimpaargenausavie Lachmann(Schrédemhne Zirkumflex);287,29f. bei
Schroder und bei Heinzlgiederwon : von

% Diese lautlichorthographische Uneinheitlichkeit de¢ortesecidemdrbei Lachmann (Lachmann
1926 sowie Lachmann / Schirok / Knecht 20@3)von Schulz1867 nicht ausgeglichersondern
unkritisch Ubernommemwvorden so dass er diese drei Reimbeleggsondert bucht unter zwei
verschiedenen Reimtypean :-6n (S. 101:A6n = ecidenon P481,7f als einzigen Beleg des Typs)
und -6n (S. 97: Adn [...] = ecidem®& P 7369. 768,28). Wolfram hat das Worsonst nur im
Versinnernbenutzt, wo Lachmann (Lachmann 1926) imreeidemonschreibt:6 P a r Z739& | 6
741,16und 756, 2 4 ; 0 Wi |uhdet#d & IAuch in 8en Gndeze® Wolfratusgaben wiegt
bei ihrer variierenden Orthographie des Wortes die Endéngor; Bei Martin 1900 ¢ Par xi val 6
481,8ecidémor(so auchoei Martin 1903z. St), sonstecidemonbeiBartsch/ Marti 1929 und 1932

(6 P ar Yksietgemiletmonbei Leitzmann1963 (Heft 2), 1965 (Heft 3) und 1963 (Heft®&Par zi val 6
481,8ecidemoén sonstezideménThalmann 1925 aufgrund der 4. Ausgabe von Lachmann und der
zweitenAuflage von Leitzmaniis. Thalmannl1925 S. VII] gibt S. 16 einfackecidemorfir alle drei

Reimbelege gnbeiNellmann/ Kithn 1994 ¢ P a r y4i88adidémon(aber im Kommentar.zSt.

ecidemdh, sonstecidemén bei Heinzle 2009 (6 Wi | | ke dzidemamfaber im Kommentar zu
379,26f.ecidendn). Siebertl 9 3 7, S. 250: ADi e gew°hnliche Form «
mit ¢ geschrieben;[...]. AAuch das Lemma aller drei maRgeblichen mittelhochdeutschen
Worterbiicher lauteécidemén BMZ, Bd. 1, 409181-41, HWb., Bd. 1, Sp. 506f.und MWB, Bd. 1,

148335-1484,11 Siebert1937, S. 263deutet sogar an|[...AEbenso gut konnte auch ictidem oder

iccidem gebildet werden, etwa: Graeci vocant iccidem. Fand es sich so oder ahnlich in Wolframs

Quelle, so ware die Moglichkeit vorhanden, daf3 er dies aleracverstanden und, um es im Reim

Zu verwenden, zu echaskmimt ndemr W8 mtgeirmm dPatzi vial 6 4
gemeint sein kann als an den anderen Stellen bei Wolfram (Wortgebrauch zuletzt engafass

im MWB-Artikel), wird in unseem Zusammenhang keine Beachtung verdienen.

87 Vgl. Anm. 83und141 Schulz1867 S. 90 verzeichnet fitfie Lieder 1, fid en 6 Parund val 6 13

fer den OWi I | ehatlomdabd éineerprifungarzhand vom lbathmanh926
(Lieder nd 6 Wi | | e h allaamrdann / Bchiok Knecht 2003( 6 P a r hait ergebénbédgass
darunterinsgesamt 20 (1 in den LiedetQim 6 P a r aind® enl6ANi | | eniclt bynkopiert

sind(beiSchulz1867S.90 unter AOMNAG @@ 3@ hedidGRR HACAGILT u
683,23und 822,19; bei Schulz1867 S. 101 A&8mn= genomn P 339,filals dem vermeintlich
einzigen Beleg voromn :-6mnhandelt es siclin Wirklichkeit um nichts andeesals6 Paréz i v
339,11f.genomn: komn(Part. Prat.)Ferner fiihrtSchulz1867 S. 98 fird e n 6 P & undfirv a |
den 6 Wi TReimpaardufnéonena n ( e b dONENA wersehentlick®7 15, 257 ).f ¢r 715,
-- Weitere anzunehmende unreine Bindungkerd me ( ni) n B)(sind zwar nicht ganz
auszuschlieRen, aber angesichts des selteneren Vorkommens der betreffenden Wamti&einen

Werken (vgl. Anm. 83 und 141; Schulz 1867 verzeichnet nudrei Reimpaare aufi n §S. B:

6Par zi vagedtdi n%®e 2uniskbpehi ne ; ewWhi hehatmbn&3; 25f .
h T huwnd ein einzigeauf-T nnelS. #: 6 Par Z104db é s ¢c h T n e b dirfte Violframme n
uberhauptebensowenigliazu veranlasst worden sein evzuk T me (-mg(n} Nach Schulz867
hatder Dichtemie d mitT gebunden

8 Zwierzina 1900 Kapitel &. Prat.az mit langem oder kurzera bei mhd. Epikeré(S. 12-25), S.
20, Anm. 1, vgl. auch ebd., S. 22, Anm. Mach den inAnm. 83 und 141 argefiihrten
Zahlenverhaltnissen komnkdm(e)nim é Wi | | €32 felmtty haufiger vor als ind Par z
(40x); das Vorkommen des Reimtymmsn(e)nist nach Anm87 gleichmalger imé P a r £18%)a
undimé Wi | | é6xpl mbd

al
0

i val 6
| 6
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noch von diesen unreinen Reimen abgehalten? Hier sei nur angedeutet, dastelieutacha
Umsetzungemuani{e)n : genom(e)rusw. dermalRen unregeweserwaren, dass si#/olfram kaum
akzeptabel erschienen waféninsgesamt diirften die-Varianten auch fiii Wolfram mehr oder
weniger schwer zu reimende Wortformen gewesen sein.

Ahnlicheswie bei Wolframlasg sich furWirnts einziges Uberliefertes WedWi g a (14708 6
Verse) eine weitere Vergleichsgrol3e in der betreffenden DiskussiniZwierzinal1898, S 500f.,
Anm. 2, beobachtef’ Zwierzing ebd. stellt im 6 Wi g ashesdms 5 Reimbelege der prat.
Formen vonkomenfest kamv. 317, 452, 1435, 2307, 2485, 4495, 5796, 6138, 76&i7/9054,
kamenv. 2642, 4842, 5488na 8731 wnd keemev. 3099 wd 6218°%" Fir Zwierzing dervon der
damals gangigen Vorstellung ausgehtsd@/i r n t den OWigaloisb6 zuerst u
ungefahr von dem namentlichen Lob Wolframs v. 68386 (v. 6342fmisse am : Wolfram, aber

kurz davor, v. 6309, auch Nennung Hartmanns)zanehmend und ab v. 9000 durchaus unter
Wolframs Einfliss verfasg hat’® sind diese 16 Reimbelege entsprechend ungleichmafig im Werk
verteilt: Den ersten 13egegnet manor v. 638 undden letzten, sechzehntekurz nach v. 9000
Angesichts teses insgeamtrelativ selterenund dabei fast auf den ersten Teil beschrankten Reimens
ist Zwierzina davon Uberzeugt,falie a-Formen nicht Wirnts heimische Formen sind, sondess da
er sie nachdem Vorbild Hartmanns( & E r i defi Reim gesetzt und spater im Anseklan
Wolfram (die ersten sechs Biichdes6 P a r ¥°iwiedel @us dem Reim entfernt hitwieweit
diese [eststelling zutrifft, dariber kann man letzten Endes nur spekuliekéam darf m. E. nur
voraussetan, dass Wirnt im ganzend Wi g arhebrioded wenigemit dem Reimen der prat.
Formen vorkomenzuriclgehalten hatNach meiner Zahlungat Wirnt noch23x auf-am (darunter

1x im Dreireim) und3x auf -eemegerinmt, ohne dabei aufjuam / kam oder queeme/ keene

8 Paul 2007§ E9,Punkt3S. 14: ADie Gr¢nde reimsprachlicher Z
sicher zu bestimmen. Wenn etaal (: wol, vol etc.) im Reim des Pz signifikant seltener verwendet
wird als z. B. im Iw, so kann dies in einer Ricksicht auf sul, vielleicht aber auch stilistisch
begr¢ndet sein. i Di e sahihatt afldrdthgsu Walfarh ebei dier bf or m
Reimmadglichkeiten aufal anscheinend nigereimt (nach Schul4867und Thalmann1925. Diese
Beobachtungen legen die Vermutung nahe, dass Wolfram bei seinem Reimgebrauch &hnlich wie
Veldeke(s. 0. in Kapitel 1 unduntenin Kapitel 4) gleichzeitig zwei verschiedene Dialekte im Auge
hatte.Wollte Wolfram aus denselben Griinden auch wédenennochquéamenreimen? Unter der
Voraussetzung, dassin eine mitteldeutsche Variante veonwar (beiKlein / Bumke 1997S. 412

wird éin Reimbelegvanverzeichnet Her bor t sLivetn \Fo[frdnEnbnddeSay.
17474f.Canopl 7 imU/ fRBa&ai f agnat g hageWolftam kome vos. b. zuma n
Eotenziellen Reimen vakomauf-on bei Wolfram) eventuell neutral reimen kdnnegquam : vai.

° Fiir die folgende Diskussion (iber Wirnts Reimgebralibeich meinen friiheren Befund bei
Yokoyama 2003 heramezogenund ihn mit Beriicksichtigung neuerer Forschungsergebnisse
aktualisiert

%1 Zwierzina 1898, S. 500f., Anm.dlbt den Anlaut dedrei Wortformen fiir diel6 Reimbelege mit

k wiederund beriicksichtigsomit nichtden qu-Anlaut, den sé alle mit Ausnahme von v. 317 (dazu

vgl. Anm. 108 also nach den Verhéltnissen in der HandschjifhAlem Textdervon ihm benutzte

Wi g a tAosgabdBenecke 1818(s. Zwierzina 1898, S. 51@ufweisens. Anm.16 und109

2 Die betreffenden alteren Arbeiten fiihrt Cormeau 1977, S. 106f., Anm. 1 auf. Zur Diskussion tber
die Frage der Abhangigkeit Wirnts von Hartmann und Wolfram, die audfolgenden kurz erwéhnt

wird, vgl. den Forschungsbericht von Wennerhold 2006alem S. 85.

9 vgl. Zwierzina 1898, SA74f.
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zurtckzugreifen(s. u.in Tabelle }; von diesen insgesar@ Reimentretendie erstenl5 bis v.
6342f., weitere6 bis v. 9000 und noch 5 bis zum Sddauf.

Zwierzina 1898, S. 500f., Anm. @nktb e i Adem Ei nf(B.lb81pffewbarmithtam n n s fi

den & | w eSolefiauptetan ja auch, dAWi r nt trotz Kenntnis des 061 we
auf der St uf e.* dVvens hatte Bber&Reirde deb 4-Foriment ob sie seinen Dialekt

gemafsind oder nicht® miihelosvervielfacherkénnen,wenner sich Hartmanntatsachlichnur als

Autor destE r ezan@Vorbild genomnen hatte?® Ich halte es fiir moglich, dass Wiratichmit den

a-Varianten vertraut wafs. die nachfolgenden Ausfiihrungemabern a ¢ h d e nbzwidessemi n &

letztem GroRteimit ihrem Rémen zuriickgehalten haiuch Fasbender 201¢erwirft AEr w2 gungen,
denen gemanR Wirnt zwar beide Romane Hartmanns verarbeitet habe, durch die Bevorzugung von

Reimen des Typukadm : genamaber eher eine Neigung zum Stilniveau des @) &Ered als

zum rémstilistisch ausgefeiltererdweiné o f f e n B aEr glaubt fledoch prinzipiell nicht,
Asprachliche Besonderheiten eines Werkes unter de
buchen z& EdmiinArechre.ri den Adr ess at amdbseen vegeinzlers a Wi g a |
quantitativ unreinen Reimeerkenneri? zu denener irrtiimlicherweisedie reine Bindungkam :

genamzahlt. Die FeststellungZwierzinas, dassdie a-Formenim 6 Wi g aerstgégendden Schis

hin unterWolframs Einflusstotal aus dem Rgi verschwindenscheinthingegenstabil geblieberzu

sein. Auch Neumann 1964der die herkdmmliche Vorstellung vafirnts auf die ersten Blcher

beschrankteé P a r Kenntaidsdweitrevidiert,dessWimtden ganzen oO6Parzival é Kk
6Wi galacihs adem 6P ar'? tavma kiA Mong Isitcam di, st | d ag di e Spr
mitgeholfen hat, die vereinzelt auftauchenttemF or men fast zum Ver’schwi nde:
Dasseit Neumankaum mehr beachtetltere Fazi’® wird aber vorNellmann 2010viederbelebt

AWi rnt kannte nur Bu®®mn Nellmannschiiit sicBertslsméidiKienstz i val 6. A
2013 ar™ die ihrerseits feststellt, dassdiekandschri ft A des O6Wi gal oi so6 (
Stadt Koéln,Best. 7020 (W*) B, eine der altestennd die textkritisch wichtigste Handschrift des

% Schon Pudmenzky 1875, S. 5f., Zitat aus Neumann 1964, S. 37.

% Seit Neumann 1964, S. 3® gilt Wirnts Reimsprache nicht mehr als ostfrankisch, sondern als

bairisch (vgl. Wennerhold 2005, S. 80Um dies zu zeigen, Uberpriift Neumann verschiedene
Ergebnisse Zwierzinas, dar unt ern dds VerbuBoména c ht ung
obwohl sie uns nicht viel weiteSkéehf &ndi (NeAMager

wenigen kamFormen Wirnts Ubernommen sein oder nicht, sie andern nichts daran, daf3 seine

Rei msprache eine bawyd)ische Grundlage hati (S.

% vgl. die Feststellung voMledem1 8 80, S. 22, Anm. 1, Adass sich be
gleichlautende verse vorfinden, als bei Wirnt; entschieden ein zeichen dafir, dass die formale seite

des gedichts dem dichter noch grosse schwierigkdiereitete.Nach einer ziemlich genauen
zusammenstellung kommen vor: 150 verschiedene verse J.mdbazu kommen noch viele, die

einander ahnelfi.lch erinnere mich anid Paralleidgtyv on & Er ec d v. 74f ., 3312f°f.
sowi e @l wei nudndv .4 74121 auf der einen und daWigal oi s
anderen Seitand werde noch unten in Kapitel 6 aliése Wiederholungurtickkommen.

" Fasbender 201. 28

% Fasbender 2010, S. 27.

% Fasbender 2010, S. 28, ZitatS. 27 Wenn man das bei Schiewer 1988, S. 257 gebotene Bild der
regional en Ver b r-@berieferurgy vod 8400 adald Hleirl 1988 s6 Anm42)

betrachtet, scheint ein Schwerpunkt von ihr im Stidostdiegen.

1% Neumann 1964, S. 3325, 52, 58, 59f., 61nd 62

191 Neumann 1964, S. 37¥gl. ferner ebd. S. 34: AWi r k°nnen hier i m
ZWIERZINA nicht zu viel sagt, wenn er den vorsichtiger werdenden Reimgebrauch Wirnts allein auf
denspate Ei nfl uC Wol fr ams ebd $.r39, Annf 2pnthS. 59, Adim.D.azu v gl

192 y/gl. Cormeau 1977, S. 120, ferner Wennerhold 2005, S.r8bebd., Anm. 78, schlieBlich

Nellmann 2010, S. 13537.

193 Nellmann 2010, S. 144, so auch ebd., S-15P&Post Sriptuntj S. 152.

104 BertelsmeieiKierst 2013, S. 474.

22



reich Uberlieferten Werlkl8® Anoch den Zustand e ispiegel], i ie est en Fass
teil wei se -Hntel efihPnaurnzgi evna | &® Wirre diirfte etsachéictalleis dunck .

die ersten sths6 P a r Biichiea rhitGdem einzigen Reimbeleg vauamin ihrengut 10000 Verse

(schon bei der ersten Begegnungayu veranlasst worden sein, di€-ormennicht mehr in den

Reim zu setzeff’ -- Wie gelaufig sind Wirnt die-Formengewesen? weist diese nicht nur im

Reim, sondern auch unter den iberwiegerm&ormen vereinzelt im Versinnern adf. wahrend

nach Zwierzina Schirokauer 1923, S. 13 Wirnts wie Wolframs Formen eindeutig amfdienen

festegt, nimmt Kapteyn 1926 an, das die Verhdltnisse imA einigermallen dem Sprachgebrauch

Wirnts entsprechen, und sef@musw.auchdort, woA im Versinnerrquamusw. aufweist, in seinen

kritischen Text?® Karin Schneider 1987okalisiert in ihren palaographischen Beobachtungen zu

Y Iim#HandschriéimradcenmB6Hitraga jeweils snid einschlagiger Literatur zu

finden [3. September 2013Dort (auch untemttp://www.mr1314.de/1053s. BertelsmeieKierst

2013, S454, Anm. 9)sindas Entstehungszeit und SchreibspragheA a n g e Wenbeeln/ 2. A

Viertel 13. Jh. (letzte Lage eventuell von zwei etwas jliingeren Handen); Nachtrage (Werkanfange
[Hart manns &l wein@ und Konr a2 Vieotne |F u/C eMubtr tuen nlen. GJ
A b adsterr. (nach ostfrknd. Vorlage?); letzte Lage: ostalema i rNé&keres bei
BertelsmeieKierst 2013, S. 45461, darunter S. 454f. pladiert sie fur die Beteiligung von drei
Schreibern Al (bis Bl. 110r bzw. v. 10888) us&/A3; friher hat man fiir die letzte Lage an éinen

Schreiber gedacht, s. ebd., S. 455, Anm. 12Hlifgers 1971, S. 241

1% Bertelsmeieiierst 2013, S. 474.

WAuf die Frage, wel cher Iennthis déseAstord Whiaupsetetonars 6 di e
die Antwort friiher eindeutig: die zweite Qu#silfte nach der Nennung Wolframs (v. 6343). Noch

Mitgau 1959,Bl. 4 geht von der herkbmmlichen Vorstellung aussdiirnt erst in der Mitte des

OWi gal oi sd6 di e eBiichker kementerate, rsealdéoPvaraug, dadia Ubirnahme

aus dem oO6Parzival déd nur in der zweited22H%l.fte des
auch Mitgau 1963, S. 324). Auch dort, wo man Wirnts eigenes literarisches Kénnen und
Selbstandigkeit gegeniber seineeiden Vorgangern gebihrend beurteilt (vgl. Mitgau 1959,

11-17 wnd 217-224, Mitgau 1963, S. 32326 und Cormeau 1977, S. 1@HL3), will man den

Einfussdes O6Par zi val 6 nur -Hilfte setlem,gl. Newmanntl¥64, S.8% gal oi s 0
Cormeau 197 , S. 107. Neumann 1964, S. 52 formuliert
vorher mindestens seit Vers 6343 Wol frams o6Parzival é kannt e,

einem Torsoi (Sperrung von mir). Nel | nratdem 2010 wi
6Par Z'ovalod im Lauf seiner Ar be iBertelineinieesn20El er nt h g
stellt fest: Aoffenbar arbeitet Wi rnt von Grafen
der Totenklage seiner Gemahlin Japhite (nach Q. @Q den @&@Parzival d@ zunehme
e i (Bn462)ihrerkommentierteDo k ument ati on von AMi fnllesatteal | en un ¢

in A nach der H#i(S. 465474, Zitat S. 465)ie3esich enthehmerdasswirnt die in A Uberlieferte
altereFassungm Hinblick auf die ersten 7000 Verspatemur an wenigen Stellen, und zwelner

nach Hartmann®Er e c @, a1 we jrevidierthat (8. 465K)1 age @)

1% per vorliegende Befund, der auf den Fotokopien der Handschrift beruht, bezieht sich nur auf die
Stellen, an denen Kapteyns kritischer Text die prat. Formenkeomen(Simplex, Préfix sowie
Partikelverben) aufweisDie ReimbelegdautenaulRerv. 317chamalle mit qu- an darunter v6138
erquua...(Ende des Wortes unlesharzw. AAB er quanfi (Apparatbei Kapteyn1926, S. 258 Die
o-Formen beiAl mit anlautendenth- und bei A2/A3 (BertelsmeieiKi e r st 2013, S. 45!
schreibt Bl. 111115, A3 Bl. 1161 1 9Weéhsel von BIl. 115v/116r bei v. 1134@)t k-, vgl. auch
Kapteyn 1926, S. 20*und Bertelsmeieiierst 2013, S. 458Die einschlagigen Belege im
Versinnern: v. 53%uame 595 quame 1216 quam 3106 quame 6454 quame 8680quamen 8727
quamen 8966 quam 9235 quamen 9574 quamen 9598 quamen 9632 quame 9638 quam 10057
unlesbabzw. AA do g. ...(das Ubige erlo); ABI qu., Ck kanTi (Apparatbei Kapteyn1926 S. 423,

11398 ...vame (Anfang des Wortes unleshabzw. AA da gqvame des wurden si a. vrdalp
ausgeldscht; Pfei. lasvaren sifi (ebd, S. 485 und 11411 unlesbabzw. A\, C, M qua., cha.,
kamerii (ebd, S. 486). Das Nebeneinander darund dero-Formen im Versinnern ist alssowohl

bei Al als auclbei A3 belegt fir A2 kommt das Prat. vdtomenur 2xim Versinnerrvor: v. 11062
komund 11084 unlesbar bzWASkomfi (ebd., S. 47)L.

199 y/gl. Kapteyn D26, S.74*f. und 75*, Anm. 1.Anders als Kapteyn 1926bernehmen Benecke
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A diese HandschrifndenAb ai-0 $ s s bh w2 bi s ¢ HeundstSlriheervanKaateym fi
vorgenommend.okalisierung nach ifol in Frage'? vermutet abeihrerseitsdie zeitliche sowie

ortliche Nahe der Entstehurgn A und den Wirntschen Originglindem sievon desseninzwischen

von NeumanrvorgeschlageneDatierung und Lokalisierungusgeht™® Neumann 1964fatiett den

OWi gal oi sl?15umndsfi elh21 OWi rnts Arbeitsstelle Aim gesell
Otto | . von Meranien ( dé'% well Neuamnal$ solohe Kbhkteban von An d
dasAAugu<tiomérer r en slenktf® that Sfineidgm mine greifbares Ergebnisin

DieRen entstandene Schriften zum Vergleich herangezdggnDie Entstehung dieser Kdélner

Handschiit bald nach der Abfassung dég/igaloisb und im Herrschaftsbereich der Andechser

Grafen istdennochwahrscheinlichi**® SchneidersFazit wiederum wird vonBertelsmeieiKierst

2013 S. 459461im Hinblick auf Ort und Zeit der Entstehung vonrévidiert Unter dem Vorbehalt,

dass die drei Schiber verschiedener Herkunft A1 und A2/ Anm. 105 in unterschiedlichen

Skriptorien tatig gewesen seinund auch andere Vorlagen benutzt habeginnen greift
BertelsmeieKierst Kapteys Vorschlag auf und ist geneigt, A praziser nach Sudtirol zu

lokalisieren ' aus ihrer Sicht Ak o mme n DieCen sowie die ebenf:
Herrschaftsbreich liegenden Kloster Benediktbeuren und Tegernsee als Entstehungsort der
Wi g a IHs. kasirit in Fragd,..] '#iDabei stellt Bertelsmeiek i er st fest, Adass Al

benutzte, die starker nordostlich gepragt \war Anm. 105 und somit der Sprach@/irnts von
Grafenber;moch sehr nahe g®standen haben muss. f

Tabelle 1. Haufigkeit des Vorkommens der Wartmen auf-am, -Amenund -eeme(njm Reim bei
Hartmann, Wolfram und Wirr(Partikelverben nicht als solclkenntlich gemacht

Hartmannvon Aue®

6 E r e ld5& Reimpaare auvhm -amenund-seme(n}? darunter auf

-am 56x Prat.kam(auchbe)
50x Prat.nam(auchbe, ge)
26x Préat.zam(auchge)
14x  Prat.vernam

9x alsam

2x  Adj. auf-sam
1x Adj. zam

1x  Substnam
1x Laviniam

181%und Pfeiffer 1847 di@-Belegevon A mitsamt ihrengu-Anlaut.

119 schneider 1987Textbd., S. 46f. nd vor allem 84f., dazu Tafelbd., Abb. 3BI. 3r) und 36
(1179

11 y/gl. Schnéder 1987, Textbd., S. 46fnd 85, Zitat S. 85.

112 y/gl. Schneider 1987Textbd., S. 85, Anm. 4@t Verweis auKapteyn 1926, +-27*.

13 vgl. Schneider 1987 e xt bd. , S. 8-25 finfebay,iAsnt 39@dcS. 86 hdebd.,
Anm. 41.Zur Datierungd e s 6 Wi gij authoMermérhold 2005, S.-88.

“ Neumann 1964, S. 6Zitat ebd

115 vgl. Schneider 1987Textbd., S. 85, Zitaébd., mit Verweis (Anm. 41) aeumann 1964, S.
59,

18 Schneider 1987fextbd., S. 85

117 BertelsmeieiKierst 2013 S. 458f, vgl. ferner ebd., $461.

118 BertelsmeieiKierst 2013, S. 460.

119 BertelsmeieiKierst 2013, S. 459.

120 pje Auszahlung der Reimbelege beruht auf Boggs 1979.

2L Darunter zwei aufeinanderfolgende Reimpaare v. 58&8haeme : keemend 5860f.keeme :
vernaeemgvgl. die Anm. zu diesen Reimpaareminhangl.
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6bEr)ec o
-amen 2X
1x
1x

-&eme 20x
12x

8x

X

4x

1x

-aemen X
4x
3Xx

Prat.kamen
Prat.ndmen
Prat.verndamen

Prat.keeme
Prat.neemgauchbe, ge)
Prat verneeme
Prat.zeemdauchge-, misse)
Adj. genaeme

Adj. ungezeeme

Prat.keemer{auchbe’)
Prat.naemen
Prat.verneemen

60 K| a:gt Rebmpaare aubmund-aemedarunter auf

-am 1x
1x

-&eme 2X
2X
1x
1x

Prat.vernam
Adj. auf-sam

Prat.verneeme
Prat.zeemdauchmisse)
Prat.keeme
Prat.neeme

6 Gr e g o:r3l Reispdare auhm, -Amenund-seme darunter auf

-am 12x
10x

6X

4x

2X

1x

1x

-amen 5x
4x
2X
1x

-&eme 4x
3X
3X
2X
1x
1x

6Der a

-am 1x
1x
1x
1x

-amen 1x
1x

Prat.kam
Prat.nam(auchge)
Prat.vernam
Prat.zam(ge)
Equitanjam

Adj. auf-sam

Adj. gram

Prat.kamen
Prat.ndmen(auchge)
Prat.vernamen
amen

Prat.keemgauchbe-)
Prat.neeme

Adj. geneeméauchun-)
Adj. widerzeeme
Prat.verneeme
Prat.zeemdge)

me Hodeimpaare achm édmenund-aeme darunter auf

Prat.kam(be’)
Prat.nam
Prat.vernam
alsam

Prat.namen
amen
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(A.Hei nyxicho

-aeme 3x Adj. geneeméauchurn)
2x  Adj. widerzeeme
1x Prat.zeemdge)

6 | w e:ilonRéimpaare avhmund-aeme daunter auf

-am 8x Prat.nam(auchbe, ge)
7x  Prat.kam
2x  Prat.zam(ge)
1x Prat.vernam

-eme 1x Prat.neeme
1x Prat.zeeme

Wolfram von Eschenbach’

Lieder: 1 Reimpaar aufam

-am 1x Prat.nam
1x Prat.zam

6 P a r z i48 Reimpaare auhm[auch :-am], -amenund-aame(n)darunter auf

-am[auch 24x Prat.nam(auchbe, ge)
:-am| 11x Prat.zam(auchge’)

4x  Prat.vernam

4x  Adj. zam

4x  lam

3x  Angram
2x  buckeram
2X  stam

2x  [Adani

1x Prat.quam
1x Substnam

1x  [kréam|

1x [royam
-amen 4x  Prat.namen

2X samen

1x Prat.quamen
1x Prat.zamen(ge)

-aeme 13x Prat.naeemdauchbe)
9x Prat.zeemdauchge)
2x  Prat.quaeme
2x  Adj. widerzeeme

-aemen 1x Prat.neemen
1x reemen

122 7wierzina hat das WolfrarReimregister von Schulz (Schulz 1867) zur Verfiigung, s. Zwierzina

1898, S. 438f., Anm. 1. Zvam Schulz 1867S. 10(A[ P] 359, 25@&[ Wh $6r e9déhean,
A169ndAf Wi 28 ABM® 8, 21 i), zm-am :kdmebd.jS. B8, ewdrmemebd.,S. 28

und zu -eemeund -semenebd., S . 35 (A[P] 250, 1A ZwdedehZlBen3fi zu k
KonjekturenZwierzinas s. Anm.68.

26



60 Ti t u ?Reilhpéare auBmen

-amen 2x Prat.namen
1x bramen
1x samen
6 Wi | | e h4@Reimpéare arfam[auch :-am)|, -Amenund-seme darunter auf

-am[auch 20x Prat.nam(auchbe, ge)
. -am| 13x Ber[h]tram

9x  Prat.zam(auchge)

6x Prat.vernam

4x  Adj. zam

2X  stam
1x alsam
1x dictam
1x lam
1x Substnam
1x scham
1x Golllam
1x  [kréam|
1x [ram|
-amen 2x  Prat.ndmen(auchge)
2Xx samen
-&eme 7x  Prat.zeemdauchge)

5x  Prat.neemdauchge)
1x Prat.verneeme
1x  Adj. ungengeme

Wirnt von Grafenberg

6 Wi g a l: 42 Resngaare aum(darunter 1 Dreireim}amenund-amedarunter auf

-am 25x  Prat.nam(auchge)
11x Prat.zam(ge, misse)
10x Prat.kam(auchbe, er-)

4x  Prat.vernam
4x  Substnam

4x  scham

2x alsam

2x  Adj. auf-sam
2x  Adj. gram

1x stam

1x J6ram

1x  Wolfram

-amen 4x  Prat.kanen
3x Prat.namen(auchbe-)
1x Prat.vernamen

-&eme 3x  Adj. genseeméauchun-)
2x  Préat.keeme
2x  Préat.zeemdauchge)
1x Prat.neemdge)
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(4Nigaloish
(-eemég 1x Prat.verneeme
1x Adj. widerzeeme

Dieser Vergleich scheint den Verdacht zu erhadess sich der spate Hartmanim Unterschied zu
seinenbeidenjingeren Zeitgenossemicht nur gegen die Reime vdam kdmenund keeme(n)
entschieden hasonderndasser aus irgendwelchen Grinden auch die entsprechenden Wérter und
Wortformen aus der Reimme entferneroder gar diese Reimtypen tberhaupt nicht mehr benutzen
wollte.]| m Hi nblick auf d e n alsGda® Nidhteeimén der @réit. Formemevdonn 6
komen nicht isoliert betrachtet, sonderseine Parallelfdlle sollen in die Untersuchung mit
einbezogerund jeweils ausfihrlich behande¥erden Es handelt sichmicht allein, wohl abexor

allem um @s Verschwinden der entsprechenden Formen weiterer Verben detselBétautreine

némenvernémenndzémeraus der Reimzone.
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4. Uberblick Uber das Vorkommen der prateritalen Formen von
komen und ihrer Reimpartner im Reim und im Versinnern bei
Hartmann und seinen Vorgangernund Zeitgenossen

Um Hartmannseinschlagigenm Laufe seiner Schaffenszeaitodifizieren Reimgebrauchn den
Zusammenhang ddstablierungsprozesseter Literatursprache um 1200 stellen, ziehe ich die
entsprechenden Verhdltnisse nicht nur bei Wolfram und Wirnt, sondern auch bei denjenigen
Vorgangern und Zeitgenossen Hartmanns, die noch bedenlgudos / kamusw. reimen zum

Vergleich heran Zu diesem Zweck berufe ich mich zuséatzlich auf denSt r a Cb ur ger
Al e x an deinrichs von Veldeked En,eUltiéhs von Zatzikhoven

6LanzeGettfdiedsdd r iGst an

Die Verhéltnisse beVeldeke und Gottfried werdenin denbereits in Kapiel 2 erwahnén

grundlegenden Ausfihrungen E. Schréders zu der reditgratursprachlichen Varianz der prat.

Formen vonmittelhochdeutscha komenangesprochefil892, S. 52f.). Thomas Klein 1985 stellt

fest, d@asVel deke schon im 68er vat ideg o 6gemeea haddidde m &Rei m
entweder in seinem maaslandischen Dialekt oder im Hochdeutschen unrein wéren, und dadurch, d. h.

durch die Anwendung der Technik des neutralen Reims, sowohl auf das Maaslandische als auch auf

das Hochdeutschdrlicksicht genommen ha; die von Veldeke berlicksichtigte Varietat des
Hochdeutschen ist allerdings keine oberdeutsche, sondern eine mitteldeutsche, und zwar nicht die
mittelfrAnkische Literatursprache des Pfaffen Lambrecht, sondern die rheinfrénéssithe und

fur den thiringischen Schdad e r O0Eneitd the¢ringiscihessistRenal i si er
Literaturspraché® ADer Preis, den Veldeke f¢r diese zweifa

Die drastische Beschrankung der Reimmdglichkeiten zwang immer wieder auf dieselben

Rei mtypen und Reimwl°rter zurg¢ickzugreifen, wobei

eine besondere Rolle spieltenfi (Klein 1985, S. 8
1899, S. 15857 (dazu vgl. die kischen Bemerkungen von Klein 1985, S:115 hate Veldeke in

der O6Eneitd wesentlich h2aufiger Aneutrale, et ymo
bindenfAi (S. 155) als Hartmann im O0Erecd tulnd OGr e

in ihren 13528 Versen 177&mund 30-amenaufweist, wiirde im gleichen Umfang Hartmann nur 98
-amund 8-amengereinthalte n (absol ute Zahlen f¢r OEr@amd + O0Gr e
und 14-amen( r el ati ve Zahlen f ¢ A¥wepgl Dchehemi tededThis

123 Nach den grundlegerd Ergebnissen von Klein 1985; vgl. auch Klein 1989, S. 100f., Gartner
2004, S. 3029f..
124 Alle Haufigkeitszahlen nach Kraus 1899, S. 156f., TabZlleden ZahlenilKr aus 6 vgh,abel | e

ebd., S. 156 nde b d . , Anm., 1: Al ch s e t zameechwounagbhalber, ded e r Ei nf
Umfang der Werke Wolframs gleich dem Dreifachen der En., ferner Er. und Greg. zusammen gleich

der En., endlich die En. gleich zwei Dritteln des
5: AWol fr . mus s A, Wakam guantee thrma cftha s tb | ceu rbsehlsou s fehl t

Wolframs-am und -amenfir den Vergleich im Sinne von Kraus nicht geeignet sind, bemerkt Klein
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hofischen Dichtern, die ja konsequenter noch als Veldeke rein rémieverweis auf S. 101, Anm.

74] und auch eine gewisse Uberlandschaftlichkeit des Reims erstreben, hat sich Veldeke mit dem
Ziel des maaslandisch unnhitteldeutsch reinen Reims eine sehr viel schwerere - reind
verstechnischBirde aufgeladgn(Klein 1985, S. 87f.}

Der 6852 Verse umfassendeSt r a Cb ur g e r **/stl eia Bewspieldiie die doch
weitgehend ohne Ricksicht auf den vollstandig reineaimR verfaden frihhofischen
mitteldeutschen Epeld’ Ulrichs 6 L a n z dell ire ded traditionellefReimuntersuchuren (E.
Schroder, Zwierzina und Schirokaudgziiglich der prat. Formen vd&omennicht genannt wird,
lasd sich mit seinen reimgrammatischereimalen eindeutig als alemannisch identifizieren, zu
denen der regelmaRige Gebrauamn kam usw. z&hlt*?® Nicht nur deswegen, sondern auch als

Artusromanmit 9444 Versetf® ist er alsparalleleVergleichsgroRe u m 6 Bauseherd a

Die Datierung dieser beidéNerke ist allerdings problematisdber 6 Str aCbur ger Al exat
nur in der 1870 verbrannten StralRburger Sammelhandschrift Uberlieferte Text der bis zu Alexanders

Tod reichenden Bearbeitung Y des i nexdeenrdeVolriaauckcas &
des Pfaffen Lambrecht; der o6Vorauer Al exander d en
und umfasg nur 1533 Versé® Klein 1985, S. 5 stellt fest, dadi e Rei msprache des 6 S
Al exander &6 i n sei ne mhtenmitelfraakischédhrText vorauksetzt & $), vina mbr e c

diesem beeinflsg wird, sonst (= S Il) aber auf der Seite der thiringisebsischen Literatursprache

steht, auf deren Varietat Veldeke besonders Riickg&tmmen ha (s. 0.). Veldekes bis um 1174

grolenteils fertiggestellte, aber erst um 14183 8 6 voll endet e 0Eneit6 wund
Al exander 8 wei sen dar ¢ber hi naus eine Rei he wvon
geblieben, in welcher Richtung die Abhangigkeit best&hals Entstehungsieder Bearbeitung Y

1985, S. 14f.

Klein 1985, S. 101, Anm. 74: AVeldekes Schrittr
sehr ¢bersch2tzt worden [...].0

per Umfang des 6StraCburger Alexanderd, der auf

MaCmann 1837 als auch bei Kinzel 1884 netto 6852
und auch Klein / Bumke 1997, S. XY denn derUmfang der wegen des Fehlens eines Blattes
entstandenen Licke wird auf 450 Verse von v. 509 bis 958 geschéatzt).

127 Kuhnt 1915, S. 68 kit sich entnehmen, daderanonyme Dichterde§ St r aCbur ger Al exa
in diesem42x quam darunter 21x dunam 2x aufgezam 1x auf-samundnoch2x auf-am, aber 1x

auf began 14x aufmanund wieder 1x aufjewan und 27xquamenauf ndmengereimt hat Das

stimmt nach meiner Auszéhlung der Belege (s. Ant2amicht ganz.

128 \/gl. Kragl 2006 Bd. 2 S. 852862, besonder s S. koBeénietimmérRlentkam v o n
kamen die bair. Formen mib, 6, die vor allem W passim im Versinneren hat, sind sekundar
[...].A F¢ro di ePhileloge gtétze ichl mich augh iolgendeh auft Kéagls neuen

umfasseden Forschungsbericht.

129 Hier bleibe ich bei der gangigen Verszahlung von Hahn 1845; die Verschiebung zugunsten der
Neuausgabe von Kragl ist geringfligig.

130 Die Angaben zur Uberlieferung und den verschiedenen Fassungen nach Schroder, W. 1984, Sp.
497-499, \gl. ferner Cdllin 2000, S. 16471 ind Bumke 2005, S. 14 29, 32 nd 35.

¥l zur Datierung der 6EmeS. 85 Anmgd KleinK 988 denkt ah @i8 5, S.
Priorit2at deRortsétzAimgeXX=aVarstubervoniY,evgl. &chroder, W. 1984,4%97-498)

vor der 0Eneitd (Klein 1985, S. 33) und, nach Mir
24, vgl. auch S. 81); an Klein 1985 und Minis 1985 schlief3t sich Trude Ehlert an (nach Haupt, B.

1993, S. 20). Diese derzeitige Forschungssdnatoll Barbara Haupt dazu verasda h a b e n Mi ni s
Argumente kritisch zu Uberprifen und sie zu widerlegen, vgl. Haupt, B. 199325, 20 den

bisherigen Kontroversen ebd., S.r&ld9-21 (mit weiterer Lit.).
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kommt nach C°lln 2000, S. 165 all enf®AwidhendAl et zt e s
sie beim Pladoyer f¢r ihre Priori t'®tchsteterdender 6 Ene
6StraCburger AlEmxednder owevidr fdiire di e beiden Texte
diese Reihenfolge denkbar ist, unabhéngig davon, ob dieser Aspekt als fir die Prioritatsfrage
mafRgeblich angesehen wird (vgl. zuletzt Haupt 1993, S. 26 mit weiterer Lit.) oder nicht.

Tatséchlicthatd er Di chter des @&mauehQufigrugregeeindtlnd feraen d e r 6
quamenund quéme(s. u.unter Punkt2 --Der &éLanzel etd6 ist wahrscheinli
entstande® Je nach dem Standpunkt, den man hinsichtlehuehstrittenen relativen Chronologie

des OLanzeletd und destgen farnhh earsehiedengePositienenwach tdemi t t | 14
O0Ereco i n Betracht kommen. Soweit aber di e sp?@
angenommen wird, die Reihenfolgesde 6 Lanzel et 8 und des O6Parzival 6 r
NichtBe zi ehung zwi schen 6Lanzeletd wund 6l weind in:
Similiensamml-6BEge ©& abe meé'B saheins es&keinen zivisgenden Grund
zugebenden OLanzeletdé an irgendeiner St eBdl2¢65. nach de
906fs¢ zusammen: ADie meisten Arbeiten [...] vertr.
nicht viel sp2ter als 1l%dgemhntacatndededm dlchnhall at
0Erecd und den 6l weind zu stell en.

Im Folgendereeige ich in einer Tabelle, wichvomd6 St r aCbur ger Al exander dé ¢be
Wirnt die Vorkommenshaufigkeit der prat. Formen J¥amen némenvernémerund zénen sowie

der sich leicht auf sie reimendekdjektive auf-samt®® je nach ihrer Stellung im Vengerschieht

Unter Simplizia werden diese und alle entsprechenden Puiifik Partikelverben zusammengseta

mit einer einzigen Ausnahme von dem gesondert behendernémenFur das Vorkommen der

beiden haufigsten Gruppen, der prat. Formen kamenund vonnémen werden zusatzlich nach

dem Umf ang rethtvisrte dablenangefyeben, damit Vergleiche unter d&kerken von
unterschiedlicamUmfangerleichtertwerden™’

¥ pje nach Schroder ,11W8.7 19%8s4c,hrSp.beh®® MStoraCburger
Cdllin 2000, S. 166nd ebd., Anm. 7 im Anfang des 13. Jahrhunderts entstanden, nach Bumke 2005,

S. 35 Aum 1200i.

133 v/gl. Schroder, W. 1984, Sp. 508nd Haupt, B. 1995, S. 82, 8%1d 95.

13 Zur Datierungé s 6 Lanzel et PBdv2gS. 901967 dory $. 90D® Qired auch S.

10551 057 zZur Di skussion um di e Rei henfol ge des

bezweifelnden Einflssd e r 0Eneitd auf den O6Lanzelet® ebd. , S
Frage nach dem Verh?2ltnis des GBhAaSs5edL£tnd zum 6P
10581 060, zum O6Wi gatllod66®, ebrdd ,z BSm eEndBES7iyebd. aetbd. , S.

zu Ulrichs nicht ei n dkenontnis)gWl. aelerdem Kiag 20e®8d. 266Gr egor i u.
866f.

135 Kragl 2006 Bd. 2 S. 1057, vgl. auch ebd., S. 907; an den beiden Stellen weist Kragl auf die

Mo glichkeit der gleichzeitigen Entstehung des 6Le
136 Klein / Solms / Wegera 2009, S. 337,AAB: Al n Ve r s-saAdjektine hliuéiggne g n e n

Reim, wo sie z. B. mit Prateritalformen der starken Verben der vierten Klasse gebunden werden. In

AIXS stehen 15 von 18, in Erlés gar sechsvon sieckemBe | egen i m Rei m. A

137 Zugrunde liegende Textaudmen Kinzel 1884 ( 6StraCburger Al exander
erschlossen bei Klein / Bumke 1997 [nach Mafmann 18%4hieb / Fringsl964 ( 6 Enei t 6 :
rekonstruierter altlimburgischer Text auf der rechten Seite, zur Begriindung fir diesen als

Textgrundlage s. kin 1985, S. 73); Kragl 200ébzw. 2 0 0 9 (6Lanzel etdo; _in d
Arbeitsphasen Hahn 1845, durch den Kragls Anur
behutsam normalisierter und mit InterpuBktion ver

2, S. 812, s. auch 2009, S. 531] fur ihre Licken weiterhin erganzt werdeteyns. auch Anm16
(Hartmann)41( 6 T r iusd®(\Wolfram und Wirnt).
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Tabelle 2. Vorkommen der pré&tritalen Formen vonkomen némen vernémerund zémenund der
Adjektive auf-samim Reim und im Versinneriei Hartmann undn den anderen Werkerié
jeweils zweiten Zahlen fudas Praeritum von komenund némensind relative Zahlennach dem

Umfang des OErecbd

Prat. vorkomen Prat. vornémen

im Reim im Versinnern im Reim im Versinnern
&. Alexanded 88 130,9 85 1264 34 50,6 31 46,1
6ENn%®i t 6 188 1416 106 799 112 844 43 324
6Lanzel et76 82,0 86 92,8 46 49,6 38 41,0
0Tri st an 853 79,8 145 75,6 131 68,3 163 85,0
6Er'¥co 85 (85 57 (57 67  (67) 49 (49
0Kl ageb 1 5,3 3 16,0 1 5,3 1 5,3

138 1n den einschlagigen Artikeln von Schieb / Kramer / Mager 1970 vermisse ich einige Belege des
kritischen Basistextekomenv. 448, 705, 922, 2467, 248hd 957Q weder komerv. 3572und
3732 und (ge)nemerv. 1436 8934 und 9628 -- Die Anflhrung der Reimbelege verschiedener

Formen vorkomenb e i Schieb 1965, S. 502 ist, obwohl dort
noch durch die eingeklammerte Haufigkeitszahl (S. 462, AnmdBu 479, Anm. 2) noch
6.nA (S. 498, Anm. 2) explizit gemacht wird, eine

139 Zu den 57 prat. Belegen vokomenim Versinnern zahlt auch der des von M. Haupt
rekonstruierten Verse€6125, vgl. Yokoyama 2011. [Ein Korrekturnachtrag zu Yokoyar@al?2

SchlieRt man sich an Achnitz 2000 an, den und dessen kritische Beurteilungen (Scholz / Held 2004,

S. 594f., ferneScholzzu v. 562565 [ebd.,S. 648, zu v. 14941497[S. 67§, zu v. 2172173[S.

711], zu v. 35463549[S. 774, zu v. 36263625[S. 776] und zu v. 58585861[S. 84(; Gartner 2006,

S. 105, Eintragu v. 3623im Apparatf Ageben i efi zu Ages©hen ief zu k
genannten Aufsatz wunber¢cksichtigt gelassen habe
gattungsstiftengr  Artusroman - wie andere volkssprachige geistliche und weltliche
Reimpaardichtungen des 12. Jahrhunderts und zahlreiche Werke des 13. JahrhiDréadgne

sowoh!l fakultativ an Abschnittsenden al dl))auch i m
dann geh°rt v. 6125 zu Asolche[ n] Textstellend (
Rei mpartner fehl th (ebd.) und di e Averd2achtig
habenfi (ebd. ). Der Ver s uc h62%3625 eierc Dreireéirh aufeére bd . , S.

Abschnittsende zu machen, indem man v. 3@2ihd gesdherumstellt, und ohne den von Pfeiffer

1859, S. 214 ergénzten v. 3623 auszukommen, Klingt an sich verfiihrerisch, aber Scholz 2008, S. 271,

Anm. 3 formuliert und bezevi f el t auch gl eich seine Aurspre¢nglic
61226124] um einen auch sonst in d&recUberlieferung begegnenden Dreireim handeln:
geborn:erkorn:bewarn( a u f gut bairisch) und gar ni cht um e
rekonstuierte v . 6125 ist wo hl als Asyntaktisch entbeh
bedeutungstragendfiA (vgl. di e Aunmd®860fziuAnhdrgh) Rei mpaa
anzusehen, vgl. Yokoyama 2011, S. 54. Das Pladoyer von Achnitz fir Hartmaairesnipraxis im

O6Er ecd s c heiGarzenanmimerkin pausiblgrsu seimals Okkens Vorstellung angesichts

der AzeilengroCen L¢ckeni issn&HTaerZ(ttmadersAmbsasedrie
einigemale gewollt zu h@ben debelBbwtfie( OhkkhenB206p]
seiner ZeitidA (G2&rtner 2006, S. X1 X, vgl . auch Sct
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Prat. vonkomen Prat. vornémen

im Reim im Versinnern im Reim im Versinnern
6Gregori w86 534 14 35,6 17 43,3 16 40,7
60A. Héinric 67 3 20,1 2 13,4 6 40,2
6l weinbd 7 8,7 50 62,4 9 11,2 39 48,7
6ParZ% val & 16 271 1113 42 17,3 165 67,8
6Wi Il ¥hal m6 00 171 1246 27 19,7 8 641
OWi gal oi s16 13,9 104 90,5 29 25,2 98 85,3
Prat. vorvernémen Prat. vorzémen Adjektive auf-sant*?
im im Vers im im Vers im im Vers
Reim innern Reim innern Reim innern
@&. Alexanded 51 7 5 1 15 3
6Eneitdo 43 14 24 1 73 1
6Lanzel et20 3 31 2 2 2
6Tri st an634 4 20 2 16 7

140 Sjehe Anm83. 6 Par z i v daltétbeiddchmarh? Schirok Knecht2003kom ich imer in

iwer hls so auch bei Hoffmann / ReckerHamm 2006 aber bei Lachmann 1926 steht
falschlicherweisé&kémfur das richtigekom (daher auch beall 1990a uf gr und At he Lac h me
edi t[Hadl h9AQ S. § kém), vgl. Lachmann / Schirok Knecht2003, S. XCIl.Bei diesemkom

misde es siclder Wortform nachum das Pritandel n. Knechts | bersetzung
Euer Haus komme, [...]fA besser Agekommen binfa?
141 Auf das Vorkommen derrt. Formen vorkomen némen vernémerund zémenim Versinnern

des O6Wil |l ehin krstad Lirtieaabsedeni aoftden Text deitzmannschen Ausgabe (3.

Auflage fur die ich die 5. voi963benutz hale) bezogenengaben beWeigand / Broeckhuysen
1961 geschlossen, die ich mit der -Bélegk(Bchibdent at i on ¢
W. 1979 im Belegarchiv des MWB verglichen haleie berlcksichtigterWortformenund ihre
Frequenzinschlielich ds Vorkommesim ReimbeiWeigand / Broeckhuyset®61sindkom131x

(bei Weigand / Broeckhuyseme r s ehent | i ¢ h ,kAmreBd33x kénfizlxfkegemesxduads , 7 )
koemerix (daruntekkom1x, 328,3 und kbmen2x, 186,17 und 328,], jeweils firquamoder quamen

bei Lachmann 1926.auchSchroder, W. 1978, S. LXX)Xnam71x, namenl7x, namenZ2x, nams

1x, naemel2x, naememdx, naemesAx, emaemelx, genamerilx, genaemelx, genaemerix und
benam2x (Lachmann 1926 bietet58,21Subst.namund 13,18genam aberLeitzmannsetztdafir
jeweilsname[s. Anm.68] odergewan[s. die Anm. z. St. in Anhang,lihfolgedessen findet manbei
Weigand / Broeckhuyseweder 158,21 untemam noch das Lemmagenam s. die Anm. z. St.n
Anhang J; vernam7x undvernaeme2x; gezam3x, gezaemeéx, zam11lx und zaemebx, darunter

nur 4x im Versinnern 2,8 Adj. zam und 128,18, 237,10 nd 257,12 Verb zaeme Zum
Nichtvorhandenseimon -samAdjektivenim 6 Wi | | e.Aran.3036

142 Die Belege mit Flexionsendungen, die fiir den reinen Reimgaaim/ kam nicht in Frage
kommen, zahlen auch mg. Anm.152
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Prat. vorvernémen Prat. vorzémen Adjektive auf-sant*?

im im Vers im im Vers- im im Vers

Reim innern Reim innern Reim innern
0Erecod 26 6 33 13 2 1
60Kl agebd 3 0 2 4 1 2
0Gregoriusgo 2 5 2 1 0
0A Ehéi nr 1 1 1 1 0 1
6l weinbd 1 0 3 4 0 0
6Parzival & 4 21 3 0 1
O6Wi || ¥hal mo 2 16 3 0 0
O6Wi gal oi s6 3 13 3 2 0

Bevor ich auf dieeinzelnen Aspektalieser Zahlenverhaltnisseingehe, sollen hiederen drei

charakteristische Zudeervorgehoben werden.

1) Bei den beiden haufigsten Gruppen Prat. komenund Prét. von nichterprafigiertemnémen

ist ein gewichtiger Unterschied zu bachten und zwar wrde im GroRen undGanzen das erstere

noch dringendebendétig als das letzteraVenn man d¢ Zahlenvomé St r aCbur geum Al exand
6 Tr i snd &in den jungen Hartmannvom 6 Er eum@® Gr e g gmoh Ubesbiick, haben

diejenigen, die mbefangerquam / kamquamen / kdmeanderquaeme(n) / keeme(gireimt haben

diese haufigem den Reimund ins Versinnergesetz als dieentsprechendeRormen vonnémen

Dassdas Verhdltniggeradeb ei m sp2ten Hart mann des AMWliframen Hei nr
und Wirntim Reimumgekehrt istfallt auf Im Versinnern kommen bei allen diesen drei jliét.

Formen vonkomen haufiger vor als dievon nénen'*® Mag man diese Verhaltnisse auf die

Hypothese beziehen, st die drei Dichter desto mehquam / kamusw. Ai n's Ver sinner e
verbaniii haben als siesie nur ungerrgereimt haten*® die Zahlen fiir das nickgrat. Vorkommen

in der folgenden Tabelle scheinen darauf hinzuweisens dar sprachlichen Gestaltunger

mittelhochdeutschen Dichturidperhaupmehrkomen verwendet wrdenalsnémer*’

%% SieheAnm. 142

4% SieheAnm. 141

“SAuf den Ausnahmefall des 6Armen Heinrichoé brauc
“ovgl.Wol ff zu 6 (swodniKapael %, ZitatelidGs.@. unter Punkt 3.

147 Das Belegarchiv des MWB bietet nicht weniger als 8912 Belege starken Simplexerb
komengegeniber nur 4246 voentsprechendenémenund 64 van prafigierten genémen5. Mai

2012 nachgeprift am 4. November12).
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Tabelle 3: Vorkommen vorkomenund némenim nicht-prateritalenGebrauchbei Hartmann undh
den anderen Werken (ohne Riicksicht auf die Stellung im Vers)

Nicht-Prat. von

komen némen
0 S. ardede x 64 23
O0Eneitd 175 56
Olhaz el et 6 114 60
6Tristané 176 171
6Erecd 95 91
6Kl agebd 20 24
6Gregoriusod?27 27
0A. Héi nri ch4 13
6l weinbd 107 86
6Parzival 6 308 157
Anillehalmd*® 180 124
O6Wi gal oi s6 95 63

Nach den alle Konjugationsformen umfassenden Beobachtungen kann mgpéten Hartman
Wolfram und Wirntbei ihrem sparlichen Rimen der pat. Formen vonkomenohne weiteres zu

Ausnahméidll enerklaren.

2) Unter den Werkenin denendie prat. Formen vokomenunbekiimmert in den Reimesetz

wurden, weisen die alterebeiden 6StrACbyxagder 6 und OEneit 6, di e
noch merklich h2ufiger auf al s dAndes¢gmUbgmeal e n, O0ETr
sind beim 6StraCburger Al exander 6 OubBnrégjektide Rei me r

auf -sam Die prat. Formen vorkomenwurdeni m 6 Str aCbur geim UMAfangdesnder 6 2

148 Die zahlen fur dedNillehalmd habe ich so ermittelt wie im Fall
(s. Anm.141): Die einschlagigen Wortformeind ihre Frequenhkei Weigand / Broeckhuyseth961

sindkomelx, komenl29x, komendeéx, komender®x, komendix, komens3x, koment3x, kum4x

(beiWeigand / Broeckhuyseme r sehent | i ¢ h AkBnfebx, kangsTk, kimsté3x lBd 6 , 1 9) ,
kumt17x (beiWeigand / Broeckhuysene r sehent | i ¢ch A10 2hltheBMeigahdd/r 109, 1
Broeckhuyse)) benomerl0x, ennemelx, genemerix, genomerblx, nemedx, nemen21x, nement

4x, nemt9x, nim 11x, nims1x, nimstd2x und nimt 9x.
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6 Er wace@®@s40,2x),aberi N der 6 Ew &4lffyd inmuré L1dkhunctilne t OEr3exc d und
OTr i s tuareingeemmi. BieAet ymol ogi s c h dinerprteRormvermkémerid i me

ihre Entsprechung vonémen vernémenoder zémenfinden sichi n der 28Hnk imt 6 1

Umf ang de 2% unEsomitschon@whsofteral s i n8lxpnBch desseén Umfarim
6StracCbur ge63 @bselut 8 denr & LBGBDeE3® oder i m7&1Xri st ano
(146X.*° Die Zahlerfiir die einzelnen Bindungesind folgende:

Tabelle 4: Reine Reimales Rateritumsvon komenauf der einen undes RPateritumsvon némen
vernémeroderzémerauf der anderen Seite in den Werkierdenen sie noch zahlreich erscheiién

Prat. vorkomenm rein e nReim auf Prat. von

némen vernémen zémen
0S. Alexande@e3 6 33 2
06Eneitd 83 34 8
OLanzel et d 33 14 16
6Tristané 110 30 6
6Erecd 45 22 14
60Gregoriuso11 7 1

Noch charakteriisttd sicshtera bfesrr ddaise ¢ObEenrem2egsage Auf tr e
von desn73 Reimbelegen in dem Werk nicht weniger als 51d . h. 38,4 f¢r den Umf
mit quamgekoppeltsind in den anderen Werkemurde -samohnehinviel seltener bis ganzelen

gebraucht und kommt als Reimpartner goram / kankaum( 1 x StirafburgeA|l e x a mdde r 6 u

i m O Trader sagar dig i m O Bd 6elLcabn zum IFrage &) Haupt ermittelt in seiner

Anmer kung zu Konrads von WphabedibaweitgAufbagedey rubrstar d 6 v.
1844 erschienenen Ausigebenutz: Haupt, M. 1890hier S. 253256) den (Nich)Gebrauch von

Adjektiven auf-samvor allem in verschiedenen Dichtungen des 12. und des 13. Jahrhunderts,
speziell fur Hartmann auch nochindermer kung zu OErecd v. 214 (Haupt

weist damit auf die herrschenden Ziige hirgsadhiese Derivativa bei den frihhéfischen Dichtern

9 n den betreff eStalenmandklt esisichdalerings e alent@annisamerei

Bindungen vorm und n: v. 6543f. kan (mit kursivemn) : man 7355f.gewan: kanund 7611fkan:
man vgl. Kragl 2006 Bd. 2 S. 857, Punkt 20 und die dazugehérige Anmerkung.

%0 Oder wenn man wie Kraus 1899 verfahrtAem. 124 : 125x in der OEneitoé ge
O0Erecd und 6Gregoriusd zusammen bzw. 97x f¢r zwei
“'Dazu auch unreine Reime: &6Gmeavehbamegdr 6Bhekadader

141f.quamen : name
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beliebt waren aber in @r hofischen Periode gemieden rden’*? Das Meiden vonrsam ging

offenbar dem Nictreimen vonquam / kanvoraus so dasder spate Hartmann, Wolfram und Wirnt
ohnehinkaum aufdas Adjektivsuffix zuriickgegrifferhatten Auf die Einzelheiterwerde ich spater
in Kapitel 5.2nocheingeten.

3) Wol ff zu 01 iwKapitel® mant, dssydh @a ap slie prab. Formen véomen
Ains Versinner e vseltdch somit difenbag, died\erhajtnisse rmmblers vor als
Burck 1922, ohne dabei auf ein entsprechendes Beispiel innerhalb des Verses hinzietisen.
Har t mann tatsachichdmeepram Bormen vokomenaus der Reimzone ins \Versinnere
verbannt wie es Wolff voraussetzt? Wenn sich der Dichter spéater eher gegen die Reiratypen
-amenund -aeeme(nkentsclieden ha, soll auch fir die prat. Formen voémenru. a. die Mogchkeit

der Versetzung diskutiert werden, wob&m es gleich vorwegzunehmefijr diejenigen von
vernémendie entsprechenden Formen vbri r alsAlternativen innerhalb des Verses in Frage
kommen; das prazémerist im Versinnern allgemein schwach verére Den relativen Zahlen in der
obigen Taklle 2 l&sg sich entnehmen, dasich die beiden Artusromane Hartmanns trotz der
drastischen Abnahme des betreffenden Reimgebrauchs vom A&lteren zum jingeren in der
Vorkommenshaufigkeit der prat. Formen vekomenund vonnémeninnerhalb des Verses kaum
merklich oder gar so gut wie nicht voneinander unterscheiden. Dazu konssgjedbeide in dieser
Hinsicht unter den aufgefiihrten umfangreicheren Werken ganz unten stehen oder erst nach dem
6Wi gal oi s 6 ,unddenriVerken Wolfsarmsarangieren. Wolfram und Wirnt wieddrakren
komenund némenm Prét. nicht gerade eindeutig haufiger ins Versingesetz als diequamoder

kam bedenkenlos reimenden Dichter. Im ganzen sollte man also mit der Vorstellung der
mechanischen Verschiebung ddsaum Reinmbaen ins Versinnere vorsichtiger umgehen. Die
Verhdltnisse fur die prat. Formen der beiden Verben fir die akustische Wahrnehmung mégen

allerdings den Anschein erwecken, als ware der spate Hartmann so vorgegangeap(tel 5.1.2.

152 Zu M. Haupts Belegsamiongen vgl. die kritischen Bemerkungen und Ergé&nzungen von
Steinmeyer 1889, S. 19, Anm. 3Bauptbericksichtiglu. a. allein der vorliegenden Untersuchung

di skutierten Wer ke mi iir Haktmam authrddseutdneclt mehrLdeeseme | et 6,
zugeschriebene 6 Zwe i t e Bqncderh Haupt allerdings die totale Abwesenheitvon
-samAdjektiven nachzuweisen glaulftué En g e | h ard 855 und ul 1685 €.Hauptv . 214
erfasg aberdie einschlagigen Belege nicht immer vollstéandig und verzeichnrer di e O Enei t 6 n
Belegstellen 6 K| avg3®gehdrsamwird von Haupt erstin der besagtend E r-gnmérkung

erganzt nachdem ihm dieser Reimbeleg vernan) zundchstZu 6 Enge |l har, &.625%v . 1185
entgangen istAus dem fiur die vorliegende Unterbung gesammelten Material fuhre ich hier das
Vorkommen der Adjektive ausamim Versinnern im einzelnen an (diatsprechenden Reimbelege

s. Anhdge 1 nd 2) : 6Str aCbur g e rfreisAnheetierevan dHauptdichv verzektnet)s

5308sus lussame Wy und 5434sus lussame sache 6 E n e i dedlussame jun@en® 6 Lanzel et 6
v. 1851der vancsamen staind 9369lussamiu kint 6 Tr i s t sinnedam(pradike2ivp 3091

der sinnesame Trista®540gehellesan(pradikativ), 5110der sorcsame Tristafvon Haupt nicht

verzeichnet), 9038der mortsame slange9888 daz irresameste spilnd 17080 arbeitsam

(pradikativ) ; 0 Er e softsamen mBp® K8 a g e @ehdrsam(@a@ikativ)und 1040einer

vorhtesamer drp Deb @ me He i n rdencatbéitsenen lasgL8chmanns Konjektur fiildder

ersamen lash, die erbeit alse ein laBfi[Apparatbei Gartner 2001S. 4); Wolfram s. Anm303.
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5. Die darakteristischen Zige des Gebrauchs der einzelnen
Reimworter

5.1. Verben der IV. Ablautreihe

5.1.1. Stellung der prateritalen Formen von komen und némenim Vers und im
Satz

5.1.1.1. Spater und Endstellung im Aussagesatz

Um den besgt en drastischen Wandel des Rei mgebrauchs
einschatzen zu konnen, sollte man m. E. besonders die im letzteren erkennbaren Bemuihungen
Hartmanns um die Anor mal efi Weémnridhsmice beziglitgdes n Bet r
Verhdltnisses von Stellung des finiten Venasd Satzartenm Mittelhochdeutschen aden von

HeinzPeter Prellneu Uberarbeiteten Syntaxteihgeborg Schroblers inPaulschen Standardwerk

anlehne(Paul 2007 S. 449,8 S 205) geht e im allgemeinen darum, inexveit der Dichter beim

Reimen der finiten Form eines Aussagesatzes ihre regelmafige Zweitstellung (V2) preisgibt und sich

die eigentlich fur den eingeleiteten Nebensatz typische Spaterstellung (V2+n[atlrliche Zahl])
einschlieBlich demls ihre Variante kkssifiziertenabsoluten Endstellung (VEnd) erladBt Prell

vertritt namlich den Standpunkin Mittelnochdeutschen sei anders als im Neuhochdeutsitzn

Nachfeld ein ganz regularer Bestandieilder AGr undf or m des El ement ar s
ausdrucls]seitig im eingeleiteten Nebensatze a | i s i*°& aufdiesen AspkRt werdieh spater

noch zurickkommerBlankaHoracek 1964, S. 691 zeigt, dasV2 im Aussagesatz kaum, VEnd im

eingeleiteten Nebensatz hingegen leicht das Finitum an das Versende bringt. Esgefat mit

V2+n bzw. VEnd (Paul 2007$. 449,8 S 207,Punkt 2), der sein Finitum durchaus im Reim

aufweisen kann, gilt als abweichend. Das Verhéltnis von dieser Abweichung und dem Reimzwang

bei Hartmann untersuclitereitsZwierzina 1901(s. o. inKapitd 2). Im Hinblick auf Hartmanns

Erzahlungen versuchierner Charlotte Huber 195@ngesichts des Forschungsergebnisses ihrer
VorgéangerinHoracekzum 6 P a r {Horaaek 153ywar zu zeigen AdaRin vielen Féllen nicht

Reimnot den Dichter zum Gebrauch demfendung [sif verbaler Schlu3stellungen gezwungen hat,

sondern daR er sie bewuf3t in der Befolgung kiinstlefissor mal er Kompon'®it en geseH
Zuge dieses Wiener Forschungsprogramms mittelhochdeutschen Symtaaus dem ferner

Arbeitenzur&udrundv on 1956 und zum 6 Néntsemdemsng®eundizidend 6 von 1¢

133 Den Ausfilhrungen Prells zur mittelhochdeutschen Syntax bei Paul 2097ch in der
vorliegenden Arbeit heranziehe, liegt priméar Prell 2001 zugrunde, vgl. auch Prell 2003.

134 vgl. Prell 2003, S. 247f., Zitate S. 247, Erganzung von mir.

%% Huber 1956, BI. 353, Zitat BI. 53.

1% |lse Rotter, Zur Wortstellung in deKudrun, Dis. Wien 1956; Theodor Krieschzur
Wortstellung im Nibelungenlied, Diss. Wien 1958. Beide Arbeiten zur fir die vorliegende
Untersuchung weniger relevanten Heldenepik habe ich nicht berticksichtigt, sie werden allerdings
ebenso bei Horacek 1964 ausgewerietiuber 1956 (Hartmann).
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nochdiejenigeMargot Kérnerz u~ Go t t f r ivan 8964z zahlen isti’ atellttaberdie hier

als maRgebliche Darlegung anzuseheHdeacek 1964schlielllichfest, dasdas Vokommen des
Aussagesatzes mit der AEndstellung des finiten V
Vorkommen des finiten Verbs im Reim zusammenhangt als bei anderen Dichtern wie z. B. Wolfram.

Gegeniiber der bei Zwierzina undifferenziert gebliecheneAEndst el | ung des fini
Hauptsatzi, die weitere Satzglieder nach dem Fin
277, Anm. 1), also V2+n einschlie3lich VEnd im Aussagesatz, unterscheidet Hbg&zkk ihren

Ausf ¢ hr uBpjitermnd Schlulstéllung des Verbums im aussagenden HadiSat367)

ihre vier Typen (S. 647). Darunter soll man die ersten drei, 1. bis lll., die auf die Darstellungen des

von Otto Behaghel bearbeiteten Syntaxteils demals aktuellen 19. Auflage der BbBchen
Mittelhochdeutschen Grammatik von 1963 zuriickgehen (5),'63A z wa r ni cht al s norom
doch als erlaubt bezeichnenid (S. 63), w2hrend der
werdenfmufdi  ( S. 65) :

|l . AEi n unb et omtie sveit® Stale emiitVarwers iauf dieuntenvollstiandig
zitierte Anm. 123, dem unmittelbar anschlielBendamiff Verweis auf dieunten auszugsweise
zitierte Anm. 124 Verbum folgt mindestens ein GlieWoLFRAM, Parzival 361/24 Scherules in
pruovtegar . [ ., Sperijurig aus 8em Ofigihal

1. AZwi schen erstem Glied und Verbum steht min
mindestens ein Glied: Parz. 3/11 manec wibes schoene anddble r ei t . ,[Sperrund i ( ebd.
aus dem Original

N. AAn zweiter Stell e st mibhMerwesiauf didbesdgeinm.123les Pr on o |
dem das satzschlieBende Verbum unmittelbar folgt: Parz. 38/25 ... ungeliete®z [ . . . ] A ( S.
64f., Sperrung aus dem Original

IV. ist der restliche Typ, furdenHa@ae k von der ASchluCstellungfn (S.
Anm. 125) spricht: AHi er steht al so an zweiter
beschlieCt den SatzA (S. 65).

Variationen zu | nd Ill (Horacek 1964, S. 64Anm.1 2 3) : AUnt e H sin® auohkdie | und
wenigen Falle mitgezahlt, in denen ein Satz an zweiter und dritter Stelle zugleich (prinzipiell auch

an allen weiteren Stellen bis zum Verbum) unbetonte Personalpronomina vor dem unmittelbar
anschlielenden Verbum aufweist; z. B.: Parz/2253 mi t tri uwen ich iu r©te
Variationen zu Il ad IV (ebd.,Anm.1 2 4) :  A[ . . . ] Nur diejenigen S22tz

sind den Gruppen | u. Ill der erlaubten Spéaterstellung zuzuordnen, in denen das Verbum auf das
zwischen dem ersten Glied uncerd Verbum befindliche Pronomen bzw. die Pronomina
unmittelbar folgt. Satze, in denen zwischen dem Pronomen und dem Verbum noch ein anderes

57 Horacek 1964 und Korner 1964 werden die Zahlen fir die SgBtellung des Verbs im
Aussagesatz im O6Tristand6 voneinander wunabh@angig
Fortsetzung voderAnm. 133.

1% Der Syntaxteilder Paulschen Mittelhochdeutschen Grammatik durch Behaghel erschien nicht
erst in der 14. Aufigevon 1944, wie seit der 22. (Paul 1982) auf der Riickseite des Titelblattes
angegeben wird, sondern zuerst in der 13. (Paul 1939kd).S. VIIIf., Erich Gerachsd/orrede

zur dreizehnten Auflagehier S. VIIl. Behaghel€\orwort zur Satzlehi@(ebd., S. Xf.) datiert vom
Februar 1934. Von der 20. (Paul 1969) bis zur 24. (Paul 1998) handelte der Syntaxteil nicht von der
Wortstellung; dad.iteraturverzeichnism entsprechenden Ragraphen durch das dieser Mangel
ausgeglichen werden sollte, blieb ohne Nennung von Horacek 1964 (Paul 1969nd9P82; §

384 sowie Paul 1989 wnd 1998, § 301 wobei allerdings jeweilsArbeiten Horacels von 1952
[offenbarOriginal von Horacek 1953Und Rottes von1956[s. Anm.156 genannt wurderbei Paul

1998, S. 490561, d.iteraturverzeichni@ zum ganzen Bandvird S. 516 auch Horacek 1964
angefuhrt).
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Satzglied steht bzw. andere Glieder stehen, zéhlen wir zur zweiten Gruppe, wenn dem Verbum
noch etwas folgt, zur SahiCst el  ung (I V), wenn dem Verbum ni chi

Horacek 1964, S. 715 fuhrt fir jeden Typ an, wieviel Prozent seines Vorkommens in den ersten

100006 Par 2iev aled , in der 6Kudruno, im ONi belungenl i e
Finitverb im Reim aufweiseft’ Fur Hartmann stellt Horacek wegen der hoheren Prozentzahlen 80

(fer den 6Ar men Hei nHHoracekdocdsn ™, Aanh. w4g)ifim Byp Ige8 fir 1 00, s

I I 97 f ¢r 11 und 100 f¢r | V r Moglehkeiten AeE r [ = H e
Verbversetzung vorwiegend unter Reimzwang an, auch diejenigen, die die erstgenannten Dichter [=

Wol fram, -Diéhteuwdmdin® Ni b e-Dichtery pightl ader kkédum als Unkorrektheit
empfindenfi (Hor acek 1I9Badien had HoraZeR Jie Prokeptzahlahille 346 Par z i
79 und 97 zu verzei chnead88,f ifr¢ rdidea s6 KUuNirbuahl 6u nlRe n 12i7
90, aber fiir Gottfried 81, 77, 10ai991%° Die Feststellung von Horacek, stadie Quote der
Aussageséatzeni t der Spa2terstellung des Finitverbs bei
5%findu¢r |1V Agber 3% aller S2atzefi) vom O0Ereco (Am
(Aunter 2%A bzw. A¢gber 1%A) niedri qe¥ wird, steht

Die Wiener Schuleversucht festzustellen, d& bei den mittelhochdeutschekpikern die
SchlissStellung des Finitumsm Aussagesatxielfach nicht allein durch den Reimzwangustande
gebracht wrde, sonderrdabeiinhaltiche Faktoren mgewirkt haten®? Horacek 1964, S. 12462
tut es unter sechs Aspekta(S. 125 md 126f.), b) §.125 unnd 127-133), ¢) §.125 und 133138),
d) (S. 125 wnd 138147), e) 6. 125f. wnd 147-151) undf) (S. 126 wnd 151-156) sie werden
stichwortartig ganz kurz zusanengeéss:
ADiese sechs Charakteristikder verbalen SchluRstellungja] fehlerhafte, [b] stérende,[c]
widernaturliche [d] akzentuierendée] altertimliche Wortreihungif] Neigung zu formelhaftem
Gebrauch leicht reimbarer Zeitwortformen in  SchluB3stellungllie vom [a]
didaktischsoziologischenb] asthetischeric] physischethischen[d] logischteleologischenje]
historischen undf] vergleichenden Standpunkt gewonnen wurden, sind maf3gebend fur die

Eignung dieser grammatischen Erscheinung zur Kennzeighnndividuell differenzierten
Sprachverhaltens und zur angefféssenen Gestaltunoc

159 Ebd, S. 74f. wird fir Typ | auRerdem auf die Verhéaltnisse bei Walther und Neidhart
eingegangen.

'Nach Zwierzina 1901, S. 277, Annmichtanzdeitet hei nt f
stelle stehnde verbum wirklich den satzschluss bildet oder ob ihm noch einige satzglieder
folgen. A Es soll al so Hartmann wenig um die Unte
auf der anderen Seite ggngen @n. Die von Horaek angefuhrten Prozentzahlen durften andeuten,

dass dies fur ihn und Gottfried charakteristisch ist und weniger fir Wolfram und die beiden
Heldenepen zutrifft, vgl. Horacek 1964, S. @Bi¢esZitat) und 76.

181 Horacek 1964S. 817., dle Zitate S. 87. Horaeks Ergebnissen liegt Huber 1956 zugrunde.

182 Schon Horacek 1953, S. 280fHuber 1956 (sdas Zitat mit Anm.155); Kérner 1964, BI.

174185, vgl. auch BIl. 150f. (verbale Spéaterstellung naebne Bl. 151 auf v. 6592f. mikamim

Reim verwiesen). Korner&Grinde der Schlu3stelluaigkorner 1964, Bl. 172485 lautenaul3er

K61 (meine Durchnumerierung)Dad Verbum wird im Reim gebrauéhtBl. 172175 nochim

einzelnen Ko2Beeinflullt die direkte Rede dieVetbe | | ung i n der BREH)e ank¢ ndi ¢
Ke3Zudgiehorigkeit @@l 1&M),nkédndd O a2a@d rured 6SchluBRstellung im

Hauptsat@ (Bl. 178) und K&5: @Die SchluB3stellung ist inhaltsbedifgBl. 178185). Der letzte

Aspekt wird Bl. 179 ferner gegliedert in drei typische Fall& A weo Hardllungs bzw.

Ver hal tenswei se einer Per son i n den Vdir der gr unc
AKampf es s c hund Id:eAAuunsgseangie n ( oder Vorhersagen), den
Z U k o mKatnéis Ngmerieung,NaheregeweilsBl. 180-182, 182-184und 184f.).

183 Horacek 1964, S. 126, Erganzungen in eckigen Klammern von mir.
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Unter diesen Aspektenist besondersder letzte f) fir den Standpunkt relevant, stadie
SchlissStellungdes Finitverbs im Aussagesdir bestimmte Verlifrmen charakteristisch sein kann
Als zwei typisciste Falle vonf) fuhrt HoracekAdi e Konstruktionen nach Ai c
Redeeinleitunfeandmsti ms¢pNBkbabrfigintg eh( meidHt umschr e
Abegmhrifigste A&Irltiat fabewverallersvoroHarsmann und Gottfriei
auffalliger Weisehaufigin den Reim gesetztwde:
ADaC das st Arskper @®inehdaeHauptanwanrter fiir den reimenden Satzschluf ist,
geht am deutlichsten aus seiner zunehmenden Veungnals letztes Satzglied bldARTMANN
hervor, in dessen Gesamtwerk die Schluf3stellungen sonst immer seltener werden, und aus seinem
Auftreten in dieser Stellung b&8OTTFRIED, der im Vergleich zu den Ubrigen Dichtern seiner Zeit
der Schluf3stellung denhan 2 c ki gsten Wi derstand entgegensetzt
Satzende aber fast unbeschrankt Zutritt gestattet. Unter den 158 Vesioiner seines Tristan
treffen wir 24 Asprachi. Und w2hrend die erste
Schiust el l ungen auf wei st, i st in den S2tzen mit £
Halfte: 13, Z%eite Halfte: 11). 0
Tatsachlichhat Hartmanndas sprachd e r ARe d &k mn l6é wesantithh haufigernis
Versinnee gesetzialsim 6 E r.’8" dvia diesen Verhaltnissen dirfte im Zusammenhang stehen, was
Zwi erzina im Hinblick auf Har t ma n ndes hauptsatzesc hr ei t e
ohne verletzung de r® fessteltDertDicttdr hhaAjs eprachalseveromn fi |
finitum eire s haupt sat zfass 5 mal so hadflg rmit weiletzdng der gewdhnlichen
wortfolge al s miAnhdeerdstallungndpeideesgibract, Bdad ver haltnis i
29; im Greg. ist die natirliche wortfolge bereits etwa ebenso oft gewkhverletzt (9 : 8); im Iw.
aber gelingt es, sie etwa doppel t **®dnoHubest zu wa
6Verzeichnis aller nicht erl aubt en inHarthamne | | ungen
vier Erzahlungel°begegnet maecbHbsiundededEOGr egospiachsd gegen
nicht weniger als 3 oder 3nam aber nur Skamund 7begani m O6Er ecd und Kkeinem

vernam'’*

'°* Horacek 1964, S. 151f.

185 NachHoracek 1964, S. 155bgideZitate S. 156, Sparngaus den Original.

16 Horacek 1964, S. 155, Spengiaus den Original.

87 Die betreffmden Haufigkeitszahlen nach Boggs 1979, S.-3&F (Zusammenstellung von

insgesamt 549 Belegen der Wortfosprachdes Verbsspréchenin den finf Werken Hartmanns)

sind 104 (6Erecd6), 0O (6Klagebd), 38 ( O&sarmegor i us o6 :
Heinrich: 67,1) und 147 (6lweiné: 183, 5).

108 Zwierzina 1901, S. 27279, Zitat S. 277.

199 7wierzina 1901, S. 279, aliger Zitate ebd.

7% Huber 1956BI. 95-105.

"sprach(di e betreffenden Stellenangaben @3u8h bei Hu
989, 1000, 1078, 1285 [ Huber 1956, BI . 45 verseh
6167, 7804, 8373, 8407,8888d9 405 [ Huber 1956, Bl 102 versehen
232, 1848, 2404, 266nd3 2 7 6 ; 6Der a B8 629 HL&07 [fehli bei Hdber\i956, BI.

103], 1242und1 2 7 2 ; 6l weinbd v. 1889, 1974, 3ubdB@7; 5132, 5
namé Er ec 6 v. 1164, 1456, 2538, 3216, 3502, 3608, :
und9 7 3 0; 6 Gvr825y M 1Qindi2s569 8 ; 61 und 976;KamO& Er € 86 v . 471, 810
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Krner 1964 identifiziert im O0Tristand je nach
Versinnern 162 bzw 3 AVer b al i weicht inderiZahhurgimsoweitvondHoracekleicht

ab'’? gibt aberbei der Auflistungder haufigsten Verbformen unter den 162 Retagen das

Vorkommender zweithaufigstersprach ebenfallsmit 24x an'” die Spitzenpositiorin Korners

Liste nimmt geradenam mit der HaufigkeitszahP7 ein und die 9maligekam die drite Stelle

wahrendalle weiterenvVerbformen jeweils hochstens 5belegt seirsollen daruntervernam3x und

begannur 2x. Kérnerfindet offenbardie Dominanzvon namerkl&rungsbediirftiy Aes rei mt kons
mit dem 6kamd eines mei s'tSievfitht eimBespiegenadedieser Nebens a't
Bindung6 Tri stané v. 2131f.

Nu sin vierzehende jar vitem,/ der marschalc in hin heim dé nam

an!’® um zu veranschaulichen, wis eueinem Reimpaakommt,in dembeide Reimwiter finite

Vertformen sind '’® bei denen sie im Ansctds an Horacek Aganz her v

Rei me i gonaussetzil’
AFa ]|t also das Verbum ei nes N-eobee Schla3stdlung , dem |
zukommt, gerade gunstig an das Ende einer Verszeile, so ist es nur allzu verstandlich, dal3
Gottfried, wenn eben kein anderes Wort des Hauptsatzes aul3er dem Verbum als Reimwort in
Frage kommt, sozusagen O6gezwungenermag@end die n
inhaltlich jedermann verstandliches, formal jedoch falsches Satzgebilde konstruiert, um damit
seinenReimre¢ n zu K® nnen. d

Um des bequemen Reimeds finiten Verbformenaufeinandemillen war manalso ehergeneigt,

zunéchst derinenVers mit énem eingeleiteten Nebensatz zustande zu brirdgm ggf. aus einem

Aussagesatz den anderen Vers zu madienn im betreffendeRall kamund namin Frage lamen

durftein Analoge zum obenallgemeinfestgestellten unterschiedlichen Vorkommen komenund

némen(s. Tatellen2 und 3 und Anm147) das Finitum des Nebensatzsserkam gewesersein

infolgedessen mage man dringendeten Reimpartner vokamaussuchemls denjenigen/on nam

Auch furden friihen Hartmanmnd Gotfried, derenEredundé T r i so haafig@Emenaufweisen

wie komen kénne sich dereindeutigeVorrang von nam vor kam bei der SchlesStellung des

Finitums im Aussagesatp erklaren.Dabei lassen sich die einzelnen Falle jeweils begriinden, wie es

3763und6143;began6 Er ec 6 v. 19, 6 6 ,undB7/8, aulerdeBeguhded EFr9eB26 84 2
v. 260.

172 Korner 1964, Bl. 172, Zitat ebd.

73 Hier und zunolgenden s. die Liste bE6rner 1964, Bl. 173f.

% Korner 1964, Bl. 173.

15 Korner 1964, Bl. 173Ich zitiere hier dené T r i -Beteg med aus der in Anml genannten

Textgrundlage undbernehme nicht Kérners Zitat.

Koerner 1964, Blaniota2f vebasnsoéfiausicht ferner Go
bedeutungsar men Féllsels 6dod, wel ches insgesam
eingef¢gt erscheinti, Aum das finite Ver bum 0
k°nnenn ( K°0178beideZitage@bd.). B

Y7 Korner 1964, Bl. 172, Zitat ebd. Ebd. beruft sich Korner auf Horacek 1953, S. 278, wofir ich

hier auf Horacek 1964, S. 69 verweise.

178 Korner 1964, Bl. 172f.
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Horacek, Huber und Koérner tun; ihre Befunde sollen unten bei der Auffiihrung der einschlagigen

Belege vorgestellt werden.

Jetzt wende ich mich den Materialien fir die vorliegende Untersuchuiyezudie Einzelfélle der

prat. Formen volkomen némenvernémerund zémerbetrifft, habensich fur die Werke Hartmanns

und der anderelichter folgende Haufigkeitszahlegrgebend L an z e | e kadnund 91065 9 4 4
vernamerundd Tr i s t a naumd 6592%am3béi denen es sich jeweils um dasikativische

Finitum einesaufich waen(efolgenden uneingeleiteten Satzes handelt, werden mitgéZ4hlt:
Tabelle 5: Vorkommen dedrateritumsvon komen némenvernémerund zémerim Reim = V2+n
einschlieB3lich VEnd im Aussagesdiizi Hartmanrundin den anderen Werken

[ ]: Vorkommenvon V2+n und VEnd Gesamtvorkommeim Reim(s. Tabelle 2jn %
[+ 11 + 1l + IV: Vorkommen je nach Horaceks vier Typéh o.)

Prat. von
komen némen vernémen Zémen
6S. Al exart 4239 15 [44,1] 8 [15,7] 2 [40,0]
I+1+1+1V 0+6+3+12 2+5+6+2 0+0+1+7 0+0+0+2
6Enei to 18 [9,6] 43 [38,4] 4 193] 1 [4,2]
I+1+ 1+ 1V 1+7+3+7 2+8+10+23 1+0+1+2 0+0+1+0
6Lanzel et 69 [11,8] 20 [43,5] 1 [5,0] 0 [0,0]
I+1+1+1V 1+0+0+38 0+1+0+19 0+1+0+0 -+t
6Tristand 11 [7,2] 36 [27,5] 3 [8,8] 1 [5,0]
I+1+ 1+ 1V 1+1+1+8 3+3+2+28 0+0+0+3 0+0+0+1
6Erecod 8 [9,4] 23 [34,3] 1 [3,8] 1 [3,0]
I+1+ 1+ 1V 0+1+3+4 2+2+5+14 0+0+1+0 0+0+0+1
6Kl ageb 0 [0, 0 [0, 0 [0, 0 [0,
I+ 1+1+1V -t -+ - - -t -+t -t -+t -+ -+ -
6Gregoriusb [4,8] 4 [23,5] 0 [0,0] 0 [0,0]
I+1+ 1+ 1V 0+1+0+0 0+0+1+3 -t-+-+- -t-t+-+-
6A. Hei nr i@ h[6,0] 0 [0,0] 0 [0,0] 0 [0,0]
I+1+ 1 +IV -+ -+-+- -+ -+-+- -+ -+-+- -+ -+-+-

179 zur Stellung des finiten Verbs im aich waen(efolgenden Satzgl. Horacek 1964, S. 15P55.
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Prat. von

komen némen vernémen Zémen
61 weinbd 0 [0,0] 2 [22,2] 0 [0,0] 0 [0,0]
L+ 100+ 1+ 1V ottt 0+0+0+2 Sttt et
6Parzival 60 [00] 22 [52,4] 1 [25,0] 4 [19,0]
I+1+ 1+ 1V E e R 1+7+0+14 0+0+0+1 0+0+1+3
ANillehalmd -] 16 [59,3] 3 [42,9] 2 [12,5]
I+ 1+ 1+ 1V -t -+ -+ - 0+2+2+12 0+1+0+2 0+0+0+2
6Wi gal oi s 062 [12,5] 14 [48,3] 0 [0,0] 0 [0,0]
L+ 1+ 10+ 1V 0+0+0+2 0+3+0+11 ket Ak

Unter den vier Verben im Prat. isémenunverkennbar das sowohl absolut am haufigsten als auch
am leichtesten quasi kiinstlich ans Versende gbtedizw. zu bringend®ie SchlwssStellung von

nam im Aussagesatist nicht zufélligerweisenur beim frilhen Hartmann und Gottfriexuffallend
haufig sondern edandeltsich debei offenbarum etwas fir die Literaturspractspatestens seit
Veldeke im allgemeinen CharakteristischesSelbst Wolfram und Wirnt habesiabei mitgemacht
obwohl sie weitaus seltenernam zu reimen hatterals die groR3zigigquam / kamreimenden
mitteldeutschen oder alemannischen Dichtler spéte Hartmann ist die einzige Ausnahthaer
denausgezahlteRallen der prat. Formen vonémernistvond e r  6aBdervierte®yp Horaceks

der der SchissStellung, zahlenmaRigveitausam starksten vertretemom 6 | wehérengogar

alle beide Fallelazu

Wenn beim Reimen der prat. Formesn komenund némeruntereinander ihre abweichende Spéater
bzw. Endstellung\(2+n / VEnd) im Aussagesaiaistandegekomnen ig, ist dies erwartungsgemarn

meistens nur auf der Seite vo@merder Fall, wie der folgenden Tabelle zu enthehmen ist:

Tabelle 6: V2+n einschlie3lich VEnd im Aussagesatz beim Reirden prégritalen Formen von

komenundnémeruntereinandebei Hartmann undn den anderen Werken

V2+n bzw. VEnd im Aussagesatz ist der Fall

nur beim Préat.von beibeiden

komen némen prét.Verben
0 S lexarded 1 6 1
O0Eneito 2 28 4
6Lanzel etd 1 12 1
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V2+n bzw. VEnd im Aussagesatz ist der Fall

nur bem Préat. von bei beiden

komen némen préat.Verben
0Tristané 2 24 6
OErecod 0 14 1
0Kl ageb - - -
6Gregoriusol 2 0
6A. iEh6i nr - - -
6l weino 0 1 0
o&®rzival 6 0 1 0
ANillehalmd -- -- -
O0Wi gal oisbé O 6 2

Angesichts der Feststell undps Zitat mit AAfM.L7d) éhabeich ¢ r den
digenigenFalle aissortiet, in denerdem Aussagesatz mit derat. Form vonnémender eingeleitete
Nebensatz mit der entsprechenden Form kmmenvorangehtund ihre hohe Quotauch fiir die

anderen Werkéesgestell,*®

von deen meistensich aberausgerechned e r 0 TDesiMeisteasn 6

der Reimbrechung Gottfriedadurch unterscheéet, dassich dort der Nebenund der Hauptsatzo

gut wie immerzu einem SatzgefiigeeusammenschlieBeft wahrend in deé Enei t o, im O6Lanz
und i mdiebh&der \EerBe jedes zweite Mhirch einen Punkt voneinander abgegrenzt werden

und somit syntakisch voneinanderunabhéngig sind (die Belege durch Unterstreichen

hervorgehobem)®

0 tBalRburgeAlexanded5 x = v. 394f., 1229f., 2091f., 576Qfind 6741f.

0 En @0xt=0v. 20f, 69f, 149f., 247f.,1417f, 1435f, 1759f., 1869f., 3763f4029f, 4115f,
4729f., 5841f.6633f, 6743f., 7411f,10915f, 11565f, 12101f.und 12325f.

0 L an Z2éx=evi59lf, 661f, 1383f.,, 1511f., 2055f2113f, 2965f., 4207f.4315f, 4551f.und
73271,

180 Andersals Kérnehabei ch mi ch hier nicht auf bedchragnktFal |l e der
181 Nicht nur Falle wie v. 2131f., sondern auch v. 11557f., 13389f. und 14157f. jeweils mit dem
Bezugswort des temporalen Nebensatzexsien mitgezahlZur Reimbrechung vgl. Hoffmann 1981,

S. T77f. mit der Feststellung: AVollendet beherrsc
Rei mbrechungd (S. 78).

B26Wi gal oi s6 v. 4842f. werden ni c tkeolondoneinander ei nen P
abgegrenzt.
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0 Tr i X0t a&wn ¥B09f., 2131f. 3209f., 6741f., 7143f., 9111f., 03f., 10601f., 10673f., 11557f.,
12771f., 12927f., 13389f., 13505f., 14157f., 14615f., 15145f., 16QBIE29f.und 17287f.

0 E r Tex=&. 1610f, 4312f., 4629.29f5102f, 5736f, 6378f.und 9820f.
6 Gr e g bxr=iv.ULH08f.

61 wédx nvo975f.

6 P avrad x&= 4,15f.

0 Wi g adIx & v. $485f.,4842f, 5488f.und 5796f.

Wahrendhamebenso eine fir die SclssStellung im Aussagesatz typische Verbform ist speach

unterschalet sichnémerdurch desseRolysemievon spréchenWennmannamin dieser Woifolge

so formelhaft zu verwenden pflegte wdprach(s. unter [f] imobigen Zitat der stichwortartigen
Zusammenfassung der Horacekschen sechs Aspekinm. 163), geht es alsgeweils daum, in
welchemGebrauchstymlie prat Form auftritt. Kérner fihrt zweifast gleichlautende Reimpaazaaf

nam : kanjeweils mit der SchissStellung beider Verberm Aussagesata Tr i st andé v. 7009f .

daz ors er mit den sporn nahs0 sére er her geriieret kam
und8975f.
daz ors er mit den spem nam/ sé swinde er dar gertieret kam

an und spri c lisftereotym wiederkehvendfen]..A We n d u n §FeAdii,e das
pfeilgeschwinde Heranfliegen des R'rEghardelfsiehr s vortr
allerdings um zwei der seltenenllEd in denen beide im Reim befindliche Finitverben die
abweichende SchégStellung im Aussagesatz einnehmen. Wegen der vielfach beobachteten
syntaktischen Unabhéngigkeit der beiden Verse des Reimpaars voneinander darf man m. E. diese

einzeln ansehel¥®

Im Folgenden versuche ich alle prat. Reimbelege mémenund vonkomenin den untersuchten

Werken nach ihren Gebrauchstypen zusammetellen, soweit dasVerb die Spater oder

183 Koérner 1964, Bl. 183, Zitat ebdch habehier die beiderd T r i -Betegeméu aus der in Anm.
41 genannten Textgrundlagéiert und nicht Kérners Zitatébernommen

184 Korner 1964, Bl. 184.

185 Nachzwierzina 1901, S. 28Gitt im ¢E r eder &nden erstenAussagesatmit V2+n oder VEnd

mit unde angeschlosseneweite AussagesatzA i mme r nur in der dem gramm
ent spr ec hen dcefre. Bvwo 5108 i it ghlegg si sinam / und vuorte si von danne

w2 hr end edndeftr eAiothinch auchf zwei aufeinanderfol genc
oder VEnd belegt sind. B.v. 809. daz sper er undern arm sludcder ritter im engegen kam A j a

s 0 g &lfAfi ir vrouwen si zuo ir nam, dn ein venster si kanNicht nur i m&r ec @ v. 11641 .
ferner im &@Tristan@ v. 7009 f . inuTabdlle Ba@sgexdhlten sonder

derartigen Fallensind die beiden Aussagesatzeicht durch unde miteinander verbunden:
BtraCburger Alexandefda, v766113f. 788Ehei udndv.84233
9247f¢F ., 18405f . und 18753f(.v;gl d@Wiaguaclho i &@im rvz i v4ad 1of
Lanzeletd v. 5 ¥edsriit demwriveitedhusshgesatz duwwash waaneingeleitet

(vgl . aagchatiB 581, 21f.)
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Endstellung im Aussagesdtdoraceks Typ | bis V) aufweisDie Belege vo HoraeksTyp IV bei
Hartmann, Wolfram und Gottfried werden zusatzlich durch a bis f gekennzeichnet, soweit sie von

Horacek 1964 in ihrem jeweiligen &6Verzeichnis der
0Parziva9p6 Bum9dWi |l | e KMatmands vigr.Erzdhlngen .S, 108duaum
6Tristanod S. 113) aufgef¢ghrt sind oder i n i hre

Momenten fur diese Verbstellung angefiihrt werden (Seitenzahl bei Horacek 1964 in eckigen
Klammern). Zu den Belegen bei Hanann und Gottfried wird ferner auf ihre inhaltsbezogenen
Erorterungen Hubers und Koérners verwiesen; Huber berticksichtigt zwar nicht nur, aber besonders

die ersterd000Ver se des OErecdé5Q)Hube&eGr elgd@i60, @l.sB0) und. 4 62 00 1
61 wée i w1000 BIl. 51f) und 40045000 Bl. 52f). Fur die Identifizierung der einzelnen
Gebrauchstypen habe ich vor allem Tao 19&agositionale Funktionsverbgeflige vilomenund

von némefh und den beiTao 2000 vor gestnénmeh(tBe)nd6 MBrao R¥Mear t i kel
gezogert®® auRerdem die lexikographischen Hilfsmittel zu den einzelnen Autoren oder Werken.

némen
- némenmit der Prapositionalphrase mit hant
6StraCburger Al exander d
395 (Ill) bT henden si sih ndmen
1794 (I1) vil schire er dé nam / den hefnit siner hant
6Lanzel et d
592 (IV) den zoum er in di hant nam
1384 (IV) und swer gewaefent dar kam, / den helm ladt nam
O0Erecbd
1611 (I) diu kiineginne si nam / vriuntlichen bf ir hant
6379 (I) bT der hant er si nam
6Parzival d
66315 ()f rou B°ne 3%z GOwOns hende nam / dbé°rsten gObe %z s’
OWi | I ehal mé
99,24 (IV) diu kiinegin mit ir blanken hant / gelasirten dictam / al bla mit vineeger nam
2922 (IV) in ir hende sine hant si nam
O6Wi gal oi so
5090 (I1) mit beiden handen er dam / die glavie, wan si was starc

- némenmit der Prapositionalphrase mitarm

O0Enei to
1418 (1) here declaken si nam / under here arme.vaste
1870 (Ill) under sine arme he se nam
2161 (lll) under sine arme he se ham

6Lanzel et d
4367 (IV) der helt san den annam

06Tristand
1310 (IV: ¢ [138 md 158]) ir trOt si an ir arm dé nam
1961 (IV: ¢ [135 nd 158]) si selbe in an ir arm nam
11558 (1) zwischen sin arme er si nam / vil suoze unde lise / und niuwan in der wise,

B \onnémersi nd auph? fAmsicthiional e Funktionsverbgef¢ged

Position 23- a ) , aber Tao 1997 Abeschrankt sich auf de
Mh d . TAao 1097 S. 21). Nach Tao 1997, S. 580 stllt komen unter den malfgeblichen
Funktionsverben im Mittelhochdeutschen, zu denen aéofereahlt, das haufigste dar.
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6Tri)stanbd
12928 (IV) Isétsi zwischen arme nam
14158 (111®% under ir arme si in nam
6Gregoriuso
1110 (IV) daz kint er an den arm nam

- jmdn. mit etw. némen
06Enei to
1760 (1) bit den toume si nam / Eneas der mare
6Parzival d
39,29 (IV) Gaschier in mit dem zoume nam
6Wafgoisd
7656 (V) her Gwigalois den heiden / mit des swertes orte nam

- jmdn. némen(auch mit der Richtungsergénzung)
6StraCburger Al exander
4953 (I) miner gesellen si [= v. 4952 cocodrillen] nAmen / sibene unde zwénzic
O0Enei to
30 (Il) Elenam si amen
3135 (IV) beide he se dar in nam
4116 (l111) te einer spraken sidne namen
5842 (IV) Venus einen bode nam
9743 (IV) here dochter si vore here nam
6Lanzel et d
1244 (1V) diu vrouwe den jungen ritter nam
7328 (1V) der kinic Artds di firsten nam
0Tristanbd
2060 (1V) sin vater der marschalc in dé nam
2132 (V) der marschalc in hin heim dé nam
10674 (IV: d [141f.]) diu kiinigin Tristanden nam
111798 (1) der kiinec dé Tristanden nam / selb andern, alse er dar kam
12772 (111%9) die héfschen siamen, / die getriuwen, die werden
18406 (IV**9 sin ingesinde er allez nam
6Parzival 6
7219 (IV) ieweder einen gesellen nam
7309 (IV) der furste ouch si vil gerne nam
807,30 (IV) Feirefiz an einer tir si nam
OWi Il |l ehal md
16910 (V) diu kiinegh die alle nam
457,28 (I1) und siben fiirsten er da nam / in pristin (z Tserriant
OWi gal oi so
2166 (IV) der rise die juncvrouwen nam
5204 (V) Diu vrouwe ir gesellen nam
11443 (1V)Diu kinigin vrouwen Larien nam

87y, 14158wirdb ei K°rner 1964, 6 Ziverzichae(Bl 185896, hi&@8h| uCst el

193) sowie O0Stel5BARAOATthwe i mieth EBIt eRst eMdNung des

-6B. Ni cht erl aubte Sp2terstellungen (=Schluszst
diesen Beleg habe ich aber zu Horaceks Typ Il gestellt.

18 v/gl. Bechstein / Ganz 1978 zu v.1B4 (Teil 2, S.39).

189y, 12772wird bei Kérner 19645t el | ennac hB4)-68dt £ 81 mi 2 7Sp3terste
Ver bums 6347)BIA. 3E4rdl aubt e vSzeithnefBl. 34dfe Hiek Bl. B45)e n 6

¥y, 18406 wird beil IKe€r nsc hll@bd95)euhdl Zu] b @et redN iac h t

erl aubte Sp2terstell ung eazeithreGAMIBAB.zst el l ungen) d (
191 SjehedieAnm. z St in Anhangl.
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- etw. némen(auch mit der Richtungserganzung)
6StraCburger Al exander
1230 (I1l) cédirboume si ndmen / unde lange tannen
1914 (I1) der hére dar Gf nam / michil silber unde golt
2092 (I1l) sine hant fol pefferis er nait?
6742 (1) ir rGder si nAmen / und swaz si haben sqlden
6Enei to
150 (Ill) here ankere si namen
1436 (IV) here gebende si du nam, / here gewant ende here scun, / ende allet dat si ane solde dun
3764 (IV) dat brot si du namen
3922 (1) danclike he se [= v. 3921 di gave hersam] nam
7615 (1 V) utt[=dg602emnivinggrmn]rheme hand
7662 (1V) dat schip he [= v. 7660 der wint] vore heme nam
10618 (Ill) here tafele si nam / ende einen griffel van golde
11899 (I1) schire he dar ut nam / triaken ende dictam / ende eine wenege tange
6Erecod
4487(1V) Guivreiz le pitiz eine [v. 4481 binden] alsam / von sinem wépenrocke nam
7404 (1l1) abe dem aste er ez nam
0Gregoriusd
2598 (IV: Huber 1956, BIl. 58 die tavel si her viir nam
6Lanzel et d
2966 (IV) zehant er daz ros nam
3086 (IV) Tibalt ein@ wizen samit nam
0Tristanbd
2879 (IV: Kérer 1964, Bl. 1849 diu zwei hufbein er dé nam
3210 (IV) Tristan sin hornelin dé ham
4731 (IV: e, f[150]; Korner 1964, Bl. 17%) ich waene, er sine wisheit / (iz Pegases urspringe nam
6742 (IV) sin schiffelin eies& nam
8885 (IV) der marschalc sine gabe nam
9147 (IV: c[135A Ve r s-9 9 6;%aner 1964, Bl. 18% daz ors er b dem ziigele nam
13390 (IV) sine harpfen er ze rucke nam
13506 (IV: Koérner 1964, Bl. 188" Brangaene ein schahzabel nam
16130 (IV: K6rner 1964, BIl. 1839 des risen hant er balde nam
16657 (V%) daz armbrust er selbe nam, / daz horn unde den hunt,alsam
17288 (IV) die jegere ir hunde namen
17333 (I) an ein leitseil er nam / einen bracken, der im rehte kam
6Parzival 6
237,7 (IV) der wirt do selbe wazzer nam
23825 (1) in kleiniu goltvaz man nam[/.] / salssen, pfeffer, agraz
5182 (IV) die kunst er von gote nam
54619 (IV: a [99]) funf hundert ors starc unde snel / ungern ich fir in name
581,21 (IV) die wuz sim Gzem munde nam
80018 (IV) dez harnasch man gar von im da nam

192 Sjehedie Anm. z St in Anhang2.

¥ Huber, ebd. bemer kt zu den 12 -310MWerali ®nerm,er
bedeutungsschwerste [Veaeerde]l A des Wer kes auf wei sen: AAl 1l e di
durchaus berechtigt angewendet zu sein und die Stellen, die sie zum Aumsidrgek, verdienen es,

besonders akzentuiert zu werdenh, und f ¢c¢hrt al s E

194 Ebd. wird fiir K&5, Il (s. Anm162) auf diese Stelle hingewiesen.

195 Ehd. wird unter K63 (s. Anni62) auf diese Stelle hingewiesen.

19 Epd. wird fur K65, Il (s. Anm162) auf diese Stelle hingewiesen.

197 Epd. wird fur K65, 11l (s. Anm162) auf diese Stelle hingewiesen.

198 Ehd. wird K65, 1l (s. Anm162) auf diese Stelle hingewiesen.

¥y, 16657 wird bei K°rner 1@b294)undpidBteNiadhtr S
elaubt e Sp2terstell ungen verzeRlmél(d. AngnA&)t el | ungen) d ( Bl
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OWi Il Il ehal mé
8,19% (1v) von geliicke si daz namen
57,5 (IV) Marschibeiz daz ors er nam
80,24 (IV: a [102]) daz golt ich gar niht neeme
93,18 (IV: a [102]) (der selbe dinen vanaam)
O6Wi gal oi sbo
5489 (IV) den harnasch si dé ndmen
mit reflexivem Dativ
61 weino
63 (IV: b [131]) manneclich im die vreude nam

- etw. vir guot némen
OWi Il I ehal mé
13329 (Ill) swelh armman sé beraten / weer, fur guot erz neeme

- die kost an sich nénre
6Wi Il | ehal md
13316 (IV) der wirt die kost an sich s6 nam

- spiseo. &.némen
6Parzival 6

80925 (II) mit zuht man vorem gréle nam / spise wilde unde, zam
OWi Il |l ehal mé

11219 (IV) niht wan wazzer unde brét / im selben er ze spise nam

- den schilto. &. némen
O0Enei to
4730 (1) here schilde si namen / ende here spere ende here bogen
6647 (l1l) here gere si namen
7898 (1V) sinen schilt he du nam
10916 (IV) ein riddere di strale nam
0Erecod
9077 (IV) ir ietweder den schilt nam
6Lanzel et d
2056 (IV) di schilt si fir sich ndmen
6Parzival 6
571,15 (IV) den schilt er mit den riemen nam
OWi Il ehal mé
82,7 (IV) Arofels schilt er dar zuo ngm
OWi gal oi so
4843 (ll) ir sper si alle ndmen / Of ir ahsel und zugen hin

- den schilt ze halse némen
0 Ea &
3216 (V) den schilt er db ze halse nam
6Lanzel et o
662 (V) den schilt er ouchezralse nam
2970 (IV) den schilt erehalse nam
4316 (V) den schilt erehalse nam
OWi gal oi so
451 (IV) Kaif den schilt ze halse nam

20 sjehe Heinzl€009zu 8,1521(S. 833).
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- sper von Angram némen

6Parzival d
33519 (Il) ze sinen friwenden er ddé nam / zwelf scharpfiu sper von Angram
384,29 (II) Gawan ze sinen knappen nam / der zwelf sper einz von Angram
70323 (1) Gz einer banier er nam / ein starkez sper von Angram

- jmdn. zuo/ ze im6 s dnérhen
6StraCburger Al exander
1718 (l) stolzer riter er nam / ze sih zehen hundrit / 1z siheme here gesundrit
6Enei to
70 (V) sine vrunt he te heme nam
672 (Il) Eneas te heme nam / riddere vif hundert
6Erecod
1164 (V) ir vrouwen si zuo ir nam
3722 (IV) vier ritter er zuo im nam
6Lanzel et d
3482 (IV) hern Walweinen er zuo im ham
0Tristanbd
9247 (IV: c[135A Ve r s-9 2 6)SiBe vriunde er alle zuo sich nam
18753 (IV: d [143f.]) Tristan der ellende / Kaedinen er zuo sich nam
vgl.
0SatQGburger Al exander 6
3020 (1) Alexander d6 mit ime nam / einen einigen man

- jmdn. ze hérren némen
OWi Il Il ehal md
32821 (Il) diu vierde schar ze hérren nam / Gybert und Bertram

-06raubend
6StraCburger Al exander d
1114 (1) ein phant si in ndmen
OEn t o
921 (IV) Alexander Paris / Menelao sin wif n&f
7036 (IV) tinen he den lif nam
7412 (I1V) vele schiredr heme den | if nam
0Erecod
3869 (1) minem vater er mich nam
6Lanzel et d
1512 (IV) eim ritter er sin sper nam
8668 (1V) Artls, der miltechite stam, / Iblis ir krdmes niht nam
6Parzival 6
12513 (IV) mit strite er im die frouwen nam
74417 (IV) daz swert er Ithére nam
OWi Il Il ehal md
114,30 (V) einem er ein lanzen nam
OWi gal oi so
6400 (1) dem jungen riter si dé ndrdie kraft und sinsinne

- mich nimet angest
6StraCburger Al exander d
5770 (IV) michil angist si des nam
6Tristanbd
14691 (IV) der verte si grdz angest nam

201 Der Satzwird bei Ettmiiller / Kartschokeé2004 durch dd eingeleitetund somit als Nebesatz

Ubersetzt
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- mich nimet wunder
6StraCburger Al exander
5460 (I11) michil wunder mih nam, / wer der man wére
06Enei to
9247 (IV) michel wunder si des nam
O0Erecbd
3502 (IV) ir gevertes in gr6z wunder nam
3608 (IV) vil michel wunder in des nam / daz er sb schiere wider kam
5303 (IV) als er daz ruefen vernafmichel wunder in des nam / waz diu rede mohte sin
O6Wi gal oi sbo
5797 (IV) michel wunder in des nam / wie er dar komen weere / gewandes also laere

- bivilde némen
6Gregoriuso
271 (lll) ein selhe bivilde er nam

- eide némen
6Lanzel et 6
8330 (IV) di boten des eide ndmen

- ende némen
O0Enei to
6744 (IV) sin ende étut der stunt nam
12102 (IV) vele unsachte de sin ende nam
0Erecod
7112 (IV: ¢ [138]) diu naht ein sliezez ende nam
9730 (IV: b [130]) daz weinen schiere ende nam
0Gregoriusd
825 (IV) unmanic tac ende nam

- gemach némen
O0Enei to
248 (I)datg mac si da namen ./ alsulic so siéb

- gisel némen
O0Enei to
9728 (I) der koninc du gisele nam / van den heren beiden
12188 (I1') van hen beiden,he du nam /
vgl.
60Tristanbd
9978 (Il) der kiinec dé von in beiden nam éiive unde gewisse giselschaft

- herberge némen
601l weinbd
976 (IV) die guoten herberge er dé nam
6Parzival 6
66229 (Il) der frouwen sarjante / herberge namen, / [...] / bT einem claren snellen bach

- pris némen
6Parzival 6
4,16 (Il) sin hant da sidiehen nam / vil manegen lobelichen pris

- roup némen
60Enei to
4811 (lll) groten rouf si namen
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- ruowe némen
O0Erecbd

2538 (IV: Huber 1956, Bl. 48€ ein kurze ruowe er dé nam
6Tristand

9112 (IV:c[135A Ve r s-9 2 6)Rile ruowe er ime da ma

- sige némen
6StraCburger Al exander

4731 (I) Alexander doh den sige nam / ubir di grimmigen. diet
O0Erecbd

4313 (V) der wénige ie den sige nam

- tjoste némen

OWi Il I ehal mé
36929 (IV) ein grave 0z Arnaldes lant / (Gyffleyz was der genant) fjalsé von dem kiinege nam
3738 (lll) die tjost von Fabors er nam

- urloup némen
O0Enei to
3731 (IV) Eneas ende Sibille / urlof te heme namen
4030 (IV) urlof si du namen
4998 (Il) urlof he du nam / tut der koninginnen
5992 (I1) urlof he du namtut Ascanion
6634 (1V) urlof si te heme namen
8424 (1V) urlof si te heme namgen
0Erecod
1456 (II: Huber 1956, Bl. 433 vrouwe Enite urloup nam, /[...] / von ir lieben muoter
5276 (Il) Erec urloup dé nam[...] / von rittern und von vrouwen
6Lanzel et d
8430 (I) der herre d6 urloup narlLanzelet der steetémit der reise, dierhaetey r T 1 " ch i n daz | ant br ©
Wolframs Lieder
8,23 (ll) urlop er nam
6Parzival 6
56215 (IV) urloup er zer meide nam

- val némen
0Erecé
5737 (ll1) eiren selhen val er nam

- wandel némen
OWi gal oi so
8968 (I1V) ir schiniju varwe ouch wandel nam

2Huber 1956 setzt fe¢r die Strecke von v. 2001 b
folgenden 24 Falle mit Inversion verwendet der Dichter zur Hervorhebung seines im
Eposmittelpunkt stehenden RitteEsec, der als die glanzendsteséheinung auf dem Turnier

zwi schen Tarebron und Pr %rin noch einer zus2tzlic
2538 sowie 2566 dazil; 49).
23 Der betreffendenFeststellungHubersebd. und i hrem 6Verzeichnis alle

Endstei ngen des Ver bums s.(Ave 170 hiér BIn96)4asst dich entehingn, (

dass sie v. 1456 zu Horaceks Typ IV zéhlen wjiidlehabeaberebensaliesen Belegu Horaceks

Typ Il gestelk wie den folgenden v. 527@len Huber ebenfalls inihrem genanntero Ve r z &i c hni s
anfuhrt (Bl. 99)
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- wéhsel némen
6Parzival 6
58816 (IV) den wehsel er dé gerne nam

- wunden némen
0Ti tureld
161,2 (IV) die sinen blanken fieze an dem loufe ouch von s#fitetteil wunden namen

- ze handen némen

6Tristand
7144 (1) ze handen si ndmen / den jeemerlichen prisant
9508 (1V) diu wise in aber ze handen nam
10602 (IV: a [113], 136]) die namen ich ze handen nam
14616 (IV) sine boten er ze handen nam
15146 (1V: c [136], d [143]) Melbt sih mel ze handen nam

- in phlége némen
OErecbd
5103 () in ir phlege si si nam

- daz ors mit den sporn némen
O0Enei to
7340 (IV) dat ors he bit den sporen nam
12326 (IV) sin ors he bit den sporen nam
0Tristanbd
7009 (IV: Kérner 1964, Bl. 188% daz ors er mit den sporn nam
8975 (IV: Kérner 1964, Bl. 188 daz ors er mit den sporen nam
OWi gal oi s o
2306 (IV) sin ors er mit den sporn nam

- ze spot némen
O0Enei t o
11566 (IV) te einen spotte si dat nhamen

abenémen
O0Enei to

10931 (Il) geswaslike he ave nam / den brif de heme ane den teine quam
0Erecod

5019 (IV) die tavel man abe nam
6Lanzel et d

4208 (V) di kupfen er abe nam
OWi gal oi so

1436 (IV) sinen huot er abe nam

benémen
0Erecod

9821 (I) mit guoem tréste er in benam / ir herzeleides etewaz
OWi gal oi so

8730 (IV) ir grozen jamer und ir klage / die boten in bengmen

204 Ebd. wird fur K65, Il (s. Anm162) auf diese Stelle hingewiesen, ferner Kaxners und meine

Bemerkungenz Tr i stan@ v. 7009f. und 8975f
205 Ebd. wird furr K65, Il (s. Anm162) auf diese Stelle hingewiesen, ferner Kaxners und meine

Bemerkungen zu da@Tristan@ v. 70009f. und 8975f
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Uanémen
6StraCburger Al exander
1118 (I1) vier ddsint er d6 nam / 0z von sinen here

warnémenl nach Tao 2000, S. [ 106] Aein trennbar
6StraCburger Al exander
5938 (IV) siu selbe unsir ware nam
O0Erecbd
4629.30 (IV) von verrer sin war nam
6Lanzel et d
2114 (IV) dazvolc es guot war nam
4552 (IV) der vremde es guote war nam
5943 (IV) daz volc es alles war nam
6Tristand
16096 (Il) vil vlizecliche er war nam / Urganes wé unde wa

komen
- raumlich
6StraCburgér Al exande
359 (IV) schiere er z6 deme rosse quam
1687 (IV) ze érist si ze stade quamen
1761 (I1) vil schire ime ouh ze helfen quam / Daclym ein riter lobesam
1970 (1) herzogen ime ouh quamen / zwei hundrit unde sibinzich / unde dar zd6 manic grébe rich
1994 (IV) von Medintriche daz[v. 1991 ein bre gro3 quam?*®
2026 (I11) mit zwelif tsinden si quamen
3171 (IV) schiere er vor di ture quam
5042 (Il) fochse dar ouh quamen / gréze (zir mazen
7035 (IV) vil manige dare quamen
O0Enei to
448 (Il) bit vragen si du quamen / vore di vrouwe, da si was
2014 (111) te Enease si quam
2482 (IV) vele lude dare quam
3196 (1) tut der porten si quamen / dar na in kurten stunden
3906 (I11) tut Laurente si quamen
5067 (Il)Na Aventine du quam / ein herele lussam, / der hertoge van Prenestine
6056 (IV) van sinen lande he dare quam
7661 (IV) der wint bit groter cracht / van den lande du quam
7897 (IV) vele kume he op dat ors quam
8423 (lll) vore den koninc si quamen
9160 (IV) tut Laurente he boe quam
12780 (IV) michele werelt dare quam
0Erecod
662 (1) mit dirre rede si kdmen / da si messe vernamen dem heiligen geiste:
1165 (Ill) an ein venster si kam
6143 (V) von wunder er dar kam
8636 (Ill) mit vrouwen Eniten er kam / @& messe vernanir des heilegen geistes ére,
60Gregoriusd
2330 (1) diu maget vil harte schiere kam / zuo ir vrouwen unde sprach
6Lanzel et d
2164 (IV) daz liut allesament kam, / ritter und vrouwen
5078 (I) an dem fiinften tage er kam / zuo des herzddise von dem Wizen.Sé
6779 (IV) und si & lande kdmen
7694 (1V) schier er hin hein kam

206

in Anhang?2.
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GLanzeletd
8074 (IV) Erec im ouch kam
6Tristand
4326 (IV) diu hérschaft al zehant d6 kam
6592 (1) ich weene ouch ie sé guoter$587 helrhkam / inzlant ze Curnewéale
13516 (I) Of des kineges hof er . 13514 einen leer] kam / schimende unde wetzende / und sich ze wige
setzende / (f allez daz, daz er da vant
18405 (IV: d [142]) Tristan zen herbergen kam
18754 (Ill) an den herzogen er kam

- raumlich mit Part. Prat. oder Part. Pras. eines Bewegungsverbs
6StraCburger Al exander

3385 (Il) Darius der bléde man / starke flthende quam / von mannen und von méagen / ubir den wac Stragen / und

sines heris ein michil teil

4189 (Il) zegegen si d6 quahein bote starke gerant
06Enei to

10010 (Il) vore Laurente he gereden quam / vaste tut der muren / ende di bit heme vuren
0Tristano

7010 (IV: Kérner 1964, Bl. 188" s6 sére er her geriieret kam

8976 (IV: Kérner 1964, Bl. 1889 s6 swinde er dar geriieteam

9148 (IV: c[135A Ve r s-9 B 6;%Ka&mer 1964, Bl. 18%°) zeinem ronen er gezogen kam

-anjmdn. komen6 angr ei f end
0Erecod

2566 (IV: Huber 1956, Bl. 48£% Erec der érste an si kam
OWi gal oi s o

2307 (V) mit solher kraft er an in kam

-6gschehenbd
6StraCburger Al exander d

3413 (IV) von minen sunden daz leider quam / und durh minen ubirmat
0Tristanbd

3148 (V) In kurzen ziten ez dd kaiiTristan daz er die burc gesach

-6passend (Kragl)
OLanzel et d
5944 (IV) ich ween, er ir vorne wol k& / gegen irm man,&er saz

-andazmeerekomedgescheheldg) ( Kr ohn
60Tristanbd
4346 (IV) vil schiere ez an daz meere kdmaz der kiinec R{ale seite,

- ndhe komen
0Erecod
3763 (IV: a[109]) vil ndhen si minem herzen kam

- virbaz komen
0Erecod
471 (IV) mit vrage er virbaz kam

207 Ebd. wird firr K&5, 1l (s. Anm162) auf dieseStelle hingewiesen, ferner s.kbrners und meine

Bemerkungen zu daTristan@ v. 70009f. und 8975f
208 Ephd. wird fur K65, Il (s. Anm162) auf diese Stelle hingewiesen, ferner.&arners und meine
Bemer kungen zu @Tristand& v. 7009f. wund 8975f
209 Ehd. wird fir K65, Il (s. Anm162) auf diese Stelle hingewiesen.

10 sjehe Anm202
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- ze state komen
6Lanzel et 0
7611 (IV) zehant er imezgaten kan

ane komen
6StraCburger Al exander
1113 (IV) unsamfte si ane quamen

bekomen

6StraCburger Al exander
5115 (IV) grdz nét in dar vone bequam

6Lantzéel e
6020 (IV) al umbe ef= v. 6019 den manteit reht bekarfi"?,

engegen komeifauch engegerimdm. komen)
6Enei to

9120 (I1) bit torne integen heme quam / tut den selven tide / di maget Carpide
0Erecod

810 (I1: Huber 1956, Bl. 489 der ritter im engegekam / wol gewarnet alsam

erkomen
6Lanzel et 6
6722 (IV) di helde sich des erkdmen

missekomen
6StraCburger Al exander d
6588 (1V) vil dicke mir ouh missequam

nider komen
O0Enei t o
7560 (1) der mare helet lussam / op di kni he neder quam / voredPaliadat sant

underkomen

6StraCburger Al exander d
72 (IV) starke si d6 undirquam
6135 (l11) Vile hart ih underquam

Ga komen
O0Wigal oi sd
452 (IV) mit zorne er 0z ze velde kam

wider komen
O0Enei to
642 (Il) te sinen volke he weder quam / vrolike ende openbare
3732 (ll) schire si du quamen / ut der hellen wedere
7884 (1V) schire si weder quamen
0Tristanb
9248 (IV:c[135 A Ve r s-9 2 6)%dn serpande er wider kam

211 Bej Hahn 184%am s.dieAnm. z St in Anhang 2.

212 Epd stellt Huber fest, ssAbei der Darstellung des Kampfes zwi
746 bis 950 Adurch die r aSadalbRstelldngen Bimlich dasiempoo | ge v «
der Handlung beschleunugt [Hic wi r d .z@hlt \H 81D eurden betreffend&llen, denn sie

fuhrt diesen Versin ihrem &6 Ver zei chni s al ler nicht erl aubt e
(Ver bal i n(s.&mnnsl7® mez Bl)9§ - nach Haupt, M. 187{und eventuell auch Bech

1893)mit einem Komma nackam- an Ich habeaberv. 810zu Horaceks Typ Il gestellt
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zesamene komen

6StraCburger Al exander
980 (lll) ze samene si quamen
3693 (IV) zesamene si beide quamen

zuo komen
6StraCburger Al exander
1890 (IV) Mennes ime aber z( quam

Aus dieser Zusamemstellung ist ersichtlich, dadie Haufungvon im Aussagesatz die abweichende

Spéater oder SchlssStellung einnehmenden prat. Formen vor allem w@&meninnerhalb eines

einzelnen Werkes bis zu einem gewissen Grade auf die Wiederholung &hnlicher todeerfagr

ganz gleichlautender Verse zuriickgehti3erdemgibt esVerse die verschiedeen Werkenmehr

oder wenigegemeinsansind Horaceks Aspekt fiFormelhaftigkeit)wirkt alsooffenbarauch hier

mit, wie Kbrneranhand der par al liesl teann 6R evi. mp7a@G®gfiaridcbusn dé T& 9 7 ¢
darstelt, und zwar als Teil der Tradition der Literaturspradkies dieser Perspektidtirften sich die

beiden Artusromane Hartmanns unterscheiden lassen. Mapine@ageitd i e i m OEr ecd wi edeé
Verarbeitungvon Flgungenmdn. zuo imé s i némel mich nimet wundeoder ende némemzu

einam prat. Aussagesatmd zugleich Vergv. 1164 und 3722; 3502, 3608nd 5303; 7112 nd 9730
aufHartmannsunumstritteneVe r t r aut h e i thezighierkonngré't Aufbder aneléren Seite

sehen dieeinzigenb e i d e n -Bélegewvea3 nnd 976 hinsichtlich ihrer Gebrauchstypen eher

isoliert ausWahrend mir v. 63lie vreude némemit reflexivem Dativ als originelle Konstruktion in

den untersuchten Werken aufféllt, stellt v. 9%@ar nicht den ersten Beleg der Flguregberge

némerdarr6 Enei t 6 v. 5307

ane eine scone wese breit / hadden herberge genomen / here boden, di ere waren komen / da bevoren alle wile.

Hartmann hat aber die Flgung tberhaupt nur in der genannten Stelladend& ersterd000

6 | weverge benutzt. Als er diese mit einem Reimpaamanf : kamschlass hat er von der ihm

gelaufigen Fugungnde némerum letzten Mal Gebrauch gemaéht999) dabei abedas Gefiige

nicht mehmit derunregelméRigeVerbstelluy zust ande gebrachuiundmihe fr ¢her

1x i m 6 GY sogdern in eised eingeleiteten Nebensaizder normalen Verbendstellung

23 Bumke 2006, S. 149f.6&8 zusammen: AHart mann kteratundeiger di e deu
Zeit; besonders eng sind diBehaghe 288% 8..Ca&Xlestellt zu Vel d
fest: AVon der Ei nwirkung einzelner Stellen e

d
Spuren. i Somit interessié¢etictii auhnenhdehl Engze&humbkr ¢
und bei Hartmann offenbar ebensowenig BehaghelAmibony van der Lee 195Mieser vertritt

den Standpunkt, daHar t mann im OErecd stilistiswamdesei n Ei g
Lee 1950,S. 151f), d e dor t und bei seinen Vorg@®ngern, u.
Al bereinsti mmungen geh©°ren in weitaus den me

mittel hochdeutschen Dichtersprache. i
2 Die Fiigungende némen st bei Hart mann v.2m6aswiu r@dufergpm i m 6 Er
ende 7712wie Tispé und Piramus, / [...] / ein riuwic ende ndmekdmen]und 9456 hiute nimt ez

endein deré K1 a d@&/8ddé mam min freude ein endad im6 Gr e g v 66Bdasirdgeburt sé

ende nam [gezam] 2329 D6 sin klageein ende nam [kam], 2540 da sin vreude ein ende nam

58



umgesetztDassdiese RegelméaRigkdites Hartmannauchin seiren beiden Frihwerke® E r utnd 6
6 Gr e g berpgnetd® desagt m. E. nicht vidlir die Charakterisierung seisStilwandes. Man

konntehier die stilistischeKontinuitat vom traditiongebunderené Er ec 6 zum Anf ang

Frage stellefi’®

Einige derobenauf gef ¢hrten im OEyped bemmgbhenmGébwauoalbs

nicht mehr vor den schilt ze halse ném&h jmdn. zuo/ ze imé s i nérmed*® ruowe némef™
sige némefi® undjmdn.in phlége némeff* In seinen Hartmantudien vorl933und 1938zahlt
H. Sparnaay1933, S. 3ymich nimetwuneérz u AFor mel n [ . . . ], di e

Formdes nam in michel wunderie Er. 5303. Sonstrscheint die Redensart B. 1, Er. 7, Gr. 1, nicht

des

der
l erntf (eDdde.s,e F.¢cgb)y: Aer s a eliofund zvarim dér grobert e n ma |

aberi m I(eld.,f8. 37§** Wenn Sparnaay von der Grobheit des Ausdrucks spricht, geht es ihm

also offenbar nicht um die a¥ffallende Verbstel

5.1.1.2. Verbstellung im eingeleiteten Nebensatz
5.1.1.2.1. Absolute Endstellung im Reim, Spéerstellung im Versinnern

Wie oben eingangs des Kapitels.1.1.1 erwahnt, giltfir das Mittelhochdeutsche als typische

[: kam] und 4005 daz wir in disem ellende / ein alsdé genislich ende / nemen als si da namen

L: amen]
!> Die betreffenden Belege in der vorhergehenden A2im.
2% Behaghell 882, S. CCXIV vermutet allerdings in

im geh2uften Reim des ssldwei nddEnw.i t @0 1 Ofl fwei d

Behaghel 1882, S. ccxXli 11 f. auf 0 E nlsoi audh der .

d
é
2

[0 Jen B ¢))

0 | weelagdonherbergenémeauf die O6Eneitd zurg¢gckzuf ihren?

2" Sonstd Gr e g or i dam $0 ich ze orbebg@saz / und den schilt ze halse genam
“5o0nst 6 Erves daz er viinfkiaber zuo im nam [; kamf 4044 als er die zuo im
genam [: kam]6 Gr e gw591sa ®ind ich si hin heim ze mind 3003din isenhalten nim ze dir
19 Sonst kein Beleg bei Hartmann.

220 5onst6 Er e ¢ & daz er ddnlsige9hat genomdB07 an dem er den sige nankam] und
5612daz ez den sige an leidam|[: kam].

221 35onstd E r e ¢ Gvenin duréh3ife vriimekeit / des nahtes nazeme in sine pB#&En( nemet
diu ros in iuwer phlegend 6729daz erz bi dem britel nam kam] / wider in sine phlege

2gparnaay hatte an St elebea solen, sAnm BE28 -- ZWwdén nicht r
mehr im O6lweind vorkommenden AFormelnfi z2ahl't
mit komen ADas v ° | Izdingende kaneeksthair€ hoeh ad. 548, nie im Iw., héfig
(besondersnein.) in den fr¢ihern W8pakaaynl933ES. 37,Zitat ekd. .

AEr .
Spar

5 ’

Tao 1997, S. 109 nd 198 ist die Stellenangabedes Armen He i n wvoncAlb® A zu 548

korrigieren); das Funktionsvekomentritt zwar ausnahmslosn Reim auf, allerdings meistens im

Part. Pr2t. (O6Er ecind¥lloK2 24 ,eudBo2Gh 3ePD6r O Qe én /7 7 2 3 6 8

einendekomgn oder i m | nf. (6Der arme Heinricho
g 0 Gr e g o r Guuzerdenvtewizvednam / und unverwister dinge kam / gar an eih ende

3 Mit der betreffenden Fiigurigat Hartmann immer einen Aussageskanstruiert und zwar mit

einer einzigen Aelegs (@ AW3mech chwsmiah lemer dadid die widh lebe

wunder nemen [vernemen)] stets im Ind. Prét.; alle auBer delpenzitierte n d r e-BelegekEr e ¢ 6

weisennaminnerhalb des Verses in der normalen Zweitstellung&@l:r e ¢ 6ir kemennésh&m
in wunder 3730den graven nam gréz wundei848d6 nam si besunder / alle michel wunderd
4938 d6 nam uns wunderalle besunder Gr e g o r i des riam si.besun@5/%lle michel
wundet
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Verbstellung im eingeleiteten Nebensdte Spaterstellung des finiten Verbg2a+n), die nicht ad

sdne absolute Endstellunf/End) besdirankt wird die ihrerseits ohne weiterglas Finitverbzum
Reimwort machtBei derSpéaterstellung des Finitverbs gingeleiteten Nebensatz setzt AmBetten

1987 S. 127voraus A...], die Personalform steht im Nebensatz auf einer spateren als degrzweit
Position, wenrmman das Einleitgort als Erstposition mitzahift Man kann also schodannvon der
Spaterstellung deféniten \erbs imeingeleiteten Nebensasprechen, wenn es dort unmittelbar auf
das erste Satzglied nach dem Einleitewort folgt, 28/ gal oi s av. et1%8 e in s’ n
Wie durch dieseBeleg veranschaulicht ind, etautt der mittelhochdeutsche Vierheber durchaus die
Spéater und nichtabsoluteEndstellung des finiten Verbs im eingeleiteten Nebensatz, indem die
Verbform nach demherwiegend einsilbigen Einleitewort und dem ersten Satzglied noch innerhalb
desselben Verses stehen kann, dessen Reimzone einem wdasrBiachfeld besetzendsatzglied

bzw. dessen Bestandteil vorbehalten bi&ibt.

Nach Prells Beobachtungenzu den Verhdltnissen in der Prosavurde als Verbstellung im
eingeleiteten Nebensatfierdings die absoluténdstellungunverkennbar bevorzugt
ADen Normalfall mit ¢ber 99% der Prosabelege bil
eingeleiteten NS (V2+1,..]). Dabei bildet die Endstellung des finiten Verbs (VEnd) mit einem
Anteil von Uber 60% und einer deutlichen Zunahme nach 1250 bereits die Hauptvariante, aber
noch nich? die Norm. #
WaéhrendalsoVEnd im eingeleiteten NebensatachPrell im Mittelhoch@ u t s odcle micht Aie
Normii geworden istwird sie in den herkbmmlicten Ausfihrungenvon Victor Michels zum
Mittelhochdeutschen | s A IRassifisierf?f und die Besetzung des Nachfeldes im eingeleiteten

224 7u den Stellungsfeldern s. Paul 2087448, § S 204.

225 paul 2007S. 452, § S 21(Punkt3, vgl. auch ebd., . $158, § S 217Punkt2 und Prell 2003, S.

245; die genaueren Prozentzahlen werden bei Prel
voll st2andige KIammer ] mit [ ei nem Awneitedalftt dey o n | i ns
12. Jahrhunderts 58,d)rf die ersteHalfte des 13.Jahrhundert®4,4, fir diezweite Halfte des 13.
Jahrhundert$6,7 und fir dieerste Hélfte des 14.Jahrhunderts5,7. Fir die entsprechenden

Verhdltnisse in der Reimpaardichtung begnigt sich Prell mit einem Hinweis auf Gog€s&P2aul

2007, S. 453, § S 210, Anm. yjt dem ich mich gleich beschaftigéin anderes Fazit findet sich

bei Berner 2004, S. 293 [2007, S. 338f.] (Hervort
Mhd. sind Gliedsatze miE ndstellungdes finiten Verbs in der gebundenen Rede noch selten, z.

B. Da der herre Sifrit ob dem brunnémnc (NL). Meist handelt es sich um sehr kurze Satze, z. B.

swaz si weinengetuot( NL ) . [...]1. Viel haufiger sind GIlieds?
Swie wut erwaszem tdd€NL); daz ich |egewanden sunNL). BETTENk onst at i er t , [ .. .1
hier Betten®beneingangs dieses Kapitasgefihrter Satz zitiert wird, wird ifFolgenden von der

Verbzweitstellung nicht in ihrem Sinne gesprochen (Berner 2004, 2 93 [ 2007, S. 339

Unterschied zum Nhd. kénnen aber auch eingeleitete Gliedgataeitstellung des finiten

Verbs aufweisen, z. Bdaz von der wundespranc daz bluot im von dem herzen vésan die

Hagenenwa( NL) . A Von den Verh2altnissen in der Prosa w
allerdings nach Admoni 1965.184b er i cht et , mi t dessen kurzer Fes
Endstellung des finiten Verbs im Nebensatzindes@md schen Denkm2l ern schon
diejenige Prellsn ihren Ziigen Gbereinstimmt.

Mi chels 1921, S. 262 (SpePravarpaleStehungsderdem Or i
Bestimmungen, also Endstellung des Verbum finitum (z B.a n reéne estunde nihthas
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Nebensatz als erklarungsbediirftige Abweichungitobehandelt?’

Auf die Frage, wie es sich in der Reimpaardichtung um 1200 verhélt, geht Siegfried Grosse 2000

ein; grundlegende Studien zum eingeleiteten Nebensatz imittethochdeutschehiteratursprache,

wie sie mit Horacek 1964 zum Aussagesatgleichbar wéarensind nach wie vor ein Desiderat der

Forschung Grosse stellt festGrosse 2000S . 57), wie viele eingeleitete
Heinriché und in den ersten 1550 Versen des 01l wei
Endsteting des finiten Verbs aufweisen: im®6Armen
darunter 260 mit VEnd, -Menseh 410 bzw.B4fas Haufigerwerden 1550 6|
von VEnd im eingeleiteten Nebensatz \eziecht 6 Ar men
Grosse auf die Feststellungen Zwierzinas zur Verbstellung im Aussagesatz bei Hartmann und somit

auf dessen Zwierzina zufolge | mmer fortschreitel
Geboten der metri schen *FGrasembeschaftigf sich &ldo enihdpher U b r i n g «
in Kapitd 5.1.1.1erwahnten Ergebnissen v@wierzina 1902° wobei er Zwierzinas Hinweis auf

den technischen R¢ckstand der ersten 1000 Verse ¢
6 | wePasaué alst’ unbeticksichtigt I1&<. Zwierzina 1901, S. 270 stellt namlich zu Braune 1894,

S. 45, wo es um die H2ufigkeit der ASchluCstellu

Hartmann und Wolfram geht, fest:

bewankueleh wein 23) ist Regel: U) im abh2ngigen Sa
b [ ...1.nd

22)Michels 1921, S. 262 (Sperrung aus dem Origina
hat statt zu emphatischer Hervorhebung oder Verkmigpfoit dem Folgendersie wanden dasie

weerenwise, und waren doch itel tbreBer t hol d I, 3, 10. A Ebd. , S.
Original): Ac) Die pr2verbale Stellung im Neben:c
pradikative Bestimmung alSchluBbestimmunghinter das Verbum finitum tritt (gemilderte
Endstell ung des Verbum finitum): U) zZu emphat.

umfanglicher Bestimmungnit der tugende, diuda kit st ar k éerttiodds. Reggeniskaig e s

I, 55, 8.wie urs der almahtige got hat gében zwei @ubbuoch, da wir an lésen unde |érnen

Berthold 1,19,10--b) ©°fters bei pr@positionellen oder adve
die etwas umfanglich und nicht mit dem Verbum zu einer Einheit verschmsitarswér die séle
behletet vor houbetsinder= nhd. &6éwenn einer die Seele vor Tod
als dap kint 1€ébende wirt in siner muoter lilgerthold I, 30, 31got hlete al dér ich Be hieParz.

324,29--0) s el t enwnmundPartiziperdf Enunhbs di e Bdrtholdg80,2h©n gel a
namentlich beim Infinitiv mitzé: als ir frouwen pfléget ze tuderthold I, 25, 15. Umrahmende

Stellung ist besonders beliebt bei mehreren schweren Bestimmsngea:r an r hdetstn g¢ et e v
gemuietelwein 1. Auch *swér sin gemlete wendet an réhte glrefer e m° gl i ch. i Ni cht
verweise ich auf Prells kri Paul2@hSe458 88, Rnmngen z u
2, vgl. auch Prell 2003, S. 248.

2 Epd., S.59 heiRtesb er A381f statt 386.

229 ygl. Grosse 2000, S. 56, zu dem von Zwierzina Festgestellten ®b82f., Zitat S. 52. Ebd

hatte lauten milssen, A i n der Wer kchronol ogie (vom ,B¢gchlein
Heinricho bis zudmst,ellweuinngd)de[s. .f.i]nidieen BMer bs i m H:
sondern abnimmt.

230 ygl. Grosse 2000, S. 52, Anm. 1.

%31 Nach Mertens (s. dn Kapitel 2 sollte man nicht erwarten, skv. 1-1000 und 1004L550 in
stilistischer Hinsi cvbneinandergetrénntiverdeme scharfe Z2surf
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Af reilich gibt auch dprobe(watl000) keie genanes bild. ie zamhe ne s t |
der beobachteten endstellungen erscheint zu grof3 mit bezug auf den ganzen Iw., dessen erste 1000
verse, wie ich in den Beobachtungen gezeigt habe, formell gegen den hauptteil stark abfallen, und
erscheintzukei n mit bezug auf den Greg. und aH., noch
Hi er wird zwar of fenbar der Fortschritt vom 0
vorausgesetzt, aber Zwierzina rechnet in seinen ¢k
A d aVers 11000 des Iw. gegeniiber dem a. Heinr. mit inren skahsvielleicht einen Riickfall
bedeuten, wenn es nicht Zufall ist, dass wir in den 1500 Versen des a. Heinr. bkassggneimt
finden. Sol che O6R¢ckf 2l | ed remter Gedichta sing uns ja oue r sons
schon etwas altbekanntssoben S. 455 und passifii-
Demnachsollte mandie im Hinblick auf die Verbstellung im eingeleiteten Nebendastgestellte
Verschiecbungg om &6 Ar men Heinrichd zu dénchtvoreilgmides 1550 Ve
stilistischenEntwicklung des DichtergleichsetzenAufgrund von Grosses Zahlenangaben weisen in
den er st en-\VetsénB44 %diewe i mibngel ei t et en Nebens?2tze VE
He i n 67,4c%bdw. 73,8 % (nach Abzug dé5 Belege mit dem Finitum im Verbalkompf&s),
beide Texte erreichen also den verell fir die camalie Pr os a an g digee @0%in ens . Wer t
das Zitat mit Anm.225. Der Abstand zwischerhren Prozent sowie absoluten Zahtegeht
moglicherweisan erster Linieauf den Wandel deReimgebrauchzurtick Es kénnten deshalb am
Anfang des 061l weind mehr eingeleitete Nabkeans?2tze 1
6 Ar men Heinricho, wei l Ha r t nkam gereiretrhatt sei @ @int wi ede
AR¢ckfall i geweafsjedan Falldginge es inic 2zutweit, wenn Grosse in dieser
Verschiebung sogar einen Schritt des Etablierungsprozesses von VEnd als regelméiiger Verbstellung
im eingeleiteten Nebensatz sehen woffté.SchlieRlich mag von Grosses Befund nudie
Feststellungrelevant seindie Prell zitiert, um zur Ergdnzung seineigenen fur die Prosa zu
berichten, dss VENnd im eingeleiteten Nebensatz des Mittelhochdeutschen in den repréasentativen
Verstexten ebenfali;m der Mehrheiwar, ADi e Endstel lung des finiten V
Ni c ht e n d®® Der Versuirfte ivtom Dichter kaum albesondereformale Einschrankung

empfunden worden sein, wenn er einen eingeleiteten Nebensatz zu konstruierdriezersuc

2% 7wierzina 1898, S. 503.

3Grosse 2000, S. 57: ADie zusammengesetzten Verb
aus einer finiten Form [...] und einer infiniten Form [.23 mal ist das finite Verb am Satzende

belegt,[...]. Unter den 260 Belegen, in denen das finite Verb nicht am Ende steht, erscheint die
Kombination von finiter und infiniter Verbalform, also die umgekehrte Folge 42finkzke

Zahl enan g a boffenba2vérselientichemathfir 126

234 Grosse 200, S. 58: ADas finite Verb hat im eingele
Position. sie [si§ scheint sich mit der Endstellung, fir die es die Gberwiegende Beleganzahl gibt
(260), erst herauszubil den. I m , érglehibardangsni nd e s

Textstrecke. i
235 paul 2007, S. 453, § S 210, Anm. 1; den dort@Gumsse 2000, S. Sfitierten Sathabeich hier

aus dem Original ayefiihrt. -- Grosse 2000, S. 5&rganzungvon mir ADi e Hypotaxe nim
stili[stijsches Ausdrucksmét| vom , Armen Heinriché zum , |l weind
abschlieCenden Befund sollte man vorsichtiger um
1550 Verse vertreten ist.
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5.1.1.2.2.Uberblick

Im Folgendenstelke ich die Haufigkeitsahlen demprat. Formenvon komen némen vernémerund
zémenm eingeleiteten Nebensdbzi Hartmann und in den anderen Werfeenach der Stellung im
Vers und im Satz zusnmen Alles in allem ist die Dominanz von VEndalso der absoluten

Endstellungals Verbstellung ineingeleiteten Nebensatz unverkennbar.

Tabelle 7: Die prateritalen Formenvon komen némen vernémenund zEmenim eingeleiteten

Nebensatbei Hartmann und in den anderen Watk/orkommen im Reim und im Versinnern

[ ]: Anteil unter demGesamtvorkommen im Reibzw. im Versinnerrgs. Tabelle 2)n %

V2 + V2+n + VEnd Vorkommen je nach der Verbstellunigier sind die Zahlenvon VEndin
denjenigervonV2+n nicht eirgeschlossen

Weitere Erlauterungemm Anschlussan die Tabelle.

Prat. vorkomen Prat. vomnémen

im Reim im Versinnern im Reim im Versinnern
6S. Al ex ar66l §75,0] 16 [18,8] 19 [55,9] 5 [16,1]
V2 +V2+n + VEnd 0+5+61 0+16+0 0+4+15 0+4+1
6Enei to 169 [89,9] 17 [16,0] 66 [58,9] 6 [14,0]
V2 +V2+n + VEnd 0+11+158 0O+16+1 1+9+56 0+5+1
6Lanzel et &7 [88,2] 22 [25,6] 24 [52,2] 4 [10,5]
V2 +V2+n + VEnd 1+5+61 0+22+0 0+5+19 0+3+1
6Tri st an6138 [90,2] 12 [8,3] 94 [71,8] 12 [7,4]
V2 +V2+n + VEnd 0+8+130 0+8+4 0+15+79 0O+11+1
6Erecod 76 [89,4] 12 [21,1] 44 [65,7] 10 [20,4]
V2 +V2+n + VEnd 0+7+69 0+12+0 0+6+38 0+10+0
60Kl agebd 1 [100,0] 1 [33,3] 1 [100,0] 0 [0,0]
V2 +V2+n + VEnd 0+0+1 0+1+0 0+0+1 0+0+0
6Gregor i ug® [95.2] 1 [71] 13 [76,5] 3 [18,8]
V2 +V2+n + VEnd 0+2+18 0+1+0 0+0+13 0+3+0
6A. Hei nr i x[hid,0] 0 [0,0] 2 [100,0] 1 [16,7]
V2 +V2+n + VEnd 0+0+1 0+0+0 0+0+2 0+1+0
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Prat. vonkomen

im Reim
6l weinb 7 [100,0]
V2 + V2+n + VEnd 0+1+6

6Par zi val 64 [100,0]

V2 +V2+n + VEnd 0+0+4

OWi Il | ehal mé [--]
V2 +V2+n + VEnd --

O0Wi gal oi s d4 [87,5]

V2 +V2+n + VEnd 0+0+14

im Versinnern

11 [22,0]
0+10+1

54 [19,9]
4+40+ 10

42 [24,9]
3+32+7

18 [17,3]
0+15+3

Prat. vorvernémen

im Reim
6S. Al ex anm2 482,4]

V2 +V2+n + VEnd 0+1+41

6Eneito 39 [90,7]

V2 +V2+n + VEnd 0+5+34

6Lanzel et d9 [95,0]

V2 +V2+n + VEnd 0+2+17

6Tri stand 30 [88,2]

V2 +V2+n + VEnd 0+7+23
06Erecod 25 [96,2]
V2 +V2+n + VEnd 0+6+19
60Kl agebd 3 [100,0]
V2 +V2+n + VEnd 0+2+1

6Gregor i us®[100,0]

V2 +V2+n + VEnd 0+0+9

60A. Heinr iX[hod,0]

V2 +V2+n + VEnd 0+0+1
61l weinb 1 [100,0]
V2 +V2+n + VEnd 0+0+1

im Versinnern

5 [71,4]
0+5+0

6 [42,9]
0+5+1

3 [100,0]
0+1+2

1 [25,0]

0+1+0

2 [33,3]
0O+1+1

-

1 [50,0]
0+1+0

0 [0,0]
0+0+0

- )
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Prat. van némen

im Reim
7 [77,8]
0+1+6

19 [45,2]
0+2+7T

11 [40,7]
0+3+8

15 [51,7]
0+2+13

im Versinnern

5 [12,8]
0+3+2

24 [14,5]
1+20+3

27 [30,7]
0+23+4

8 [82]
0+8+0

Prat. vonzémen

im Reim
3 [60,0]

0+0+3

23 [95,8]
0+0+23

30 [96,8]
0+3+27

19 [95,0]
0+1+18
32 [97,0]

0+1+31

2 [100,0]
0+0+2

5 [100,0]
0+0+5

1 [100,0]
0+1+0

3 [100,0]
0+0+3

im Versinnern

1 [100,0]
0+1+0

0 [0,0]
0+0+0

0 [0,0]
0+0+0

0 [0,0]
0+0+0
0 [0,0]
0+0+0

0 [0,0]
0+0+0

0 [0,0]
0+0+0

0 [0,0]
0+0+0

0 [0,0]
0+0+0



Prat. vorvernémen Prat. vonzémen

im Reim im Versinnern im Reim im Versinnern
6Par zival 63 [750] 4 [100,0] 17 [81,0] 0 [0,0]
V2 +V2+n + VEnd 0+0+3 0+4+0 0+0+17 0+0+0
OWi I | ehal md [42,9] 2 [100,0] 13 [81,3] 0 [0,0]
V2 +V2+n + VEnd 0+0+3 0+1+1 0+1+12 0+0+0
6Wgal oi sd 6[100,0] 2 [66,7] 13 [100,0] 0 [0,0]
V2 +V2+n + VEnd 0+2+4 0+2+0 0+0+13 0+0+0

V2+n einschlie8lich VEnd im eingeleiteten Nebensatz setzt vorauss zischen dem

Einleitewort oder der Einleitewortgruppe und dem Finitum mindest@nsSatzglied steht,

wahrend die Stellung des Finitums direkt hinter dem / der Einleitewort[gruppe] als V2 gilt, dazu

vgl. die Feststellung Bettens (fas Zitatam Anfang von Kapitel 5.1.1.2.1nd Paul 2007, S. 396,

§ S 150 ud S. 452, § S 210, Punkt?® Eingeleitete Nebensatze mit Werden nur in

eindeutigen Féallen bécksichtig, so das folgende Typemicht dazugerechnet werd@éf: 1)

AS2tze mit Verbzweitstellung,-asachalsRelFPrml ei t ungs
aufgefasst werden kanmd die daher entweder als Hauptier als Nebensétze aufgefasst werden

k °© n n(Pauli2007, S. 396, § S 130unkt1, vgl. ebd., S. 452, § S 21Punkt2);?*® 2) durch ein

Interrogativoder interrogatives Satzgliezingeleitete indirekte Fragesatze mit \d& allerdings

nach Prell (Paul 2007, S. 452, § S 2Punkt2 ) in der Regel eindeuiy Nebensat ze si n

*pDjie einzige Ausnahme: 61 wei no enens 2@08 dazh darl s VEnd
Handschrift B eindeutig istunde mir kame, ob erz westbei Krohn 2011 ebenfalls, s. AnBR23.
®"Unber¢cksichtigt gebl haemperd SsirmdCbhaugler el ex@&@ nd.er
und O6Tr i stnamdn 6\E.r et B 8igh3= Efeq Behdbete den strit / daz [si Enitg
schiner wikemedeh sparwese / dan des ritters vriundktzt der betreffende Vers 509
mit neemeentweder den Hauptsatz v. 507 fort (so iibersetam@r2005 der seiner Ubersetzung
zugrunde gelegte Text desrsten Auflage der Leitzmannschen Ausgabe [Leitzmann 1939]
Ubernimmt die Einklammerung von v. 509 aus Haupts Text [Haupt, M. 118398r1], aber bei
Huber 1956,Bl. 108 1 6 O Regi s tteg? tzae rdeddHetsat, MpES71¢ verdnisde ich
v. 509) oder denlas-Satz v. 508 (so Ubersetzen Held bei Scholz / Held 2004 und Mertens 2008 [mit
einem Hauptsatz mit dem Subjekt Asief]; i hre mitt
als Parenthese auf wie der Leitzmannsche Text seit Cormeau / Gartner 1985dv@. XXVI, 1V,
Punkt 8 und Gartner 2006, S. XXXI, IV, Punkt 8 [v. 509 bei Wolff 19 20och in runden
Klammern]). Das man sich hier schwer flr die eine Interpretation entscheiden kann, wird aus v.
200ff. (Zitat in Anhangl) deutlich. Auf jeden Fall sli¢ das betreffend@meemedas zweite Finitum
des Satzes dar und mag fiir die Frage der Verbstellung weniger relevant sein. Ahnlichesaist bei
imoéTristand v. 15873 der Fal I, in dem ich einen
Relativsatz Gibergehttan umbe den stizgru stiezerzu korrigieren]schellen clanc, / der im in sin
6re sanc / uncham im sine triure Die einschlagigen Félle scheinen allerdings von Korner 1964
nicht thematisiert zu werdemlé St r aCbur ger Al e x@ainnizd baldevriwer3/4 47 bi s
daz ih unde mine man / den kuninc Xersem ie verwan, / den richen unde den frumigen / und andre
manige kuninge, / imam in lant unde gltmag der letzte Vers noch zu deéss-Konstruktion

ehoren, aber bei Lienert 2007 trennt der Punkt ihn und den vorhergehenden Vers.

¥ 6 Er e c 6 indihte & 2v&rB gar genesen / und enwolde da niht langer weseie, Vil si in
gebéaten / und rede dar umbe haten, / ritter unde vrouwddre/ k & m e nin schouwerund 6619n0
hiengen da nahen bi / swerte vil an einer wantter kam im einez in die hanfin Hubers
O0Regi ster zu den [8aAnmp287vermizse ichdv. 5255 shegédhe abar & 6619
BL111 unter 06Geni t)i;vodl &rkz snercsdiceit dr.gemdz1d9u benam
immiewe auch 0P aArtiasesvhafwds eid Alda,r & 6 mvremder liute vil
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Abesonders wenn das finit e ®V33satze, dianstdler kalisalenh i m Ko
Konjunktionwandeb e gi nnen und sowollzwhkHasptes datuan gmi t( Pdeas |
A S 150, Anm. ) als auch ANebensatwandmid&n Ver bdr i
Satzglied Finitum).2*°

Hojo 1989, S. 226 stell fur heutiges Deutschier &~ormen der Nachfeldstellun@(nicht nur im

eingeleteten Nebensatfpst Die ersteist diefa | | ei ni ge Naebh$. &) gersmntree | | un g
Variantg dazu sAnm. 246 A2. Die Form,in da auRer denNachfeldelement noch ein weiteres
Elementder gleichen Kagorie im Mittelfeldoder im Vorfeldstehfi (Hojo 1989,S. 23) in den

anderen drei FormehingegenA s e i kein weiteres EI ement der gl
Mittelfeld oder ebd5s2438bédmmlicledudh S.@2nda5)e | ABA i e For m
der nur ein El ement ins Nachfel d elgpeSs.t edd)t. ukd. z
Die Form, in der mehrere EI| elbideS 25¢DieiBelesge énc hf el d

241
t

zweiten Form habe ich zu VEnd gezéh und sie dadurch vo den anderen,zu V2+n

296 Er e c & nivendard riebnén sprechen dazdn wanne ka mdaz diu viowe baz /

beide gehorte und gesac¢auch die Interpretation als VEnd ist moglich, aber Haupt, M. I8¥10 n

wiu kam daz [..]demgemalk 2 h | t Huber 1956, BI . 114 den Bel eg
einem Fragewort keldgziun nkeenrtn, diRkmMnadg erinc hion Hbh3a ngi ge
6Lanzel ex'd svpr arcBM 7L a n z wamnen kamiunersadliphrsimeng?,  /

Die betreffenden Ver bbetraBbyrgeiAs iexé ndle véndem ¥O7 9i n
0z dem waldg uamgegéan / manih tier fisam / und freislich gewurmend 5078w andizwéaren

gigande / und trGgen an ir hande / staheline stangen /qgmd@menuns zd gegangen / vil
unfrideliche(sio si ed al s Su lirfigenku ergianaen; dieser BBleh Aved bei Klein /

Bumke 1997, S. 35k, v.tragenstv6a | 3PIRi k| assi fi zi ewanhthequéargalei t 6 V.
tehant 6 Er e wan iwkama2lid @ise gahes aond 4648w an dar nachkam im der tag

60 Kl age bwan.sizé&mBodan engels statDedbarmeHe i nr i ¢ Wan duenk&ded

nie in leiderloch 61 we i wan evnamair®apdinde reiund 7100w and sikam e ndar

getriben / mit alsé manlicher kraft 6 P a r z idaz éch riht F&0 sblcharbeitfiir si: wand si

kom miediu zin 6 Wi gal owan@ ervnam & d@s2rehterwar, 5905wand iuwer

tugenthafter muot / und iuwer gréziu manheit / di@m e n mir min herzeleit / und gaben mir

vreude widerund 6229 wand iuwer gréziu manheit / dilbenam mir min herzeleit(zum
Demonstrativpronomen direkt nach dem Subjekt in diesenibeidé Wi eBaldégenis.sABmM257).

Im 6 tBalBburgerAl e x and e rwdande.qué&nbedad heim mére, / daz wir hin entrunnen

wéren, / wir mdsen dan von den wiben / sulhen spot liden, Urdalieber mohte wesemird der

Satz quéme daz heim mémicht durchwande eingeleitet, sondern stellt einen uneingeleiteten
Nebensatz mit Erststellung des Finitums (V1, s. Paul 2007, S. 449, § Bu2%]) dar. Auch ven

6Par zi vahidk oL 8&br ddcder selbe masehe ichab, denn der syntaktische Status des

fur einen solchen Wunschsatz typischesn (vgl. Paul 2007, S. 300, § S 2Runkta; dieseswan

wirdebd.i m & Wo r t[S. &786il5shterSr6lal s AParti kel A bezeichnet)
nachfolgenden Wunsshtzes I8¢ sich kaum eindeutig feststellen, dazu vgl. die einschlagigen
Wortartikel im BMZ Bd. 3 498b44501b2,s. v. wande darunter 499ab00b15 flur Position |
Afragewortid, die u. a. 50 0 a Hhd500b1550LbR firedBiGon Ik i val 6 13
zum Gebrauclals kausale Knjunktion) und im HWb. Bd. 3 Sp. 669 s. v.wande, wand, want

fragew. u. con). Unbericksichtiggeblieben istf er ner 6 P a Dah reitel wigned iBe)/, 1 7

w an die slihte an der virre kom er des tages vonr@harz / in daz kiinecrich ze Brdbarz / durch

wilde gebirge héchwo der Satz mikom wahrscheinlich Aussagesatz mit V2 ist; am Satzanfang

wird eher die Konjunktiowan6 s onder nd st ehen, wi e dieser Beleg
des BMZ identifiziert vird (Bd. 3 479b6489a25 s. v.wan adv. und conj. hier 486b15487b13

[Position B- 1l - 2 - b] und darunter 487a® [das Belegzitat]; so auch bei HoffmahiReckerHamm

2006 s. v. wan adv k), als das von Martin 1903 und Bartsch / Marti 1927 zu dieselte St
angenommenwandeé d e nn 6 . F o | g dabaick zu N2+h (Q)oder z21 §ENd (BEzaht:

0 tBalkburgelA | e x a n d e vetnémgE), 308 BeimamenS) und 5863vernémg E) ; 6 Enei t 6 v
753nam( E) ; O L an nan(B und92Abkam@ B )0 ;& 66 Br.kam?ZS)uhd4240vernam

g E); OPar gezaa®IEQ ;5 406Ni Yoetkam(B3.6 v. 6138

a1 Reimbeleged En e i t 6name.4658var@al 6276name 8126vernamund 8758 vernam
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gerechneten Belegamtersciheden. Zu VENd habeich fernerdiejenigen Féllegezaht, in denen
auf den Nebensatzder Relativsatzfolgt, dessen Relativum auch als Bezugswordl somit als
ANachf el duigéfatwerden KanA*
Betrachtet man das Vorkommen dmifgeflhrterfiniten Verbformen im eingeleiteten Nebensatz je
nach der Stellung im Vers, slominierterwaringsgeman ReimVEnd =die absolute Endstellung
und im Versinneriv2+n =die Spaterstellungiit dem besetzten NachielDabei bilden die finiten
Verben des eingeleiteten NebensatiresReim die tiberwiegende Mehrh&f, fir dasVersinnee
sindsie hingegerin der Minderheif** Die absolute Endstellung der einschlagigeiit. Verbformen
im eingeleiteten Nebensatz darakeristischerweisso gut wienur bei den beiden kaumguam /
kam usw. reimenden Dichterrdem spaten Hartmannn{ 6 | w ebéi koénen) und Wolfram (im
6Par zi val 6 benkdmeduiidinémiene do atarkomierreprésentiertasssie sich nach der
Zusammerechnung der Zahlen fir den Reim und fiir das Versinnere als Minderheit éfiveist
Auch ihre wenigen Reimbelege weisen nicht ausschlie3lich VEnd auf, sondern darunter wird bei je
einem vonkomenund vonnémeni m 6 |, aweiivandémeni m &6 P a r zdreiwanin&meru n d
sowie einem vorzémen m OWi | | ehal mé noc¢h udas zMachfianl | wes entd
mit dem Subjekty. 349f.

ouwé immer unde ouwé, / waz mir do vreudbemany ein boteder von dem wirte kam!
undv. 1000f.
D6 daz weter ende nam, / dérter daz geritekam/ des selben waldderre

Die beidend | w eBelagéweisen als@inebeim ersten Bliclkauffallige Wortstellung aufuind sollen

im Folgenderunter diesem Aspeldingehend erértert werden.

5.1.1.2.3.Ausklammerung des Subjektes

Um die beiden Félled e s 0 &d@gmat, rdohnicht einfach nach den heutigen Stilgefihl zu
beurteilen, sollen unéchst die Mdglichkeiten der Nachfeldbesetzimzgv. Ausklammerungm

eingeleiteten Nebensaim Mittelhochdeutschen in Anlehnung an Prells Erlautgeinzur Prosa

PN

OErecd venam 3826 ege im Ver simmedPar zéi Evnaéiniend6 3v7. , 2434 5
OWi |l |l ehaktmén 108, 23

242 ygl. Paul 2007, S. 408f., § S 16Bunkt1l. Reimbelegd En e i t & vemnam Belege Iy
Versinnern: nim weé Wnbl e koenb m884 15, 4

243 Dass hier unter den Reimbelegen die Quotennbé?rat.von némendeutlich niedriger sind als

beim Prat. vonkomen héangtselbstverstandlicldamit zusammen, daim Reim die Spaterund

absolute Endstellung des Finitverbg2¢n und VEnd) im Aussagesatbeim Prét. vonnémen
wesentlichstarkervertreten ist alséim Prat. vorkomen(s. Tabelle 5)

244 Die prat. Formen vowernémenhat man m. E. in so engem Zusammenhang mit dem Reim
gebraucht, dssselbst unter ihren vereinzelten Belegen im Versinnern recht viele im eingeleiteten
Nebensatz zu finden sind, der dasittim leicht zum Reimwort macht

> Diedrei weiteren F2al vemémem md &rAr K h a dredemidéinc h 6 b e i
6 P ar z iveraéméraledchangesichts degeringen Anzahl der Belegecht flir nennenswert.
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aufgezahlt werden wo b e anders als im heutigen Deutsch Ad
prinzipi el (Prell®003 B5.i246f° PielgRadl 2007, S.459,§S218)t el | t Adas Subj
(Ey), die Akk-Erganzung (B und die satzglidwertige Prépositionalphrase (PP, oft nicht eindeutig

als Erg2nzung bzw. hogdalhe ejeenit mmmam) i adles KAnst i
Adeutlich selteneren -Effamzusgt i(B uwnd t GemKkrddazang e n Dat
(E) A gegenlggbkfrgrundlen eingeleiteten Nebensatz die
kl ammer bi | de nddrenter(ebdl, 8. 468 8tS@fAVer bal kompl ex aus finif
i nfinitem*Vfest dererNachfeldeverftuelimit PPbesetz werden soll

AN e b gainkitung- E; - E3- E4- E; - (PP)-Vinf - Vf - ( P B #

Prell stellt tatsachlich fest, 88A a n g rusudlle[nNachfeldbesetzung] besonders haufig

namlich in rund 55% aller Félle Pr2positional phr@&sumh AatueCteeri | i gt
Prapositionghrasen vor allem Akk.-Erganzungefi > , wahrend e r Asu®ij ekt i
AGemr.g2nzungi -Eug#dnzADati. zu den Ad€tmet sderent uent enk
A Aus k| a mmeeltanaraper moglich [Jsfl. Das von Prell festgestelltdaufigkeits\erhaltnis

von B, B, B, E; und PP zueinanderldsg vermuten dass man unter diesen flnf

Konstituentenklassen bei Bm wenigsten zur Ausklammerung geneigt.WaDas von Prell fiir die

246 Zahn 1991, S. 9800 unterschied et AAusk| ammerungfi und ANachf el
und mac ht ANachfeldrealisierungh Sun2, sOberbegrif
AusklammerungNach Zahns Definition wéare im eingeleiteten Nebensatz nicht mit dem Subjekt das

Nachfeld besetzt, osn der n das Subj ekt ausgekl ammert, wei |
zur¢ckverschoben werden kannA (Zahn 1991, S. 99)
stets so streng vorzugehen. Eb er t 1978, S. 41 : ABi s zum 17.

Ausklammerm g all er Satzglieder me glich. i eBienl ege der

eingeleiteten Nebensatz bis in die neuere Zeit fihrt Behaghel 1932, S. 66f. (nicht immer korrekt) an.
Im Hinblick auf heutiges Deutsch versucht Hojo 1989, S19,laufgrund der Vorgierarbeiten
thachfeldfahigeElementé und énicht nachfeldfahigee | e mevaneieafider abzugrenzen und die
ermittelte Klassifizierung anhand einiger Prosatexte zu uUberprifen: Die Feststellssgjada

Subjekt zu den nicht nachfeldfahigen zahlt, kann er bestdatigem wea r von Ader al | e
Nachfeldstellungid (ebd., S. 18) ausgeht , Ain de
Elementen begleitet ist, ins Nachfeld gestellt ist, ohne dal3 dabei entweder im Mittelfeld oder im

Vorfeld ein weiteres Element dergleclm Kat egori e vorhanden istfi (ebd

der gesprochenen Sprache s. Zahn 1991, Beispiele je nach den Typen der ausgeklammerten
Elemente ebd., S. 886 ( S. sin8uBngekommes+ p+ Vi er : Personen. i) .

247 Bej der Klammerbildung des eifgee i t et en Nebensatzes soll aber vc
gesamte Verbal kompl ex, sondern nur das finite Ve
2007, S. 457f., § S 217, Punkt 1, Zitat ebd., S. 458, Anm. 1).

248 paul 2007, S. 459, § S 218, vglch ebd., Anm. 1.

249 prell 2003, S. 245f.

20 paul 2007, S. 460, § S 21@ynkt3, vgl. auch Prell 2003, S. 246.

%1 Dieses und die folgenden Zitate Paul 2007, S. 460, § SFrkt3, vgl. auch Prell 2003, S.

246.

2 paul 2007S. 319f ., HAundghdSelung désSuisiekte sind erheblich seltener, doch

ebenfalls mdglich: Im Aussagesavergib einem andern, daz er dir gtso wirt dir vergeben von

got din missetatDavAug 34v;sich, swenne er si also |éret, so erschinet ifrsimen schafen och

unger herre in ainem brinendenYme. SchwPr 6r. Im Nebensat8wenne dem armen uallent die
zbheren an daz wang e Hofferdilrir eslate b sishivontlémngetiwen hi mel e
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Prosa Festgestellte scheint alles in allem mit den Grosse and Ar me n  Hgermachten ¢ h 6
Beobachtungenzum Verstext Ubereinzustimmen,dass alle diese funf und auch weitere
Konstituentenklassenim eingeleiteten Neberz im Nachfeld realisiert werden *** Die
Nachfeldbesetzung im Mittelhochdeutschen ist wiederholt auf den groRen Umfang des
ausgelammerten Satzgliedes zuriickgefithrt wordéh der wiederum vor allem durch die
Erweiterung des Satzgliedes um einen Attributsatz, z. B. Relativsatz, zustande gebra@ht wird.

Die in derobigenTabelle7 ausgezéhlten Belege der préat. Verbformen im eingedeitiebensatz
werdenin den Anhangen je nach ihrer Stellung im Verangefuhrt Die betreffenden
Verbbelege werden dort jewesitwederdurch S fur die SpaterstellungV2+n) mit dem besetzten
Nachfeldoderdurch E fir die absoluteEndstellung(VEnd) oder gaz vereinzelt durclZ fur die
Zweitstellung(V2) gekennzeichnet. Didarkierung durchS wird ferner soklassifiziert dass die
Nachfeldbesetzung miginer oder mehrereKonstituentenvon E;, E;, Es, E; und PP jeweils
entsprechendkenntlich gemacht wird Ad, Vz und Pa stehen flrweitere Mdglichkeiten der
Nachfeldbesetzung mit einem oder mehrerehdverbien, Verlzusétze bei unfest
zusammengesetzten Partikelverben Badizipien. Dabeihandelt es sich bei Ragentlichum eine
Art von Vinf. Auf dieses Problemverde ich spaten Kapitel 5.1.1.2.40ch zuriickkommen.

Hier mwssich mich mit einer groben Klassifizierung begniigen, zumal die Grenzesthen den
angesetzteKonstituentenklassen manchmal flieBend simdr(e) und goumebei némerrechne ich
nicht zuky, sondernzuVzaber o6 Tr i skeimemwé@rzuE.Zul 76d8 1st el | e 1 ch aucl
98% daz von grézer manheit / nieam zer werlde keeme / tiurre oder baz ggneu. a. Die
adverbiale Akkusative heim (6 tBaBburgerAl e x ander, 6 L an z eX6686tddd 7477;

6Par zi 29%s$. 81Wh4,Bd9 1, Sp. 1216s. v. heim stn. wnd Paul 2007, S. 267 8§ M 36
6Subst ant jheraSd20¥undaliex odl r i st a 8.MWB,Bd. 1, 658,24159,4,s. V.

abrahame, dem got lange vor siner geburt gelfifehtig gehiez s. Prell 2001, S134], daz von

simme samen chome heit segen aller dieteSp e c ¢ | 90v. Ai Von denjenigen dr
in denen das Subjekt nicht nur erst an einer spateren Position erscheint, sondern ausgeklammert wird,
fehrt Prell nADAHAGG PB4BArd auch Paul 2007, S. 46
DavAugBeleg bereits Prell 2003, S. 246). Bei Paul 2007 werden offenbar keine Informationen tber

die Siglen geboten, zu ihrer Auflésung ssman also auf Prell 2001, S. VI oder 12ft[zoder auf

Prell 2003, S. 242f. zurtickgreifen: DavAug = David v. Augsburg, Traktate: BSB, Cgm 183; BI.

27v-37r (2. H. 13. Jh., baialem. Ubergangsraum / schwéb.); SchwPr = Schwarzwalder Predigten:

Freiburg UB, Hs. 460; Bl. 49r (2. H. 13. Jh., alem.)HofmPr [sid] = Hoffmannsche
Predigtsammlung: ONB, Cod. Vind. 2718; Bl. 232r (2. H. 12. Jh., alem.); Spcecl J§ic

Speculum ecclesiae: BSB, Cgm 39; Bl. &&r (2. H. 12. Jh., baialem. Ubergangsraum /

schwab.).

253 Nach Grosse 2000, S. 57f.

254 \/gl. Michels 1921, S. 263 (Zitat in Anr#27) undGrosse 2000, S. 57.

®ygl. Grosse 2000, S. 5-3872(chuziteredadsrGarener 208diwas i cho v.
ein vrier bGman / der vil selten ie gewan / dehgiéz ungemach, / daz anddtie von Grosse

benutzte 8. Auflage der ATFBusgabe von 1941s. Grosse 2000, S. 53, Anm, &ar mir nicht

zuganglich, aber seimndersist auf jeden Fall zu korrigiergrgebdren doch geschach ADa's
Akkusativobjekt steht nacldem finiten Verb, damit unmittelbar ein erlauternder Relativsatz
angeschlossen werden kann. A Prell stellt fest (P
246) : AAuCerdem werden of't Konstituentehe ausgekl
auchMichels 1921, S. 263 (Zitat in Anr@27), Belegzitat vorBerthold I, 19, 10.
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alles, alles Adv. und Paul 2007, S. 207, § Md3werdenebenfalls zu Ad gezahlt.

Dasfur die vorliegende Untersuchung zusammengetragene Matgriakeineswegso angelegt,
dass es fur die Erforschung der mittelhochdeutschen Nachfeldbeseteimgn reprasentativen
Charakter haben sollte Da aber ben intransitiven Bewegungsverlikomen eine PP als
Richtungserganzung gang und gabe ist und der Gebrauch des transitimendie Realisierung
einer E mit sich brind, ohne das dabei jeweils weitere nominale Konstituentenklassen
ausgeschlossen waregst hier zu erwarten, ds die Verhaltnisse mit dem von Prell fir die Prosa
festgestellten allgemeinen Befuimd wesentlichenm Einklang stben Man sieht diese f&artung
bestétigt Die folgende Tabell®, in der die meisteder in Takelle 7 zu V2+n gezahlten/ferblbelege
nach den im Nachfeld realisierten Konstituentenklassen klassifiziert werden, zesgtdada
Nachfeld weitaus am haufigsten mit B&setzt wird, mit Eimmerhin merklich haufigerals mit E;

und schlieBlich nur vereinzelt mit E; und mit E;. Von den hinzugekommenen drei
Konstituentenklassen sind \(28x) und Pa(34x) jeweils vor allem durchvar(e) bei némen(24x)%>
und durch das ParPrat eines Bewegungsverlis der Fiigung mikomen(33xy°’ vertreten;die
Verbzusatzavar(e) usw. treten mit einer eizigen Ausnahnfé® stets(37x) und auch die Partizipien
)259

meisteng27x
BOErecdé v. 615

am Ausganglesselben Verss aufin dessen Inneremiie finite Verbform steh z.

er bat im ez zeigen dar, / durch danee mew ar / ob ez im reht waere, / ze enge noclsweere.
oder6| weind v. 785

swie ich dakam gegangen/ichn wart niht wirs enpfangen / danne ouch des abents dé ich reit:

%% sonstan (4x) undgoume(1x) beinémerundan (1x), bf (2x), 0z (2x), wedere / wide(3x) undte
samen(1x) beikomen
®*"Die einzige tfaBbsrgesAt neex ain sl te rqdéde lebin@ebiésd 33 Belege
entsprechenunten in Kapitel 5.1.1.2.4dem von Prell festgestellten Stellungstyp 2 des
Verbalkomplexes im eingeleiteten Nebensatz. Die Belege wlechKonjunktion wande sind
unberiicksichtigt geblieben (s. An240 : traBb8rgerA|l e x aw d9%FQuidd 5 0 7 8 ; 6l weinbd v
7100. 06 Tr iirdegaiahdér devkam bg2 6ad t mit sinem gruozist nach Behaghel 1923,
S. 281f. einAHa u p t S 281),2mMden{ das Demonstrativprononaer (dazuS.2802 8 6) As i c h
unmittel bar an das auf g &n282nem.nweird Waoar ében adieders c hl i e C
O0Tri-Belam@d al s [@dTBechstehan§87 2hirt), daslsesstesGliedr sei t s /
des Sat z &28l) dsseeshtgifich bei -Bdlegars eimen Au3sagesaitz mindér
regelméaligen Zweitstellung des Finitverg2) handelt, mas wenigstens fir Koérner 1964
selbstverstandlich sein: Korner zahlt v. 5368 zu dermahl r ei ¢ h @elegerd Tari st ano
I 1 u

(6Stellennach¥4gdir 988t 481 mi 27Hor mal er-343\/Wo b6 Ast e n
Sel bst2andige S2tze i-837]HauptAustsafgersBas)z-EBI0ABR 75 27
Aussagesatze mit Zweitstellung des Verbdms( B4318)-2@ I 5 Subj ekt +-29%er bumod (
hier Bl. 281), dabei wird der hier angesprochene Aspekt in den entsprechenden Ausfuhrungen (Bl.

205 4 darunter 01. 2BY | enkitc ht \perrobbu nebmaBli.si 23 t . OTr
nicht bertcksichtigt.

56Wi Il lehal md 328, 1f.

%9 Das Finitum im Reim und das Partizip im Reim des nachsten Verses 1x; das Finitum im
Versinnern und das Partizip im Reim des ndchsten Verses 2x; das Finitum und das Partizip im Innern
desselben Verses 4x.
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In der Tabelle sinddiejenigenausgeklammerten Konstituentemberitksichtigt geblieben, die
Genitivattribute( na c h OTr 254788 mmé 1 3 5 64;7 46 Wi ]16) ederattribufiv 2 5 4
gebrauche Prapositionalphraserf n a ¢ h O0Enei t 6 Augh der2eingige) Fall sdern d .
ausgekl ammerten | nfiniti veknanpvard nmichtknitgezéhit., nach OEr ec

Tabelle 8: Nachfeldbeseung in den in Tadlle 7 zuV2+n gezahlten Féllen

alle Sim Der Verbform im Reim folgt ein(e) @idfolgen mehrere
Reim = E, Es E, PP Ad Vz Pa
0S. Al exaldder 6 1 2 3 5 1
6Eneitd 25 4 1 7 10 4
6Lanzel etlb 2 1 2 11 1
6Tri stanas3l 3 1 1 14 9
OErecbod 21 2 1 5 10 4
60Kl ageb 2 2
6Gregoriu2bo 1 1 1
6A. Heinrlchd 1 1
6l weinbo 2 2
6Parzival D 2
OWi Il |l ehal md 1 3
O6Wi gal oi s 8 1 1 3 2
Summe 120 12 5 7 33 58 21 1
alle Sim Der Verbform im Versinnern folgt efe) odrfolgen mehrere
\ersinnern E; E, Es Es PP Ad Vz Pa
6S. Al exafder 6 2 8 9 7 1 4
OEneitdo 26 3 6 7 5 4 3
6Lanzel et26 1 2 13 10 1 5
0Tri st anol9 2 4 6 7 7
O0Erecod 23 1 3 12 10 1 2
0Kl ageb 1 1
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alle Sim Der Verbform im Versinnern folgt ein(e) @i folgen mehrere

Versinnern EE E E E PP Ad Vz Pa
6GregoriusSao 1 2 2 1
06A. Heinrilcho 1
6l weinbd 13 1 1 4 3 4 2
OParzival6d 8 11 28 13 7 5
OWi I |l ehalb5mod 2 2 1 1 22 10 7 9
OWi gal oi s26 2 1 4 10 5 4 3
Summe 285 21 4 3 51 114 70 38 33

In diesem Vergleictigllt erneutauf, desdie Re i mb e | e ge 348bermmuad1006kam 6
alle beideim Nachfeldausgerechnetas Subjek{E;) auweisenund nicht etwa AkkusatiE,) oder
Dativobjekt (Es) von benémenoder Richtungserganzungvon komen in der Form einer

Prapositionalphrasg@P)

Dassdie einschlagige Wortfolge dem Dichtallerdingslangst gelaufigwar und das er sie auch
nach den ersteh0006 | w e/érgerd nicht aufgegeben hat, bezugchondie folgendenweiteren

prat. Belege vokomenundnémen

Der Verbform m Reimfolgt das Subjekt

0Erecé
2413. als6 do viikam/ vil kime mitter tag / Erec fil de roi Lac / der wafente sich sa / & iemen anderswa,
7557. und wie in in ir gendeglnam/ diu riche vrouwe Did&/ unde wie er si do / vil ungeselleclichen liez / und
enleiste ir niht des er gehiez:
60Gregoriusd
681f. mit den vrouwen er des jacldaz nie zer werldkseeme ein kint alségenseme

Der Verbform im Versinnerrfolgt das Sulgkt

0Erecé
6335f. sine boten sande er dan / allenthalben in daz lant, / dezineénzehant /die herrendie des ambetes
phlegent / daz si die gotes é gewegent,
60Gregoriusd
2629 ouch entrlrte Davit / nihtes mére zuo der zit / dé@imenmeere/ daz eslagen weere / Saul unde Jénathas /
und Absal®n der d© was / s’ n sun, der schiniste man /
61l weinbd
5699 DO ze hoveamdiu maget/ als ich iu han gesaget, / und einen kempfen suochte, / des niemen st beruochte, /
do clagetes hagtsére / ir guot und ir ére:

DassHart mann am Anf ang de kambweiriaegeleitéte NebensiitizeRi@m me n v o n
ausgeklammerteiSubjekt zustande gebracht hathag also Uber die stilistische Konzeption des

Dichters nichts Wesentliches aussag zumal das Subjekt jeweils um einen Attributsatz
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(Relativsatz) oder um ein Genitivattribut erweitert wird und so umfangreich ist,edahnehin

leicht hinter das Verb gesetzt worden sein difffte.

Aber unter einem anderen Gesichtspunkt lieBe sich dieserdlivisken doch entnehmen,sda

Hart mann in der Fr ¢hphase s e-anmgewissefroblemie gesechem 61 we i |
hatw2 hrend das Subjekt, das sp2ter als das im Ver s
6335f. und ¢ Gff jevgeitsruin eised Attvibutsafz @riveitert wird, wird man flr den

ent sprechenden Fall im 6l weind v. 5699 h°chstens

konner®® Diesen Beleg mag man gerne auf die Vorstellung Wolffs bezieheademDichter e

préat. Formen vorlkomenspéterAins Versinnere verbarfhat (s. oin Kapitel 4, unter Punkt it
Anm. 146 und unterPunkt 3, denn nach Zwierzina 1898, S. 509f. z&hlt der zweite Vers des

Rei mpaars v. 5700 dzwmoddniimdbébErgodi usd zahlreich
erscheinendeff?’j edoch im 613xkbehédgnen ABehufungen auf da:

sel bst schon erza2ahlt habefi (Zwi egssan ndierl 888t elISl. e 15
deren sich Hartmann fur die Wahrheit des Erzahlten beteuernd auf seine Quelle beruft oder auf

schon Erz2hltes zur¢ckweistia (ebd. , S. 506) , Adi
der Wahrheitsliebe geltenf (vielsghrsgmeralsBr. udddGeeg.s di e |

der Iw. solche Einschibe zu Reimzwecken verwendet, dazu beitragen wird, die Chronologie der

Hart manndédschen Epen festzustellenii (ebd. ). Zwi er
betreff en deBelegd v&28alDil &vhaben dernomeh® darum, dasman es mit der

ASchlusspartieidi des Werkes zu tun hat, und inso
Nachl 2ssigkeiten, die gerade die letzten 500 Ver
Stardpunkt aus kénnte man also etwa annehmessdlaa s Rei mpaar Ol wei nd v. 56

gekommen ist, dasHartmann fur den einen Vers zuerst ein eingeleiteter Nebensdtamitie z. B.
D6 diu maget ze hove kaginfiel, er aber am Reimen dieser fanitVerbform verhindert war und
demgemaldie Worter einfach ungestellt hat statt sich auf eingyrindliche Umformulierung

einzulassen, wobei er sich mehr oder weniger nachlassitpumweiten Vers gekiimmert hat®*

260 y/gl. die obigeFeststellung zum Umfang des ausgeklammerten Satzgliedes

Wi e Grosse 2000, S. 57 am Beispiel des O6Armen F
hebt das Subjekt oder Pradikatsnomen besonders hervord&8och offen stuont min tor

[sic!].fi Dieser Nebensatz wird Uber die Versgrenze hinaus fortgesetzt (ich zitiere aus Gartner 2001):

wan di seehe wol hie vor / daz héch offen stuont min tor / nach werltlicher wiinne / und daz niemen

in stnem kiinne / sinen willen baz hete dan ich

®2Vom 6Ar nreinc hHbeihnat Zwi erzina 1898vonddrichBm@af . nur
gesaget(ebenfalls aufdiu maget zit. nach Gartner 2001; bei Zwierzina nach Haupt, M. 1881 [s.

Anm. 16] stehténachiu) , zu v er z e i5e0Nersemdes aAHeinr. kdnmem wil derartiger

Ver wei sungen auf fr¢her Berichtetes nicht viel er
63 Der andere Beleg ist v. 3928s ich iu & han verjeherAlle drei Belege habe ich neu nach

Benecke / Lachmann / Wolff 196&iert; in dendrei Belegzitaterbei Zwierzina 1898, S. 508ach

Henrici 1891 6. Anm. 16) habtfiirhabentv o n  Ver s !Afdbth@i o hs A89]27A [ si ¢

%4 Eine Alternative ohné\usklammerung des Subjektssll die Handchrift f tiberliefern Wolff
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5.1.1.2.4.Zur Stellung des Partizips Prateitum geriten und des Finitums kam im
Vers 1000 des 61 weinbd

Wennim 61 weindé v. die AskKlammewmdes SulfjeBed fmehr oder weniger
allgemeiner Naturist, so dirftein diesem Zusammenhang die Stellung der beiden Verbformen der
Flgunggeriten lomenin dem letzterenPassugewichtigersein Die Figung vorkommerund dem

Part Prat eines intransitiven Bewegungsverbs scheint sich im Deutschen eben in der zweiten Halfte
des 12. Jahrhunderts durchgesetzt zu h#bBea n d k o mmt i n den [.A2 1 t eren
¢berwiegend i mM® ®rddssie geradeuamdem Viip die, vorliegende Untersuchung
zusammengetragenen Material nicht geringen Anteil hat. Man sieht im Entwicklungsaliezer

Fugung deren Vergleichbarkeit mit den grammatikalisierteneRerfind Passivkonstruktionefi,

und insoweit kann man die finite Form v&ommenund das damit verbundene Pdprat im
Mittelhochdeutschemls Vf und Vinf eines zweiteiligen Verbalkomplexes betrachtéon diesem
stelltPrellin der mittelhochdeutschend®averschieden&tellungstypen im eingeleiteten Nebensatz

fest wobeiesihm umfolgende Aspekte geht) in welcher Reihenfolge Vf und Vinf auftrete), ob

die beiden Verbformen Kontakbder Distanzstellung aufweisen uB)l ob das Nachfeld besetzt

ist 2% AuRerdensoll sichzwischen Punkt 1 und 3 ein bestimmter Zusammenfestgelienlasen:

Abei zwei teil i gen-Vihfrist Auskliarmanmersumg gairelsétzlichywalsrschéihlicher

als bei Pradikaten des Typs Vin¥f.i**° Im Folgenden versuche ichie Belegeder Fligungvon

geriteno. A. + komenin den untersuchten Werken den von Prell vorgeschlagenen Stellungstypen

und 2, darunterla bis 2¢f”° zuzuordnen die wenigen prasentischen Belege und lézeits
vereinzelten Belege d@iternative mitPart Pras’’* werden mit beriicksichtigf\us der Zuordnung

wird hervogehen dessder im 61 wei nd v. 1 0 OdrdSatz im Rlihbéck guf Hie ac ht e

Wortstellungohnehin eienAusnaimefall dastellt.

verzeichnet im Apparat b&8enecke Lachmann Wolff 1968, Bd. 2, S. 162uv. 5699ADo nu dew
j265u n g affi nomgvt 5700AGen hoffe chom als ich éagtffi .
Hirao 1965, S. 20210 wnd 221f.
2% Hirao 1965, S. 220, Zitat ebd.
27 Hirao 1965, S. 226nd Kuroda 2001, S. 322f.na 330.
%8 paul 2007, S. 454f., § S 213. \on den beiden von P06IB, S. 24250 erdrterten typologischen
Aspekten des mittelhochdeutschen Elementarsatzes gegentiber dem neuhochdeutschen ist die
Abfolge im Verbalkomplex fur ihn weniger umstritten als digeneingangs des Kapitels 5.1.1.1
erwahnte Nachfeldbesetzurgydie betreffenden Zitatend deren Anm154; Prell, ebd., S. 245 kann
einfach von der Feststellung ausgehen, Adass im r
Abf ol ge der Verbformen nicht fest geregelt ist.nf
29 paul 2007S. 460, § S 220, dhnlich Prell 2003, S. 247.
219 paul 2007, S. 454f., § S 213.

YHirao 1965, S. 222: ASei tgefahmen kdmmenbeiFdeg ungen d
mittelhochdeutschen Epikern beliebt geworden sind, haben sie den konkurrierendimréygd
kommera |l | m2 hl i ch zur¢ckgedr&2ngt und schlieClich zum
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1: AVinf - Vfh
1a: AKontakt und Endstellun

- Vfim Reim
6StraCburger Al exander
4679 daz der michele man / z6 der egaevallenquam.
06Enei to
4381 dat de ut vremeden lande / daretr unn e nq u a m e/ ende heme sin wif name
6030Du der helet lussam / tut der burgle varengquam,
8826 dat der helet lussariidrnus darggeredenquam,
10097 went dat der here Eneas / hude bereedenquam
11496 dat he dargeredenquam,
6Lanzel et d
2797 der mit siner swestgreritenkam.
6Tristand
12355 ein kus in liebes munde, / der von des herzen grunde /derslifchen kaeme
16129 daz er nadchinteerieretkam.
16166 daz Tristan d@yerteretkam
OErecbd
1167 werdgyeritenkaeme
3503 alserzuoigeritenkam,
4629.29 do der herre Erec / engegemjieritenkam,
8065 und als er zugeritenkam
6l weiné
608" do ich derzugeritenkam.
- Vfim Versinnern
(keine Belege)

1b: Aontakstellung mit Nachfeldbesetzuing

- Vfim Reim
0Erecod
2682 wan daz Erec fil de roi Lac / schénegigriten kam, / als vriunde an der ndt gezam, / rehte sam des
windes doz.
601l weinbd
1000 db hérter dageritenkam / des selben waldes herre.
(mit Part Pras)
6Lanzel et 6
7528 (s. auch Typ 2c) daz er Karjeten nam / zuo imiiach d e k a m / an di ritterschaft geriten.
0Tristanb
14692 nus alsd llsgé nd ek am / dem boume ein litzel nahiet,
- Vfim Versinnern
(keine Belege)

1[C]273

- Vfim Reim
0Tristano
11943 wie er ze Develine / in einem schiffelimee/v 1 0 z z e nwunt und ein&k a m,

212 \/gl. Anm. 273

"3 Die Erganzungvon miA Di st anzst el l ung der (Pael ROOT S.4A5HeEN in Ty
S 213, Anm. ) Bei einer Lesartde& | wei n&@ v. 608 handelAtgees t®i dar em
IA (Schroder, W. 1992, S. (37) z.)Stich begniige mich abehier sonst mitdem Wortlaut des

kritischen Textes
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- Vfim Versinnern
(keine Belege)

2: A/f - Vinfii
2a: Aontakt und Endstelluni

- Vfim Reim
(keine Bekge)
- Vfim Versinnern
6StraCburger Al exander
3233 diingegenimuéamengeriten,
6Enei to
2243 du dreif si der wint dane, / de in di segeleamgeviogen,
11375 si wardde wan her Eneas / dagjtuamegereden
6Lanzel et d
697 der dritte hgeselle/ der dar zukom gedrabet
4221 wi si durch den kembégédean kl ° / zuo der | inden
5787 d6 diu magékom geriten.
8909 swenne si ze Blret/ mitinkeemengeriten.
0Erecod
8683 wenne ekaemegeriten.
601l weinbd
785 swieichdakamgegangen
2248 dbelkkamgegangen
6Parzival 6
61,21 wier hofslich&k T meeritn.
2502 und vragtinwanne ér T megeriten.
5053 db erderzukom geriten.
OWi Il |l ehal mé
47,27 dos alle enwekd mn gevarn.
75,22 d6 Ehmereiz Gyburge barn / so riterlighem gevarn,
1435dd6silnkom gegangen
15828 doich furskom gegangen
1881 Daz ein knappkom gegangen
30324 sin verch hat uns den segen erstriten, / der unflihteckahengeriten:
36712 daz simithurtkémngeriten.
4109 wie der mit rottkom gevarn,
OWi gal oi so
8966 do erzuokamgeriten;
9289 sine wbre verr &omgdritarer dt [/ si zem hove
(im Pras.)
601l weinbd
5807 ein gast der als6 spate / und alsé miledent geriten,/den mac man lihte des erbiten,
OWi Il ehal mé
88,9 sit si der 8eze nement waf,si mohten, waerns iht wisgéjn dem lufte nemen ir spiséder von dem lande
kumt geflogen,/da Tesereiz fir unbetrogésin riterlichezndenam.
OWi gal oi so
8429 als der guote riter tuot / wen er ze véddemt geriten/ und er nachiterlichen siten / sin ros ze rehte
ersprenget / und im daz wol verhenget / nach stnem willen als &#*wil.

2" |ch beziehenach sinem willen als er wiicht aufwen er ze velde kumt gexit
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2b: Aontak[fstellung mit Nachfeldbesetzufig

- Vfim Reim
(keine Belege)
- Vfim Versinnern
6StraCburger Al exander d
3289 dazdaduruamgeflozzen/dazblitden lib al ze tale.
5186 manigen edelen brunnen, / der iz den wglda m g e ru nn e n/ lGtir unde vil kalt.
0Enei to
1743 du si bit heren mannegqlamg e g an g e ntut der dore,
6Parzival 6
2062 swaz Of rederkom gegangen/igel, katzenn den graben,
4354 daz Parzival der degen baké m g erite n (f einen walt,
6Wigal oi sbd
7012 swaekomgesprungemn.
(im Pras.)
6Wigal oi sbd
3918 und sagt mir rehte, wer ist der / der dartmt geritenher?
8442 ouch wirt verstochen lihte ein sped bertkumt ge var e nher/ ein poinder der niht vrides gert.

2c: ADistanzstellung der Verbformen mit teilweise hauptsatzahnlicher Konstituentéffolge

- Vfim Reim
6Lanzel et d
7528 (s. auch Typ 1b) daz er Karjeten nam / zuo im und Tleadr / an di ritteschaftgerite n.
- Vfim Versinnern
6Lanzel et d
4891 sb der winkom dringevlogen,
O0Erecbd
7065 als 0f des meres wage / ein schefbriichiger man / (f einenk beateedan / iz an daz stgterunnen
OWi | I ehal mé
3701 Db Synag(rk o m mit scharn / gein dem meysegevarn,

2d: ADistanzstellung der Verbformen mit Nachfeldbesetfung

(keine Belege)

Dieser Zusammenstellungsk sich ohne weiteregntnehmen, d&sbeim Vorkommen der Flgung
von komenund Part. Prat. eines Bewegungsvedrhseingeleiteten Nebensatlie Reihenfolgeder

beiden Verbformen und die Stellungrdiéniten im Vers eng miteinander zusammenhangé&n
Wahrend Prelfiir die Prostexte( fJor al | e m i n gefeeldie DosninanzvameTypfil)

277

im eingeleiteten Nebensateststellt™ " sind hierdieser Stellungstypund somit das Finitverb im

Reim relativ selten D e r b e s a gBeleg géhbrivebenndézu, und zwar stellt er quasi den

25 \/gl. auch die von Prell fidiesen Typ angefiihrten Bele@izaul 2007, S. 45.

2’8 Auch die Stellung des Part. Prat. im Vers steht in engem Zusammenhang mit dem Stellungstyp

des Verbalkomplexes: Es befindet sich bei Typ 1 ausnahmslos im Versinnebeiufigh 2 mit

Ausnahme von 2b stets im Reim.

“"pPaul 2007, S. 455, A S 214, Punkt 1, Zitat e
Prosabelegefi als Typ la klassifizieren, wa@ hrend
betragt (ebd., Anm. 1Zitat ebd., S. 454, § S 213). Dem selteneren Vorkommen des Typs 1b
entspricht derobengenannte(s. das Zitat mit Anm269) geringere Wahrscheinlichkeitsgrad der
Ausklammerung bei der Abfolge VinfVf.
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einzigen echten Beleg vom peripheren Typ 1b (s. A2iY) d a r :v. 268ZEistamgesichtzler
Nachfeldbesetzungnit dem verkirztenvergleichsatz rehte sam des windes déis Grenzfall
anzusehen unduch la zuzuordnen;L a n zz& 65 @ 8 6 u n dv. 14692 sollseh veeged des Part
Pras ausscheiderselbst wenman jewds an die Flgung von diesem ukam denkt statt an die
wahrscheinlicheren Konstruktionekam geritenund kam bimit dem Dativ und dem Adverb
naher?’®

Wenn PrellVinf als Teil des Verbalkomplexes im eingeleiteten Nebensatz generell nicht zur rechten
Klammerrechnet(s. Anm.247), aberim Hinblick aufdenobigenTyp 2 anscheinendir die rechte
Klammer pei derDistanzstellung der beiden Verbform&f)oder wenigstenir ihren Teil pei der
Kontaktstellung hatk, tritt der problematische syntaktische Stadieserinfiniten Verbformzutage.

I m 61 weinbd v. 1000 Kkantae ldar dritew and sothih egelfmalam einew e r b
spateren als der zweiten Stelle, dabei schliel3t sich abegyedamteVerbalkomplexgeriten kam
unmittelbar an das Einleitewattazan. Diese Wortstellungm eingeleiteten Nebensatzag an sich

nicht gerade as dem Rahmen gefallesein (vgl. auché Gr e g o 26BQuinsdénohenin Kapitel
5.1.1.2.3zitierten Verse) begegnet abdyeim Gebauchder Fligung volkomenund Partizip in den
untersuchten Werkeginzigi n  d lwee 9-8tefle 6

Das Subjekt der Fiigung vageriten 0. A. + komenkommt im 6 | vaech gel@gentlichim
Aussageatz erst spater alder gesamte Verbalkomplex yoon dem dg finite Form vonkomenrstets
die regelmaRige Zweitstellun®/2) einnimmt und das Part. Prat.entwederdie rechte Klammer
bildet oder dem Finitm unmittelbar nachfolgtdazu die Beleg&®

dweind
1738 schier&kam ge gan ge r/ diu guote maget diu sin pflac.
4380 vil schier&kam ge gan g e r/ der wirt alsein bescheiden man:
4760 nlk am g e g an g e nan der vrist / des wirtes tohter und sin wip.
6900 nik a m ouch dort zua e rite n/ diu juncvrouwe und her fwein.

Diese Wortstellungist aber axders alsdie im 6 | w e .i 10080f. keine Raritdt sondernderartige
Aussagesatzeindauchin denandererWerkenoéftersanzutreffen

6StraCburger Al exander
1966 ggen Darioquamengevaren/ zwéne und drizich kuningd daz wizzit ane lugene, / di sine n6t
vernamen.
2390Durh din grimmigen mitguamge flozz e ndaz blat / vaste unz in daz mere.
4970 s. Anm240.
4988dar nahg u a m zd zungy e g 4 n/ manic eber freisam, / grézere dan di lewen.
67700uhgquamda mitegeflozzin/ manic scae blime / gele unde grine.

®Sjiehe Anmanpuv mAdhdng29 2 f .

219 zum Vergleich ziehe ich hier eines der von Prell fiir Typ 2d angefiihrten zwei Beispiele verkiirzt
heran (Paul [.2Qaz%rwer8e so@phingenvoAvns (daPa)ul Pr 18V ii; der s
Beleg wird bereits bei Prel001, S. 81 angefiihrt mit der Sigle StPaul = (hach Prell 2001, S. 12) St.

Pauler Predigten: St. Paul (im Lavanttal), 27.5.26 (olim 109/3); Bi212¢1. H. 13. Jh., bair.).

20 ygl. Paul 2007, S. 456f., § S 216, wo Prell fur Falle wie den letzteren von d&ni c h't
realisiertel[n] Kl ammer bei rahmenfaahigem Pradikat
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6Enei to
4630 (mit Part. Prag¥ daquamte hemagand e/ der hert de da was tam,
6Lanzel et d
1406 dok o m aber dar nach e v ar n/ manic geweeffent man, / di fuorten ringez gespan, / helm mit den schilten.
6875 isd ze den selbetusden /kom zuo dem gesaezperiten/ ein helt mit zornigen siten, / der driu tGsent
ritter braht.
8180D6 kom geriten drate/ an disen hof wolgetan / Giét und lwamnles zuoname was Peneldi.
6Tristano
11080 hie mit&kam ouchgeslichensad/diustolzeBangbne, / daz schine vol mbne,
12160 nikkam geslichenlise / zuo der kemenéten in / ir amis unde ir arzatin, / Tristan und diu Minne:
13520 nikkam geloufenal zehant / des hovegesindes michel craft.
6Erecod
6115n0kamgeritenein man/ der si es erwamd den got dar gesande
6Parzival 0
39,11dékom gevare nKaylet.
61,28suskom gevarnder fiere.
80,6zegegertkom imgehurtetbi/ ein firste Gz Anschouwe / (diu riwe was sin frouwe) / mit Of kérter spitze:
105,1d6k om geritenTampanis, / ir mannesaisterknappe wis, / und kleiner junchérren vil.
106,7d6kom gevarnlpomidén:
120,24nu seht, dorkom gesch 0 ftether/dri ritter nAch wunsche var, / von fuoze 0f gewépent gar.
121,13D6kom geleischieretund wol gezimieret / ein ritter, dem was hayéeh.
199,15Hin widerkom ge gang e n/déa sin ors was gevangen, / der burgeere kampfes trést.
210,270zkom geritenParzival / an daz urteilliche wal,
230,21in den palakom gegangen der da wart wol enpfangen, / Parzival der lieht gevar, / von ininder
sante dar.
242,3darkom geritenParzival,
314,11suskom geritenin den rinc / trGrens urhap, freuden twinc.
443,6dort gein imkom geritenher/ein mandem was daz houbet bléz,
676,11smorgenk o m vor tageg e ritn / volc mit werlichen sitn, /e herzoginne riter gar.
Vgl. ferner
661,1 nigeloufennochgeritn/kom her der mich erkande,
755,17 von Schastel marvedee rite n/ ko m ein man zer selben zit:
792,10in Terre de salvaesche lsb mn, / von Joflanzg e strich en /dem sin sorge wasivichen, / Parzival,
sin bruoder unde ein magt.
OWi Il Il ehal md
41,20 werlichetko m g eriten/der phallenzgrave Bertram / da er den sOwern dén vernam.
83,5 ze schirm Gyburge lth&kb m g eTlt rois Tesereiz.
147,22(nachwané we n n 2% wan Herzévijchek om gedrungen/ ir beider muoter Irmenschart:
189,28nuk o m im darg e n & h e t/ mit hurt ein poynder daz niht liez, / den zuber man im umbe stiez.
329,21Inukom geloufenRennewart,
409,18(mit Part. Pras.) nkom vlio kzend eals ein trache / Cliboris von Tareke.
430,8schierekom gerunnen/ 0z munde 0z éren unde 0z nasen / daz macht al rot den grienen wasen.
OWi gal oi so
1416 nuko m gegen ing eloufe nher/ 0f dem wege ein garzdn.
9080ouchk o m geritenein ander schar / vir daz his ze Korntin:
9208Dark 6 m e n von der heidenschafg/e rit e n mit grézer kraft / zwéne kiinige 0z Asig;
10057innen des dkam geriten/des kiiniges bot von Korntin.

%l 6 E n & 4E3GE. beiEttmiller / Kartschoke004dd quam z( imegegan/ der hirz der da

was zam
282 ygl. Paul 2007, S. 430, § S 180, Punkt 4, Anm. 3. Ich halte aber hier temaShwanfir einen
Hauptsatz mit V2.
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5.1.2. Prateritale Formen von vernémen

Bert John Vos 1896 weist bei der Auszéahlung der Belege von zwei synonymisen \fér die
akustische Wahrnehmurig? r?8 nndvernémerin Hartmanns WerkenVps 1896 S. 20f.) auf das
Seltenerwerden des letzterenom O Er ec 6 zum Ol weinbd hin,

Konjugationsformen einzugehen (ebd., S. 21, Anm. 1). Vos fiihrthdaige Vorkommen von

ohne

vernémeri m 60Erecd6 Apartl yfacdaufi tdies AAgn ehdteermickeir ms al s
(ebd.); von diesem hat er in der Bedeutung O6h°re
(ebd.)’®* wahrend seine (nicht immeregauen) Zahlenangabeviog 1896 S. 21) andeuten, ss
Hartmannvernémeruberwiegend im Reim gebraudidt Sparnaay 1933, S. 29f. stellt aufgrund der
Beobachtungen von Vos fest: A F ¢vernerAen fier jitngefin bevor z L
jedoch gehogen. i Mei ne Ausz@2hlung der betreffenden Bel e
zum Vergleich herangezogenen Werken zeiggsda nicht nur bei Hartmann der Fall ist, sondern zu
den mehr oder weniger allgemeinen Ziigen der damaligen Literatursprache gatsirernémen
seinehohe Frequengor allem dem Reim verdanks. auch Anm244) und in dieser Hinsicht einen
scharfen Gegensatz hui r leldet:
Tabelle 9: Vorkommen vorvernémerundh @ r @ m® r e n 6 i im VeRsemem bai Hadmann
und in den anderen Werken
vernémer(Zahlen fur Prat. iakelle 2)
Nicht-Prat. Inf. Prés. Part.Prat.
im im Vers im im Vers im im Vers im im Vers
Reim innern Reim innern Reim innern Reim innern
0 S. ardede 16 15 1 1 1 10 14 4
O6Eneit 048 16 0 2 0 9 48 5
6Lanzel 2 6 14 0 1 3 10 39 3
6Tri st and®d 11 0 3 3 4 35 4
6Erecd 25 13 1 1 1 8 23 4
6Kl age 6 10 3 1 0 1 2 8 1
6Gregoriusod 4 0 0 0 2 6 2
60A. IiEhéi nlr 1 0 0 0 0 1 1
283 |m Folgenden werden nur die Simplaxnd diege-prafigierten Belege beriicksichtigt.
*Im6Ereco6 v.Pral § 8 h i (tPmérstt),idene ¢inzigen Reimbeleg des Verbs bei
Hartmann (Vos 1896, S. 21, Anm. 1),nsit ( g e ) blaruerh®r endé gemeint (ebd. , ¢
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vernémer{Zahlen fur Prat. imakelle 2)

Nicht-Préat. Inf. Pras. Part.Prat.
im im Vers im im Vers im im Vers im im Vers
Reim innern Reim innern Reim innern Reim innern

6l wei nod 10 4 0 0 2 2 8 2
6Par zi vaao 7 1 1 4 3 87 3
AVillehalmd 40 2 1 0 1 0 38 2
OWi gal o2k 6 11 0 2 0 2 24 7
hTir&@m°r enod
Nicht-Préat. Inf. Pras. Part.Prat.
im im Vers im im Vers im im Vers im im Vers

Reim innern Reim innern Reim innern Reim innern

60 S. ardede x9 6 5 0 1 5 3 1
6Eneitdo 7 16 2 6 0 8 5 2
OLanzel ex 6 21 0 2 0 18 0 1
6Tristan®d 51 1 11 1 35 0 5
06Erecd 0 7 0 2 0 5 0 0
60Kl aged O 6 0 0 0 6 0 0
6Gregoriusod 7 0 3 0 4 0 0
60A. iEhéi nOr 2 0 0 0 2 0 0
6l weind O 10 0 3 0 7 0 0
6Parzivad 6 89 3 22 0 63 7 4
ANillehalmd 4 31 3 6 0 23 1 2
OWi gal oid 24 0 2 0 22 0 0
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hir@gm°renod

Prat.
im im Vers
Reim innern

0 S. ardede x2 15

6Enei t 611 12

6Lanzel et 6 22

6Tri st and®d 28

6Erecod 0 21

o
o
H

6KI agebd
6Gregoriusd 5

OA. iER6i nOr 5

(@)
o

61l wei nbo 30

45

(@)}

6Par zi vad
ANillehalmd 6 28
O0Wi gal oit6 23

Relative Zahlemach dem Umfang des OErecd

vernémen hir&@m°reno
Prat. Nicht-Préat. Prat. Nicht-Préat.

im im Vers im im Vers im im Vers im im Vers

Reim innern Reim innern Reim innern Reim innern
6 S. anhdkberk,9 10,4 23,8 22,3 3,0 22,3 13,4 8,9
6Enei t @824 10,5 36,2 12,1 8,3 9,0 5,3 12,1
6Lanzel2e6 6 3.2 453 15,1 11 23,7 0,0 22,7
6Tri st and 2,1 19,8 5,7 1,0 14,6 1,0 26,6
6Er ecd (26) (6) (25) (13) 0) (21) © @)
60Kl age @s,0 0,0 53,2 16,0 0,0 53 0,0 31,9
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vernémen hir&@gm°reno

Préat. Nicht-Préat. Préat. Nicht-Préat.
im im Vers im im Vers im im Vers im im Vers
Reim innern Reim innern Reim innern Reim innern
6Gregor22,9s 65,1 15,3 10,2 0,0 12,7 0,0 17,8
6A. iEhei &7 6,7 6,7 6,7 0,0 33,5 0,0 13,4
6l weindl?2 0,0 12,5 5,0 0,0 37,4 0,0 12,5
6Parzivhd 6 1,6 37,8 2,9 3,7 18,5 4,1 36,6
dNillehamé 5,1 1,5 29,1 1,5 4,4 20,4 2,9 22,6
OWi gal 05306 26 20,9 9,6 0,0 20,0 0,0 20,9
Die prat. Formen vomernémerh at Hart mann i m 061 wei vefhampkam) Ausnahm

nie mehr benutzt, weder im Reim noch im Versinnern. Dhhedas Spatwerk deBichters im

Hinblick auf das Vorkommen der entsprechenden Formermvorr @m°® r en6 di e h°chste I
Belegmaterialerreicht und aul3erdem weist gsrnémerim Pras. und im Part. Prat. zwar seltener

als der OErecd, aber eianne2dddarnemet8résernomer(:domen, sp2t er et
904 vernomen(: komen), 1113vernomen 2092vernimt(: zimd, 2171vernemen(: nement, 2206

vernomen(: komen, 4538vernomen(: komen, 4548vernomen 5508vernomen(: komen, 5923

vernime 6108 vernomen(: unwillekomeh 7728 vernomen(: komen und 8029 vernomen(:

willekomen. Wolfram hat die prat. Formen vorernémenebenfalls auffallend selten gebraucht:

0 P ar z,12veannden17,10 vernam 92,9 vernam 16Q13 vernam(: Adj. zan), 24129 verneemg

714,29 vernam(: gezan), 73629 vernam(: gezam und 81315 vernam(: lam) ; OWil [22hal méd 4]
vernam (: Bertram), 7926 vernam 25923 vernam (. Berhtram), 32521 verneeme(: gezeemye

35925 vernam(: Adj. zan), 41424 vernam(: Bertram), 4174 vernam(: Bertram), 4287 vernaem

und 43221 vernam(: Golliam) al so zwar bis gegen Ende des O6Wil
aber vom V. bis ins XIV. Buch des oOPardéseal 6 f ¢r
Streckeweistvernom(e)r(unvernompunverrumn 57x und die prat. Formenvéni r@m°® r e n 6 3 2 X

auf. Der spate Hartmann und Wolfram haben also anscheinend unter allen Konjugationsformen von
vernémenselektiv die prat. Formen gemieden, was mdglicherweise auch Wirnt getan hat. Die
Konkurrenz mithorte(n) erklart nur die Verhdltnisse im Versinnern. Diejenigen in der Reimzone
werden m. E. von Zwierzina fg¢r d @am duichaneann 6 mi t
Reimwdrtern (sdas Zitat mit Anm57), nicht ganz Uberzeugeérbegriindet: Hartmann héatte dort

nach v. 1000 die Reimwdrter von v. 3143f., 3757f. und 41k8f nam (2x), gezam naemeund

zeemeauch mitvernamodervernaemevinden kdnnen, zumal er rihrende Reime paralleler Formen

von vernémerund einem anderemémenVerb nicht gescheut (s. Anld7) und i m 61 weind v.
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sogarauf seine alemannische Endung der 2. Person Pamaturiickgegriffen hafsi vernement ir

nemenf), um einen solchen zustande zu bring&rWolfr am hatte im 6P&9 zi val &
bis 71429 die prat. Formen vovernémenn den Reim setzen kénnen, hat er doch dort 2x,2881

und 48411f.) queemeauf neemeund auf3erdem noch 20x die prat. Formen wémengereimt;

weniger diese als eher derenv@lige Reimpartner waren bei Wolfram als Reimpartner der prat.

Formen vorvernémenn Frage gekommefi® Dasser die viel schwerer zu reimenden prat. Formen
vonhiriem oO6Parzivald h2ufiger als wund im O6Wi Il ehalr
Formen vonvernémenin den Reim (haufig quantitativ verschiedener Vokale) gesetzt hat, ist
charakteristisch®’

Dasses offenbar Falle gibt, in denen die Entscheidung zwiseberémenundh 1 r vomallem von

der Reimféahigkeit der Wortformen abhing, ist dBi@beneinander vomésse vernémamd mésse
h T r ia den untersuchten Werken, und zwar vor allem bei Hartmann, zu entnehmen. Hartmann hat

das Horen deméssed Messed am fr¢s¢hen Morgen im 6Bdlecdé 3x du
im Part. Prat.) vowernénenim Reim auf die entsprechende Formy¥amen aber i m &6 Gregor
und i m 61 we hértedm \jersinndrix ausjedriakth

0Erecod

663 mit dirre rede si kdmen, / d& si megsa n & m e n/ von dem heiligen geiste:
2541 wan als schiere er wider in kafmd6é waren si alle Gz komen / und haten massenomen / als sis
beginnen solden / die turnieren wolden.

285 \/gl. Benecke / Lachmann / Wolff 1968d. 2S.78Wo | f f zu 61 weind v. 2172

Gierach 1917, S. 521f. Die entsprechenden Mater:i
bereitgestellt

8 Zwierzina 1901, S. 287ADer r ¢hrende reim gilt ja dann f¢r
identischen silben worten verschiednen stammes o
man die entsprechenden Formen vannémerund némenaufeinander tient, handelt es sich also

um einen erl aubten r¢hrenden Rei m. Nach Zwier zi nce
bei der bindung einheimischer worte den erl aubter

ebd. auf seine Beobachtungen sti#zt3. dasWolfram Inf. sinund Pronsin jeweils sehr haufig,

aber nie aufeinandgereimt hatund ferner nicht zuletzt dasich bei ihm anders als bei Hartmann

entsprechende Formen verrnémerund einem anderenémenrVerb nie reimen So gehdren im

O0Ra&zival 6 und im 6Willehal mé di e 8vérnémeraufddri e 38 Re

einen und 56 bzw. 52 Reimbelege des Part. Préat. eines amdenen\Verbs auf der anderen Seite

nie zu éinem Reimpaar; der Reimpartner ist so gut wie immer eine ¥ komen Wolfram hat

auchvon den Reimmdglichkeiten mialsamund Adjektivsuffix-samkaum bzw. keinen Gebrauch
emachts.Anm. 68 und303

"6 Par zi v adré(: otel 858, 16Hdrte (: worte), 418,30hérten(: worten), 427,12gehérten

(: worten), 526,25hérten(: worter), 663,22h6rten(; porter), 694,9gehbrte(: worte), 702,1horte (:

zestort¢ und 825,13h6rten(: orten) ; 6 Wi | | kohed:Istontd®), 62,28n64e (: bekortg, 97,10

enhorten(: porter), 195,3hérte (: geflérte), 229,18norte (: porte) und 344,22gehdrten(: geflbrter).

AuCerdem im Sinne 0 gebané(bateg,d57,10ydhartent povtery) 281,13 7, 3

gehobrte(: borte), 712,27hérte (: storte und 733,11 horte (: stortg ; OWi | | endrtani(md 98, 4
porter), 207,8horten(: geflorter) und 305,10gehdrten(: geflorter). Martin 1903 S. LXXXI stellt
bei Wolframfess ANach Ausscheidung der Fr emdw?blgbenr, der en

nur fdgende Reime kurzer Vokale auf lange (s. Zwierzina Abh. 469. ZfdA20f) [...] o : 6 vor
ch, n, rt, rte, fiVon diesen Typestiitzt sichron : -6nbei Schulz1867allein aufé P a r A81,vfagl 6
Anm. 86), diese Bindung ist also ebensowenig gesichert-anign :-6mn(s. Anm. 87) unddie bei
Schulz1867,S. 101 nuraub P ar z i v aAntanod:562ber@hdnideor : -0r, andererseits aber
ist ausSchulz1867,S. 101-orten :-6rtenzu ergdnzenWolfram hato und 6 offenbarnur vor ch, rt,

rte, rtenundt gereimt
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(6Er)ec o
8637 mit vrouwen Eniten er kam / da er masse n am/ in des heilegen geistes ére,
6Gregoriuso
2081 morgen db ez begunde tagen, hdate er eine messe vruo / und bereite sich dar zuo / als er ze velde wolde
komen.
61 weino
4821 guot spise und dar nach senfter slaf / diu waren im bereit hie, / und erwachte db der tac Gf gié,rtend
eine messe vruo / und bereite sich darzuo / dtermpfen wolde / den der da komen solde.

Die Belege bei den anderen Dichtéfh:

6Lanzel et 6
5706 des morgens, als egts, / d6 sach man sich pinen / die ssméf schinen / l0terliche klare. / %66 r t man
zwO©r e |/ menige schine messe.
6Tristano
5016 Suswvas der muotriche, / der voget von Parmenie / und al sin massenie / ze miinster mit ein ander komen / und
haeten messee r n o m e n/ und ouch enpfangen den segen, / des man in da solte pflegen.
6Parzival 0
307,13 der kinec messe hgte h 6 r t: / man sach Artisekomen dort / mit der tavelrunder diet, / der neheiner
valscheit nie geriet.
77625 D6 Artds messe hetee r n o m n, / man sach Gramoflanzen komn, / unt den herzogen von Géwerzin, /
und Fléranden den gesellen sin.
OWi Il |l ehal md
14025 der kunec 0Ofen palas /rkq d© manec fg¢irstevewamdmeh /aidhoves diiet e mes s e
kiinegin dar komen.
2787 8s! man den moifgeteskieesaendmac kappellen m- n: [/ d© wil
OWi gal oi s o
1645 daz geschach, als ich iu sage, / an dem éeiliingestage / daz der knappe swert nam. / und als er messe
v ernam,/die pfaffen gaben im den segen.
2901 kumt her wider morgen vruo, / als ir messe kabtr n o m e n, / und laze wir dar zuo komen / riter unde
vrouwen, / die ez wellen schouwen.
2973 des mdern morgens wafent in / diu kunigin von Persia / und vil manic vrouwe da / mit vlize in sin Tsengwant /
unde vuorten in zehant / da er megsr n a m, / als ez dem helde wol gezam, / von den drin genenden.
10891 dar nach vuor ein iegelich man / der knistas und dens gezam / d& er eine messen a m.

Abgesehen davon,daWo | f ram i m o6 Par zi v.®Pradilr dab Blusquanipériekt r b i m |
nicht nurvernomn sondern auchehdrtin den Reim gesetzt hat, stel@rnémenn seiner jeweiligen

Form stetsm Reim undch T r reunim Versinnern. Desdie Reimbelege vomernémerhre Existenz

mehr oder weniger den bequemen Reimmdglichkeiten verdanken, kann man nicht zuletzt an den
jeweiligen Rei mpartnern erkennen: I m o6ddrecd v.
abweichende Stellung vdt@menund kam (s. o. in Kapitel 5.1.1.) und im 6Wigaloisd v
den formelhaften Ausdrucids ... gezangs. u. Kapitel 5.1.3 zurtickgegriffen. Es ging Hartmann um

den Nichtgebrauch vomernammdoglicherweise nicht erst hite n i m 61 wei n 6, sonder
6Gregoriusbod, i n dem man z wavernédmerobegegneteabdiid neuni el en pr
Reimbelege darunter so ungleichmaflig verteilt sinds dean den Reim mit den betreffenden

Verbformen nach v. 1369 fur fa&700 Verse verrsi; v. 2081d6 hérte er eine messe vrillt

gerade in diese Strecke, die allerdings anders a
Versinnern auclprat. Belege vowernémeraufweist: v. 1630/ernaemaind 1895vernam®® -- Ob

Hartmann m 6 | we i n @eshalbvonlhOrfe0Gebrauchgemach und kam zum Reimen

gezwungenhat (s. 0. Kapitel 5.1.1.2.4, wel ihm vernam zuwider war, dariiber kann ich nur

spekulieren.

Was hat den spaten Hartmann und seine Nachfolger dazu earadimprat. Formen vowernémen

% Das Wortméssek ommt i m 6StraCburger Al exandero und de
antiken Stoffes, Giberhaupt nicht vor.
Henrici 1893, rS.us4d78v.f 2080 f&Gr eados einzige Par al
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aufzugeben oder wenigstens nur sparsam zu verwenden? Diese Frage kann ich schwer beantworten.

Ihr Seltenerwerden erinnert mich allerdings an das dergkatrianten vorkomen die ebenfalls an

sich durchaus reimbar sind und efadls schwer zureimende Gegenstiicke haben, wenn laim

kdbmenundk T m e guinder einen untlérte(n)auf der anderen Seite in Beziehung bringe. Ich frage

mich, ob die préat. Formen vomernémenebenso fur dialektale Varianten galten wie die
mitteldeutsckn / alemannischen Formguam / kamquamen / kAmender quaeme(n) / keeme(n)

Der gerade im Prat. UbermaRige Gebrauch vemémeni m & Str aCburger Al ex ar
einigermaCen auch in der OEneitd w2re abef diese
den beiden Vorlaufern gleich hohexativenZahlenwerte fur das Versinnere auffallend.

5.1.3. (al)s6 ... (ge)zam / (ge)zeeme

Zwierzina bezeichnet in seinen obmit Anm. 57 zitiertenBemerkung n di e F¢gungen im 6
7700als ez dem satele gezamd 2567als einem ritter gezam | s Ar ohere formel nii ui
dsssHart mann sol che im Ol wei nd untee den endgesamt B&a t . I m
Reimbelegen vogezam(und ferner 3 vozam 3 vonzeeme2 vongezaemeowie 2 vonmissezaen)e

11 (+ 1zam 2 zeemeund 1 gezeemein durch (al)s6 eingeleiteten Vergleichssétzen auf. Die
einschl2gigen Ausdruckstypen hat Har t ma:irwn noch i
667 wnd 1596. Die Vorstellung, ds er die leich zu einer Formel Ubergehende Figuabso ...

(ge)zam / (ge)zeemmunachst fir die bequeme Gestaltung des Versausgangs ohne Hemmungen

benutzt, aber spater gemieden hasdpau dem gangigen Bild seiner stilistischen Entwickléifig.

Die betreffende Flgungti bei allen zum Vergleich herangezogenen Dichtsetbst bei Wolfram

undWimttbel egt: 2x im 6StraCburg®a3Al emaduiddnéael 20R i
im O0Trfdnerbandm oO6Parzival 6, 6x i m 6Wi |l lalkgerast mé6 und
ihr totales Verschwinden beim spaten Hartmann. Es kann seissidaHartmann schon vor der

Arbeit am 6lweind nicht mehr benutzen wollte, w?&h
zémenin den Reim zu setzen. Dafur dirften die dbel w éBeleg® sprechen, die in anderen
Konstruktionen am Anfang und mitten in der Erzahlung begegnen:derG# do aller beste gezam

3757daz si des beidiu zeemed 4120der ir nAch wane wol gezam

514. Taut ol ogi sche Reimpaare im O6Ereco

Bei einigen der pratReimpaare vokomennémenvernémemundzémern m O Er ecd® schei nen

29 y/gl. die zusammenfassenden Darstellungen bei Sparnaay 19333%. 36

21Dj e hnlichkeitalvomdoté Emreduwen .w&l9elfgetam. [/ i ch
und 6 Er eundalsdem wirt8 Wol gezam. / ich sage iu durch waz er kam / mit siner vriundin
durfte auf die engen Beziehungen der beiden Werke (s. 2b8nzurliickgehen.
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beiden Verse inhaltlich mehr oder weniger miteinander zu berthren. In folgenden vier Fallen hat
Hartmann den eingeleiteten Nebensatz, der bereits im ersten Vers ddigygawBeimpaars
syntaktisch vollstandig ist, im zweiten Vers weitergefuihrt, ohne dabei die vorhergehende Aussage
um neue Informationen wesentlich zu bereichern
6Ereco

2418f. alsd db viir kam / vil kime mitter tac, / Erec fil de roi Lac / der wafectteséi/ & iemen anderswa, / daz er

die érsten tjosh & m e/ und in viirk @& me, / swa er des state vunde.
3804f. als ez diuwerlterna me/ und ez ir vilk & m g, / s waerez niuwan ir spot.
7450f. wan daz ez niht rehkeee m e/ und ein teilmis s e za m € von einempherde alsé vil / ze sprechen, des
ichz lazen wil,

7700f. als ez dem satedee za m/ und im wol ze méazkam,
Um reimen zu k°nnen, h-Stellenbxauf eime gondtnForm mwovednénees e n 6 Er e
zurlickgegriffen (v. 3804) untix auf dieWendungals ... gezam(v. 7700, s. oin Kapitel 5.1.3. In
folgenden zwei Fallen stefgweils der eine Vers des betreffenden Reimpaizien Aussagesatz mit
dem  Finitum namin der abweichenden absoluten Endstellung und zugleich im Reim dar (v. 5737
und 7112, s. oin Kapitel 5.1.1.); in beiden Féllen und auch in v. 2418 hat der Dichtenoder
neemeals Funktionsverb in den Reim ges&tztund in v. 2419, 3804 und 573@emeoderkamals
Komponente des Partikelverbs.
6Ereco

5736f. d6 was er sb betoubet / daz iz Haubet / vor den viiezen nidea m. / einen selhen val eram/ daz er

lac vir tét.
7112f. diu naht ein stiezez enala m. / als in d6 der tak a m, / n{ riten si von dan.

Das Partikelverlyiir komerkommt bei Hartmann recht haufig vor, und zwar vor allemiéo Ewv.e ¢ 6 :
2413, 2419, 2422, 2573, 3387, 3805, 5012®und 503:
Eswurdeimé Er ec6 v. 2419 in der Bedeutung 6%undor k ommer

22 Die Fugungenende némentjoste némenund val némenwerden alle von Tao als
Funktionsverbgefligbetrachtet, s. Tao 2000,P r o b engmen(i BK)Rasition23 - a; sie werden

bereits oben in Kapitel 5.1.1.1 zusammenmit anderen Funktionsverbgeflige und weiteren
Gebrauchstypen vamemerund vonkomenangefihrt

®Unter diesen Belegen werden O6Erec6 v. 2413 wund
nicht verzeichnet.

294 vgl. die Eintrage zum unfest zusammengesetzten Partikeligrtkkomenim BMZ, Bd. 1,

903b39904a5, hier 903b4904a2 (903b46A 2 4861 & cei e&Erfeehl er hafte Stel|
im HWb., Bd. 3 Sp. 586 als Intransitiv. Im HWAArtikel zum intransitiverviir komerwird auf cen

zumtransitiven viirkomerverwiesen, das also dle st zusammengesetztes Partikelverb identifiziert

wird, s.BMZ, Bd. 1, 906a3337, s. v.furkumstv. und HWb.,Bd. 3 Sp. 602f. s. v.vir-komenstv.

6Erecod v. 2r £ideP heta sioth (z3yg8ndnTen / und was den andérm k o m e n und

61 wei n6 mivsol désldritesviir komen / min her Gaweinwerden in beiden
HWhb.-Eintragen angefiihrt, einerseits als Belege des intransitiienkomen mif dat. weiter

kommen, eilen als, zuvorkommd&r. 2418. 3386, mit dat. u. gen.Ilw.* 914 u. anm. (s.

v ¢ r k o niMb.) Bid. 3(Sp. 586), andererseits als Nachweise des transiitdomen  Aat a

die just neeme unde in fiirkeedBr. 2418. ir einer het sichA&genomen und was die andern firkomen,

ihnen vorausgeeilt it8386. [...Jmit acc. u. genmich sol des strites viirk. min her Gaweitt 914u.

anmfii ebd.,Sp . 602) . L a -Ahmarkung) auf diel inv BIWn Yerwiesen wird, lautet:

A miABag mich bd. mich sol virkomenist vielleicht richtiger.[ . . . ] A (zit. nach E
Lachmann [/ Wo |l f f 19 2 6 ,die 8nderrdn8tdll® vordea bndearrwird Weder c 6 v . 3 3
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3805 in der Bedeutung tdatiedeaPersoft’ Iwe rdEernedc G bve.n f3a8 0 4sf
das Subjekt und das Dativobjekt veiir keemgeweils mit dem Akkusativobjekt oder dem Subjekt
vonvernemeu identifizieren. Das andeRartikelverbnider komeri st b e Hart mann nur
v. 5736 belegt®®

Wenn die angefgsghrten sechs Reimpaare im OErecbd
zustande gebracht wurden und als ungeschliffene Formulierungen galten, stamdespdaigin
Hartmann die Bemiihungen, den Stil zu verfeinern, in engem Zusammenhang jemigeen nicht

mehrkamzu reimen.

ge Par,dié mirals sofche iagéfallehsind®6DEs1 e i t 6 h i

Hi er sei auf eini |
cd6 v. 3804f. ist meglicherweise in A

Rei mpaar OEr e

also si et haddee rno m e n/ ende wi dahere waw ore komen/ di vele leide margv. 4358bei Ettmiller /
Kartschoke2004unde wie ez dar was komend bei Behaghell882end wie et her was vore komen

zustande gekommeBchieb / Frings 1964 entscheiden sich ndehHandschrifenH undh fur das
Partikelverbvore komens.ebd., S310, Eintrdge zu v. 4358 irpparatund Schieb 1965, S. 136,

Anm. zu v. 4358, in der Schidiemerkt:ANir nehmenhere was vore komeals Variation zusi et

hadde vernomermind vergleicken 103153, d. i. der a n d e r eei-Bai@g monvore komenin der
Bedeuzun®hAen kommen, bekannt wer cSet@Fs.wSBc hi eb /
komerstv intrans Position 3)

dat o0t mi verekomae er/ iwtant 6t ne gevernamdsigdimareni t te vromen, /
Auch hier kommtvernémerin der N&heson viir komervor. Vgl. auch folgende Parallelén’

6StraCburger Al exander d
1029f. D6 daz mére (guam/ und iz Alexandevernam,
0Enei to
4835f.Du di mare uguam/ ended&erndmr nus
8757f. du di mare dargu a m/ ende et Turnugernam,
O0Erecbd
2826f. d6 daz maere fiza m / und vrouwe Enite e rnam/ sd groze tugent zellen / von Erecke ir geséifén,

auf die Uberliefr ung gest ¢t zt noch ist i n deéuosgaken i t i sche
auf genommen wor deénnist als6PErsoeatpionomen aul dat 9orhergehende (und
aulBerhalb des HWAZitates stehendelemen andersw&u beziehen und wird sinngemald eher

pluralisch sein. I nsowei t i st es problemlos als
gezwungener maCen als For m i-mvirkéneninsdert Bedeutudge s Si n gl
6zuvorkommendé auch O0Erecd v. rigeftRiRgegeriibendemdat i v) , 2

Lachmann vorgeschlagenéin findet erst bei Scholz / Held 2004 in den kritischen Text Eingang,
nachdem sich Okket©91, S. 8'®afir auf v. 338 berufen hats. Scholz zSt [Scholz / Held 2004,
S.727), 5012 (ohne Dativiind 5031 (ohne Dativ).

2% Hwhb., Bd. 3 Sp. 586, s. wiir komen hedauskommen, bekannt, ruchtbar werflehmit dat. d.
pER3804 [...]7.

% vqgl. Bick 2000. Zur Semantik vonider komervgl. BMZ, Bd. 2.1, 334b712 ind HWb., Bd. 2,

8;7). 67 md Nachtrag, Sp. 330.

9" Bei Behaghel 1882, S. CCXICXIV, van der Lee 1950, vor allem S.-289, & 19. Die
Zwillingsformeldu n d i mStdldhkommeimtavon Scholzbei Scholz / Held 200dind mir keine
Hinweise auf diese Parallelen gdhllen.

**pDer folgende 6 S t-Belegird beigBehaghdl 1882 3. CldX¥X¢| als Parallele
z u 6 Bn4835ft verzeichnet; zahlreiche Parallelen der beiden Werke bei Behaghel 1882, S.
CLXXX -CLXXXV, van Dam 1923, S. 129232 und Teusink 1946, S.-3% und 116-166.

29 sjehedieAnm. z. St. in Anhang.1
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Fernerkbnntetnan o6 Er ecadfo Enevi d2¥¢%. 7915f.
Du der dach vorg u a m/ ende di nacht dat lichte nam

bezieha (Schieb / Kramer / Mager 1978, v. vore komenP o s i t i oilber, Yorbdigenen,
auf h°renfn).

5.2. Doppelformen vonalsamnamé Name d und demsaindj ekt i vsuf f

Zwierzina 1900, S. 481 fallt auf, das Hartmannalsameo d e r dessen arpadhkopierte

cberkommene nebendsaminmfi O(Eerbedc.d, (.. BU)Yf ., 1442fF .,
7322f.und noch3826f., 4486f. nd9 0 7 6 f . die Zwierzina entgangen si
[ed. Pauljgenam : alsamdafiir in unserem Text v. 150 genam : gezarff’) und im O0Ar men

Heinricho (v. 523f.) ram und das Substhetimam(p)r Mt O EFec el v a
8912f.) mit dem Adjektivzamund i n der OKlszlpmegebundeéBBl58ber mim 6
jeweils nurlx (v. 17f.nameund 755f.alsam@ aufschamegereimt hat®* Zwierzina geht davon aus,

dasssHart mann vom O6Erecd bis zum 6Ar men Heinricho ¢
49) verfg¢gt hat, Adi e kanundsamduntebd.ch, ededkeamti m
Aalsamim reim neberalsamen i ¢ ht me hr dul de tnamfiradmenicht méhr 51) S 0
zulasst, sondernamez wei si | bi g und nicht einsilbig reimtn (
eben abhold. A (ebd. , als8mebissizimdé ADane nNiHeh tnmr @ icthén uwnan a
ganzen Ol weind f¢ihrt Zwi er zi nmeeaufi gRdide ng é oir mde

somit auf Zufall zuriick (Zitat ebd., S. 65, vgl. auch S. 48 %), dassHartmannnamezweisilbig

nur 2x gereimt hat, lieBe $icauch so erklaren Zwierzina scheint aber auch an eine andere

Méglichkeit zu denken,d@Har t mann i m aSdmnwoehaleatneraingen wolite, wenn er

darauf hinweist, desdort der einzige Reimbeleg vatsamein die ersterf000Verse fallt (ebd.S.

65f. mit Verweis [S. 66] auf Zwierzina 1898, S. 5048hweitnam(e) ganz am Anfang des | we i n 6

1x zweisilbig und danach nicht mehr gereimt wurde, diefseler spate Hartmanebenfallsob mit

oderohne-e von der Reimzonderngehalterhaber®?

Analogzu den Doppelforme(al)samund (al)samesetzt Zwierzinauch bei dem Adjektivsuffix das

Nebeneinander vorsamund-samevoraus (Zwierzina 1900, S. 66, folgendes Zitat aus S. 66f.):

Adas nebenei naamdndsamealsamundalsaneehatie.alson. e. eine nebenform
-sameneben-samauch bei den adj. sich entwickeln lassen. dies aber hatte in bezsgnawid
alsamsowol, als auch auf die form der adj. ashmeine gewisse unsicherheit des gebrauchs
hervorgerufen: man wuste nicht, was richtigduacceptiert war, und die dichter, die nur sichere
formen im reim zulassen wollten und die avahmenicht kirzten, Hartm. und Wolfr., verwarfen
nun die adj. aufsam von denen einige etwa sagten, man misse sieam#reimen, die andere

390 sjehedieAnm. z. St.in Anhang 1

%1 Hier und zumFolge nden vgl. auch Spa
1891 v. 755f.alsam : scham [wfo h | mit Unrecht
302 Zu alsam(e)und nam(e)bei Wolfram s. Anm68.

aay 19 [Henrici S. 252
und Sparnaay 1933
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aber wider nursamsprachen, zugleich mit den acddamund alsam dass Wolfr. einige adj. auf
-sami m versinnern zul3asst?® spricht f¢r meine auffe

Das Vorkommen der einschlagigen Adjektivableitungen in der mittelhochdeutschen Liteiratur w

wie obenin Kapitel 4,unter Punkt 2ind in Anm. 152 erwahnt in der alteren Forschung eingehend

behandelt. Hartmanmatdie Adjektive auf-sami mmer hi n bi s zumgen&samgor i us
namin den Reimgesetzt( 6 Er e ¢ dvorlitsam 2rbumd.3868f. genbzsam : nao KI age 6 v.
925f.gehbrsam:vernajn und si e i m Ver si nner nbemziovenniman 6 Ar me n
die Konjektur Lachmanns akzeptiert (s. Antb2) . Er st hatense@anwagdegebén wie

Zwierzina 1900, S. 66 feststelDer spateHartmannhatalsg moéglicherweise anders als Wolfram,

offenbar nichtnur das Reimen mit derDoppelformenvon -sanmtAdjektiven, sondern dise
schlechthirgemieden.

Wie l&sd sich der Nichtgerauch von Adjektiven autamin der hofischen Dichtung im allgemeinen

erklaren? Elias Steinmeyer 1889, S. 13, dem ihre ungleichmaRige Verteilung in und auf3erhalb der

Rei mzone auff2allt ( Avor wdsia dea nidht nur stumifesoarheatich , deut e
klingend reimenden hofischen Erzéhlungen auch der Versausgang nicht immer der Platz dieses
Suffixes ist. Steinmeyer weist ferner auf die Konkurrenz mehrerer Adjektivsusfixg -haft, -lich

und -baere untereinander hiff* und bezieht das Seltenemden von-sam vor allem auf das

Eindringen des fir den klingenden Reim passendeare in die hofische Literatur des 13.
Jahrhunderts, in der es wie z. B. bei Gottfried vor allem im Reim vorkommt, von Wolfram aber

zumeist ins Versinnere gesetzbrden ist’® Bei Hartmann sind alle drei von Steinmeyer genannten

Alternativen fir-sambelegt, darunterbaereviel haufiger im Reim (20x), und zwar ebensooft im
6lweinodé (7x) wie im 6Ereco (7x),ndaksi mm&Veesinodner

393 E{ir Wolfram hat Zwierina 1900 S. 66 i Wirklichkeit nur drei Belege von Adjektiven ausam
alle im Versinnern, Zz u ndynaach Steinneyen1889,:S. 1®,PAam. 80) val 6 7
O0Ti turgehdsambbeRde mal pra&dadikativ), a u Clelr adcehmmaodnPnar z i
mit recht [...] ,6 Md8sog< 256)eislichefewni] dil |( eHi@wigpzina #960c h A
S. 66 das in der lndschrift D Uberliefertevreissam(adverbial?).

Die neuesten allgemeinen Informationen Uber die einzeldajektivsuffixe im
Mittelhochdeutschen finden sich bei Klein / Solms / Wegera 2802,73278, A4451 (-beerg, S.
281-285, A5865 (haft), S. 310326, A102124 (lich) und S. 334337, A139143 (san). Zur
Konkurrenz vonrsammit -haft, -lich und-beeres. ebd., S. 34848, A161-164 @possesshornativg,
S. 349351, A167170 Ckausativfaktitiv) und S. 354f.,, A17A80 &K orr espog.ndi er end @
395 vgl. Steinmeyer 1889, S. 13fndS. 19f., Anm. 31 mit den Belegen von Akfivenauf-baerein
der Literatur des 12. Jahrhunderts und in denddeh epen ONi bel ungenliedd ul
Diet Kéeebda./ Solms / Wegera 200 SDueeStab®mnI3.JnhA50: AA
vermehrt aufund zwar mit einem gewissen Vorlauf im Obd. Zu dem erheblichen Zuwachs im 13. Jh.
haben offenbara. di e h°fischen Versdichtungen beigetrage
3% Adjektive auf -beere die bei Hartmann vorkommersind ahtebaere érbzere genisbaere
klagebeerg lasterbeere lobebaere manbeerg sagebaere schinbaere unhovebeere unklagebaere
unwandelbaerevreudebeseraind wandelbaee. Durch das von Zwierzina 1901
dichtern wie Hartm. A festgestellte Avegsiklt hwi nden
das Fehlen von Adjektiven atdambei ihnen schwerlich erklaren. Unter ihren 73 Reimbelegen der
OFEni t & sieht ma n  z w éttributivi uoflektiert neehgestedi¢Schiela 1965, & 1
483-4 85, auCer de ratribdtig flektierthachgésteht ¥. 8325@en helede lussamgn
sind aber pradikat (wobenGrebzidlle@inggdossen sind) unflektigr{Schieb 1965,
S. 4804 8 3) . Die entsprechenden Zahlen f ¢r den O6Str
6Lanzeletd 1 + 1, f¢er Hartmann 0O + 4 und f¢ér den
16 Reimbelege den pr&aditiven Gebrauch auf, wobei ich v. 32i[@entsanund 13515vreissanmals
dem Subsintiv attributiv nachgestellt ansehe.
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Hartmain hat -beere allerdings offenbar nicht immer als Ersatz flhksam gebraucht: Im
Mittelhochdeutschesoll es von denn Hartmann27 Belegenvertreteneri4 Adjektiven autbaere

(s. Anm.306) nur zuvier Lexemenn sieben Reim(ahtebaerem 6 Er e ¢ 0, érbeereintd214vwbe i n 6 v .
116, clagebeerem 6 | w ev.i1lB66 ind 6909 und lobebaereim 6 Er e ¢ 6 und.1967luAd7ng
60Gregor iy s zwei Bele978n7i81 Versinner@érbserenim 6 | we i n 6 ndw248 931 u
Alternativenauf -samgegeben habefl’ worunteroffenbarahtsamnur ein erschlossenes Lex&h

und klagesamnur Gottfrieds okkasionelle Bildungst;**® man hattees héchstens b&rsamund

lobesammit mehr oder weniger gelaufig&onkurrenterzu tun'°

5.3. Adjektive auf -eeme

Von den Verbformen aufemehatHartmannkeema m 6 Bxr(we 17 %®f., 5620f. nd 9894f.) und

i m OGr e g(o68ifiundige)ktaemé m O Ex(weX40f . ) wund i mlxZAr men He
311f.)aufdas Adjektivgeneemegereimtund fernemaeme nE réelxadif das Adgktiv ungezeeme.

3328f.). Aulterdem hat ge 2x im6 Gr e g o.r342f.sundl 3561f) und imé Ar men Hwinri cho
123f. und 1477f.) Adjektive (un)genaemeandwiderzeemeniteinander gebunde&r st i m 61 wei no
Hartmannmit dem Reimen en Adjektiven aufeemeaufgehortEr dirftesichi m 6 | ehee geged

diese Adjektive entschiederhabenals gegen die betreffenden Reimtypsansthétte erdort die

Worterz umi ndest ins Versinnere setzen keo#'mern, wi e e
zwingende Grund fir diese Entscheidung fallt mir allerdings nichtSgiarnaay 1933 bezieht das
Verschwinden einer Reiiem O Er ec d® und /vorkomneendeNVarter,dlaunterd@és! a g e 6
Adjektivsgezeemgn den Spatwerken Hartmanasaf desserstilistischen Fortschritt im Laufe seiner
Schaffenszeit*? Von den bei Hartmann belegtéwjektiven (un)gensemend (un)ge, misse sowie

widerzaeemebegegneti m 6 Str aCburger Al e x andé? wahrendckr i n der

397 Nach dem Lemmabestand des Belegarchivs des NiveBhgepriift am 4. November 2014, so

auch fir Anm.308 309und31Q.

3% DasadjektivischeLemmaahtsamwird im Belegarchiv des MWB ohne entsprechende Belege
und Hyperlinks zu entsprechenden Eintrdgen in den vorhandenen mittelhochdeutschen
Worterblicherrangesetzt. Demgemal’ gibt es im MWB keinen Artikel zu dem Wort, aber eimen zu
Substantivahtsamechei{Bd. 1, 136,4245); im HWb., Bd. 1, Sp. 31ls. v. ahtsamadj. wird nur
angegeberAn [richtig:infunaht sam. A

¥6 Tri st a mlégesam(: kam7wird der einzige Beleg des Wortes Iittelhochdeutschen

sein, s. BMZBd. 1, 834b20f, s. v.klagesamadj. und HWb.,Bd. 1, Sp. 1603s. v.klagesamad,.

sowie den Eintrag zumdjektivischer.emmaklagesamim Belegarchiv des MWB.

%1% Klein / Solms / Wegera®D9, S. 336, Al41 zsanf: ADi e Mehrheit der Belege
Ur s, aas v. a. in UNlUrnb und den beiden Kolner Urkundenstrecken (UK&In1 und UKéIn2) als
Epitheton ornans verwendet wird. Es konkurriert mit den gleichbedeutdndele (UFreibl,
UFreib2, UMainz, UAugsb2)J rutic (ULands) undJr h(@dxena) . A Vgl . ferner ebd
S. 346, A163, Tabellend S. 355, A180, Tabelle. Im Belegarchiv des MWB finden sich unter de
adjektivischerLemmaa ér-samundlobe-samjeweils 55 bzw. 58 Belege

L6 Er ec o irvalter dindg® Az mewat, 3761 als misseza memngemach 4170 mit
ungezeae mengrimme 8346 und klageten sinemgena menlip und 9054 in selben ein

ge Z @& m e kint. Ansonsten hat Hartmann die Adjektive aafmenur im Reim benutzt.

2 Sparnaay 133, S. 26f . E gezaerséim?2t dazi Bid,.1miss& aberGr unda.

H. je 2widerzaemg A .

31chhabehi er von ¢ Egeeliatwd Schieb/ Erbdi864im Yersinnern ausnneme
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6 L a n zaasbkchlief@ich inReim dort aber recht haufigeneemeufweist(v. 1324, 3105, 4644,
8508 8970 und 9403 auRerdemB8143 gezeemeaund 9404 zeem¥ und auchd e r 0 Tzwdi st and
Reimbelege vogenaemeu verzeichnen hdt. 5961 und 9191)und ferner im Versinnerrgensemg

ungenzemend gezameje 1x***

und insoweithatenvon diesen Adjektiven erst die alemannischen
Dichter Gebrauch gemacht Wolfram hat widerzeeme m 6 P a2x 12608 autd @1018) und
ungenaeme m 6 Wi |1k (£5B12) imdén Reim gesetahdansonsteulie bei Hartmann belegn
Adjektive auf-aemeweder im Reim noch im Versinnegebraucht Wolfram durfte sich ebenso
gegendie Adjektive auf -eemeentschieden H@enwie der spate HartmaniVenndie betreffenden
Adjektive von ihnenbeidenaus demselbeAnlassgemieden wrden mager eher ein dialektaler als
ein stilistischer gewesen seinie das moglicherweise béien prat. Formen vowernémerder Fall
war (s.0. inKapitel 5.1.2) aberWi r nt hat mimetwaswéniges Yudickksaiungenseme
2x (v. 3814 md 6501) im Reim undx im Versinnerf™ benutztund ungensemend widerzeemé.x

(v. 2150f.) aufeinander gereimt.

der Handschrift Hjenameéherstellen, s. auch Schi¢ Kramer / Mager 197@. 23,s. v.anneemed]
undebd., S. 149, s. genameadj, Ettmuller / Kartschok@004aneminne

6 Tri st a mndweevet einfe & th enan 6623der g e n & m ekindesche mannd 17547
daz wort, dazingene m ¢é.

36 Wi gal oi s®ag an, Wirt,7isk daz warf mac iemen ane guot gar / al der werlt

genaeme " n?o
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6. Fazit

Die detaillierten Untersuchungen im zentralen Kapitel 5 der vorliegenden Arbeit haben ergeben, dass
Hartmann abgesehen vd@am kamenund keeme(n)eine game Reihe anderer in seinem ersten
Artusroman noch haufigozw. gelegentlichgebrauchter Ausdrucksmittel der entsprechenden
Reimtypen in zunehmendem Malf3e aufgegeben hat und schlidBtidtveindsich deutlich abhebt

gegenseine friiheren Werk&u denaufgeggebemn Mitteln sind zu zahlen:

- die abweichende Spaterstellutes fniten Verbsm AussagesatiKapitel 5.1.1.1)

- einige Fugungen mibémen den schilt ze halse némgmdn. zuo/ ze imé s i nérmei ruowe
némensige némerjmdn.in phlége némeuandmich nimet wundeebd)

- die prat. Formen vowernémer{5.1.2)

- die durch(al)séeingeleitetervergleichsatze mi{ge)zanmoder(ge)zeemé€s.1.3)
- alsam namd6 N a mared @ie Adgktive auf-sam(5.2)

- Adjektive auf-eemg(5.3)

-diei m O Er e c 6 04f., 745RfAuhd37¥700f, sowBe&736f. und 7112f. beletaeinlogischen
Reimpaarg5.1.4)

Wenn man vonden insgesamt 115 Reimpaaren der Typem, -amenund -eeme(n)i m O Er ec &
diejenigen abzieht, an denen einer oder mehrere der genannten Asgieligt st / sind, sincdhoch

28 mit und 8 ohne Beteiligung der prat. Formen vekomenam Reim UbrigDie entsprechenden

Zahlen fiir die anderen Werke HartmaritfsVon den31 Reimpaareauf -am, -amenund -aemeim

60 Gr e g Wmit und2®dhne vonden6i m O Ar me n ¢ H éndlohnewind schlieBlichvon
denl0auf-amund-aemei m ¢ |5wnit una & ohnealie prat. Formen vorkomen Im einzelnen

handelt es sich um folgende Reimpaare:

6Erecod

Prat. von komen: Prat. wn némen24x = v. 156f, 206f, 270f, 678f, 1166f., 1330f, 1840f,
1904f, 2166f, 2476f, 2618f, 2926f, 3090f, 3312f, 3648f, 3676f, 5030f, 5316f, 5510f,
7556f, 7712f, 8040f, 8496f.und 9830f.

Prat. wnkomen: Préat. wnzémendx = v. 2412f, 2744f, 8064f.und 8716f.

Prat. vwon némen: Prat. von zémen7 x = v. 1414f, 1730f, 3580f, 3790f, 7384f, 9862f. und
9958f.

nam: Laviniam1lx = v. 7576f.

6Gregoriusbd

Prat. vwon komen: Prat. wnnémen8x = v. 363f, 1345f, 1979f, 2087f, 2219f, 2539f, 3375f.
und 3751f.

S E:r di e 6KI avigrekéimpaarenadfamaiid eeeneablizeziehen.
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(6Gregoriuso6)

Prat. yon komen Prat. wnzémenlx = v. 1287f.
kam: Adj. gram 1x = v. 2561f.
Préat. vwnnémen Prat. wnzémenlx = v.2203f.
namen d&menlx = v. 4005f.

MDer armeHeinrichd
Préat. vwonkomen Prat. wnnémenlx = v. 1039f.

namen amenlx = v. 1519f.

6l iwebd

Prat. vonkomen: Prat. wn némen5x v. 349f, 421f, 471f,, 999f. und 3143f.

v. 3757f.und 4119f.

Prat. wnnémen Préat. wnzémen2 x

Das Seltenerwerdender Verschwindemler Reimtypenam, -amenund-eeme(ny om O Er ecd zum
6 1 we inach denAbziigen noctsichtbar. Daran sind nicht nur die Reimpaare der prat. Formen

von komenund némen sondern auchlie der prat. Formen vonémenund zémenbeteiligt, und

insoweitlasg sichder Verdacht erharte desssHa r t ma n n nichtalléin die &eimedit kam

kamenund keeme(n)sondern dige Reimtypen lberhaumufgebenwollte. Aber Hartmann kdnnte

die prat. Formen vonémenund zémenspater auch nulurch Zifall seltener gereimt haben, denn

di ese Paar e, die im o611 wei n o 4glefsfir diev restlichén4046 . vor kc
Verse nie mehr begegnen, fehlen auch im 6Erecd6 n
7384f.Soweit die Entscheidung des spaten Hartmann gegen die ReirdiypeAmenund-aeme(n)

kaum zwingend begriindet werden kalegt die Annahme nach wie vor nahesslr bei der Arbeit

am Ol weind seine al emanni s ckbneennicht mehi raimen egilte.der pr @
Der Verdachtvon Birck 1922(s. o. in Kapitel 2)ist nicht mehr schlicht und einfach tibergangen,

sondern endgliltig entkraftet worden.

Im Hinblick auf die Ergebnisse der Untersuchung in Kapitel 5 kann man jedoch noch einen
wesentlichen Schritt weiter gehéron den sieben Reimpaarenaama m Anf ang des 61 wei
mit einer einzigen Ausnahnuesallerersteny. 63f, immerkammit derentsprechendeFormeines

némenVerbs oder vorvernémenbinden ist v. 421f. mit dem gleich darauf folgenden. 471f.
gleichzusetzen und dieses seinerseitmie weiteresmit den von Hartmann bereits m O Er ec 6

probierten nd bei Wirnt wiederkehrenden Formulierungen zu identifizi€ten

*" Vgl. Anm. 52. Wolff verzeichnet im Apparat b&enecke Lachmam / Wolff 1968, Bd. 2, S. 27
zuv. 421 (korrigiert nach SchrodeWV. 1992, S. (36)fo nahenDJbc, a | T o arzfi antiz v. 422
ADazDJabcifi .
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61l weinbd

421f. déich aberim&her kam/undichsinrehterar genam

471f. D6ichimals® ndhen kamdazerminwolwar genam
6Erecod

74f.unzeri,s® ndhen kanidazdaz getwerc dieedevernam:

3312f. als er d6 disemd n&dhen kamdazsindereinavar genam

4324. als er Erecks® nahenkam/dazersiniuworvernam,

Vgl. auch

6728f. unzimdazrosd ndhen kanidazerz bi dem briteh a m/ wider in sine phlege,
6Wi gal oi s o

2485f.D6 erirsd ndhen kanmdazerirleidesvar genam

2642f. unzss® ndhen k&dmehdazsidenschalernéamen/von den ritern tber al.

4495f. alserins®6 ndhen kamdazezsinrehtevar genam
Wenn man von diesen bei déBeleganudbsehtnuadndas Fatitsal ge nd e n
meinen obigen Beobachtungerzieht hat Hartmanna m Anf an g likeder Fortsetzeng n 6
seines gewohnten Reimgebrauehb er ver sucht , mi t d eohmedsssihm des OE]
dabei ganz gut gelungen warggin neues stilistisches Konzept umzusetzAngesichts dieses
Anliegensdiirftees i hm i m Laufe der Ar bei seinmame Bormerei ndé wen
kam kdmenund keeme(npaus den Reim zu entfernerauch wenn diesllein aus Ricksicht aufas
Publikum Ai m Na ¢ h argehommet eafilen musge, dem ihr Klang fremd warwie
Zwierzinal898festzustellen glaulis. o. in Kapitel 2)Nach da wiederholten Reimexon kamund
namam Ende der erstetD00 Verse (v. 975f. nd 999f.) diirfte der Dichter diese lung sogar als
storend empfunden habdb.a b e i ist fraglich, ob dhaReimeramitn i m o1 \

kamApl °tzlich gemi ede3MBf. hat und es sich bei
ze welhen staten ich kiam, / do ich iuch von dem todea m.

um ei nen AR ¢t2600\Versen Randelh widhZwigraina andeutet (snd<apitel 2. Bei
diesen beiden Verserwurde Hartmann abgesehemnvihren Reinwértern an sich und ihrem
Reimtypkaum rtckféllig:Das jeweilige Finitum im eingeleiteten Nebensatz magleichim Reim
nimmt die regelmaRige Endstellung eias Funktionsverbgefiigee staten komé&®¥ wurde von
Hart mann zwar bereits i mgeldrdicheloeferstu md ¢ |denmaeénd men He i
wiederholt,dasses nicht nur inReim voninf. oder Part. Prakomenund Part. Pratbenomerbelegt
ist, wobeis i ¢ h & Bl4Balseindiger prat. Beleg déftigung bei Hartmanerwiesen hat?
0Erecod
606f. daz hat mir gar die krdftenomen/nlistezungze staten komen

5344f.durch got saget baldeob ich iuze statenmigekomen. 0 / nb3ndn®angédiuibitter leides
grimme /vil n&ch gar die stimme:

18 Tao 1997identifiziert ze (un)state komerals Funktionsverbgefiiges. ebd, AnKHS. nged

94-206), vor allem S. 163f. (Belegzitatevon ze state komeaus @ Enei t @, al wei nt, (‘
or r i sundld20Belegzitatevon zeunstate komema us G Enei t @ und &Ni belungen
319 Die prat. Belege dieseBunktionsverbgefigei n den anderen Wewsiken: 6En
guamen tut den stride / Enease wale staden/ ende den vianden te scadamd 7616 (e

unstadens. Anhag2) ; o0 Lanzel edan@2)und76183 &G.JAnbhge2) ; A@hri standé v. 3
Anhang2) und 12369 (s. Anbng?2) ; 6 Wi | | e $irekiaftindien i3ténkon3 @e statn

a
a
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Mer armeHeinrichd

505f. leider, nG enmuge wir / ime deheinen staten komehgotder hadtinunsenomen
61l weinbd

6665f. und daz er im vil gagevrumt / swelch dienest sée staten kumft dazerim liep unde guot / s

wider sinen willen tuot,
6781f.dern mohtim nihte statenkomen:/wand im hete der lewee n o m e n/ s6 gar die kraft untten sin
7909f.vrou Lanete gap den eituhd wart vil gar it;myenomen/ daz imze statenmohtekomen/ néch
dem si da solde varn.

v. 3144ist mir Uberhauptals einzige Beleg der ebenfalls alBunktionsverbgefliiganzusehenden
Fugung jmdn. von dem tdde némé&f bei Hartmann und in den anderen zum Vergleich
herangezogenen Werkenfgefalen AulRerdem befindet sich das Reimpa&amerhinnoch in der
ersten Halfte der Erz&hlundes durfte insgesamt eher fiir denjenigen sukzessiven technischen
Fortschritt innerhalb jedes einzelnen Werkes Hartmasteben auf den das von Zwierzina
fedgestellte Seltenerwerden der Spdaterd Endstellung des finiten Verbs im Aussagesatz der
ersten zur zweiten H2Ifte des OErirKapitel58k)ls O6Gr ego
schlieRBen I&g, als einer deARiickfallgisein, auch wenHartmanndieAr beit am 61 weind t a
kurz nach v. 3000 emal unterbrochernat Damit pladiere ich fir den von Mertens vertretenen
Standpunk{s. o.in Kapitel 2 unter dem Vorbehalt, daHar t mann bei der Arbeit a
Aet wa v. ZWnOR@ifmen hvénigsiemssnkibm noch bereit gewesen istnd auch mit den
weiteren prata-Varianten vonkomen wenn ihr Fehlen in den Reimen am Anfang der Erzahlung
reiner Zufall war. Durch diese ¥rschiebung konne auflerdemseit Zwierzina erneut das
Verschwinden des Verbgrer)dageraus den® | w efiir dad inzwischen von Mertens eine eher Uber
v. 4000 hinausreichendals bereits bis um v. 1800 endende Ubergangsphase vermutetalgird,
Parallelerscheinungu dem Nichtreimen der pra:Formenvon komenin diesem Werkn Betracht

kommen(s. a in Kapitel 2.3

Die ersten1000Versedes 6 | w eind sedn weiterer Teil bis zu einer gewissen Arbeitsphiggkim

Zusammenhang mit den Reimmaoglichkeiten der prat. Formenkeorenund ihrer Reimpartner

nochals Uberganggadenvom 6 Eaneusebendessen Diktionsich der Tradition der damaligen
Literatursprache gefiigt halVahrendden Maaslandeveldeke seine Praxis degutrale Reins zur
AFormelhafigkeith d es Agesamt e nundSpvarddziust Fll { shifigk ei t und E
Wiederholungepjazu reg e | r e ¢ h't e n, gdzwungerk heed?’f lomnteder spateHartmann

den neutralen Reirseinen cristallinen wortelin( 6 Tr i s t a mugute\kommdnésges™ und

320 yvgl. Tao 20000 P r o b enamety( i BR®Bs$ition23 - b; die Fligung vermisse ich unter deei

Tao1997a | s & A rusafmeypgadéllten Belegen (s. Anm318).

%21 Es gehtMertens alsdoei der Grenzziehung fiir dagerschwinden vorfver)dageroffenbarnicht

umdie NdhezuA e t wa Wir dag Nidhtteiinen der prza-Formenvon komenund somitauch

nicht darumgdie beidenAspeke aufeinander zu beziehen.

322 NachKlein 1985, S. 87f.alle Zitate S. 87.

32 Gartner 2004, S. 3029fAVel dekes beschrankte Kenntnis des
verhinderte, daf3 er sein Ziel, die Etablieraey Technik des neutralen Reims, ganz erreichte. Erst

bei Hartmann ist nicht nur das erforderliche reimtechnische Kénnen, sondern auch die umfassende

96



sollte dabeiim Sudosterein Sonderfalbleiben mi t seiner Char akAckad si er un
reim- und verstechnischerfektesterWer kes der h % destet Kuet Garther ans s i k fi
dass die den um 1200 tatigen Dichtern durch die neue Technik der Reimbrechung erdffnete

Me glichkeit, Aihren Satzbau de detztrWesk &dartmanzsun?2 her n
nie mehr so voll genutzt worden &t. Zu dieser Konsequendiirfte Wolfram Entscheidendes

beigetragen haben. Das stilistische Konzept, das mit dem neuen Trend zum Nichtreimen der prat.
Formen vonkomengut vereinbar wéare, hat er ngeinem &lteren Kollegewedergeteilt noch von

ihm Ubernommen sondern eberveworfen. Die Praxis Wolframshat umgehendeinen so

Uberwéltigendn Eindruckund Einfliss auf den regionalenDichterkreisgemachtbzw. ausgebt

dessmandi e Spr ac h gewiskrosh Ewundet aberdei seinemeigenen @hterischen

Schaffennicht geradelaran gedacht hat, sich #m zu orientiereri”® Die Altgermanistik mag igse

Annahme vor allem m & Wi Deatdtigt isehén durfelVirnt hat erstim spéateen Teil seiner
Erzahlung(mdglicherweise unter Wolframs Einfl§ ebenso gindlich am Nichtreimen der prat.

Formen vonkomengearbeitetwie seine beiden Vorgangeind dabei noclganz am Schks des

Werkes v. 11443f.,das Reimpaabiu kinigin vrouwen Larien nam, / als ezéren wol gezam

zustande gebrachtdessen dtilistische Grobhe#nd (Aussagesatz mit Verbendstellung und

formelhafte Flgunger sichjetzt auch durchaushatte ersparen kdnnemie der spate Hartmann

Durch die | iterarhi st or idiesich &ngs dufcigesetzt b@gt 9. indes 06 Wi ¢
Kapitel 3, vor allem Anml107), wird man leicht dazwerarlasg, aus einem solchenverhalten

Wirnts eherauf dessereigeres Urteil Uibedie Relevanzder einzelnen Apekteder Literatusprache

fur das Dichterzu schliefenals einfachauf seineméaRigeAusdrucksfahigkeitMan mag schlieflich

an die Moglichkeit denken, daHartmann selbsticht gerade die Absicht hatte,om O Er ec & zum
06 | weseine @pracheu verfeinern, sondermie beida Artusromanejeweils einfach nach der

Vertrautheit dessorgeseheneublikums mitkam oder mitkom adaquatstilisieren wollte Trafe

jedochdiese \érmutung zu, dannwirde Hartmanni m 6 | vanevormhéreinauchkamim Reim

gemieden habeif’ Bei der Arbeitam 61 wei n6 wa rseireineenen Stilidedh une an  a n

Kenntnis der hd. Sprachvarietaten vorhanden, die zur Verbannung schwankender und vor allem
variantenreichr hochfrequenter Formen wie alekam, k&dmen' bair. kom, kémer...] aus der

Re i mz o n eDie Wnbténtiee dasfvederkamgereimt werden sollte nodtomgereimt werden

konnte, so dssdie prat. Formen vokomeniberhaupt im Reim felh, lassen an sialie Vermutung

nicht zuAdaC Hartmann ohne R¢cksicht auf die al em.
neutralen Reims bei i hm ni cht Ghitner2@p4, 8.i3030).e Rol | e s
%24 Gartner 2004, S. 3030, Sperrung von mir.

325 \/gl. Gatner 1990, S. 36870, Zitat S. 369.

326 Okamoto 1989, S. 111 (folgendes Zitat aus dem deutschen Resiimee, S. 114) entnimmt dem
Dichterkatalog im 6Tristand Gottfrieds, AdaC er |
wirklichen Ri emaWwsitaren hterprétationén des Hartth&@assus in Gottfrieds

Dichterkatalog vgl. den Forschungsberichit Verweis auf MillerKleimann 1990, S. @9 bei

Scholzzu v. 46214637 (Haug / Scholz 201Bd. 2, S. 362j.

%" Die Fragewarum Hartmann das Vefver)dageni n den Rei men de-Versersten 1
endgultig belassen hatijrft bereits Burck 1922uf, s.Anm. 46. DasFortbesthenauch der Reime

mit kamin diesem Teibleibt mir ein Rétseles sei denndassesdem Dichternicht vergdénnt war,
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dessen Umsetzung viel gelegeb,die Bemuhungerarumvon seiren unmittelbarerZeitgenossen

ganz zu schweigen von deactklassischen Atoren®?® wahrgenommen ungeschétzt wurdeoder

nicht3?°

sein letztes Werkioch nactzubessernnach dergangige Chronologie(Cormeau 1981Sp. 501f,

vgl. auchCormeau / Stérmer 200%. 3032 durfte Hatmannd en &l wei nd@ bis um 120
haben und um 1210 noch am Leben gewesen\égl. Anm. 40.

38 \Wie das neue Stilideal des spaten Hartmann bei Diehtern, die erst spatemit ihrer
literarischen Tatigkeiangefangemabenund somitam Etablierungsprozess der Literatursprache um
1200 nicht selber betiligt waren allen voran Rudolf von Ems und Konrad von Wirzburg
angekommen iststellt im Zusammenhang mitler Fragestellungler vorliegenden Arbeit eine
weitereinteressante Fragiar undbedarfeiner eigenen Untersuchung.

6 Tr i st a-#4685Hartmandlér Duweere / ahi, wie der diu maere / beid Gizen unde innen / mit
worten und mit sinnen / durchverwet und durchzigtiér hat Gottfried das Neutrurmeerealso im
Pluralbenutzt(im Apparat bei Marold / Schréder 2Q08. 80werden zu v. 4620 [4622 bei Rinke]

dumerek ei ne Lesarten verzeichnet) .du$eifHafnthens , W. 19
von Aue (4622) sind auch seine ugddoeQe no |Awetiunsdr.o mAan
die | bersetzungen | auten:7,Aseine Deknéchtbenbeaednf ( (

Knecht / Tomasek 2004) ldadge bei HAwg € iSohelz X1z 2 h|l unge
Muller-Kleimann 1990 vertritt bei ihrer Erdrterung dieses Wortgebrauchs {$4 iad 34f.) einen

anderen Standpunkt als Schroder a. a. O. Mdller-Kleimann 1990S. 14 und ebd., Anm. 41a,

ferner S. 35) und schlagt als ihr Fazit die nach Nellmann 1988, S. 41 formulierte (vgl.
Mualler-Kleimann 1990S. 14 wnde b d . Anm. 40a) ''bersetzung Adie (
(die stoffl i(MiheeKieim&hm rl99@3y &0y yofi aber auch dieser Vorschlag setzt

Hart manns Autorschaft ni cht nur eines einzigen
Heinrichd und vor all em der 6 | wRKlonogfaphiemfangen age kon
hochtrabed mit dem Zitat des Hartmasftha s sus aus Gott f r iOkathetold®9,c ht er kat
S. 111, meine Ubersetzung aus dem japanischen Original; etwas anders Okamotos deutsches
Reslimee, S. 11¥Dieser Hinweis Okamotasr i nner t mi ch g e réaVdrerbuiem Beneck
(Benecke 1833). Aber welche bzw. wie viele Werke liegen tatsachlich Gottfrieds Hafbwimnn

zugrunde?-- Ich fuhle mich zu der Hartmanns Stilwert relativierenden Betrachtungsweise nicht

zuletzt durch die Andeutungen meiner Kollegen an deréfrigrbeitsstelle des MWB angeregtsda

man die Sprache des Verstextes nicht vorschnell nach ihrer Nahe zur Sprache der Prosa beurteilen

sollte.
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Anhange: Belegzitaté*

Zeichenerklarungs.auch &6 Abkg¢r zunfAuevahlpv)on Ter mi ni

I, I, 1, IV: Félle der abweichenden V2+n / VEnd im Aussagesatz nach Horacekdbe2¢s. oin Kapitel 5.1.1.1
V2: Félle der regelmaRigev2 im Aussagesatz

* FugungndesTypsals ... gezam

S. Spaterstellung 2/2+n mit Ausnahme von VEnd im eingeleiteten Nebensatz welcher Art von Konstituenten
jeweils das Nachfeld besetzt wirghird durch E; (Subjek), E, (Gen-Erganzung, E; (Dat-Erganzung, E,
(Akk.-Erganzung, PP (satzgliedwertige Prapositionalphras@d (Adverb), Vz (Verbzusaty und Pa (Partizip
gekennrzeichnet

E: Endstellung 2VEnd im eingeleiteten Nebensatz
Z: Zweitstellung = V2 im eingeleiteten Nebensatz
(S): S nachder kausalen Konjunktiowande

(E): E n@hder kausalen Konjunktiowande

A: Adjektiv auf-samim attributiven Gebrauch

P: Adjektiv auf-samim pradikativen Gebrauch

Anhang 1: Reimbelege auf-am, -Amen oder -aeme(n)bei Hartmann, Wolfram und Wirnt,
darunter ihre samtlichen Reimbelege derpréateritalen Formen von komen némen vernémen
und zémenund der Adjektive auf -samund auf -eeme

Hartmannvon Aue

06 Er ecbod

74 unz er in s6 ndhen kamE
75 daz daz getwerc die rede vernam:E

und daz er als6 drate

156 in nimmer genaemek

157 swie schiere er wigr keeme E

180 und als dem wirte wol gezam*E
181 ich sage iu durch waz er kam$S

PP mit stner vriundin.

niuwan daz geliche
arme unde riche,
alte unde junge

%30 Zugrunde liegende TextausgabenAnm. 16, 41, 59 und 137. Die Kursivierungen im kritischen

Text des O6Lanzeletd beziehen sich offenbar auf di
Normalisieungen, werden aber nicht in den einschlagigapitein dercEinleitungi®. Richtlinieri

- @®.1 Transkriptioffund 2.2 Editiorfi(Kragl 2006 Bd. 2 S. 812821, s. auch 2009, S. 531u

Text und Ausgalfie @l. Richtlinierfi- Punkt@®. Editiord) erlautet, wenn ich nichts Ubersehen habe.

Die im Abdruck des Kapteynschekr i t i schen T e x tbei sYokogagna 2006W/i gal oi s
beibehaltenen Elisionspunkte werden aus den folgenden Belegzitaten entfernt.
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durch schine handelunge
198 ze siner vreude keemerk
199 swenne siz vernaeemenk
swesvriundinne den strit
behielte ze siner hochzit
daz si diu schiniste wbre,
diu neeme den sparweere.
den hete der ritter genomen
zwir, ouch was er komen
206 daz er in zem dritten nemek
207 und ob ez alsd keeme E
sO hete er in immer mére
ane strimit voller ére.
(6Er)ec 6
214 er was alsb
215 daz er in mit gewalte nam.E
270 als er in daz hds kamE
271 und er der winkel war genamg
470 als6 schiere er diz vernam,E
471 mit vrage er virbaz kam, IV
unz im der wirt tete erkant
wiez umbe in selben was gewant.
662 mit dirre rede si kamen 1l
663 da si messe vernamers
PP von dem heiligen geiste:
wenne idérs fil Niut dar
678 mit stner amien kaemeE
679 und den sparwaere naemefE
798 als er daz sper ze hant genamg
799 sin schilt im wol ze halse
daz sper er undern arm sluoc.
810 der ritter im engegen kam Il
811 wol gewarnet
Zuv. 810s. Anm212
1164 ir vrouwen si zuo ir nam,|lV
1165 an ein venster si kam, Il
1166 daz si war neemek
1167  wer da geriten keemeE
1330 unde daz si nemens
1331 E, - PP swa si sin reht bekeemenE
einen sliezen kus vir einen slac
und guote naht vir Gibeln tac.
1414 wan daz er ein pherit nam,S
1415 PP daz ir ze ritenne

von ir nifteln, einer maget:
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(6Er)ec o

1442  der satel was

1443  daz ez dem pherde wol
1456  vrouwe Enite urloup
1457 als einem kinde wol

vil heize weinende,
ze riten in ellende
von ir lieben muoter.

Zuv. 1456s. Anm203

1470 swenne im sin bote
1471 swaz er von dem
1506 von dem ritter der da
1507 an dem er den sige
diu aller
diu ie, s6 man saget,
1610 in des kiinegekof
1611 diu kiineginne si
vriuntlichen bf ir hant
1730 ei wie wol ez ir
1731 dé ir varwe wandel
1772 si weeren wol
1773 ob in niht
1840  d6 Erec hin ze hove
1841 und der kiinec sin réh
1896 daz im die virsten
1897 PP und alle diez
von allen landen witen
ze sinen hochziten.
nd nenne ich iu die graven gar
unde ouch der viirsten schar
1904 diu zuo den héchziten
1905  da Erec vroun Enften
1952 die alten wéren rehte
1953 zer maze als ouch in
dar under haten si geleit
2014 riche bellize
2015 als ez der obern wat
an in was aller der vliz
2022 der richen alten wol
2023  ir gereie guot
des wart in &ne méaze gegeben,
2140 wan daz man des
2141 als es menneclich
2166 swaz der diete dar

keeme E

kam,E

schiniste

kam.E

s ¢ h TkeemaEs

kamE

keemersS

kamE

kam,E

gezamkE
nam, Il
gezam*E
vernaemek
nam.E
maget
naml
gezamkE
nam!E
genamE
vernamerk
nam.E
gezam. E
gezam. E
gezamE
neemek
zeeme. E
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2167  diu guot umbe ére
(6Er)ec 6
2250 wie er dar s6 kaemekE
2251 als stnem namen
nd lebete disiu ritterschaft
mit gewonlicher vreuden kraft,
als man ze turneien phlac.
morgen an dem suntac
taten si als ez in was gewant:
si hiezen ir isengewant
vegen unde riemen.
da was lutzel iemen
2412 wan den turnierens wol
2413 alsddo vir kam$S
Ad - E; vil kllme mitter tac,
Erec fil de roi Lac
der wafente sich sa
€ iemen anderswa,
2418  daz er die érsten tjost
2419 und in var keeme E
swa er des state vunde.
nd waren ouch zer stunde
vir komen Of den selben muot
geselen zwéne, ritter guot:
2476 er reit unz im diu naht
2477 dd menneclich ze herberge kam,E
daz er ane wafen bléz
2506 und gesellelés ze velde kam, E
2507 wan daz er viinf knaben zuo im
2538 ein kurze ruowe er dé
2539 wan alsschiere er wider in kam,E
2566 Erec der érste an si kam, IV
2567 als einem ritter
2618 daz er ir deheinez
2619  wan er dar niene kam(S)
0f guotes gewin.
wan daz Erec fil de roi Lac
2682 schone in geriten kam,S
2683 Ad als viunde an der not
rehte sam des windes doz.
daz nie man sb vollekomen
2744 ans kiinec Artises hof bekam.E
2745  wie wol er im ze gesinde
2826 db daz meere Gz kamE
2827  und vrouwe Enite

s6 grbze tugent zellen
von Erecke ir gesellen,

nam,E
gezeemerE
gezamE
neemeE
benamE
nam.E
nam.lV
gezam*E
nam,E
gezam}E
zam!E

vernamS
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v. 28260z geht auf HauptM. 1839 zuriick, Becli893 (seit der ersterAuflage von1867)im Anschlgs an die
Uberlieferung ohndizz wo b e i Bech Haupts Vor s ©bdi mage uaqudm-\ A8 t 6 Vv . 191
groze tugentind2829von Erecke ir gesellesind nicht vonvernam sondern v Inf. zellenabhangig.

(6Er)ec 6

wan ez gelebete deflkec Lac

nie vril chern tac
2890 danne den do er vername
2891 daz im sin lieber sun kam.E

Erec was biderbe unde guot,

ritterliche guont sin muot
2926  éerwip genaemé
2927 und hin heim keemeE

disiu rede geschach s6 verre

3000 daz si die vrouwen ane kam.E

3001 als si den itewiz vernam,E
3090 daz si des war neemenkE

3091 swie schiere daz si keemenkE

daz ze sprechenneritunt

3100 zer reise iht Of kaemeE

3101 swaz si verngemee
oder swaz si geseehe.

3216 den schilt er d6 ze halse nam.lV
3217  alsim Erec nahen kam,E
3312 als er do6 disen s6 nahen kamE
3313 daz sin der eine war genamg

si ist, han ich ez reh&rkant,
3328 dem ambet ungezeeme.
3329 mich wundert wa er nemes

E, s6 seltsaenen schiltkneht.

3502 ir gevertes in groz wunder nam.lvV

3503 als er zuo ir geriten kam,E

3580 als er do ein ros genamE

3581 des in aller beste gezamg

do geradete er im verre.

3608 vil michel wunder in des namlV
3609 daz er s6 schiere wider kam,E

vrouwe Enfte was vil vrd

3648 der ruowe der si do bekamkE
3649 d6é man ir diu ros benamE
3676 daz er dar sd keemeE
3677 daz ersiim benaemeE
3722 vier ritter er zuo im nam.lV
3723 als er zen herbergen kam, E

der ist winneclich ir Iip
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3740 und sé wol
3741 daz si baz bf iu
danne dort an jener stat.

(6Er)ec 6

sit ich iuch hiute liden sach
als missezeemen ungemach
3762 der einewvrouwen nie

3763 vil ndhen si minem herzen kam IV
und iuch noch dicke liden tuot
iuwer gréze armuot.
nahen noch verre
envant ich noch daz wip
[nie, s6 mir der lip,]
3790 diu mir
3791 daz ich si
3804 als ez diu wetl
3805 und ez ir var kaemeE

s6 waerez niuwan ir spot.

3826 als er dise antwurt
3827 und ir willen

gename
zeemeE
gezamE
gezemé
neemekE
vernaeemee
vernamkE
alsam,

Den in der Handschrift Uberlieferten und von Haugt 1839und 1871und Bech1893sowie erneut von Okken 1991,
S. 91,Scholz / Held 2004 und Mertens 2008 Glbernommenen rihrenderg&eam : vernarin v. 3826f. §. Anm57,

in der ersten und der zweiten Auflage Beebmambzw.verndm: war gena andert Leitzmanri939 nach den
Vorschlag von Pfeiffer 1859, S. 215wrmam : alsanvgl. Scholz z. S{Scholz / Held 2004, 381f). Zur Frage der
Nachfeldbesetzungach v. 3826/ernams. die Erlauterungen zu Tabelle 7 miihm.241 v. 3827 alsamist auf das
Nachtragen vomund ir willenzu beziehen und wimichtals Ad imNachfeldangesehen

3868 ichn bin im niht
3869 minem vater er mich

wan er verbot daz ir munt

3964 ze sprechenne iht Of kaeme E
3965 swazsi
4044 als er die zuo im
4045 und zuo den herbergen kam, E
4240 wan ez nieman
4241 é er vol Gz dem walde kam:E
er weere starc oder kranc
4312 der im mit Gbel zuo kam E
4313  der wénige ie den sige
4324 als er Erecke sb nahen kamE
4325 daz er siniu wort
4486  Guivreiz le pitiz eine
4487  von sinem wapenrocke
dé der herre Erec
4629.29 engegen im geriten kam,E

4629.30 von verre er sin war

gendzsamP
nam, Il
vernaeemek
genamE
vernam(E)
nam.lV
vernam,E
alsam
nam. IV
nam.lV
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v. 4629.28 erganzt Gtirer 2006 nach Nellmann und ScholZHeld 2004 (s. auchebd., S. 803Scholzz. St) db, s.

Gartner 2006 S. 136 Eintrag z. St.im Apparat Ohne dieses Einleitewodder dessen Alternativa (s. Scholz. St.

und Okken 1991, S. 95virde es sich hier uminen Aussagesatz mit der abweichenden Endstellung des finiten Verbs

kamvon Horaceks Typ IV handeln, vgl. Zwierzina 1901, S. 2277, Anm. 1Huber 19566 Ver zei chni s al | e
ni cht erl aubten Endstel |l ungeénAnnlE§ gibt eeddy u me29.28fVreochbva | i nver s
4629.30an, weil sie sich nur auf die alteren Ausgaben Halt1871 und Bech 1893 beruft, denen die die Licke

von A nach v. 4629 ergédnzenden Fragmentd WI noch fremd warers. Anm16 und Gartner 2006, S. XIV.

(6Er)ec 6
5018 als diz der kiinec Artls vernam,E
5019 die tavel man abe nam, IV

unz daz er im die stunde
5030  mit kurzem wege abe genamEg
5031 unz daz der kiinec wol vir kam.E

Fur v. 5030f.schiagt Bech1893 in seinem entsprechendgtelledkommentamit kiirzenneabe gewan : fur kaals

alternatives Reimpaar voEs wére mitd L a n z e | e tvagleichbar @n8 BnSAfemannischen rein, s. Addg

Becls genannter Vorschlag gelauf Bech 182, S. 453 zuriickwoernoch von Aei ne[ nspicingenauen
Nach Zwierzina 1901 pam8§i gewaRoder engewanfid nardinsrtder gawdhnlichsten
schreibfehler, was g edhe Dievébd fgénanntaBeispieldbeal &lartmanrehabe ich

Uberpriift: & r evc1830Ananti in der Handschrift AGartner 2006, S54, Appara} fiir gewan(: mar); &Gr egor i us d

v. 1595AgewanAdi (Wachinger 2004, S. 58, Appardiy genam(: gezam und1885AgenamA, namBfi (ebd. , S. 68,
Apparat)fur gewan(: mar), aberfur v. 1255 (= 1083 bei Zwierzinajit gewanin seinem Innerikeine Eintragein
WachingersApparat S. 46(Zwierzinagibt AgenanK fian). Vgl. auch mtenz u  d Wi 113,18 h a | md

5102  db ir viouwe Enite kam.E

5103 inir phlege sisi namlll
und vuorte si von danne
besunder von ir manne
in ir heimliche.

wundert nd deheinen man,

5154 derz gerne verngemee

5155 von wanne diz phlaster kaeme E

5276  Erec urloup do nam, Il

5277 als stnerziihten wol gezam*E

von rittern und von vrouwen.
Zuv. 5276s. Anm203.

5302 als er daz ruiefen vernam,E
5303 michel wunder in des nam IV
waz diu rede mohte sin.

wan daz er die maze
5316 bt des wibes stimme nam,E
5317 unz daz er rehte dar kamE

unz daz im ein sperstich

5510  engegen in sin houbet kam,E
5511 der im ein ouge benamE
5612  daz ez den sige an leide nam E
5613  diz was daz er hin wider kam$S

PP mit lebendigem Iibe.

105



(6Er)ec o

5620 s6 diu varweabe keeme E

5621  s6 wirdez gename
und lieht daz & vinster was.

d6 was er sb betoubet
daz im daz houbet

5736 vor den vilezen nider kam.E

5737 einen selhen val er namilll
daz er lac vir tét.

5858 daz dehein tier ez vernaemee
5859 oder dar kaame.E
5860 ob aber deheinez keemeE
5861 und ob ez rehte vernames

E, ir tririge gebare,

Scholz zu v. 5858861 (Scholz / Held 2004, S. 840) beruft sich nur kurz auf Achnitz 2000, S. 136, auf dessen
Argumentation ich hier etwas néher eingehen méchtehA i t z 2000, S. 135f . stellt im 6
562565, 14941497, 2172173, 35463549 und schlieBlich 5858861. Nach Achnitz, der fir Hartmanns
Dreireimgebrauch i mM3®Ereed PAInd cihdgr tau@Ssz.ushmmi eCen, daC es
im Erec um nachtraglich ergéanzte Dreireime handelt, die in allen Fallen durch die Tilgung eines wenig
bedeutungstragenden, syntaktisch entbehrlichen Verses wiederhergestellt werdennkénnt( Ac hni t z 2000, S.
Firv.5858586 1 denkt Achnitz an die Tilgung von v. 5859 (oder
damit sogar eine Konjektur Moriz Haupts [zu korrigieren: Albert Leitzmaifaat keemeleheinez keemepa A in

zwei aufeinanderfolgenden Versetar keemeb i et et A (ebd. ) . Auf jeden Fall/l we¢rde
vernaeme : keeme : vernaeh@ndeln, den ich allerdings bei Hartmann angesichts seiner Belege der riihrenden Reime

(s. Anm57) ebensowenig vermuten kann wie éinen Vierreimveonseme : keeme : kaeme : verneeltie behandele

v. 58585861 wie auch in den Reimworterbuchern tblich (Jandebeur 1926, S. 51; Boggs 1979, Bd. 2, S. 656) als zwei
Reimpaatre.

6142 und als eir stimme vernam,E
6143 von wunder er dar kam, IV

ze diu daz er gesaehe

waz wunders da gescheehe,

6372  daz si deste gerner keemeE
6373  swenne si vernames
E, daz tischgerihte meere.

Beiv. 6374handelt es sich um einen durdhzeingeleiteten Nelmsatz, wenn manach Scholzz. St. cholz/ Held
2004, S. 85pdiese Konjektur Lachmanns aufgibt und an dem in der Handschrift A Uberlieferten Wtaattner
2006 S. 188 Apparat)festhélt wie es nach HauptM. 1839 erst Okken 19985. 100und Schblz / Held 2004wieder
tun: dazder[der Artikel fehlt bei Okken nach #ischgerihiet[gerihtbei Haupt nach Awaae.

6378  alsb er db zuo ir kam,E
6379 b1 der hant er si namlll
und hiez si mit im ezzen géan.

6602 und enweste wie er dar kam.E

6603 anderstunt er si vernam,|ll|
6728 unz im daz ros s6 nahen kamE

6729 daz erz bi dem britel namS

Ad - PP wider in sine phlege,

7112 diu naht ein siliezez ende nam.lV
7113 als in do der tac kam, E
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n{ riten si von dan.

(6Er)ec 6

7322
7323

7384
7385

7404
7405

7450
7451

7556
7557

7576
7577

7700
7701

7712
7713

8040
8041

8064
8065

8212
8213

unz da daz pherénde hat,
zwischen den briisten nider
als ez doch wol

daz erz viir sich stalte

und er von sihem gewalte

dar abe naemekE
swaz dar an im

abe dem aste er ez nam.lll
als daz getwerc ider kamE

wan daz ez niht rehte keemeE

und ein teil

von einem pherde alsé vil
ze sprechen, des ichz lazen wil,

und wie er ze Kartagd kam,E

und wie in in ir genade namsS
E; diu riche vrouwe D1d6,

unde wie er silé

vil ungeselleclichen liez

und enleiste ir niht des er gehiez:

innerhalp stuont dar an
wie er vrouwen
ze élichem wibe nam,E

als ez dem satele
und im wol ze maze kam,E

wie Tispé und Piramus,

betwurgen von der minne,

behert rehter sinne,

ein riuwic ende nameng
do si zem brunnen kamen.E

ich wande daz hds weere vol

gewlrmes und wilder tiere

diu uns als6 schiere

ane wer den Iip namenkE
s6 wir dar keemenE

da was inne vaden vil,

tanz und aller slahte spil

daz jungen liuten wol

und als er zuo geriten kamE

und si die schinen agn’ten
da vur séhen riten

und néach ir die zwéne man,

von edelem steine

der ie mé von marmel kam,E
als ez irougen wol

und als ez der wunsch geb6t,
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geam. *E

missezeemes

missezeeme&

gezam*E

gezamE

gezan*E

alsam,

Laviniam



(6Er)ec o

8404
8405

8496
8497

8636
8637

8716
8717

8818
8819

8912
8913

9076
9077

9730
9731

9810
9811

9820
9821

9830
9831

9862

daz er den lip iht verlur
und im den muot
als in beiden

wol ein halp jar oder mé

ist des daz im niemen

sit daz er den lip

E;rittern die ich genennen kan.

mit vrouwen Eniten er
da er messe
PPin des heilegen geistes ére,

swer ouch zuo dem selben zil
von geschihte in

der vant da swes in

PP von wiinneclicher ahte,
boumemaneger slahte,

kam E

kam Il

kam, E

al st dt daz schine

dirre vreise war
unde dar zuo
E, disen grdzen untrost,

da stuonden entworfen an
beide wip unde man,

und die vogele sam si vlligen,
doch si die liute dar an trugen,
diu tier wide unde

ob iegelichem sin

diu bilde von golde.

ern bereite sich
ir ietweder den schilt
und Iimte in an sich vaste.

daz weinen schiere ende
und lachten, daz in baz

rehte alsam der hase en jage
schiuhet sthe weide,
s6 vluhen si daz von leide

daz si dar inder keemerk

da si vreude

daz er ze deheinen ziten
mit vrouwen Enften

sines dankes von in kam.E
mit guotem troste er in

ir herzeleides etewaz.

und daz si urloup

unde mit im keemenS

PP zem kiinege ArtQse,

da geschach im hoveschlichen an
daz er si von danne

benaemek
zeeme. E

benamS

vernamsS

gezamS

w’'p
genamE
vernamsS

zam,
nam,

alsam.
nam IV

nam, IV
gezamkE

vernaemenk

beraml

neemere

namE
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9863  d&in wesen niht gezamE
(6Er)ec 6
daz von grdézer manheit
9894 niemanzer werlde kaemeS
9895 Ad tiurre oder baz
wan nie manne von den landen
s6 gréz dinc weere erstanden
von richer aventiure.
9958 daz er in die wat namE
9959  diuin ze vreuden niht gezamg
9968 als ir namen wol gezam*E
9969 unzdaz Erecke ein maere kamE
daz sin vater weere tot.
sus emphiengen die von Karnant
0z Destrigales lant
10034 ir herren der wider kam E
10035 als einem richen kiinege zam *E
in stnem kiinecriche.
6 KI aged
daz ich vil gar &ne ir schaden
miner sweene birde wirde entladen,
129 und mich in ir dienest neemeE
130 als guotem wibe zaemerE
161 daz ich von ir vernaemes
162 E, daz wibe missezeemes;
etelichiu meere
925 nu enbist d0 mir niht
926 ich weiz wol daz ich nie vernamsS

v. 928s6 gar uber sines herzenigitnicht vonv. 926vernam sondern vor. 927missetaabhéangig.

1017
1018

E, deheines mannes missetat
s0 gar Uber sines herzen rat.

wan swer dar zuo n{ keemek
daz er daz vernaemeg

6 Gregorius?b

271
272

363
364

629
630

ein selhe lvilde er nam, Il
s0 ez landes herren wol gezam*E

unz er dar under zuo ir kamE
und si an sinen arm genamE

doé sivir kadmenk
und ir herren vernameng

diu half in ane untriuwe steln,
ir vrouwen kumber verheln,
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667 sbwibes glete gezam*E
663 daz ir geburt sé ende namE
daz der nieman wart gewar.

(6Gregoriusb

mit den vrouwen er des jach

681 daz nie zer werlde kaemeS
682 E; ein kint als6 genaeme
825 unmanic tac ende namlV

826 unz ir bilse mbr e&kamE

1109 do im der mitte tac kam, E

1110 daz kint er an den arm nam:1V

1223 wie si daz vernaemee
1224  von wanne daz golt keemeE

daz der knappe Grégérius

1287 mit sinen spilgenbzen kamE

1288  dasi spilnes gezamE
1295 als daz diu muoter vernan E

1296 daz ez sus weinende kam, E

1345  daz er dem apte zuo kam.E

1346 wan daz er in dinem vater namE

und sin almuosenaere ist,

1369 unz er den itewiz vername
1370  und unverwister dinge kam$S
Ad - PP gar an ein ende,

minen gedanken wart ni@b
dan sd ich ze orse gesaz
1595  und den schilt ze halse genamE
1596  und daz sper als ez gezam*E

Zuv. 1595 s. 0. zE r evc5030f.Zu v. 1596 gibt Wachinger 2008. 58 m A p p a alsiez geaamd] alzdmB,
ze hant alsarsE Paul,ze hals alsani, ze hand also nun kakdfi .

swenne die burgaere

1979 an die viende kamenE

1980 swelhen schaden si da nameng

2087 dazer des war naemef

2088 swenne er wider keeme E

2203 daz si einen man naemeE

2204 der in ze herren gezeemeE
2219 daz si einen man neemek

2220 und erben bekaemeE

2329 D6 sin klage ein ende nam,E

2330  diu maget vil harte schiere kam Il

zuo ir vrouwen unde sprach:

2539 unz er vol hin kamE
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2540

da sin vreude ein ende

(6Gregoriusb

2561 daz ich ie ze der werlde
2562 wan mir ist diu Seelde
ja virhte ich, iuwer geburt
2597 diu sT mir alze
2598 dietavel si her viir
si sprach: s’
do slief er also vaste,
3057  als ez von gr6zer miede
3058 daz er sin riiefen niht
3195 unz si zesamene
3196 und ez under in
3375 daz si 0f den stein
3376 und des war
sus vunden si den gotes trit,
einen durftigen af der erde,
ze gote in hdhem werde,
3421 den liuten
3422 ze himele vil
3499 Als er die botschaft
3500 wie nahen ez sinem herzen
3551 der ist s6
3552 den éren
3751 swie vil si dar Gz
3752 unz si ze Rbme
3833 doé siin
3834 von dem babest
daz er sb gar weere
ein trost der siindeere,
3855 und daz lant
3856 dé erir bihte
daz wir in disem ellende
ein alsb genislich ende
4005 nemen als si da
4006  des gestiure uns got.
6Der ar me He.i
manne unde wibe
123 wart er d6
124 n0 sehet wie
er é der werlte weere,
311 si was ouch sb
312 daz si wol

nr

t

kam:E

ir

kam, E

kamenE

kamenE

kam! E

kamen.E

i ch

nam,E
nam, IV
der man

vernam.E
vernamenE

namenk
vernam,E

genamenk
vername
vernam,E

namenE
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PP- E; ze kinde dem riche
an ir waetliche.

(A.HeinYyicho

523
524

1039
1040

1477
1478

1519
1520

0 |

63
64

349
350

421
422

471
472

607
608

975
976

999
1000

wan si truoc tougen
nahen in ir gemuete
die aller meisten glete
die ich von kinde ie
welh kint getete ouch ie

wan daz in senfterte ir n6t
diu reine gotes gliete,

von der doch daz gemiete
dem jungen kinde

daz ez den t6t gerne

bekamE
nam.E

daz ich vor kurzer stunt
was vil
den liuen

den 16n den sila
deshelfeuns got

némen,E

wei no

dd man des pfingestages enbeiz,
manneclich im die vreude
der in do aller beste

namlV

ouwé immer unde ouweé,
waz mir dé vreuden
E; ein bote der von dem wirte

beramS
kam! E

do ich aber im naher kamE
und ich sin rehte war
do vorhtich in alsb sére

sam diu tier, ode mére.

genamE

D6 ich im als6 nahen kamE
daz er min wol war
zehant sach ich in Gtan

unde nahen zuo mir gan.

genamE

man gehiret ni
diu werlt sté kurz ode lanc,

s0 wiinneclichen vogelsanc
als ich ze der linden

do ich derzuo geriten

mer me°r e,

kam.E

unz daz er 0z ze velde kam.E
die guoten herberge er do
daz im von wirte selch gemach

eines nahtes nie geschach.

nam IV

D6 daz weter ende
do hérter daz geriten
E, des selben waldes herre.

nam,E
kamS
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der gruozt in harte verre

als vient sinen vient sol:

ouch verstuont sich her fwein wol
daz ersich weren solde,

ob er niht dulden wolde

beide laster unde leit.

61 wginbd

und het st min genozzemta
3143 ze welhen staten ich iu kam, E
3144 do ich iuch von dem tode nam.E

sT wunschten vlizeclichen
3757 daz si des beidiu
373 daz inir vrouwe nemeE

4119 dd min vrouwe ir man nam,E
4120 der ir ndch wéane wol

und s dar nach niht wol enlie,

do begében si mich nie

mit tagelicher arbeit,

sine zigen mich der valscheit

daz ez schiefe niuwan min list

daz ir sus missemgen ist.

Wolfram von Eschenbach
Lieder

8,23 urlop er nam, Il
daz db wol

6 Par zi val 6

sin herze in dar an niht betrouc,

4,15 er stahel, swa er ze strite quam,E

4,16 sin hant da sigelichen nam Il
vil manegen lobelichen pris.

39,29  Gasdier in mit dem zoume nam, IV
3930 6i wer wilde wirt vil

diz meere manegen valte

60,19 hinderz ors Gf den

60,20 die solch gevelle nameng
ir schanze wart gein flust gesagt.

ich trage alhie doch sinen lip

10927 und sines verhes

10928 den gaben unde namenv?2
unser zweier minne.

den ergéhte Karnachkarnanz,
12513 mit strite er im die frouwen nam: IV
12514 diu was da vor an freuden
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G6Paryival o

13327 firstinne ez Ubele zaeme, IV
13328 op sida mine nbmé&. 6

er was doch massenie alhie
als6 daz dechein 6re nie

16013 dehein sin untat vernam.E

16014 er was vor wildem valsche zam:
1651 daz si sin dienst nemeE

1652  sin varwe der minne zbme. 6 |V
1707 D6 man den tisch hin dan genam,E

1708 der nach wart wilder muot vil zam.
2377  der wirt d6 selbe wazzer nam: IV

2378  der was an héhem muote lam.
23825 in kleiniu goltvaz man nam, Il

23826 als ieslicher spise zam,*E

salssen, pfeffer, agraz.

2503 si s pzfislch 6e widerzeeme
2504 daz iemen an sich neemes
E, sine reise in dise waste.

2505 in dise wastéttribut des vorhergehendesine reise

2513  der burge wirtes royam,
2514  Terre de Salveesche ist sin nam.

251,3. roydm : namauch bei Matin 1900, aber Martin 1903, S. 22&chlie3tsich ebens@n Zwierzinaan wie
Leitzmann 196Xoiame : nane, s. Anm.68; Bartsch / Marti 1927royam : nam Zu dem Wortroyam vgl. auch
Nellmann / Kiihn 1994, Bd. 3, 591 Nellmannzu 251,3.

33519 ze sinen friwenden er do nam Il

33520 zwelf schéarpfiu sper von Angram,
starc rir " ne schefte dr n
von Oraste Gentesin
0z einem heidenschen muor.

38429 Gawan ze sinen knappen nam |
38430 der zwelf sper einz von Angram,
als erz erwarp zem Plymizil

disen dienst het er getan,
391,25 ob den kiinec des gezeemé
391,26 daz er sinen dienst naemek

noch héan ich iu niht gesagt
46415 wer ir den magetuom benamE
46416 Kains vater was Adam:

46416 und 518,J/Adammit kurzema (s. Anm68) bei Martin 1900undLeitzmann 1968nur 464,16)

s6 nahn hin zuo ir sliezer smac
dennoch niht sin verrochen mac,
481,25 ob kein wurz dinne queemegE
481,26 diu unser triren neemeE
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G6Paryival o

48411
48412

48629
486,30

5059
50510

5127
5128

5181
5182

suslasen wir am grale
daz Anfortases quale

da mit ein ende nemef
swenne im diu frage queemeE
Par zi vol sprach 6h°rre,

der gotes gruoz mir verre,
op mich ie baz

swes ich von wirte npbmé&.

der linden gdz was der
och saz ein frouwe an freuden
derhinder Of grienem klé:

er dahte, ob im daz téhte
daz siz ze behalten naemef
ob im diu bete

Unser vater

die kunst er von gote nam,|V
er gap allen dingen namn,

beidiu wilden unde zamn:

Zu518,1 s. 0. zu 4616.

5233
5234

54619
54620

56215
56216

57115
57116

57815
57816

58121
58122

5831
5832

diu frouwe es lachete mére

denn inder schimpfes in

sit man im daz ors genamg
ir stiezer munt hin zim dé sprach

fur war sin pris was ie s6 hel,

funf hundert ors starc unde snel

ungern ich fir in naeme, IV
wand ez mir niht

urloup er zer meide nam, IV
die grozes jamers wol

Gawan der ie ungerne vloch,

den schilt er mit den riemen nam, IV
er tet als ez der wer

er spranc Of den estrich.

do gebét si an den stunden

vier frouwen daz si giengen

unt sin harnasch enpfiengen,

daz siz sanfte von im naemenkE
unt daz si kunden

daz er sich ds iht dorfte schemen.

diu kiinegin was sb bedaht,
die wurz sim (zem munde nam. IV
er rewachte: trinkens in

Swer im nu ruowe neemefE
ob ruowens in
ich ween der hetes slinde.
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G6Paryival o

58815
58816

601,25
601,26

662,29
66230

66315
66316

70323
70324

71429
71430

7219
721,10

7309
73010

731,19
73120

73629
736,30

74417
74418

hema und bruoch von

den wehsel er d6 gerne nam, IV
unt eine garnasch marderin,

des selben ein kirsenlin,

ob den béden schirbrant

von Arraze aldar gesant.

dt sprach si 6h°rre, jenen
den heiet der mir freude nam:E

der frouwen sarjante

herberge namen, Il
die frouwen wol

b1 einem claren snellen bach,

da man schier Of geslagen sach

Manec gezelt wol getan.

frou Béne Gz Gawans hende nam Il
dé°rsten dgcbdme 3z s me r
swalwen, diu noch zEngellant

zeiner tiwern héarpfen ist erkant.

0z einer banier er nam |
ein starkez sper von

Art(is an dem brieve sach,
daz er mit sime sinne

sb6 endehafte minne

b1 sinen ziten nie

dé stuont daz minne wol

Bernout de Riviers

und Affinamus von Clitiers,

ieweder einen gesellen nam, IV
der Of die reise wol

der flirste ouch si vil gerne nam: IV
diu gabe minne wol

si solten sich des pinen

daz se abe braechen bi dem mer

und vor tage kimn mit s’ me
unt daz sin marschalc nemes

E, stat diu her

er hete finf und zweinzec her,
der neheinez sandern rede
als siner richeit wol

daz swert er Ithére nam, IV
als siner tumpheit dé wol

er gap ouch vil héhen pris
siner gotin JOné,

daz si daz weter fuogte so,
da mit er und al sin her
gein dem lande (z dem mer
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7509 lantveste nameng
75010 da si zein ander quamenE

GParxival 6

80017 ein kleine gezelt von buckeram.
80018 dez harnasch man gar von im da nam. IV

807,29 si kom als ez ir wol gezam*E

807,30 Feirefiz an einer tir si nam. IV

80925 mit zuht man vorem gréle nam Il

80926 spise wilde unde zam,

disem den met und dem den win,

ich wande s6 starc waer min lip,
daz iemmer maget ode wip

81017 mir freuden kraft benaemeE

81018 mirst worden widerzeeme,
ob ich ie werde minne efienc.

81315 diz meaere och Titurel vernam, IV
81316 der alte betterise lam.

wes si sich wolde lazzen,
82417 daz se einen man niht nemef
82418 der ir ze hérren zemeE

6Ti turel o

443 nu was Siglne ouch von dem selben samen,
444 der Gz von Muntsaftsche
in die werlt wart gesaet, den die heilhaften namenE

1611 Im wurden diu blézen bein

zerkratzet von den bramen:
1612  die sinen blanken fiieze an dem loufe

ouch von stiften ein teil wunden namen IV

6Wil |l ehal mbo

8,19 von gdlicke si daz namen IV

8,20 hant freude noch den samen
13,17 und der pfalnzgrave Bertram
13,18  der nie zageheit genamS

PP under brust inz herze sin
(daz wart Gf Alitschanz wol schin);

13,18 bei Leitzmann 19@fewanfiir genam dazuSchroder, W1978, S18, Apparat AgewanoH , L evigl. férner o.
zu d¥EB080E d

41,21  der phallenzgrave Bertram
41,22 da er den sGwern dén vernam E

57,5 Marschibeiz daz ors er nam IV

57,6 daz kiinege wol ze riten zam E
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GWillephal mé

ob alz gebirge Kaukasas
80,23  diner hant zgeben
80,24  daz goltich gar niht

82,7 Arofels schilt er dar zuo
82,8 der kiinge wol ze flieren

daz er Gyburge ir lebn
82,27  (f Oransche
8228 nu seht wie daz
E; von Griffane Poyjus,
daz er tner muomen sus
der sippe wolde l6nen.

sit si der siieze nement war,
si mohten, waerns iht wise,
in dem lufte nemen ir spise,
der von dem lande kumt geflogen,
da Tesereiz fur unbetrogen
8811 sin riterlichez ende
88,12  er was der minne ein bléhder

93,17  und der pfallenzgrave
93,18 (der selbe dinen vanen

diu kiinegin mit ir blanken hant
9923  gelasdrten
99,24  al bla mit vineeger

af minen goten ich dé swuor,
daz ich den goten ir ére
so geraecldaz nimmer mére
107,29 dehein min kint des
107,30 daz ez den touf
PP Durch Jésum, der selbe truoc
ein kriuze da man in an sluoc
mit drin nageln durch sin verch.

niht wan wazzer unde br6t
11219 im selben er ze spise
11220 sin freude was an kreften

het er siinde niht ervorht,

da weer von im der schade geworht,
11429 des den werlichen ie
11430 einem er ein lanzen

1335 daz erz niht senfter
1336  als mieden man

daz was deraten und gesotn
vil niwer spise reine,
vische und vleisch gemeine,
13315 beidiu daz wilde und ouch daz
13316 der wirt die kost an sich s6
soltz im IliTsen s’n
sone moht er selbe und ouch sin wip

nemelV

nam IV

neemekE

nam E

nam IV

nam IV

geneeme&

nam IV

nam IV

naemekE

nam IV

en |~ p,
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des nimmer baz genemen war.

@GWi Il Il ehal mbé
swelh armman s6 beréaten
13329 weer, fur guot erz naemelll
13330 solh trinken, daz gezaemd/2

Dem keiser ze bieten,
des wolte sich niht nieten
der marcrave. daz was verlobt:

der min doch nie alsé gepflac

15811 als ez emriche zaeme*E

15812 binichir ungenaeme
15821 ich weene iedoch daz si min nam.
15822 bin ich gedigen in ir scham

158,21f.Leitzmann 1963 und Schroder, W. 19i&8re : schameHeinzle 200hane : schang, s. Anm68. Zwierzina
1900, S. 54 stellt bei Wolfram aufRer dieser Stelle ribchane : schamdestt Par zi val d 269 n11f . und
diesen beiden Stellen schreibt alegtcthmann 192@lie zweisilbigen Formen

mirst ze fruo misselungen
an dem claren jungen,

167,25 dendiu kiingin Gyburc mir benamE
167,26 undin rezbch als ez ir zam *E
1699  der vierde was Bertram
16910 diu kiinegin die alle nam IV
die vieln dem kiinege an sinen fuoz.
1711 D6 sprach sin bruoder Bertram
1712  8nirst vreude wilde und soeg zam.
swaz man truoc od tragen solde
1773 fir in, daz wilde und daz zam
1774  gepigmentet claret alsam

177,3f.zam : alsanauch bei Leitzmann 1963, Schroder, W. 1978 und Heinzle 2088m 68.

23815 des wites bruoder Berhtram
23816 do6 kom als ez wol fursten zam *E

Ginge man mit der Vorstellung zu weit,sd238,155f. ein Reimpaar wie etwdes wirtes bruoder Berhtraguam/
als ez wol furstem a m zustande gekommen wére, wenn Wolfram nicht gemigiten) tiea-Varianten zu reimen?

2487 ich wil mich scheiden von dem ram
2488 den ich von harnasche nam B
25415 sit manlicher triwe ein stam

25416 nu hirt waz mir der tbernanS
PP 0f Alischanz der mage min.

254,17 Genitivder mage mimbh&ngig vorwaz

25923 der wirt selbe alrérst vernamlV
25924 daz der pfallenzgrave Berhtram
selb ahte was in lebenne.

27921 mit einem als6 tiwerem kram,
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27922

6 W

2921
2922

3031
3032

3141
3142

32521
32522

32821
32822

35925
35926

36115
36116

36929
36930

3737
3738

41423
41424

4173
4174

43221
43222

den er von ir durch minne

und in firbaz gap durch minne,

l ehal mé

Si tet als ez ir zuht wol
in ir hende sine hant si
si sprach 8I

von Berbester
sprach
daz 0z prise traete:

Rennewarten des ze sehen
wie dirre den schilt ze halse

unz daz er
wie ir widervart

diu vierde schar ze hérren
Gybert und

swéa man poynders hurte
da was ir wilde wol sb
daz si ir biten ime schalle.

da von daz kristenliche her
und diu fluot der Sarrazine
enpfiengen héhe pine,

die sich so fur

do der tot sinen

under si geseaete,

ein grave 0z Arnaldes lant
(Gyffleyz was der gemd)
die tjost von dem kiinege
als ez in béden wol

er wolte gisel vinden

fur sinen sun

die tjost von Féabors er
unde greif in in den zoum.

an den selben Zziten
der pfallenzgrave
daz herzeichen wol
in einer sentine,

do der orse da sb vil verdarp,
daz widerriet im
des flrsten rat er sus

daz begunder Terramére sagn,
der mér noch schaden da
Rennewart sluoc

den kiinec von Belestigweiz.

um dinen vriwent Rennewart

mirz herze und

8dem werden ni e

namE
zam *E
nam IV
ieber friunt vil guoter,
gezamV
zam IV
nam E
vernaeemee
gezeemekE
namll
vernam, E
genamenk
namlV
gezam*E
nam Il
vernamil
vernam IV
vernamE
dGougen j©O©merc sint:
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wand errléste ouch mir min kint,
45727 den pfallenzgraven
45728 und siben firsten er da

in prisin 0z Tserrdmt,

alda er si beslozzen vant.

457,28. halte ich fir einen Aussagesatz, der nicht mehr von 45Va®él eingeleitet wird 457,27ist Apposition zu
457,26min kintund gehoértzu desemvorhergehendemwandSatz Schiéder, W. 1978 und Heinzle 2009 setzaomn

namll

Bertram

457,26einen Doppelpunkiuund auerdem steht bei Heinzle 2009 kein Komma4&it)?r .

Wirnt von Grafenberg
6 Wi gal oi s o

do reit er alsé balde
316 daz sin da niemen war
317 unz er ze sinen knappen kam.E

451 Kaifl den schilt ze halse
452 mit zorne er (z ze velde kam: IV

mit hunden und mit vederspil
1031  reit der gast, als im
1032  er hét erworben daz sin

von siner tugent was erkant;

1435 und als er im s6 nahen kam, E
1436 sinen huot er abe

daz gesbach, als ich iu sage,

an dem heiligen pfingestage
1644  daz der knappe swert
1645  und als er messe

die pfaffen gaben im den segen.

2150 der was
2151 den liuten

2165  derlac da alsim
2166  der rise die juncvrouwen
als der riter im geb6t.

den schilt er an sich gevie,
daz starke sper er sigen lie,
2306  sin ors er mit den sporn
2307 mit solher kraft er an in kam IV
daz er daz sper durch in stach
daz man ez ander halbach.

2349 Do er den sic da

2350 als ez dem helde wol
do reit diu maget wol getan
mit ir geselleschefte dan
beidiu berge unde tal,

248 D6 er ir s6 nahen kamE
2486 daz er ir leides war
und ir kumber rehte ersach,

genamE

nam; IV

nam; IV

nam.E

nam, IV

nam; IV

genamE

genamE
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vil gezogenliche er sprach

GWi ggl oi sod

2592
2593

2642
2643

2973
2974

3099
3100

3813
3814

44%
4496

4842
4843

5044
5045

5089
5090

5204
5205

der sitich jamerliche schré

bescheidenliche als ein man

zehant als er sichs versan

daz in der rote riter nam.E
den schalt er unde was im

unz si s6 nahen kamenE
daz si den schal
PP- Ad von den ritern Uber al.

des andern morgens wafent in
diu kunigin von Persia

und vil manic vrouwe da

mit vlize in sin Tsengwant
unde vuorten in zehant

da er messé

PP als ez dem helde wol
vonden drin genenden.

unz er dar nach im keemeE
swer daz gerne

wer in dar hét gesant,

daz erz im alsé teete erkant:

dem enkunde ich niht gezeigen
noch geraten ze wibe

deheine magt diu sihem Iibe
s6 rehte wol

und diu ouch sd

an allen dingen weere;

als er im s6 nahen kamE
daz ez sin rehte war genamE
do spiltez gegen im als ein hunt;

si erbeizten alle an der stet

do si zem anger kamen;E

ir sper si alle namen Il
Of ir ahsel und zugen hin,

einer nach dem andern, in

durch daz schine b¢grgetor.

da mit hét er bevangen

vier riter

die er vor dem walde nam,E
als im diu vrouwe hét geseit

durch die er nach dem wurme reit.

sus kérte der riter iden tot

gegen dem wurme

mit beiden handen er d6 nam Il
die glavie, wan si was starc;

Diu vrouwe ir gesellen nam. IV
als ez ir éren wol
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G6Wi ggl oi sd

5358
5359

5488
5489

5796
5797

5818
5819

5987
5988
5989

6138
6139

6218
6219

6342
6343

6399
6400

6500
6501

owé, daz ez ie geschach
daz dehein wip s6 swach
den gurtel in ir hant
dem andern taten si

sus vluzzen si vil lise

unz si ze stade kamenE
den harnasch si do

und truogen in in ir gemach.

an einen dirren storren

leinet er sich biz er bekam.E
michel wunder in des

wie er dar komen weaere

gewandes also leere.

min oeheim hiez
der ze Kariddl
Es-Ad - E; den ritern allen da ir pris;

ouch was er s bescheiden daz
er niht gerte virbaz

noch von niemeniht des

des im ze nemen niht

des was gepriset ie sin

sin herze was herte als ein stein,
wand ez nie da von erkam(E)
swaz er untrstes ie

daz er die glavien da

bT dem wurme suochte

undsi im behalten ruochte

unz er dar wider keeme E
ob er den sic

PP zer selben aventiure.

s6 was Jeschiten tiure

swaz vrouwen libe ie

daz lop git ir her

ein wise man von Eschenbach;
sin herzest ganzes sinnes dach;
leien munt nie baz gesprach.

disiu tet als ir
dem jungen riter si do
die kraft und sine sinne;

mit diner kraft enbinde mich,

daz mir minen jungen lip

iht beneme ein solich wip

diu der helle

weer si doch sb

daz ich si m6hte an gesehen,

sO waer mir deste baz geschehen.

er vreute sich der riterschaft

genam!E

namen IV

nam IV

namS

namE

geneeme&

nam Il
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6627
6628

6 Wi

7640
7641

7656
7657

8101
8102

8730
8731

8968
8969

9053
9054

9297
9298

9576
9577

9799
9800

10890
10891

11443
11444

und der jost die er da nam;E
her Gwigéalois der tet

ggl oi sod

D6 vahten si unz an die zit

daz ir riterlicher strit

mit grdzem jamer ende nam.E
ir ietweder ane

vil gréze slege da enpfie.

her Gwigalois den heiden

mit des swertes orte nam. IV
do er im s6 nahen kam,E

er kloup im briinje und Tsengwant;

ersprach 6owe°, mi nne,
géret st din stiezer
dir solde niemen wesen

ir grézen jamer und ir klage

die boten in benamen; IV
dob si zem hiise kamen,E

si wurden wol enpfangen.

ir schiniu varwe ouchnawdwndel
ir wiplich kiusche und ir
machte si rét und dar nach bleich.

daz er ir minne niene pflac

noch b” der schinen nie gelac
unz daz er si ze steete nam.E
do diu zit des hoves kam, E

die vursten riten in daz lant
nach den der liehét gesant.

b1 ir reit der werde degen,

des pflac der wére gotes segen,
her Gwigalois, der triuwen

von siner manheit was sin
gebreitet als der sunnen schin.

si kamen dar mit richeit,
wol geriten und gekleit,

als e ir éren wol

ir geverte daz was ane

als6 diu hdchzit ende nam,E
dd kom ein garzdn ane
0f den sal geloufen.

dar nach vuor ein iegelich man
der kristen was und dens
da er einanesse vernam.E

Diu kiinigin vrouwen Larien nam, IV
als ez ir éren wol
und der kinic Art(s.
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Anhang 2: Reimbelege de préteritalen Formen von komen némen vernémenund zémenund

der Adjektive auf -samund auf -eemei m

und

6 St

67
68

71
72

181
182

185
186

318
319

358
359

384
385
386
387

394
395
396
397

452
453

460
461

506
507

979
980

991
992

im 6Tristanod

Salemon der was aleine 0z getan,

der sih Qzir allen kuningen

db regina austri z6 ime quam, E
unde si sine wunder

alle besunder

rehte merken

starke si d6 undirquam; 1V

NG hoéret, wi er sih fure

swa ein frumich riter z6 ime quam, E
den bét er Iib unde gat

unde ne karte neheinen sinen mat

an neheinen tumben

vil harte wol im daz

Unde alse Alexander heim gquam,E
di scrift er harte wol
wis was er zunmazen,;

Do der hére diz
schiere er z6 deme rosse quam. IV

di mére er gerne

dd der kuninc dar quamE
und in Alexander

do tet er alsime wol

dob si zesamene quameng
b1 henden si sih

ir rede wart vile

als ir hie mugit

DO er d6 wider heim quam E
ein vil leit mére er

do6 Alexander daz irvant
und erz rehte
vor sinen vater ginc er

da ne wart neheiner gabe 10t

nieren nehein

wande dob iz alsd quam, E
daz der kuninc der niderel,

do si di rede
Ze samene Si quamenllil
Do der bote wider quam E

und in Alexander
und er ime gesagete rehte,
waz ime di giten knehte

racCburger Al exander 0

nam. E

nam: E

vernam, IV

vernam,E

vernam.lV

vernam,E

namen. Il
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0z von Tyren enboten,
von zorne begunder roten
vor ungemate er nider saz;

b6Al exander 6

1013 wes si wolden

1014 durh waz er dare quéme, E
daz si sih baz bedéhten.
si ne kanten in nit rehte.

er wolde mit stnen knehten

ir starke stat irvehten

und iz ne soldin niemer gefromen,

iz solde in unrehte comen,
1021  sine wordin ime
1022 nd vernemet, wi iz d6 quam: E
1023  db di botenin quamen E
1024  und di burgére

waz di boten sageten,

nit langer si ne dageten,

di boten si vingen,

schiere si sie verhingen.
1029 DO daz mére iz quam E
1030  und iz Alexander

dd gwan der helt gt

eines zurnigen lewen mt.

di iren walt falten,
1113 unsamfte si ane quamen, IV
1114 ein phant si in

und irsligen ir da zestunt

mér dan ein ddsunt.

1117 do6 Alexander daz
1118 vier ddsnt er do
0z von sinen here.

1229 DO si zer anderen miren quameng
1230  cédirboume si
unde lange tannen:

1325 Da fuhten Alexandris
1326 alsiz heleden wol

in di burch wurfen si do

beide spéate unde frd

kriechisc fr unde wite,

daz was Alexandris site:

kriechisc far cunder wirken

und ne liez daz niemanne merken,
1365 von wilhen listen daz quam, E
1366 daz iz in den wazzere

1394 des siges, des er dar
1395 wére er ein wol bedaht
er ne wurdis niemer fro;

namen Il

namen Il
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6Al exander 6

1436
1437

1482
1483

1514
1515

1577
1578

1645
1646

dar umbe mohter sih gescamen

sines kuninclichen namen,

daz er in mit gelfe

niwit ze helfe

schire ne quéme, E
do er ir nét

ouh meinte daz golt,

daz ir vil rehte merken #u

daz sin vater wére

sin rehter cinsére,

und daz er ouh solde

leben mit dem golde,

biz daz er heim quéme, E
und niemanne niht ne

und ouh schiere heim rite,
und ob er iwit lange bite

oder tate wider sinen willen,
er hieze in mit besemen villen.

er gab in wider daz selbe golt,

daz ime von Dario quam. E
er sprah: o6vil ubil
daz mich drowete zeslan

Darius uher hére,

waz sol der rede mére:

alsus wil ihz

unde alse Daoi der brieb quam E
und er in gelas,

alse da gescriben was,

zornliche er Of far.

Von den zwein herzogen do

reit ein bote ze Dario.

unde alser vor ime quam E
und dise botescaf

sére zurneter des.

v. 1647-erkann als Subjektonquamauch der Bote sein.

1687
1688

1717
1718

1761
1762

ze érist si ze stade guamen. IV
do di herzogen daz

mit zorne voren si ime ingagen

und wolden ime flizlichen scaden.

do er di mére

stolzer riter er

ze sih zehen hundri

0z stneme here gesundrit,

doh half in, daz er genas,

daz er s6 wol gewéafent was.

vil schire ime ouh ze helfen quamll
Daclym ein riter

der was mit Alexandro dare comen.

vername. E
néme E
e daz
vernam, E
vernameng
vernam,E
naml
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6Al exander 6

1793 Daclym der ellenthafte man
1794 vil schire er d6 namll
den helm mit siner hant,

1815 dar umbe vorhte in manic man.
1816 dob er zime selbin wider quam, E
dd heter michelen zorn.

D6 nam Alexander sinen vanen

und reit riterliche danen,
1889 da er wisse sine man.
1890 Mennes ime aber z( quam, IV

der in da vore der nider stach.

1913 dob er si gwan,
1914 der hére dar Of namll
michil silber unde golt

ze Mesopotamie

in der breiten ouwen

wolder daz here bescowen,
1957  wander gerne vernéme, (E)
1958  wi manic scare ime quéme. E

gagen Dario quamen gevaren

zwéne und drizich kuninge,

daz wizzit ane lugene,
1969 di sine not vernamenkE
1970  herzogen ime ouh quamen I

zwei hundrit unde sibinzich

unde dar z6 manic grabe rich,

di z6 ime kérten

und sinaeise mértin.

dar ndh quam ime ein here groz,

dem wigis lutzil verdrdz,
19 daz kuninges reisen wol gezamE
1994  von Medintriche daz quam.lvV

Vgl. das entsprechende Reimpaar ddbrauer Alexa n d e L480f. (Kinzel 1884 noch dé chom im ain scardz, /
die des wiges lutzel bedrdz, / alsd si in chunigis reise wol gezam, / wande si von Medinriche quam.

205 do siz vernameng
2026  mit zwelif tOsinden si quamen.

alsihz an den bdchen las,
s6 ahte man iz da zestunt
an sehs hundrit undeidich tisunt,
2035  daz alliz Dario quam. E
2036 und alse Alexander vernam, E
daz ime Darius mit here
daz lant ze Persiam wolde were,
do besanter sine man,
di von Macedoniam.

v. 2035daznach Klein / Bumke 1997, S. 69 Pron.
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6Al exander 6

2091
2092

alsiz ime in den mQt
sine hant fol pefferis er

quam, E
nam. Il

v. 2002 sine hant fol pefferibalte ich fiir éin SatzglieKinzd 1884, S. 17%erzeichnek. Stim ApparatAhantfoFi;
fur dieseStelleidentifizierenKlein / Bumke 1997S.168 das Subsantiv hant als Akkusativ Singular und S. 468
als endungsloses pradikatives gktjv Im HWb., Bd1, Sp. 1180 findet sich. v.hantvol stf. (mit demfehlerhafte
Verweis auf BMZAI. [richtig: IIl.] 362i) der EintragAblosse zusammenriickungmnhant vols. oben untehanfi,

wo Sp. 1172 d\n haht gohritebngefihrividd7 , 2 1
da bestunt in Amenta,
2133  der was Daries man
2134  und was ein herzoge lobesam. A
ze hundrit tdsinden wéaren gezalt
2193 di helede, di ime quamen, E
2194 di stne reise verrimen, E
die wol vehten kunden,
do si sih is underwunden.
2433 D6 far er dannen in Persiam.
2434 und alse daz Darius vernam, E
er sprah z6 sinen ratgeben:
er swor, s6 ime sin lib
gelebet imer di zit,
daz gwaldicliche
sines vater riche
2517 an ime quéme, E
2518  des zinsis er sih benéme. E
2561 si forhten vil sére,
2562 obiz Darius vernéme, E
daz dannen nimer ir nehein
ne guéme lebinde heim.
D6 Alexander genas
und des wol gewis was,
2605  daz ime der tranc wol bequam, E
2606 Perminen hiz er slan
ze siner anesihte,
Philippo er dé rihte,
wander in habite belogen.
2800 er slGch ros unde man
2801 und alliz, daz ime z6 quam S
PP an den berch und in daz tal.
2870 unde swanner daz vernéme, E
2871 dazerin quéme S
Ad - PP schiere ze helfe
und selbe mit gelfe
réche sinen anden:
db enbot er ime wider san,
2934  daz er ime gerne quéme, E
2935 ob ime nit ne benéme S

E; urlouge und Alexandris herescraft,
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di in lange héte belaht.

b6Al exander 6

2956
2957

2970
2971

3020
3021

3116
3117

3160
3161

3164
3165

3170
3171

3174
3175

3248
3249

3266
3267

der melm destoub ubir lant,

daz der Persen

gréz wunder des

wannen der melm mohte wesen:
ir nehein ne trlwete genesen.

den erze boten sande

deme kuninge Dario

und ime sagete dar z6,

daz er daz wol

daz erime

PP mit dem kriechischeme here:

quéme S

Alexander dé mit ime
einen einigen

Vil wol der hére diz
der vil wunderliche

Vil wol der listige

der héren gerlne
undrimete von deme sale.
des gehalf ime vil wale

ein brinninde vakele, di er
einen persischen

den slGch er vor di zande,
daz er sih verwéande,

er dranc durh Darien
schiere er vor di ture
0f sin res er gespranc,
an ir allir danc

reit er z6 dem

é er dar ubir

gwan er michil arbeit:

quam. IV

quéme, E

und alse der helt gat
Alexander diz

dd maneter sine getriwe
di ime wéren einmite
zaller siner n6te

daz si sih wol bedéhten
und waren gdte knehte,

da was maniger mdter barn.
da si ze samene

und grdzen scaden

da was daz felt vil breit

mit den tbten ubirspreit.

guamen E

Der Persen kuninc hére,
der vil grozir ére

wielt ubir manich riche,
der trarte grozliche,

namen, E
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3306
3307

daz der wunderliche

durh sin laster 0z quam. E

b6Al exander 6

3346
3347

3384
3385

3412
3413

3474
3475

3542
3543

3692
3693

3922
3923

3934
3935

3988
3989

D6 daz mére do

PP ubir alle

daz der kuninc wére sigel6s,
dé wart da michil untrost
ubir alle dilant,

dé der kuninc was bekant.

quam S

Darius der bléde

starke flthende

von mannen und von magen
ubir den wac Stragen

und sines heris ein michil teil.

quam Il

nd bin ih verwunnen,

vil kime her entrunnen

von einen kriechischen

von minen sunden daz leider
und durh minen ubirmat.

quam IV

daz saltu wizzen ane wan,
daz nie nehein man,

der ie an diser werlt

s6 vil scazzis

quam, E

di sine wéren gerinde,

daz er den sal lieze

des wart er in

unde gesamfte stnen mat.

er liez in bliben, daz was gQt.

Under des waren zwéne man
Bysan unde Arbazan
Dariesis

zesamene si beide guamen. IV

do taten tumpliche

di da sculdich waren,

daz sagih 0 zwéren,

daz si vore

do si

daz man in gndc wolde geben.

quamen, E

mit scanden si worden
von dem libe

n0 hoéret, wi iz dar z6 bequam. E

vil wol er gedéhte,

wes ime der riche kuninc bat,
do er an ®em ende lac,

swiz mit ime

daz er ze wibe

E, Roxanien di sconen

und saztir 0f di crénen.

quéme, E
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4002
4003

4068
4069

4188
4189

4220
4221

4268
4269

4298
4299

4388
4389

4598
4599

4678
4679

4708
4709

4730
4731

z6 sinen br{tlofte
bat er, daz si
swanner sin wib
und dar nah geliche
di armen undli riche.

do der bote diz gesprach,

d6 sameneter sine heriscraft
und vor mit micheler craft
ingagen im in

uber ein heide

si hdbin sih frélichen

und faren hin in

zegegen si db

ein bde starke gerant

und farte briebe in daz lant,
di sante dar in Porus.

manic tasint was dere,
di mit ime
und scaden hie

D6 Alexander der kiine
Poren botescaft

unde er sinen brieb gelas,
vil harte smahe iz ime was.

er enbdt ime ouh mére,
daz daz ubil wére,

daz sihein edele

solde wesen

zehant do6 er

daz Porus gegen ime
und elefande brahte,
wislichen er dahte.

di more ouh ddiezen
manigen urlouges

swer mit dem Ithe dannen
der mohtis imer frd sin.

under des Porus dare sach,

quéme, E

quam Il

quamen E

quam E

quam, E

unde Alexander gab ime einen slah

und tetime an den stunden
eine s6 gr6ze wunden,
daz der michele

z06 der erde gevallen

da was di grimmiste nét,
di dar ie dehein
in folcwige

da viel man ubir
Alexander doh den sige
ubir di grimmigen diet.

quam. E

namen. E
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6Al exander 6

4784  do er rehte vernamE
4785  daz Alexander in sin lant quam, E

do santer ime engagen

sine boten wol geladen

mit s6 getaner gaben,

s6 si da ze lande plagen.

vil selden er gemach fant;
4896 biz der wunderliche man
4897 mit grozer arbeite quam S

E, - PP der werltan ein ende.

v. 4897f.an ein ende komemit Genitiv, vgl. Klein / Bumke 1998. 437,s. v.wér(e)lt f; Tao 1997, S. 109,
ONi belungenlied6 848, 3.

4940  d6 wir zem wazzere quamen E
4941 undiz in dem munt genamen, E
do was iz bitter als ein galle.

darginc uns der scade nah.

4952 cocodrillen quameny?2

4953  miner gesellen si namenl
sibene unde zwénzic,
di verloren da den lib:

di rwe wart uns da vil sar,
4970  wande 0z dem walde quam gegan
4971 manih tier freisam A
und freislich gewurme

4988  dar nadh quam z6 zuns gegan
4989 manic eber freisam, A
grozere dan di lewen.

Dar néah in der ndhesten naht,

des han ih ouh mir bedaht,
5041 alse wirz da vernameng
5042  féchse dar ouh quamen Il

gréze (zir mazen.

5083 wir wochzeten be insamen,
5084  wande si nie mér ne vernamen (S)

neheines menschen stimme:

s0 fluhen si vil grimme

verre in einen grézen walt.

5115 gr6z nét in dar vone bequam. IV
5116 swilich irre daz obiz nam,E

daz wunder daz was manicfalt,
5165 daz wr da vernamen. E
5166 do wir da bi quamen, E

d6 horte wir dar inne

manige scéne stimme,

di wile ddhte uns harte lanc,
5207 biz wir dare quamen, E
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5208

dar wir
waz wunderis da mohte sin.

b6Al exander 6

5241
5242
5243
5244

5285
5286

5311
5312

5395
5396

5445
5446
5447
5448

5459
5460

5587
5588

5601
5602

5607
5608

Woldir nl rehte

wi iz umbe di frowen
wannen si

oder wilich ende si

des mach O wol besunder
nemen michil wunder.

quam, E
bequémen E

si waren mit zuhten wol gemeit
unde lacheten unde waren fré
unde sungen also,

daz é noh sintehein

s6 s(ize stimme ne

dé si ze mir

unde ouh

E, di hérlichen stimme,

da voren si mit sinne

unde slagen ir gezelt

in den walt, niht an daz felt.

quamen E

vaste flete wir ime nah.

doé wir den man

und ime di maget

dd gwan er eine stimme,

di was harte grimme,

gr6z unde freislich,

eines lewen stimme gelich.

bequamen E

do ih dar Tn

gréz wunder ih da

ein bette sah ih dar in

daz was harte

mit golde geziret,

mit gesteine wol gewieret.

quam,E

mér s6 sconen alden
michil wunder mih
wer der man wére.

sin gehurne daz ist
dé ne mac niwit vor

er nam gie wise

do er rehte

daz ih dare comen was,
do volgeter mir an ein gras
und sOhte mih an daz velt.
db lach ih under min gezelt.
dé er bi minen here

unde mine

sin worden geware,

d6 hiben siik dare

und viengen den helt junc

quam E

vernamen, E

verstan,

namen, E

man
vernam. E

vernamen S

namen, E

vernam. IV
stan,
lussam, P

man.
nam,lll

freisam, P
bestéan.

man.
vernam,E

wartman
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unde brahten in zestunt,
dar Tholomeus lach.

b6Al exander 6

5631
5632

5745
5746

5769
5770

5799
5800

5851
5852

5863
5864

5873
5874

5937
5938

D6 Tholomeus min man
des héren clage vernam, E

dé sweich er vil stille

und ginc mit glten willen

rehte under min gezelt,

daz tate wi mit sinne.

do wir dar quamen E

undiz jene vernamen, E
di in der stat waren,

si gingen offinbare

an ir zinnen stan

unde frageten uns san

von ir brustwere

umbe daz uncundige here,

wannen daz comen wére.

D6 di burgére

vernamerdiz mére

und alsiz in di burg quam, E

michil angist si des nam. IV

db wir dannen solden riten,

des weges in beiden siten

di hdisten berge ih gesach,

mit warheit ih daz sagen mach,

dar ie dehein man
in diser werlt z6 quan, E

und di hie an der erden

ie mohten gewerden.

si selbe was harte lussam, P
von rehten prise wol getan:
si ne was ze kurz noh ze lanc.

Die edele kuninginne

fragete d6 mit sinne

umbe den man irn sune,

di mit ime was comen,

wande si gerne vernéme, (E)
von wilhen lande er quéme E

und waz sin gewerb wére.

den hete mit mir gesant
der riche Alexander
here z6 unsen lande.

z6 dinem hds nie ne quamll

sb rehte biderbe ein man.
beide ih und mine man.
siu selbe unsir ware nam IV

unde funf hundrit junchéren,
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di mit allen éren

des hobis wol plagen

unde wazzer gaben
6043  und di da ware namen S
6044 E, der geste, di da quamen. E

v. 6044da(MaRmann 183d4a) stelenKlein / Bumke 297, S. 47zudaradv.
6Al exander d

6061 und alse di frowe lussam A
6062 ubir hob solde gan,
vor si gingen getwerge
z6 der herberge,
di waren alle wol gezogen.

mir ne wart nie mé kunt
6071 nehein frowe s6 lussam A
6072  unde alse rebtwol getan.

DO leitte mih di kuningin
di dritte kemenaten n.
6091 di was vil hérsam. P
6092 mit uns ne ginc nieman,
wan wir einigen zwei.

6135  Vile hartih underquamill
6136  do ih der frowen wort vernamg
und ih gehérte minen nam;

do6 sih der umbehanc entlouch,

dd quam dar 0z der beste rouch,
6241 den ie dichein man
6242 umbe ein bette vernam. E

do bat mih di frowe g(t,
daz ih getrdste iren mat
6253  unde schiere wider quéme E
6254 unde ih ir benéme S
E, den freisichen smerzen,
den si an ir herzen
durh mih liden solde.

6379  si gaben mir noh dan
6380 eine gabe vil hérsam, A
di was mir wol ze danke:

6403  dbih db darin guam,E
6404 di warheit ih da vernam: IV
6415 do6 ih dar under in guam,E
6416  gréz wunder ih dar vernam. IV

v. 6415in identifizieenKlein / Bumke 1997, S. 111 als Dativ Plural des Personalpronomens, aber mit der Anmerkung
Ainadv?i ni cht ganz sicher.

6479 D6 min bote dar quam E
6480  und sivon ime den brieb genam E
und si ehte gelas,
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daz dar in gescriben was,
db antwortime mit sinne
der frowen kuninginne:

b6Al exander 6

6587
6588

6725
6726

6741
6742

7035
7036

7079
7080

7277
7278

manic wundir ih irvant,
daz ih sah und vernam E
vil dicke mir ouh missequamtV

er hiz si starke rdren,

biz si dar quamen, E

da si volc vernamen E
unde gemach funden.

Do si ze schiffe quamenkg
ir rider si namen Il
und swaz si haben solden,

vil manige dare quamenlVv

do sidaz vernamenE

do der alte daz vernam, E

dd hiez erdaz man ime gewan

I0te, di in solden tragen.

niwit mér er behilt

allis des er ie beranc,

wene erden siben vodze lanc,

alse der armiste man,
der in die werlt ie bequam. E

Heinrich von Veldeke

6Eneit o

29
30

49
50

69
70

da ne mochte nit genesen

der gesunde noch der sike,

sint dat di Grike

in di burch quamenkE

Elenam si namenlll
ende gaven si Menelao wedere

ende braken Troie dar nedere.

Du et also quam E

dat Menelaus den sege nam E
ende Troie tebrac

ende sin leit gewrac

dat heme da gedan was,

du hadde der here Eneas

van den goden vernomen

dat he danne solde komen

Eneas der here

de vorchte sich vele sere

du heme di sorge tu gquam.E

sine vrunt he te heme nam,IV
beide mage ende man,
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bit den he spraken bag.

GEneito

117
118

141
142

149
150

167
168

171
172

201
202

235
236

harde nakede heme der scade,

idoch hadde he di stade
dat 6er al sin
ende dar mede enwech
so ware so heme gevile.

du verlos he sin wif
ere si te schepe
ich ne weit we si heme

du si te schepe
here ankere si
ende togen se ut den sande.

dar mede wart dat gewroken,
dat seget uns Virgilius,

des gehalp di vrouwe Venus,
dat Paris Elenam

da michel ovel ave

Du entgalt Eneas

dat heme vrouwe Juno was
ungenadech ende

du he op dat mere

ende danne varen solde,

wa so he hinne wolde,

si was heme i wedere

bit starken ungewedere.

du clagede Eneas
dat der i
dat he sin ende nine
PP te Troie bit eren
bit Parise den heren.

dar e

sin volc he du troste

dat si sich wale gehilden
ende ruiden ende schilden
dat si te lande

ende have da

Ad alsulic so si ware.

gut nam E
quam, E
quamen. E
name. E
quamenkE
namenill
nam, E
quam. E
gram.
quam E
quam, E
nam S
quamen E
namenS

v. 237 alsulic so. Die Figung wirdbei Scheb / Kramer / Mager 1970S. 12 s. v.alsulicpr on ad|j

wi ehf

247
248

paraphrasiert

Du si dat lant gevingen
ende ut den schepen gingen

ende ane di erde quameng
dat gemac si da namenl|
alsulic so si6t vunden.

v. 249alsulic so Siehe obezu v. 237.

tut den selven stunden
si ne wolden des nit laten
si ne volgeden der straten
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281
282

went si ut den walde
da si doch
E, eine vele live mare.

quamen, E

vernamen S

Nach v. 281 PunHbei Ettmdller / Kartschoke2004 z{ den selben stundenvblden si daz niht 1azen / sine volgeten
der strazen, / unze si (ize quamen. / da si doch vernamen / ein vil liebez mare

GEneito

291
292

345
346

447
448

521
522

641
642

671
672

685
686

705
706

753

dat was Kartago,
di di vrouwe Dido
bude ende stichte,
di dat lant berichte,
al sedt
ich segge uch wi si dare
alse van here is geschreven.

des nam si luttel dure,
want si was vele rike
ende warf du listlike

went si so verre

dat here wart

Libie dat lant al

over berch ende over dal.

du sidi mae

rechte

bit vragen si du

vore di vrouwe, da si was
bi heren palas

in einer kemenaden.

ich hebbeot
umbe Troi e,
du Menelaus den sege

Du he di bodescap
te sinen volke he weder
vrolike ende openbare.

du si alle waren gereit,

al sedbt heren
Eneas te heme

riddere vif hundert.

dat si heme wale

men seget uns dat si

E, maneh gut castelan
snel ende wale gedan
ende manech scone ravit.

Du he tut der burch
du dochte si heme vele
buten ende binnen.

here minne was te grot,
want si drumbe muste geven
te jungest here leven

ende jamerlikdnere ende

vrouwen

wa l
wi O6duang B

wal e
quam, E

quam E

quamerll

e ver nomen

nam. E

quamil

wal e

namll

namen S

quam, E

nam. (E)
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getam*E
gehorsanP
vernamenkg
vernam, E
getam*E
getamen. E
lussamP






